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FICTIONS MORALES. 


• O S M A N. 

^uoiQuk Turc,Osman itoit vertueux , cm 
que ne croiront jamais beaucoup de gens fbf^ 
tement peisuad^ que la vertu ne peut pas sa 
trouver sous un turban. Ce pr^}ug6 retr^it les 
afiecdons de Thomme au lieu de ies ^tendise. 
II est plus le firuit de notre erreur que de notre 
ignorance. L'erreur a quelque chos« de slduisant 
pour les ames foibles , elle est plus difficile 4 
diraciner que Tignorance.. On dclairc cclle<i^' 
rarement redresse-t-on fa premiere. 

Osman voyoit sa nation privie de la lumicre 
des arts , et , courb^e sous le joug du despotisme, 
dormir dans: ce sommeii lithatgique qui ^touflfe 
le gcrme* des passions nobles. Le vaste silencb 
d*un empire charme Toreille d'un tmn qui craint 
, tout , parce. qu il a tout i craindrfc , et qu^il 
n ignore pas qu'il ne faut qu'un moment potfr 
changer son trong-entombeau. Le-rf^pote res- 
semble ^ la mort : il aime 4 r6gner sur des stijets 
' insensibles •, mais, enVilevant au-dessus desdn 
- siecie , en cdltivant son ame ct sa pens6e , en 
diplorant la barbaric qui s'itendoit sur fcmpi^e 
•ii il ctoit ni , Osman niontra plus de force ^ 

Tom JIL , -^ A >^ 
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'de grandeur , que si il avoit itt 6levi dans le 

sein d*unc natiftu 4M)lie» II f a <p«tt. de gloire , 

sans doute , ^ nous qui vivons au centre du 

foyer de tous J<&arls reunis , de suivre' la macche 

que nos prWdcesseurs nous ont trace. Mais vain* 

jifc Ifs |)r^jugisri<iic.ul?s et rpspectc« de son pays, 

hra^vfX les raiUeries de sps concitoycus , ^ouvent 

j)Ius piquaintGf qUjC dp? injures, j$e. fprmer un 

pCarfctprjB d*h0^av^ piurw des cscUv<s , et le soii- 

tenir^ains crainte, comnie sans ^udace, voii^ce 

.qni p(t r#re, et yoil^ ce que fit Osman. 

^eun^ encore » U avoit voyage en France , oil 

41 avoit vu de? gens ami^ibles , et en Angletcrre, 

o^ jti ^oit vu dfs hQtnmes, espece d'etres moins 

communs qja on n^croi^ sur la surface de la terre. 

«|>sdi8(ix premieres langues deTEui^opciui ^toient 

£ainiliere$« li po6sidait i esprit de iv^ meilleurs 

.£qrivains^ dans tous les genres *, il avoit puise^ 

,cbez les Ai^lois ^ cette.phiiosopliiftsiiblftne 4ont 

.ils ^qntles iiiyeotoui's et les modeles. II avoit ap<* 

ypris ^connottre rtiniyers.physiqup avec Newton , 

et ce qui e$t plus difficile , la nature cf^ Thomme 

. av-^c Popev G'est-aiosi qu il avpit perfcctionnc les 

. lieitf^uses qua^t^ide^n esprit etde son ccsur. 

.jLe's momen$4fS plusdelicieux pour iui, ^toient 

^x;eux -qn il conai^r^iirl:^ r6tudedeshfi)mm^sde ge- 

,l»Cj,qni,dans i;eHi;^^pjre nation, sont souventlus 

^j^t ms^^ ^V^c autant Q igt^prance que de frivolii^. 

Osnaaq 6toit dans Tage dangereux v Qii^ lea pas* 


sioiis , se soolevant eomme Ie» Sots <f une *mel^ 
•git^^ y exposent la sage^se k tons les aMmdi 
creiis^ sous $es p^ : mats ii avoit xppns , ^ i^^coie 
de la phiiosof^ie , cpxt les victoires qu^ I'oa 
tetnporte snr les ty^ans des coBurs ,^Jvent Tame ^ 
& Ix disposeni ^ ia pratiqae de la vertu; II savoit 
que les pasSKotis exigent les sacrifices tes plui 
dofdoureox, et il n'aVo»it point baianc^ ^ pretidF# 
la F^oJudoiii coorageiise de leur ktimolei tout 
ce qull aurditde plus cher. 

Ce jeune sage ne fr^quentott pas la cour'/ nA 
vivoit pas m&me k Consfiantmopie* Ii s'^toit retirl 
da'ns scs terres ^ et dcs qH^rl appremxit , dans si 
retf ake pl^Iosophique y que qiudque Stranger ^ 
connu par ses vertus ou par ses tahms j ^toit 
amvi dan)( la capitaie de renhpffre, it s'empres* 
sok d*ailer lui potter ie tril^t de son adfroira'^^ 
tion, II rxnvhoit ^ wnir honorer sa mahon dc 
campagBjC',. en y ddkeurant queique terns aved 
lui. Juk y ii mettoit i profit &a sobidt^ , sVnn«* 
chissoit 6e seS connoksances^ et des entrettens 
ile^s et lumB^Mx se tenbient dansun petifiblii 
de I'empire , taftdl^ que tout' le reste , plofigf 
dans ies t^i^bfes de r?^;noratice , et courbi souc 
les chained du diespotisme , ' ti'itoit pas mcme 
capable de iitn comprendre atix questions inti-^ 
ressantes qu'on y agitort. 
, L^s amis d'Osman le trouvoicnt original, et 
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tui donnoient quelques ridicules qull supportoit 
4e bonne grace^ j^t sans les aimer moins > il sou* 
rioit de leurs plaisanteries » et Its leur pardon- 
noit sans effort^ parce qu'ii connoissoit Tesprit 
humain, ptusi» foible et i^er, que-m^chant. II 
eut dependant le plaisir , si touchant pour uu 
pbilosophe , d'en ramener quelques-uns k ses 
^entiniens secrets , et devint chef d'une petite 
]Klcte^ si ia philosophie en est tine. Upromroit it 
ses disciples que Torgueil national est aussi injuste 
que miserable et petit, et que si chaqueiiation, 
Miieu de compter ses defauts, conimeairtant de 
perfection* , choisissoit ce >qu il y avoit vde plui 
raisonnable parnii ses voi^ins , aucune h'anifoit 
r ^ellepient le droit de secroipe supMeure ^ 1 -afutre* 
Pour consoler les chretiens qui g^miront de 
voir briller t$nt de vertus sous un Doiisman j 
\€ leur apprendrai qn'Osman* se moquotit ^ eti 
secret , des traits absurdes de TAlcoran^ et*que, 
s'il n'avoit pas le bonhcttr inestimable iJ ctre 
initio dans les mysteres du christiankme ^ il ne 
crpyoit pas du moins aux extravagances que ie 
grand prophcte avoit d^pos^es dans ie pdcme 
divinis^qua gouverne unesivaste 6tendue d'ftats 
difF6rens , il -n'en visitoit pas moijos assiduement 
}es mosqu^es « ne ss dispeasant jamais de pra« 
tique/ toutes les ablutions prescrifes aux boq^ 
inusitlxnans. Mais U se rescivoit^aufoud^u cceur^ 
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(5) 
,fc droit d'adorer FEtre suprfme par un culte 
digne de lui ^ en {in ofFrant llioinmage de son 
cosur et la soutnisiion de^ sort esprit. 

Degmar , jeon*" Francois , qui $e trouvoit h 
Constantinople , ( car les Fran9ors se trouvent 
par-tout,) avoit obtenir sa confiance et son 
amitie : avec le terns H devint son ami le plus 
cher et te compagnon inseparable de tons ses 
pas. Degmar possedoit k vivacit6 briHante cfe sa 
nation ^y fiicond en ressources , son gihie ^toit 
celui de Tintrigue : ardent dans !a poursuite da 
plaisir y il ^toit peu scrupuleux sur les moyenr 
qui pouvoient lui en procurer ia jouissance. 11 
excelloit sur-tout dans Tart de se plier ^ sans 
alK^ation , aux difF<iren$ earacteres de ceux qu'il 
entreprenoit de seduire. Osman goi^ta son esprit, 
orn^de connoissances aussi varices qaagr^ables ; 
et son amour pour les beaux-arts, aroit 6te le 
premier motif de ieur amitii. Degmar n'dtoit pas 
favorisi de la fortune. Osman itoit riche, Degmar 
ccssa d'etre ptuvre t il d6ploya les graces aimar 
bles qui oaracterisent sa nation, et qui , en ce 
genre j la rendent sup^rieure ^ toutes ies autres -> 
car,il faut en eonvenir> le veritable empice da 
Fran9ois est de savoir plake , quand il veut bien 
t'en donner la peine. Osman ^toit aussi ^tonx^ 
que charmi du ton facile et l^ger que son ami 
emplo]roh>ni6mc daofi lesafiaiifes les plus gravci* 


(6) 

K(HK yerrons si Osinan avott trnj^oji ix pni* 
^ncc ordinaire dans Ic ich^ix.d'uti aiBi, et sli 
ne fut pas s^uit par Tadr^e^se p plutot q^c par 
le mirite da jjeune Fran9gis. Osman , dans Iq 
jQon^bre des qnalit^s qui ie caract^risoi^nt , pou- 
IFoit eo compt^ noe qui f»'&oit point irr^pro* 
chable : il manquoit d'ufse certaine prcvoyahce 
qiie le commerce des hommeis rend- fndispen-^ 
sabfe. Mais quel fmtxx ve^Uieux a laoiais copno 
cette triste soeur de ia ddfi^nce ? Et cpmme i\ 
dit iin poete Franfois » dan^s son Britannimsj 

« La defiance 

Fut toujours d*un grand coeur, la derni^re science. 

Un jour qa'ii ^tioit k Sniirne , oo iui qStH 
line esclave que le marchand vantoit comme un 
de$ plus rares cHefs^d't^uvre de ia nature. Mak 
Osman avoit i'ame trop nobie pour faire ie mai** 
iieur d'un grand nombre de femmes , en ies 
renfermgnt danis une briliante mais triste prison. 
Sa reiigion iui permetcoit ia piuraiit^ des fem<» 
mes, et son ccsur, peat-£tre» ^toit d^accord avec 
sa reiigion. Mais, s'ii avoit cru devoir suivre ia 
mode de son pays, dont Tempird tyrannique 
sobjugue ie sage m^me qui ia condamiie , ii nV 
Toit pas fait de^sonserraii une prison redaatabie^ 
entourr^ de nipnstres qui ne soot d^aucun sexc ^ 
€t €f^ veiiient jour et nuk pouv ^n d^fepdire 


'ar 

Vcnttie. II saVott que ramow n^est jattttffe eWfrif^ 
de force dans ie casur d'une femtncf. Sdi' mA^ 
pouvoient y vcrtir Iibrcmcnt> ct choisMT ddltel^ 
qui leur plaisoieitt davantiage : la lifieitii , f a iofle^- 
la volupti filoient !es jotus de ce$ Ketur^t^sf 
esciaves-, qui Hnissoient ie moment <h\ Me^ 
itoient tomb^es au pouvai* d^un maitrc $i ^ilha*' 
ble-Toiite kur crainte dtoitdequititci? tin'^|oarv 
ou tant d'autrcs n*iproiivx)iciTt5 que la ttftrettifij' 
Ie d^gcilt et souvent Ie d^sespoir. Epfin , 0$)ii^ 
avoit introduttdans sd^ vAsiion ta gaiiet^ desi mosvM 
Francoises V il ne se livrott auss plaisiiK de l<a^ 
mour , que bien siir que ces plaisirs «erotehl 
partag(^s, Le cfaarme de l» volupt^- ne&t.itt cpiun 
tourment pour s3on^ am^ auisi dilicateqtie pasv 
sioQnee , s'il eilt 6ti rSdmi ^ eti jouir totit sdbl. 
Uesclave qui lui fut o^erte r^aiiissott aindf 
charmtes dc la premiere jeunesse , ceox diindf 
beauti toachaiite, dont une doUiCe pudeur rtic^ 
voit encore T^clat Osiilan, m premier regard 
de ce >eune et aimable objet , sentit que disox^ 
mais son sort allort ddpendre du bonheur dr s'eii 
faire aimer. II Vc^t achetde > quand meme il n%t^ 
pa$ ^prouvd au fond de son ccsur tout^Ia Vim 
lence de la passion qu'ell«f venoit de luf inspirof^ 
Ses beaux yevat paroissoretft avoir d^j^ rersd trofl 
de lormes , po w en riipandre'enpore de n oturellen 
Lprscgifelle fixaC)sman> dont la figure i6toit ani&ai 
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'dovLC^ que noble ^ un rajron subit de pkisir eti- 
£amina son visage , qui se coldra d un tendre 
incarnat. Eile leva les yeux et les baissa , avec 
une joie modeste qui I'embellit encore. Osinan 
transport^ regarde ce niouvement comme un 
j»ugure favorable. Ce n'est pas tout •, cctte char- 
mante femme itoit une Francoise , et ce nom 
Sieul Tauroit d£cid6 , s'il avoit eu ^ balancer. Le 
marchand s'apper9Ut du trouble d'Osman> qui: 
ne songeoit point k le dissimuler : ilfaaussa con- 
siderablenaent le prix de la jeuneet belle esclave. 
Osman se hata de satisfaire sa cuptditd^ ct le 
front rayonriant d'amour , emmena Fatme qui 
se laissa conduire sans paro!tre redouter la ser- 
vitude k laqucUe elle devoit s'attendre, 
. L'oeil de Tinfortuni a le talent de dccouvrir 
let rqplis du coeur les plus secrets, Fatm6 avoit 
jugi Osman du premier regard , et s'ctoit flattie , 
dahsises malheurs, d'avoir rencontri le plus g6- 
iiirenx des motitels. Mais , des qu'eile fut seule , 
Ia>vapeur obscure d\in chagrin secret vint ternir 
les roses de ses joues. Ses yeux , converts du 
voile de la tristcsse , ne s'clevoient vers le ciel 
qu'en ripandant des larmes. L'amourcux Osman 
le flatta de dissiper bientot les niiages qui en- 
touroicnt Tastre du bonheur qu*il croyoit voir 
se lever pour lui. I{ espiroit de rendre sa cherc 
]^MjXii U plus heureuse des mortelles , et il nc 


craignoit poiiit que les soins respectueux et ten* 
dres qu il prendroit pour toucher son coeur, fiis- 
sent infructueux. ^ 

Pour la premteire fois Osman s'appercut qu'uh 
serrail ctoitune excellentc institution. Cependant 
ta d^licatesse ne lui permit pas de confondre 
cclle qu il regardoit comme une. diviniti , avec 
!es autres femmes qu'il tenoit sous sa dipendance. 
II ia mit dans unlieu separ^^ qui d^sormais fut 
un temple pour iui. II iprouva , pour la pre- 
miere fois y le tourment de la jalousie ^ cachi 
sa nouveile amante aux yeux de tous ses amis^ 
et vivant dans la solitude , consacra tous ses mo* 
mens k contempler , ^ servir , it adorer celle qui 
lui inspiroit un sentiment violent et doux , que , 
jusqu alors , son caur avoit ignor6. Tout ce 
qu'une ame comme la sienne pouvoit mettre en 
usage pour miriter son estime et sa tehdresse , 
^fut employe tour-i-tour. R^gnez ici , lui disoit-il , 
•arec la plus vive Amotion ^ r^gnez et disposes 
d'un homme qui ne veut plus passer sa vie quik 
rendre la votrc heureuse. Ce n'est pas vous qui 
^tes moh esclave , ah ! c'est mbi qui suis te votre 
ct qui est enchatite de Tctre ! . . . • O belle Fatmcl 
reprenez votre liberte ,;"si vous ae pouvez ctre 
heureuse sans elle. Osman ne veut devoir sa {Hi' 
<it6 supreme qa% Taveu librc de votre belle 
^ttche« Si vous ne pouvez Taimier ic plik 


•fteux il^sespoir semparer^de s^n^mc, maJsil 
iyitcTi le reprochfe d'aivoir; Gd«s^ mcme k plia 
I^ger chagrin ^ celle qu'il aime asses pow iui 
sacrifier sa vie. Son respett est aussi profond 
^ue son amour est extreme : s^arez le Turc de 
I amant, et ne voyez qu'un cmur tel que voqs ei> 
trouvericz dans vos climats. Tendre , fidcle , 
sincere , gifncreax mSme , si j'osc le dire > pour-» 
quoi ces vertus me serorentrelles itrangcres? Ah! 

vous les feriez naitre danc le sein d\in barbare* 

' ... . < . , » 

jNc soyez point injjuste comme, I?ignorant vuU 
l^aire, ne mettez point dans la dassedes hommes 
feroces ies habitans d*un pays qui a ses veitus. 
Loin de vous cc prijugd ridicule et funcste qUi 
divise difftrens peuples que la raison ^ que I'int 
tcrct^ que Thumaniti devroient r^unir > pour 
ii*en. feire quune seule famrlle, dont TEtre Svtr 
preme seroit ie pere. Sous des habits diSirens^ 
ne povtons-rfous pas ecus le memc eoenr ? Ouiy 
.sans doute ,les doux noeuds de Tamour ne sont 
£uts que pour unir la race humaine : Tamouir 
parie d'un bout du monde ^ Tautre , et ie& hon>> 
meSy xxis pour eprouverses bienfaits^ ne doivei^ 
composer c^^'iin peuple de freres. Cest Torgiaeilr 
leuse stupiditd des tyrans qui ^ ilewi les barrieras 
.^ s^parent les Etats. Uamouf les Mt tombeif. 
Vn soi^ir fut tonte k reponse de Fatm^ Sa 
•boacfeie ^>}iwi^. f>o.uF papier ^ et sa i^gjie s'atf? 


f£ta tout4<oup, comme enchaiaee pdr uh pcm-^ 
voir invincible. • • • • Osman ne vouiiit pas» pat^ 
f espect J lui arracher Un secret qu'elie paroissoit 
vouioir lui cacher. Amant d^Iicat^ il parut satis* 
faits de ne lire dans sc$ yeux ni aversion , m mi^ 
pris. II attendit tout du tems, et se promitde 
yaincre j par I execs de sa passion , les obstadei 
que b pudeur opposoit k sa f6iicit6 ^ et qui , dt 
}pur en jour , cMeht aux transports d'un v^ritaUt 
amant. II fit naitre mille occasions ihg^nieuse* 
inent priparies ^ qui lui prouvoient que , loin 
d'etre esclave^ c etoit iui qui portoit ses cfaaifiea» 
Vingt fois il Jut proroit de n'avoir jamais quelle 
pour amie, pour maitresse et pour femmcydf 
ne porter jamais qu'^ ses genoux les honiniages 
de ramour ^ lux protestant qu'il renon9oit an 
f este de son sexe j s'il pouvoit parvenir ^ sc fail c 
aimer de celle qui en ^oit le plus cfaantimt 
modcle. Que la diiFiirence de nos religions tie 
soit point le motif qui m'empeche de joitir db 
ce bonheur , lui disoit-il y je n'approfondis ^amiis 
le culte que Ton rend au Crcateur, pourvu qu'oh 
i'adore : il abandonne !e reste aux opinions ^pie 
chacmi s'est forgdesr La vertu apf^rtient k to9s 
ies cubes. La veftii est la base printipale de toate 
adoration*Dtt haut de sbn trone , rfitertid; tti^t 
iota les hommages de la terre* Etce sensible aitx 
mrax des ififorton^ et essuydr teurs lasmai » 
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connoltre les deux sentimens qui honorent le plus 
lliomme, Tatnour ct I'amiti^*) vaiU,sans doute, 
ce qui piait k ses regards , quand il daigne les 
^baiser sur ce point de T^teudue que nous ap* 
pelons luniven. 

Osman , charm^ qu'on Ticoutat avec int&ct, 
se flattoit de toucher cette ame dont ii avoit 
observi Textr^me sensibilitd dans difFcrcntes oc- 
casions. Elle 6coutoit ses plaintes d'un air com* 
patissant. Eile se d^roboit ^ ses timides caresses j 
avec des soupirs. II les intecpr-etoit comme ies 
Jderniers combats d'un cceur pr£t k se rendre, 
et cette s^duisante resistance enflammoit ses de- 
sir^ et faisoit naitre dans son coduf la plus douce 
csp^rance. Osmaa , dece ton pin^£ qui dmeut 
i'ame, lui disoit sourent je vous aime y je vous 
.adore , ange^ descenda du ciel sur la. terre, pour 
en faire ^rouver la fiilicitd supreme , au mortel 
^ qui vous. donnerez votre coeur ! . • • Fatm^ ne 
lui ripondoit que par les mots d'estime , d'amitii, 
de reconnoissance^ Le voile d^une douleur ma** 
lestueuse enveloppoit ses attraits » lorsque son 
amant , dans I'ivresse de sa passion , osoit lui 
faire une tendre violence. Cette douleur , si tou- 
chance, rifrenoit la vivadti de ses transports, 
et soudain b sir6nit6 brilloit sur le front de 
Fatmi y ses larmes cessoient de couler »^ et ie 
< regard de la pli|s tendre rcconnoissance de?enoit 


le prix de U victoire qq'Osman remportoit sHr 

ses sens embrSses. Cet amant , ne comprenant 

rien au caractcre de sa maitresse » s'enfonfoft dans 

Ics tencbres de la nidancolie , it mesare que celle 

deFatm^Vddairdssoit. Plos^onn^y chaque jottr; 

des marques de tenckesse qu'il recevoit, sans 

JQuir du moment qui les couronne toutes , il 

s'alnmoit dans ses longues reflexions sur cette 

.ante impenetrable. Vainement il redouHe ses 

isoifts les plus passionnds pour rattendrrr , il ne 

yoit jamais que des y&ix qui se d^toument pour 

Terser des pleurs dont il ne peut deyiner le sttjet«* 

Quelquefois Tame de Fatm^ est prSte k yoler 

5ur ses Icvres , mais un d^mon jaloux y replonge 

^ rinstant le secret qui alloit lui ^chapper* Mais 

c|ue signifioit ces larmes mjstcrieuses? Quei^mtre 

^ue Tamour a le. pouvoir de les faire couler ? 

L'ingratitude ne plewe point; ¥^tmi n'est nt 

fausse , ni artificteuse: son ameiQgenue se r^pancl 

devant moi. Si elle ne peut decouvrir le secret 

^tonnant qui perce malgri elle , malgr^ la pro- 

fonde obscuriti dont elle Tenveloppe , ah ! c'est 

qu'il est d'line nature h, ne pouvoir dtredicou* 

vert ^ Ymi d'aucuft mortel ! c est ainsi qu'Osman 

cherchoit ^ soulager le tourihent qu'il eprouvait 

II prit enfin une resolution extreme ^ mais n6- 

tcessaire , pour decider son sprt* II alloit s'imposer 

,un sacrifice bien doulour^cu > n imparte , la giui* 
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sositi de »pfx etractcrr exige qti'il s'xmihc^ i 
:CcIIe qu'il aime si ^perduement 

II vint un jour trouver Fatmi dan^ son appar^ 
tement. li s'assied it c6t6 d*elie , ie front calmt , 
pxh une de ses nuins , sans la sierrer, et fixant 
h vue en tcrre > zl hxi dit d'un ton noble et 
ienne> qu'aptcs quelqii^ paroles » il rendit encore 
plus assur^. . . • • Beiie Fatm6^ depuis long-tems 
je voufi adore et voos voiu refitsez k mon amour, 
fquelque ioitxeraine que tous soyez ici de nion 
^^oeur , comme de yos actions. Vous soupirez , 
^lis doute 9 apr^s une liberty absolne : k Dieu ne 
plaise que je penseque lor vil, que jai prodigal 
pour vous 9 m'ait donn^ le droit ie plus icger 
|iur vps charmes *, vous Ie savez , je m^rise la 
^outume de nu nation. Vous etes rest^e libre . . • 
fnats enHn cet esdavage arf^Arent vous pese ^ ce 
tclimat vous est odieux , vous brulez de revoir. 
votre patrie . . ♦ . . He«*bien , quelque soit le mal- 
ieiir affreu* auquel je vais me condamner pour 
le reste de ftla vie , vous ne g^mirez pas plus 

iohgf-tems soyez libre comme vous !e de» 

-€ircz . . . • r allez revoir les lieux fortunes qui vous 
ont vu naitre. .... J^ai dijk part6 ^ un capitaine 
l^'raACois ^ qui demain doit mettre it la voile pout 
•les oStfls de Marseille. Poisse le sacrifice vous 
prouveroque j'ai tou jours chercW votre bonheiir 
»plu\pt que i# mi«n • r » • % ttitea^vous de pitrttrt 
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A fcmme acbrie ! j'^^oure au sentnneht qui mt 
^dic&ire ie c^eur , que ma ¥o!ont^ pourtoit ne pas 
toujoun en £cre la maitresse. «... Un instant 
peut redoubler fa flamrae de rineendie qui me 

^^VQFe Un instant de dilire petrt cfaangeic 

ma ginirositi en furenr , ct qui sart alors Jus-, 

qu*od ' Texccs de men afFreux dcsespoir j 

Partex, trop adorable Patmi, et souvenez-vous,^ 
'<{uand vous serez lorn^ de mpi , dcLl'amant Ie plu^ 
tendre et Ie plus infortuni. 

A ces mots, ie visage de Fatmi exprima dans 

tous ses traits Ie plus grand itonnement. Elle ne 

Vdcdt point la Aouveile de'son entiire liberti avec 

^ette joie qtt*Osman s*attendoit i voir naltre. Une 

•Vive Tougeur cofora son tein. Elie pressa ten-. 

tJrement li main qui craignoit de toucher k 

siennc. Se levant alors* tout-i-coup du sopha od 

cHe itoit assise ; clfe fldchit les genotik devant 

*Osman^ que la surprise rendoit muet et qui faf- 

soit de vaFns efforts pour la releVer. Osman^ 

s'6cria-t-elle, ginireux Osman ! jetie siifs ingrate 

qu*en amour. Toiis les sentimcns ten^dres ct purs 

que Ife coeur humain peut ^prouver , je 1e^ resscns 

pour VoU^.'Pfcnsez-vbtir^ut 'jc putsse oubJier 

^amaU; etf admiratJbri qiie fe dois k vos vertus^ 

'et ia rec'ennoisia^nte que* m*inspireirt' vos bien- 

faits^ Homme bi^nfaisant! homme respectable! 

•achevez votrc ouvrage. . . • . Won , je ne dcsirb 


point la liberty que vous xn'offfrci. Cc dimtf olS 
J'ai cssiiyi taot <Je malhciiK , je le pjriftrc k ma 
jaatrie. II m'est devcnu ch^r, . ,.il renfermi..* 
^h ! si vous saviez 1 . . . g^crsc^x protector de 
jtna foiblesse, ^coutez la voix cje ma . pricre qui 
.«ionte rers vous , voy:ez coukr les larmcs qui 
tombcnt de mes ycux .... Osman accordez-mojc 
Iz grace de me recevoir comme votre esclave. 
,jDifendez-moi des mains barbares dont je pour- 
rois devcnir la proie. Le ciel qui conduit tout 
.m*a remis dans les votres, c'^ i vous qu'il a 
confix ma vie et. • . . . mon hojineur. Ah ! au 
,nom de. ce ciel qui a lc$ yeux ouverts sur les 
, actions yertueuses > et. qui doit les r^compenscr , 
aycz pour.moi ies regards et le cceur d'un frere, 
jamais soeur n'aura eu pour vous une tendrcssp 
plus vive et plus sainte. 

Ah , cruelle! s'ccria Osman , en ditournant la 
^tete et.se couvrant les yeux, par quel charme, 
que je ne con^ois pas , calmez-vous mcs tour- 
mcns,au moment mcme oii vous me desespirez! 
Que vous connoissez bien lj£ chemin de mo|i 
coBur !. . • Mais, s'il est gdnir^ux, iln'en est p^s 
moins passionni , et je sens. , au -trouble, qu'il 
iprouve, quil diteste iin sentiment vertueux qui 

.le rend si malheureux Belle Fatmi, ditesy, 

ah ! dites-moi quel est done ce secret toujours 
.j>rcti vous £chapper , et que vous p'osez mc 

confier?.#.# 
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confier ? . . 7 • Non , vous nc me regardex point 
comme un frerc , h^las ! vous m'ouvriricz votre 
amc sans reserve , ct je jugerois alors si cest vous 
ou ie ciel qui a jug£ que cnes peines scroienC 
iterneiles. 

FaCiue garda un profond siiencc. Elie aveit 
remarqud qu'Osman avoit ressenti quelque joie^ 
lorsqu eile avoit refus^ d'etre iibre. Elie fut fiattee 
en' secret de cc sentiment, parce qu'ii lui don* 
lipit iiea d'esperer qu'Osman , pour son repos et 
pour ie sien^ dteindroit une passion qu'eile ne 
vouioit ni ne pouvoit favoriser. Malgr6 les inss* 
tances. rifitdr^es d'Osman , elle continua dc s« 
maintenir dans la reserve qu'il lui avoit repro^ 
chie si tendrement. Elle attendit une autre occ2^ 
sion pour en exiger un sacrifice ^tonnant et nou*- 
veau , dont ^ile ie crojroit seui capable* Mais 
ayant , cUe. vouioit encore i'cprouver , ct &tn 
certaine qu'il favoriseroit ses desseins, 

L'aveu qu'eile aiioit lux faire pouvoit devenir 
dangereux avec, tout autre -, mais , apr^s I'avoir 
assez ^tudic pour voir qu'elle n'uvoit rien k re- 
douter ^ et qu'elle avoit tout ^ espirer du plus 
gincreux des hommes , cfle lui indiqua enfia 
un jour pour lui faire cette confidence silong* 
terns difFerie et si vivement attendue. Osman, 
brdlant dc la plus vive impatience, devan^ja Theui* 
marquee dans ic pavilipn du jardin ou Ie rjendezt 
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vbus avoit iti fixe. Aghi par Tespoir le plus 
doux, trouble par la crainte la^ plus violente, ii 
ia presse de commencer. Fatm(i ne balan^a plus 
jet lui lit le recit suivant , avpc une grace tou- 
chante qui en augmentoit encore Tint^ret. 

Je suis n6e k Marseille : j*entrev|s dans cet 

^ge iredoutabie^ ou i'anie, se iivrant imp^ueu- 

sement ^ des sentiniens jusqu aiors inconnus ^ 

«emble acquerir une nouvelle existence. Ce prn> 

terns de la yie , au lieu de combler le bonheur 

qu'il promet k un cosur neuf et sensible est 

•souvent la sai^on oti il dprouve les peines les 

plus dooloureuses. Jusques-1^ , la sirinit^ de mes 

-jours n'avoit ^t^ trouble par aucun oragc Aucun 

•mortel ne m'avoit inspird cc sentiment doux et 

-terrible qu on appelle amour, et qui, je crois, 

jti*a point d'expression : b^Ias ! cette flan^ne st 

:jdangere|ise ne tarda point '^ s'ailumer daos mon 

ame. Je vis le comte de Rouville , et j der ce 

moment, il fut pour moi un dieu dont le culte 

.devoit occuper le reste de mes jpurs. Les grands 

*Ciracteres out une physionomie qui les separent 

de la classe des.autres jmortels. On lit sur leur 

front Tempreinte de l^ur ame. Celle de mon 

.amant meparut aussi noble que tcndre. Cha ]ue 

mot de sa bouche rappeloit I'idee d'une vertu; 

.chacun de $es mouvemens exprimoit une gC9ce» 

. Cepeiidant mon pcr^^ qui avoit r^solu tie mc 
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marier , ct qui s*inquiitoit pcu que je fussc heu- 
reuse , pourvu que je fosse riche , me choisit 
un jeune homme dc la fortune la ptus opulente,. 
comme le parti le plus convenable ii sa fiHe. Moti 
pcre itoit un homme dc fortune qui s'^toit mari6 
par intirit Heureuscment il avoit rencontri une 
femmc honn^te. II pensoit qu'il suffisoit d'etre, 
riche pour avoir toqtes les qualit& Ics plus estir 
mables. Selon lui toutes les vertus itoient ren- 
fcrm^es dans un cofFre-fort. On me pr^enta pet 
cpoux*, je jettai un profond soupir, et je vis, 
comme en perspective j tous les maux dont j'c- 
tois menacie. Representez-vous un de ces jeunei 
gen^qu'on ne rencontre que trop dans ma patrie, 
Le souffle de la debauche avoit fanne ies fieurs 
de sa jeunesse, Dessechi dans soh printems , et. 
mini d'un feu secret, il n'avoit plus que des 
yeux od se peignoit Taudace des desirs , tandis 
,que tout le rcste de sa 'figure attestoit rirhpuis- 
^sancc de les satisfaire. Accoutum^ au ton de la 
licence, un langage honncte Tennuvoit et le fati- 
guoit , pour peu qu'il fut prolonge : Tarriy ^« ' 
d*une femme vertueuse , ou celle d'un homme 
de bien , suffisoit pour qu'il quittat la socidte oil' 
ii se trouvbit. Son imagination , qui ne s'enflam^ 
moit que pour le vice , 6toii morte aux tableaux ' ^ 
dela vertu. Je vis enfin qu*il n'avoit pour prin* 
^pc que celui de braver les loix les plus sacr^ei''' 
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de la nature et de la sod6t6 ^ dont il dcfendoit 
d'ailleiirs les droits , quand elles ne contrarioient 
point ses penchans vicieux. Juge aussi impitoya- 
Ble qu'ignorant dcs productions du ginie, il de- 
cidoit^d'aprcsquelquesfolliculaires qu'il parcou- 
roit i la hate, etn*avoit pas mcme le mcrited*8trc 
l*icho fidele d'une sottrse ^chappie au journaliste. 
Railleur amer , son trioinphe ^toit d'hpmilier 
dcs gens qu'il scntoit brcn valoir mieux que lui , 
par leurs talens et par leur probiti , et que , pour 
cette r«son, il ditestoit dans le fond de son ame. 
Avec une figure o\i les traces livides du liber- 
tinage ctoieat empreintes , il 6toit persuade, ou 
du moins vouloit le faire croire , qu aucune femme 
lie lui risisteroit, s'il vouloit se donner la peine 
de les attaquer. II avoit pour maxime que la 
ferame honncte n'existe paint , ce qui annonce 
le genre de celles quil friquentoit. Jc vis que 
ce heros du libertinage en seroit bientot la vie- 
time : je le refusal pour ipoux. 

Ce fut envain que ma mcre^ qui m'aimoit et qui 
connoissoit le caractere insolent , Tesprit peu 
cultivc et les moeurs infSmes de celui dont on 
vouloit que je dcvinsse la femme, fit tous ses 
efforts pour s'opposer ^ cette malheureuse union : 
c est envain que , me jettant aux genoux de mon 
pire, Je levai vers lui mes mains tremblanfes, 
c!e$t envain que les larmes de i;non d^sespoir. 


jirrosirent !es srennes ; cest ctivain que je de^ 
niandai cFStf e renferm^e dans ces asyles sacr&', 
oA Ton fart aux pieds des aiitels le scrment , 
soiemnei de rcnoncer ao monde , k sa famiUe 
ct it soi-mfime. Mon perc, mon inexorable pcrcj 
voulut me contraindre k lui ob^ir. Mais il est 

« 

des bornes i h puissance paternelle , et lorsqub 
de I'aVeu du public , clle se change en tyrannic, 
ie juste ciel permet de s*y soustraire. Je le crus 
du moins. Je consultai mon aimabie et respec* 
table amant : stir que mon mariage avec son 
indigne rival empoisonneroit le reste de mes 
jours et peut-ctre Ics termincroit, ii eut le cou- 
rage de me conseiller la fuite, que, danstoute 
autre crrconstance, il eiit enticrement coi^damnte, 
Je n'h^sitai pas h, ie suivre, et/e Tavoue aujout^- 
d'hui sans rougir , parce que ehaque jour mon 
ccBuf s*en est applaudi. Embarqu& et bientot 
desCendus sur ies cotes d'ltalie , il- confirma ses 
' scrmetis aux pieds des autels ..... A ces mots 
Osman , la pakur sur le front, jette un cri dou- 
loureto et se plonge dans ce silence tiriibreux 
qui ne permet plus ^ Tame d'exprimerle trouble 
affir^iix du d&espoi^ qu*ielle cprouve. iSes regards 
sculs timoignoient qu'il desiroient d'entendre Fa 
fin de ce ter.rible ricit. 

Fatme, Ies yeux baissis » continua en ces termes : 
G^iidreux Osman , vous qu'H: ine seroit si cfoux 


^ «1 

ii*avoir pour ami , et ^ qui I'hobnctir me defend 

^deyous avoir pour .imant !. . • vous levofcKi • . 

-tnon coeur iie ra'appartte4it plus ; Jt est i M* de 

,RouyiIle , il est it mori:cpoux. Hilas! c'est mot, 

c'est ma fimeste passion qui a r^pandu le maL 

heur $ur ses jours^ Lb lien qiie nous avons.formi 

.ct que Tamour couvroit de fleurs , cedaux lifcn, 

Tadversite en a fait une chaine de fcrj^ dont Ic 

poids^ nous icrase^ Apprfencz que lonque nous 

.faisions voile pour la Ftance ,• il a .^tc pris par 

.cjies cotsaires qui eureni rinhumamt^ de „*hous 

separct . - - . Hiias ! peut-ctre pour toi^ours. * < . 

^Ah ! cette d&espirante pensie ebranle tpute la 

.fermete de mon ame ! mais quoi ! puis*jb akan« 

donnef le scjour ou mon cpoux languit dans 

Jes fers de I'es^avage j S^ins m'instruirc deg crr- 

xonstancesde son sort deplorable?*^. Osmdn,. 

je rai$ vous etonlief s«bft^ dcute* *> .^ _n>aitJ4.ai 

pris le teips n^cessaire pour approfoftdtr votre 

ame« Je suis pleinement conVaincue €le la m>b}e 

tnagnaaimitc de votre caractcire. Tose donc.y.'. 

6 mortal au-dessus de i'humanit^ 1 j'p&c vcnfs 

. pric^ de me preter Votf e secours , pour ip aiejer 

k tetourner dans les bras dun 4poux -quimerite 

tout Tcxces de ma tfnj|resse# Ah ! rende^-moi 

celui pour qui seul )e supporte le fardeau de la 

.vie. H^las ! j'ignore jusqii'i quel point les i)ar- 

tp^rei autont port^ s«r lui leur cruaut^ I yous 


itcs riche > tous etcj puissant^' vous jotiisses 
'd'un rang qtf on tepecte ti d iin^ credit qui ^id^ 
fiofiore*, c\n\k TOUS que j'impose Ic foin d*8trfc 
-son lifa^atiuri Jfc sens tout ce que cet cffofl 
hdroique yz vous codter ^ ttm% i\ est ^drghef lib 
•vous. Sx ic devouement de i'affniti^ift plti^ PSn^t^^ 
si la dlatettr de lar^cotinoissaiice la plus dutabtfc 
ne suffisi^nt pas pblir acqiflttbr un pareil serviced, 
Osmaxi ! leVez vos regards vets ik iiA^ cA\itX\4^ 
7 rcgne now vpit et nous ettten'tf , et c'^tlttb, 
4i'en doutez pas , qUi se efaargef a de votr e re- 
compense. - '^^ 
. . Quel conir d strain se fcrmeroit aux acceiis 
d'une fenime qui s«ppiie ? oil est ie monstre qui 
rejette):oft,ks;pilefes de ia beaut6 en iarmes!? 
et quand ie charme de Tamour et I'ascendatit db 
la .vertU courdnnent ce taWi^u. *QueI fitr^ sut 
la terre {)pufrdit Hsist^r ^ leurpuisstnce dr* 
■vitie? \. ,;. • -^'^ 
. Jufieii de ce que rtfssfeittbit Oshiafi 5 '6mti pjff 
Jes sons de ciftte boud>e^charrti«nfe qui ri'atott 
pas besoifi idit cri de ia^ifouleur pour temuifr 
-toute ssNBr>affie. Ses larnies s\missent ^ cettei db 
sa btHe rraaitresse « qui va cesser d*en efipfe umfe 
pour luf.v IHui }ette tin de ces regards qu'on ne 
peut difiniY i et qu'aucime langue nc'$mtolt 
exfMriihen.Fatmi n'ignoroit'pas que les prirfcipw&s 
<Ie ia. morale d'Osman Tavoient tou)ours env 
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^chc dt violer la couche sacrie cle rhymeit^ 
f En finissant son recit, Fatmi se Icve ct totnbe 
tixt genoux de son protectcur , quelie serre dc 
fes chastcs mains. Osman se hate de la reiser 
iM eUt. * « • 6 Fatme! non-seulement vous voulex 
fine je sois malheureux > mais vous exigez en- 
core que je fasse ie bonheur de men rival ! Est*il 
>u pouvoir de Thomme de travailler iui-meme 
^;sa piropre infortune? Un pareil effort est au* 
clessus des forces humaines^ et je ne suis pas urt 
X)ieu. D'aiileurs quei sera Ie prix.de mon dou* 
ioureux sacrifice ^ si mes recherches , sur Ie sort 
)<Ie votre epoux, ne sont point infructueuses?, . . 
:L'ablrae d un Jong dcsespoir , crcusi par mes 
cproprcs mains. Je' tiendrai I la vie , parce que 
:Yoi?$,re$pirerez , et chaque jour j'invoquerai !a 

xnort^enredoutantses coups- Cc^cndantr. . . 

4h IJDieu ! . - . . cependant, Madame ^ yotts serer 

satisfaite. Mais n'auriez -vous pas dd me confiet 
•jplptot Wotre sittiation ? A la premiere itincelle, 
yoB mains ne devoient-elles pas $*empresser d*i- 
•jleindre rinccndie q^ui briile dans jmbrt cceur ? 
*yaIl,Qit«-il attcndre que tous les traits ^qcre-Iancient 
rvos yeux Teussent pinetrc ce cocur ^ poiir me 

forcer i Jes en arracher?. . . . Sans doute que 
rVous n*avez pas cru pouvoir espirer d'un Kortime, 

diont on calomnie la .nation dans vbs diiliatSy 

eet effort supreme que vous exigez de moi Vous 
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ivez voulu vous convaincrc de Tempire qu^ 
vons arez sur moi. Ah ! vous avez bicn lu dans 
mon cQsur. . . . Oui, Madame* votre ^poux vous 

sera rendu ^ s*il respire encore. Mais per- 

ihettez que ce soit ^ unc condition; ne m'enlerez 
jpas IVspbir , s'il n*iitbit plus , d'obtenir , aprcs 
lui , Ics droits qu'il eut sur votre cceur. Un doux 
sourire , le premier qu'Osman eut encore vu 
haitrc sur.Ies Icvres deFatm6,Iui apprit qu*ellc 
acceptoit le trait^. 

Osman , dcs lb jour meme , commen9a toutes 
les recherches n^cessaires avec autant de zHe et 
de chaleur qu'il autoit employd , sr Fatm^, elle* 
niiSme , lui avoit itd enlevic. Cette charmante 
csclave cessa enticrement de I'etre. Osman lui 
donna un app^artement magnifique , qui ne s*ou- 
Vroit qu'i sa voix ^ et ou des esclaves k iervoient 
cb souveraiiie. II rasssembia autour d'elle tons 
les pSaisirs j^ui pouvoient adbucir lamertume de 
ses chagritts et Iiii rendresa retraite plus agrcable; 
5Me irivoit dans un sijour dclicieux, aussi libre, 
aussi tranqiiille et aussi honorie qu'elle auroit 
pu Tetre dans le s^in mSme de sa patrie. Elle 
"n'avoit d'autre peine que celle de vivre cloignie 
de isdn ^poux*, mais les assurances qu^elle rece- 
voit ehaque jour d'Osman , commencorent ^ 
calmer la violence de sts inquietudes. 1*1 avoit 
fait des recherches si assidues , si multipli6cs , 


qu'H Avxyit enfin d&ourert que M. dc Kgurme 
avoit it6 vendu i c^nt Jieues de Constantinople. 
II a voit, aiissi*t6t d^pech^ un homme de confiancc ,. 
vers Tendroit indiqud , avcc ordre de racheter 
sa libertc , ^ quelque prix que ce filt ; mats, en 
meme-tems , il avoit cu soin dc cacher k Fatn^ 
cette heureuse nouvelte , afin de lui ipargncr 
les tourmenc de rirapatiencc ^ et de lui fairc 
eprouver toute la joie subite dune surprise 
agrcable. Les peines de cette tendre ct vertueuse 
ipousc, sexnbloient toucher j^leur termjp. Appa- 
rence trompeuse ! le phosphpre de I'espirance 
quf brille un- moment etnpus sWuit, s'^eiguit 
bien-tot dansies nuagcs prccurseurs de I'orir^e 
terrible qui s'dlevoit sur sa tete. Le ciel xi'avoit 
point misfit^ aux cpreuvc^ qu'elle devoit essu/er, 
et tandis qu' un mahom^Un exer9oit une geni^ 
rosite que rien ne pouvoitipuiser, un Fran^pis., 
un chritien > au5si indigne de sa patr^e.qiiede 
sa religion., tramoit un complot , dans I'ombre , 
du n^stere, contre son ami et son bienfaiteuK 
G'itoit Degmar. II n'aroit pu se d^fendre dc Viin^ 
pressionqueles attraits dela jeunp Fatmd avoient 
fait sur sef.;ens. II avoit degifise sa passion iiais^ 
sante sous l^ voile de la dissimulation la plat 
adroite, Jouissant de toute k confiance , i^ avoit 
trouve ip secret de s'lntrgdu^re aupres de Fatmc, 
II fit'pius',<il eut Tart de s'insinuer dans son 
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esprit , €f bieti-tot il parvient i oBtenir toiite son 

cstime. II suffisoitr, d'ailleiirs , :qu ii fdt Tamile 

^ plus cher qu'eiit Osman , pour que son inexp^J- 

, rience T^Ioignat de ia plus legcrc defiance; Ah- ! 

.sou{)§onne-t»on dans leVoeur des autres Ics vic^ 

qu'on n*a point dans le s'ten ! Degmar cachoit 

Ae «oir projet qu'il avo'rt formi sous le langage 

. d6 laprobitc la plus severe. II savoit commander 

k ses yeux , commt k sa langue , et le crime 

rcs^rre^ dans les dernierG r^plxs de son cceur , ny 

occujpoit qu*unc pUceinaperceptibIe.il devint, 

par degr^s, ic confident de Fatmi. Jamais en 

ne fut plus habile i saisir cette multitude de 

.petites circonstances qui > i la longue,^ operant 

^ I'-effct de la conviction. L'^Ioquence la plu> insi- 

dieuse decouloit de ^es leVres* Biefitot la belle 

;tFran<goiso n'eUt pllis de secret p9^x cjet adroit 

•^c^Ieratw ^eme {>atrie j fi^em^ age > n^eme e4u* 

^cation , mcnic,cuk^j,-lpin d^ soup^onner que 

' Tamonr fut le motif secret de sa.condiHte^ ellc 

-he t^ypiten kri ({u'lin at<ichemenient nojble, 

sinciri^ , et tel qa'ii ijroit iadresje 4c:le peindfc 

^it se^fe«x> , ;,.. :y . 

Pegchar connoifisqit trop le coeur hjijpain , 
pour h'avoir point jiligi d'ab^d qqp I#. rcsis- 
tjmeede Fatmi n'etpil point le stratagcme d'une 
Jt^^pieuse xoqu^tt^fi^ $ .qui pafCQit se refuser 
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tux desks' pour les enflammer avec plus<le vid- 
lence. II vit que son coeur pur itoit sincerement 
attach^ k son ipoux. Cc' coeup-tfoeil lui dicou- 
vrit toutes les dilficultds qu*ii auroit i. vq^incrc. ' 
Oser lui faire I'aveu de son amour j c'itoit r6- 
veiller sa vertu et farmer contre lui. II falloit 
diguiser jusqu'^ I'accent de la passion , «*il vou- 
loit jouir d un libre acccs aupres d'elle. Elle ^ 
s'^toit rxpliquie plusieurs foissur cesujctTous 
scs entretiens , avec le siducteur , avoient pour 
objet son amour pour son mari , et la fidiliti 
qu*elle lui garderoit toute sa vre. -A,Iors elle 
6panchoit tous les tr6s6rs de sa sensibility-^ et 
pleuroit devant liii : elle le regardoit comme 
son consolateur, et m£me comme son ami. Lui^ 
de son cdtd , ne sembloit voir que ses infortunes, 
paroissoit s*en p^n^trer , et s'oublier entiirement 
en sa presence. Les regards qu'il attackoit siir 

' elle , ne sembloient que Texpression d'une ame 
compatissante* 

' Ce fourbe artificieux seatit que, pour rcussir 
dans spn infame projet , il falloit qu'il ^loignSt 
Fatmd ^ it distance ^gale , d'Osman et de sou 
6p6ux. L'atrocit^ du forfait qu'il m^ditoit^ ne 
r^pouvanta point. II est des ames essehtiellenient 
noires » et absolument inaccessibles aux traits 
des remords. Ce sent des tigres qui portent unc 
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face hnmaine. Degmar avoit employ^ jusqu'alors 
fhypocrisic la plus profonde , et cc vice odieux 
engendra tous les autres. 

Depuis quel que terns , Fatme ayoit remarqu£ 
un changement itrange , dans la conduitc d'Os- 
man, Lui qui d'abord s*itort empressd k procurer 
la dilivraflcede son malheureux 6poux,conime 
si sa propre fcliciti y ciit ^tc int^ressee , avoit 
tout-^*coup ralenti ses ardentes poursuites. In- 
terdite , elle lui demande avec douceur , et mcrae 
en tremblant , s'il n*a rien decouvert sur le sort 
de Thomme dont le sien depend. II rcpond 
froidement qu'il a envoyi par-tout ses ^missaires, 
et que tous s'accordent k garder le silence. EUe 
entre dans quelques details propres ^ saisir I4 
viriti qu elle soup§onne qu'on lui cache. Elle 
rapproche les circonstances , compte les pas et 
les minutes , et n*en voit sortir que des contra- 
<fi&tons qui la d&olent, Osman y dans une dis- 
traction qu'il n eut jamais , ne rcpond , d'un air 
embarrasse , que par monosyllabes , la salue 
gravement et se retire, Fatm^ reste seule , abi- 
mie dans ses reflexions ; Degmar entre ^ le front 
rayonriant de joic , et lui dit ^ Torcille : Ri^ 

jouissez-vous ^ ma ch^reamie, r^jouissez-vous v 
le jufte ciel exauce enfin les vcbux d'un amour 
vcrtueux: il va vous rendre votre ipoux, • . . , 
Cc ginereux Ostqan i, ,.. Ah ! tjuellc recoi^^ 
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tioida'nce vous lui devcz ! Encore peudejoUrs,' 
ct vous pourrcz embrasscr M. de RouvtHc. 

Cette nouvelle impr^vue auroit formi dan$> 
le c«ur de Fating une joie dangereuse par son 
exchs^ si le chagrin que vepoit de lui donner* 
lafiroideur d'Osman , ne Ve^% pas balancec* Eile* 
flotta quelque terns , incertaine entre deux nou* 
velies si opposees. Elle ne dissimula point son 
incertitude aux ycux du fourbe qui , siJr da suc« 
ces de son odieuse entreprise , se croyoil deji 
possesseur de scs charmes. EHe ayoua avoir cru - 
lire sur le visage d'Qsman , qu il nieditoit en 
secret quelque nouve^u dessein* C'est aussi , 
r^pondit Degmar , ce que j'ai remarqu4 Veil- 
Unt sans cesse sur tout ce qiii peut vous iot^*» 
resser ^ je Tax vivement presse de me confier 
ce qu il scmbloit vouloir me cacher ', il ni*a. fait 
la reponse la plus favorable^ Quelques he^res 
aprcs , j*ai trouve Toccasion de jeter les yeux 
sur une lettre d'un des dmissaires d'Osman ; die 
ctoit ouverte , et j y lus positivemeut que votre 
cpoux ^toit iibre , et seroijk , dans peu de jours , 
k Constantinople. Voici j, ma chcre amie , - ce 
que je pense d'Osman. H n aura pas voulu vous 
apprendrc la premiere nouvelle, il veut laisser 
i votre 6poux le soin de vous causer une douce 
surprise, & &c rijouit d'avance de la jbieque- 
yous 9iasera cette inuacchte perfidie. Jepgnse' 
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€[uc vous lui pardonherez facilcment , lonque 
vous serrerez votre ^poux sur votrc sein, Jc 
Vous promets de vous montrcr cette lettrc , ^ 
condition que vous saurez commander i votre 
visage , ne point trahir votre secret par unc joic 
indiscrete ^ et ne jamais lui r^viler la confidence 
que je nsi pas craint de vous faire. 

Fatmi , impatiente ct reveuse , marchoit i, 
grands pas , ct se tourmentoit pour divoiler fc- 
nigme du silence d'Osman, He quoi j se disoit- 

clle , aurois-je mal connu son caractcre ? 

Ne doit-il pas sentir que chaque retard est \m 
laouvcau coup pour mon cceur ? Si ces heurea* 
ftes nouvelles sont fondces, lui qui^ si souveat 
ik mcs genoux, juroil de m*aimer avec idolatrie, 
«e doit-il pas se hater de m'en inftruire ? C'est, 
si le iort ne me seroit pas favorable ,'qu'il fau- 
droit me tromper et prolpnger mon ignorance, 
pour prolonger ma vie. Fourquoi ajoute*t-iia« 
courroux du ciel y lorsque le ciel semblc s'ap- 
paiser ? 

' Degmar revirit triomphanf , et lui present* 
la lettre sccritc de TEmissaire. EHe confirmoit 
«n termes pricis tout ce que Degmar lui avoit 
annonce ', son cceur , s'ouvrant alors k h plus 
*yive joic , die se livra toiite enticre ^ I'heureuse 
certitude de revoir ehfin celui dont dcpuis si 
long-lema elle pleuf oit rabs^nce , etpour lequdL 
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elle avoit tremble tant de fois. Dans reiFusion 
dc son premier transport , elle briiloit de voler 
vets Osman , pour couvrir ses mains gindreuses . 
des larmes de sa rcconnoissance , et lui reprocher 
avec douceur Ic delai qu'il avoit voulu lui faire 
supporter. Mais Tartificieux Degmar dteignit pac 
degrcs la chaleur du mouvement qui Tagitoit. II 
commen§a par lui faire observer que , depuis 
quelque tems , Osman , fuyant ses amis , ct re- 
nonf ant ^ tous les plaisirs , se plaisoit ^ menejc 
une vie triste et solitaire •, et quesa jalousie qu'il 
avoit combattue , mais qu'il n'avoit pas domp- 
tie , etoit sans doute la cause du silence obstin^ 
qu'ii avoit observe envcrs elle. II lui rappeU 
une foulc de circdnstances ou ^ quoique conr 
trainte , cette jalousie avoit sourdement iclsxL 
II insxsta sur la violence de son amour , et sur 
toutes les fotmcs sous lesquelles il s'^toit mon- 
tre. Cette libcralitc qui alloit jusqu i la profu- 
sion, cette Constance que ricn ne pouvoit ^bran? 
ler , ses regards , ses gestes , ses discours tendres 
ou emport^s , tout annoncoit une passion pro<» 
fonde qui fcrmeiitoit en secret , et qui la mena* 
^oit de ^explosion la plus terrible ct la plus 
soudaine. Enfin il lui rappela cette promesse 
qu Osman avoit exigce^dccouronnersdm amour, 
si M. de Rouville etoit mort. Osman ne lenoti.* 
^oit-il pas k sa generosity ordinaire, en vQiir 

lant 
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lant profiter du tr^pas de son rival } Ce trahi 
letoit une injure , ou plutot il ^toit Touvrage 
d'un amour aveugle. Ce Sage^ si respectij avoit 
.oubli^ set proprcs principes. 

Dcgmar en tira des conjectures qui firent 

trembler Fatme. Si Osmin , ajouta le fourbe ,' 

jest sorti de son caractcre , sa passion sera sans 

frein, par ce qu!il lui a dd en codtef plus qu'il 

^n autre , pour abjurer la moderation ^ et que 

lorsque la philosophic derient i'apoiogiste d'une 

passion, rien n'egale sa violence. Fa tm^, alarmco 

par sa tendresse meme,crut voir la vie desoa 

^poux en danger. La vertu d'Osman , jusqu alors 

irriprochabie , ^toit Tunique soutien sur lequel 

clle s'appuyoit* II ^toit son maitre ; ^Ile dtoit 

son esclave ; il ^tqit puissant , il avoit le droit 

accablant des bienfaits. Elle lui devoit tout.' 

Priv^ de secours » r^duite ^ la foiblesse de^ott 

sexe., k une servitude r^elle sous ua phantome 

de liberty. Tout montroit sa d^pendance ; qu'op* 

poser ^ la passion furieuse d'un homme, qui, 

dun mot 5 pouvoit , en despote imp^irieux , faire 

^x^cuter sa volont^ , et disposer d'eile , du con^ 

sentement m£me des loix ^ et de celui de la reli« 

g;ron dominante 3 Renbnceroit«>il k son amour , 

apres tant de soins pour lui plaire •? apr^s tant 

de soupirs rebiittis? lorsqu'il pouvoit satisfaira 

fa haine et sa jalousie^ sans paroitre caupaii{c 
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'ife sa mcrt? Qaoi fun Turc braverehU roltiptl 
cUnsrIc temple m£me od clle est consacr^e ! C'e9t 
dans ce reflux de pcnsdes tumiiltueusrs que flob- 
toit Fatmi', entrainee presque par celles m&net 
r^ai d'abprd Tavaient la plus tivoM^. 
, Si Osman est jaloux , dboit Degmar, d'am 
vtoo sombre et froid » il est certain qu'ii se hatera 
Arprccipitpr la perte dc votrc ^oux* L'amour 
est uii sehtiment qui se change en {iroeiti » 
quand on met obstacle au trioraphe dont xivcul 
jottir* n coromande Ic crime k des ocenrs qui 
me sembloient ipas nes pour le connoitre^ Je of 
pr^tcn^s pomC pfacer Osman dans la daase d^ 
ces fbrcenes *, mais ,, quand i'homme est dans 
i'ivresse , peut*<I r^pondre^ de scs actions If Qui 
•ait, dans cctte situation ^^j4l$q1]'od il peut portet 
ia raged'avoir itididvgtsi , sur^^toat s'il peut op» 
poser aux tourmeas qtt'ii £poiive» ia f^Ucitf d^uii 
rival qu*il abhorre , cosnme la cauae du naalheiif 
de sa vie» • • • O ma cbere amie ! n'jr anroit-il 
pas plus de prudence k eviter ie coup qu'i i atv 
.^adrei^La fottdre qui^oo^c sur nos tdtes» no 
•>• jiom avei'tit«<Ue pas ^ quj^ique encore dam un 
sombre omge , i pr^veno' ses traits } Fatme I 
iifcoutcs la voix dun ami dont b vie rous est 
ddvoodtoo • •> Osez yous confier ik sa couragcosa 
YKgilance sur, le repos de vos jours. » « . Pet«i 
i»ettcz«moi enfia de vwi$ ceosacircr m^ seryiceu 
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Je ne Teux teparoi^c devant y#tts ^ qdi'tprfs 
avoir an^anti i'effet dcs artifices qu'Osman pa* 
>oit preparer pour votrc pcrte, ou ccUe de Votre 
^poax. Ah ! cet ^poax si ch^ri et si digue de 
ritce , je jure qu'avant trois jours Je roos auru 
retnis dani ses bras. 

L'habile fotirbe d^ouvrit alors k !a cr^dute 
Fatm^ quel itoit son plan ; pour rendre plojt 
promptt la libertii ik M. de Rbuville. Plus tt 
plan p»r^ssoit dangereux k remplir , et plus ion 
amiti^ redoilbioii pour celui qui rouloit si gra«' 
tuitemelit eutrdprendre cette action hdrqique; 
S^diKte par Tesp^ratice qtte "DtgtMt faisoit brriier 
^ ^ei» jTcux I elie crut aroir trouv^ ITionime qui 
ddvott IWftcber k tons ies pSrtIs quelle redshu. 
toxt g ct dcs Ce moment , elle remit aveugiiimdnt ^ 
€mtxt ids m^ins perfides , i'cntiere disposttioti 
dfi $a.ddstiA^e« 

• Sdik^ of Uvr^e h elle^Q^me ,*ses ptopres r6<<^ 
lleKfdnis^ comme des phosphores trompeurs/ne- 
serrirent qo'^ T^garer. EUe songea qu'Osman 6t6it 
dune rdiigioti en borrenr i, sa patrie. EUe sd 
ti^ppefia c^e,.dan9 son enfanee, on lui avail 
t»ii)OUfstpeiiU Ies tftabomititanf ^ conmie ddbsit^ 
bitiit- qbi i^ettcmnt tMlt principe de hioraiei 
Osman ne lui parut plus avQxr que de faussei 
YtAttty de{ittfi qii^ir iui c^choit' le sbrt de soii 
Mt^dk tiifmf'dltk £Ue iotcipr^ sa Cristesse fa^ 

Ca 
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fcitueUe, comme !e sombre recueillement durt 
mechatit qui liiidite un crime en silence. Scs 
bicnfaits n*ctoient plus que des ornemens des- 
tines ii parer la victime le jour du sacrifice. Elle 
lienta cependant . un dernier effort. Eile supplia 
Osman , ne fut-ce que par compassion , de la laisser 
idler trouver son cpoux , gcmissant dans les fers, 
pour les briser ou pour les partager. Osman, 
inaccessible ^ ses larmes , lui repr&ente , d'un front 
glaci f rinutiliti , I'impossibiliti mcme du voyage. 
Mesiidcles dmissaires , ajonte-t-il , aussi ardens, 
aussi zcles que vous pourriez I'ctrc, n'ont pu 
encore lever tous les obstacles qui s'opposent k 
h dilivrance de votre mari. Si le maitre qui !• 
retientcn tsclavage, yoyoit votre empresstment,' 
lyiadame, une somme imipense ne sufEroit pent- 
ctre pas pour quil qjbtienne sa lifaerti. Vol, 
charmes memes seroient un motif de- plus. . .y 
MadJime, laissez ^ tna prudence le s«in dcfaire 
riussir une affaire qui m'intcresse. ^^. CalraCE- 
crtte extreme impatience qui pent vo^s nuirc 
dansce moment. • . . Soycztranquillect reposez- 
vpus sux la foi de mes sermcns • . . . Vn jour , 
peiit-etre , vous repentircz- vous .... Je voui 
hissc.y Madame. • . ; Iliui fit une profonde niv36-i 
rQi*ce, et se retrra., rt. r:. It -....• * 

Falwbc , rimtgination trotiblce par le sens ob^- 
scurde ces derniecs s^aots^ etcsojant voir jbadro- 
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Stir die tou« les malheurs qu elle apprihendoit ; 
itoit tomb^e , presque sans connoissance , aux 
pieds d'un« ottomane, vers laquellcelle s'avan- 
Jgoxt , pale et d^faiiiante. Degaiar entre. Son ceil 
nant» son tcin anim£ > annon^oient les plus hcu- 
Ileuses nouvellcs. Ah 1 s'icria Fatmd , oui j vous 
£t^ mon ami, mon sciil ami^ le digne confident 
de mes peines 9 Osnaan est un monstre, II cache 
le «0Bur le plus cruel ^ sous les dehors d*ttnc vcrtu- 
cmpruntie. Sa bouche n'est point d'accord avec 
sa pens6e. Je Tai d6masqu6. Impradente I pour- 
quoi lui ai-je d^couvert mes>ecrets? Ne devois-je. 
pas savoir » qu'autoris^ par s^ loi m^mc , il $e 
croiroit permis de tout sacrii^er^ pour satisfaire. 
sa passion 2. • . Ah ! c'est maintenant que je s^ns- 
tout Ic poids des chames de Tesclavage ! . . . Vous 
le voy ez de vos propres yeux , dit Degmar d'ua 
ton tranquiile, ces peuples infideles nous regar*- 
dent toujours conune les ennemis de leur pro* 
phSte, et violent, sans remords avec nous> leurs 
sermens les plus sacr<^s. I1& se font un jeu de la 
perfidie >parce que nous sommcs etrangers , qu'ils 
ont le droit da plus fort, et que nou^abhor^ 
ronsrimpi^t^ de leur culte ridicule* Cependant, 
je vous I'avoue, ma chere amie, je ne croyors 
pas qu'Osman p^t jamais dcvenxr un traitre. Mais 
tous ces m^prisables ennemis de notre sainte 
religion $e rcssemblcut, L'amour d'Osman , qiii 
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n'avcit paru » ^ vos yw», que sotis Vtmtge cPuiie 
doucf^ot teftdre colombe , nVst plus mainte« 
nant qu un tigf0 lurieux qui vcut divorer aa 
pFoie* II est ahdr^ df sang *^ ii ¥eut r^pandre celui 
d€ Totre ^point *, xl veat s'assarer ^ par sa mart, 
ia possesMoi) de voa charmes. • • Le barbare! tl 
•spjrok f nseyelip c^ crime dans le$ t^ti^res ^ li 
se flal?toit de cacher ^ tous !es ytnx Tafreuse 
vlrite *, et , apr^ avoir assouvi-^ses desirs effren^s, 
<fe yfous fetenif dai^ ia set vkttde k plus humi- 
Iknte^ Ses bienfaitt a^Foks soat faux, trompeurs 
«t cruels eomme luk Eh ! fettt-3 s'en ^tonner ! 
£i;iv(ls da flambeau de la foJ, Itvr^ an penchant 
de leur cooar cerFompu » od ces inflaies malid- 
niitans aHFoient-ils appris k connoitrc !a vertu } 
TremMez ^ ma ch^re amie , trentblez ; je sais 
d*»n de» e«ckvci cf Osman , qiri heureusement 
m' est attach^ , qu*il avoit reca des ordres secrets 
pour assassiner votre lipoux , qui est maintenant 
en route pour se rendre k Constantinople, le 
A)is , par respect potir la yititi que je fa» pro- 
fessioade dire toujoufs^ convenk quon I'a vu 
tm moment h^^iler , • • » . mais enfin dans la fr£- 
ivtsie de $9 passion • .. . . Puissance ciieste ! s'Icria 
Fatn^^ en palissant , scceur ez mom <^kkhc ; il v^ 
pint 5 si vous ne prenez sa^ cJefense. Wx^-il 
echappi aux tnuqs^ sanguiitaii^s^ de» pivates^, que 
f&nn tombe; dzns belies d^Hi> mofl«^e> quisle 
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€tme dms le caur , porte les traits ac la ^eftu* 
siir le frotit!* • . * Grand Dieu! mes plaintes qa6 ^ 
j^Iitc vers roiw , seront*elle$ impuissantes } T>oi^ 
vent-cHes cxpirer dans renceintc de ces mu- 
railks ? Malhcurcusc !. . • . Ah ! nulhcureuse ! 
mes mains n* pourront-dles arriter celle qui rx 
Itti donner la mort ?• • • • 

Vous le pourez , s*fcria rivement Degitiar , 
j'allois partir sans vous. Eh-bien ! afez le cott* 
rage de me suivre* Votis en imposerez avtx assas* 
sins: tlsfr^mifont d'effroi &n voas rec^onnotssant, 
Vous ^chappercz, en mcmc-tems, atix persdcu* ' 
ttons de votre tftM^ qai, Icvint enfin le masque 
s^ducteur de ITiypociisie , he tardera pas pent- 
Are i vbuloit consommer son odieuic projet. 
Je suis conventl avcc cet esclave qo'il ferndroit 
d*ex&nter les ordres de son maftre , et qu'aii 
lieu de poignarder votre ipoux , il le cfondnirott 
dans une petite isle qui est sous la pfottctioft 
dcs Vfeifiens , que les Turcs scmtf maintenartt 
forcfe de manager. Lk , nous trouverons votrd 
cpottie. Li, nous braverons rinjustice. Li, nous 
fercns entendre librement le cri de la nature 
contre Toppression. Mais Ilnstant o3 nous dilt- 
Wrons est perdu pour !ur. Ha tons-nous de tout 
preparer pour notre fuite, ct que dcihain. . . •! ' 
Je m'abandonne i vous, dit Fatmi , en g^tiis- 
«ant , disposez de mor^ disposez de mon soft. * 

C4 
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Te le remcts entre vos maim. Demain jc serai 
prcte-, fallut-il voler au travers les lances ct Ics 
itpces pour sauver ies jours de mon ^poux , non 
Degmar , non vous n'accuserez ni ma foiblesse , 
ni ma trmidite. 

La fiiite de la maison d'Osman ^toit facile. 
Fatm6 y joiussoit d une liberti igale k celle dont 
on jouit en France. Aii lever de Paurore , Fatmc , 
rintripide et cridule Fatmi ^ joint Degmar / 
qui avoit tout pripar6 pour leur depart. Uti 
csclave et une jeune francoisc , qu'Osiiuu avoit 
donnie ^ Fatmd pour la scrvir , fureqt Ies seules 
personnes qui Taccompagnerent. Fatm^ ^toit 
montie 3i cheval ^ et portoit un habillement 
turc pour etre moins reconnue. Un vctement 
de cette longueur eft tres- favorable au dc^guise- 
ment, Elle ne s'apper§ut, ni des diflScuIt^s dun 
long voyage , ni des dangers auxquels elle s*ex- 
posoit , dans des chemins pcu friquentcs , si ce 
n'est ceux qui , bannis de la society pour ieurs 
crimes , cherchent la faciliti d'en commettre de 
nouveaux, en ^chappant ^ la Vengeance de la 
justice. L cspoir enchanteur de revoir bien*t6t 
un ipoux qu'elle aimoit si tendrement , lui fai- 
5oit oublier jusqu'^ sa propre foiblesse. Elle 
appro choit enfin du lieu ^esiri , et son impa- 
tience s'accroissoit ^ chaque pas qu elle faisoit. 
Sablicre ( cVst le nom du domcstique Jk qui T>cg^ 
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mar itoit censi avoir fait prendre les devants i 
pour condiiire M. dc Rouville dans Tlsle Vini- 
tienne , oi\ ils devofent tons se rendre , depuis 
le premier moment de leur reunion. ) Sabliere, 
dfsoit Fatmi en eHe-meme , en traversant d*ob- 
scures forets , peut arriver trop tard. Mon 6poux 
peut $e trouver dans I'impuissance de s'cvader ; 
!c maitre dont il portc les fers , peut en aug- 
menter la pcsantcur. Le crime que se propose 
Osman , peut 4tre cxicuti par une aiitre main 
<jue cclle ^ qui il en a remis Texccution. Que, 
de dangers prevoient les cosurs sensibles , & 
combien Timagrnation alarmde en fait naitre qui 
Ti*exifl:ent pas ! Le visage de Fatmc itoit un ta- 
bleau mouvant , ou se pcignoicnt tour-i-tour 
les difFirentcs emotions de son amc. Que de 
questions ! que de craintes ! que de reflexions 
tristeS ou consol antes ! L'espirance soutenoit 
son courage ^ ct lorsqu'elle tournoit ses regards 
vers le ciel , ellc se plaisoit 1^ le contempler 
comme le protecteur de Tinnocencc. 

Le quatricme jour , ils abordcrent Tlsle Vini- 
tienne. Degmar i'avoit assur^e qu'clle y trouvc- 
roit son ^poux. Son imagination se le reprisen- 
toit sur le bord du rivage ; et le cherchant des 
y eux , elle croyoit le voir j d'abord pSIe ct abattu , 
mais bien-tot ses couleurs renaissoient plus vives 
ft plus belles , Iqrsque dans rillusion de sa tsa«* 
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dresse pour lai , elle le yoyoii mnet d'amoiif ,' 
9trr& centre son sein palpwtant. O comme die 
esp^roxt dVffacer !e sauvcmr meme le plus Wger 
des maax qii*ii avoit soufferts , ou d« ne les rap- 
peler que comme le contraste charmant de Icur 
muttielle ftlierti ! Vaine espirance ! de nouveaux 
revers attendoient cctte digne et fidelle ^ouse. 
Elle ne trouva sur le rfrage de Tisle od elfe 
iirrivoit , qu'ane afheuse solitude; et cc ciel qui 
!tti aroit para si briliaAt , se chargea tottt-^« 
coup des plus npires vapcurs. L'icho des rochcrt 
qn elle parcourdit^ ne rcp^toft qac se$ g<imrssc- 
mens. Les plantes sawvages qu'elle fouloit dd 
ses pie& , etoient arro«^es de ses pleurs. Un 
fcvefl terrible succidait aux rives cnchanteurf 
qu'cUe avoit fasts sur ia route. 

Ccst envain qae Degmar s'efFor^ort de dissi^ 
per $a terreur ; c*cs;t envain qu*il vouloit ratta-^ 
cher sur son froiKr ie bandeau de Fesp^anee i 
Trompie dans ses plus chers desirs , Fatmi ne 
croit phis an bonheur. Son ainii d^daigna de 
j>inhrct robsowrhi de Tavemr. Je nesais quel 
cairacr foneite se r^nd dms son ame , et li 
gUce^ Toot-i-coap SabRcre arrive', ses habits 
•nsangUntci font croire k Fatmi que ee domes* 
ttque n est dans cet ctat que pour avoir ddfeirdtl 
son cpoux y massacr^ sans doote par les barbares 
ibftt H portoct les ckainci» Sabiierc ior ^pfurcnd 
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• i|U% s'^toient sauv^ ensemble, qu'ili avoieiit 
confix ieur deftin^e ik une barque l^gere *, mab 
qu*i quelques lieues du port on les tvoit atteints, 
et qu'fl itoit trbp beareux » lui ^ qu on VeAt 
hissi alier , apres Tavoir crttellement nultrah^ 
Fatme, tombee dans la profondeur de la doa* 
leqr la plus sombre j ne Toulat plus rien enten- 
dre de tout ce qu*on lui disoit pour la rassurer. 
Elle ne r^ondoit plus \ elle faisort srgtie de k 
mam qu^on s'^oigt^t , qu'on h laissit ssnle. 
Ce silence de la donleur est bxen plus ^ eraindre 
que les ^lats de la fureur. On ignore ce qu'ellc 
seroit devenue, sans tin accident qui vintsubi- 
tement ehanger toutes sesidjes. Immobile, e!l« 
avoit les yrnx attacbtJs , sans objct comme sans 
dessein , sur la me qu'on apperccvoit par la fe- 
nltredela maison oil IJegmar Tavoit eonduite^ 
lorsqii^ielie vit passer un Turc^ suivi d*uniwdave* 
Ayant consiA^re plus attentxvement ce malheu- 
peux , clle crnt le reconnoitre pour son 6povnL 
Elte f e Icve , s*iLincff , descend et se pricipite 
dans la rue. Mais it pr ine touchoit-elle !e bord 
du rivage qui baignoit sa demeure , qu*e!le le 
¥oit transporter dans nqe barque qui fend rapf- 
dement le sein des eaux. Elle tombe sitr scs 
genoux 9 tend les bras , s'&rie , se frappe le 

sein Degmar kii propose de s'embarquef 

iuj^k-^kainp ^ dTatt^ii^re le Tip^itc .sur le riv^g# 
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n mppost , et de Tabliger par force i reiadre Cft 

csclavc, Le projet ti'itait point impraticaBlc^ 

Fatmi voulut 4)saluiiient accompagner Degmac; 

•t sur' !e soir , ils abatsdioncerent I'lsle V^ni- 

ticnne. , ^ . 

lis d^arquent ; mais deux chemins opposes 

se priscntant si-Ia-fois , ils ignoroient cclui jquil 

falloit chorsir , pour remplir Icur projet, S*- 

blicre s'enfonca dans cclui qui 6toit ^ droite , 

aprcs avoir promis de revenir en peu de teniis 

dissiper leur incertitude. A peine Tetirent - ik 

perdu de vue% qu'ils furcnt safsis d effroi j en 

dicouvrant de loin dne troupe de cavaliers qui 

couroient k toute bride, et qui dans Tinftant 

mcme alloient les atteindre, lis n curent que le 

tems de se cacher dans le feuillage dun bois 

voisin, qui sc rencontroit li par hafard* Cepeni- 

dant les coursiers , dans leur course rapide ^ 

sembioient devorer ia ptaine. Osman ^toit ^ leur 

tcte •, et quel autre pouvoit-ce etre ? Conduit 

par Tamour et par la vengeance, il venoiteii- 

lever Fatm6 et punir un traitre. II hatoit si 

troupe de la voix et du geste* Le voile de U 

«uit s'itoit ccendu , et la terreur qui pin^troit 

Fatmi s'augmentoit dans les tinibres. II ^toit 

pour elle aussi d^ngereux de rester dans son 

asyle , que de rabandonncr. Osraan letsa troupe 

occupoicnt la plaine , et semHoicnt cnvironn^if 
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h Bois. lis prircnt cnfin le parti (Tf tester. Km' 
fond dc ce bois itoit une colline , oi\ la nature 
Woit cr«us6 une Civcrne. Cest-l4 que les trcm» 
blans voyageur&se rcfugicrent > pour passer cettc 
nuit fatalc* De cette hauteur on dccouvroit U 
plainer et U lu le qui s*ilevoit jetoit uiie si 
brillantc clartc ^ qu on pouvoit faciiement dis? 
tingaer tous . Ie& ob jets. 

; Sablicre cependant ne revenoit pbrnty iirt© 

fsisoit point entendre ie signal dont ils ^toient 

conYetius. 'A peine furent* ils caches dans ia - 

cayeme^ qd'ils entendirent au-des$us dc leurs 

tetes-Ie pi3 de plusieurs chevaux^ Ce bruit les' 

fit frissooner. Plusieurs cavaliers dcscendircnt t 

prcs du bois , se s^parcrcnt^ ct commc3icereiiti> 

faire des rechcrches dans tous les ^nviron^, i 

Qui pqurrpit pcihdre teffroi qui saisissoit l!amd ^ 

de Fatmi ! celle de Degnjiar et de ia jeune Fran- ' 

5pisc ,quand. ils .entendirent la voix d'Osman? 

Cette voix si toui:hanteo'avoit plus qu'un accent 

t^xihle. lis sontigi, s'ccrioit-ih gardez-vous 

bien quils ne m'Aribappcnt : vous me r^pondre^ 

d<ux sur votre t6te. A ccs paroles, rl joignoit 

dps menaces •, il parloit d un prisoiinier auquel 

H. dcstinoit le supplice le plus cruelw Sa fureur > 

rfeyhaloit en impr^Qations qqe sa . bouche n a« 

voit jamais pr<pnonc^« Fatm^ ctendue sur Thu** 

^ jRude r^rdurc # 9t prwque saps c^nnoxssaiicfPL^ • 
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ffdbvoit tif la jcttnc FraivptHse lei seeblin dbtit 
celle-^ci aVoit.bcsoin potir eile^B^me. Degmuf 
oscMt k peine ;tespfrer.s on n'entetidoit que !• 
imiit de ses dents ^ que la fr^^mr hettitoit Iti 
unes centre les autrcs. Tous desiroient que I'esn 
pace ^troit qu'ib occupoxent , fiVn^antit. Heu«^ 
jreuitment les cavalieni se las^erent d'unerecher* 
che qiii ne remplissoit point ieUr objet« II& 
cetoiirncretit dans la {daxne^ et Fatm^ repritses 
forces ^son courage ^ k fiMSUre qu'ils s'^Mfl^- 
rent £lle ic basarda m&mt , qnoiqu'en trem^ 
blant encore ^ \ lea snivre de ToeiL. Une nou^^ 
vdUe sQ^fae plm forokidabie encore que ia pfe« 
iniere 9. Ss'ofire^ ses regards ^pouvant^ Bile vie 
Qsman rejoindre sa troupe* Set yeux ^ar4s par 
la coiere ^ sembloient lancef de6 flammes^ tt^ 
faifoit ^txneeier son sabre sttr la fite dun ibal^/ 
hcoretix ^ dont les mains f remblames e^rks^' 
soientks genoux. Dans cette attitude 8iipplialili«» > 
il paroissoit hiidemander la vre* - 

Fatmd ctoit trop tiofgnie pour enf endM dd6 
paroles ;. ibais i'^cho nip^oit <b$ accensplaktrfti 
qui panrenbient jusqu'il son ofdiIe« Fating j^qui 
rimour oflfnxt sans ce%u le$ traits de wn^pouti 
cmt k reconbfi^rre dam) U vicfiftievqu^CJim«ti 
aUoxt ioimoler. Hd ! de qti^lsaflg eft efl^ tii^ 
placable O^abn ckroiT-fl dti-e pk^ ^^rii r Firapw 
p^e^de cette m^y tlU c»t«d*itba Vd% ktnen^ " 


table: •^. Cher p o ther ^poux! ta meurs I tf, 
dc quelle main ! • • • Oubliant le danger oil elic 
est expos^e , elle aUoit se pr^cipxter de la col- 
line i voler aux pieds d'Osman » xnrttre sa tet^ 
sous le tranchant de sou glaive y et lux deiiunder 
la vie ou la rnort de son epoux. Tout-^-coup ^ 
le. fer d'Osman brille comme ! eclair , et frappe 
le inalheureux^ dont la tfte toinbe et roule loia 
du corps , qui se ddbat dans lei mouremens con* 
rulsifs de la tnort. Fttxni pale , immobile , froide j^ 
parut avoir rendu le dernier soupir. 

Osman s'Aorgtfa avec ^ troupe ^ apr^s avoir 
couvert de tcrre le cadavre de Tinfortuni qu'i^ 
venoit de sacrifier. Les secours empr^6 de U 
leune Fran9oise rappelerent Fatmi i^ la vie. • • , 
Cniellc ! lux drt-elle , quel funeste service vouf 
me rendez ! • . * . Pourcpioi m arracher aux om- 
Ip^cB du tr^pas , pour me rendre une vie que je 
d^este?t • • D^robez ^ ma vue ce ciel qui ta^ 
t>andonne , cette tcrre cnsanglantie oA j'ai vn 
p^rir le plus aimii , le plus vertueux et le plut 
infortun^ des homines* O providence ! qui croira 
que tu veilles sur ce triste univers ! C'est lo 
criine qui, le fer en main j fait tomber Tinno*. 
^e«Ke \ ses pieds > et la foudrc reste oisive dans. 
tes mains I. . • Et toi , barbare Osman , las de 
d^giHscr la f^pciti. de ton caractcre » tfi t'es. 
etifin livr^ aux cgupables desirs de toii coeur^ 


ct ce citrur corrompu osa m'aimer ! • • • Et mot ^ 
cridulc , j'admirois tes vertus. Ta presence tn6* 
toitchcrc, tes discours m'cnchantoicnt; j'aurors 
voulu avoif deux coeurs , pour t'en donner lin * 
dont je te croyofs digne. Fidele ^ mon devoir, 
mais > scntant le bcsoin de t'ainier, je voulois 
que tu fusses mon frere , pour pouvoir me livrer 
sans remords aux charmes de mon innocente 
tendresse. Malheureuse ! pourquoil'inexpirience 
de ton age a-t-elle empcchi de lire sur son 
front tous les vices qu'il receloit dans son ame } 
C*est en vain que Degmar faisoit tous ses 
efforts pour arracher Fatme de cet horrible s^ 
jour. Elle ne vouloit point Tabandonner, sans 
avoir ii6 aoparavant conduite sur cette plaine 
ianglantc, theatre du meurtre dii plus aimable r^ 
dcs hommes et du plus ch^ri- des epoux. EUe 
se traina vers cet endroit oil des marques ricentes 
du crime qu*on venoit d'jr commettre , la firent 
frissonner. EUe dccouvrit ^ i la darti de la lune, 
les traces du sang qui teignoit la verdure. EUe 
Laisa cette terre sacrce , elle I'lnonda de scs 
Jarmes ', elle voulut que Degmar I2 laissat mourir 
iut ce tombcau. Encore quelqiies momens , dr- 
^oit-efle, et Je me rejoins ^ lui. J'ai dugout pour 
la niort 5 mon mari est sous son empire. Je 
sens que le bonheur m'attend au fond dti: 

eercueiL 

L'aurorc 
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L'anrore comraencoit i Iiiire. FatmS patois* 
soit fortement d&idce it rester sur le tombcau 
de son man, Elle appliqiioit son visage sur cctte 
terre humide , ct sembloit y etoufFer lesder* 
nicrs acccns qui devorent sortij: de sa boiichei 
Eh-bieni lui dit Degmar, du ton le plusfroid, 
rcstez ici -, rimpitoyabie Osman va bien^-tot y 
paroitre. Sa furcur ne se bornera point au meur- 
tre de votre cpoux. Mais ce n est point Ia.mort 
xju'il vous destine^ Tremblez, ajoiita-t-il , en 
.Levant la voix , Topprobre vous attend. Moins 
pour satisfafre son am(Hir, peut-etre , que sa 
vengeance, k quel» exces nc sc portera-t-il pbint? 
Vos pleurs ne le desarmeront pas , et c'est §ur 
ia tombe meme de votre inariqu'il triomphcra* 
C'est alors que les manes de ce mari outrage , 
frcmiront de douleur et dmdxgnation , et vous 
xeprocheront d'etre tombee volontairement dans 
les bras de son assassin. 

Fatme ne repondit rien. Elle se laissa trainer 
en chancelant loin de ce tombeau , oii ellc 
iaissoitson ame. On touvrit de gazon cctte terre 
ensanglantee •, tandis que' Fatme dtoit tombte 
dans un ancantissement stupide, Degpiar , qui 
n'avoit. expose que ses propres frayears ^ en par^ 
lant da retour d'Osman , plus furieux que ja^- 
mais , dans cettc fancste plainc ^ ne.sav.ort d« 
quel c6t6 dirigcr ses.paspouj: easortir. Qucllf 
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fat son incertitude , lorscfu'il tit que U trolipe 
nieurtricre qu'il redoutoit avoit pris Ic seul che^ 
mm qui conduisoit au port .ou il se flattoit de 
trouver un asyle ! II fallut s'arrcter ct tenir 
conseiL II y fut decide qu'on retoarncroit k 
Constantinople , avant qu'Osman , qui avoit 
abandonni le scjour dc la campagne , piit s y 
rendre. De-li on projeta de s'ewibarquer snr un 
yaisseau chrctien ; poqr iviter la mort que leur 
wservoit leur barbare enhemi. La France offroif 
ses ports > coinme autant d'asyles respect^s ou la 
vengeance d'Osman devenoit impuissante. La 
feune Fran^oise cprouvoit une joie vive , dans 
Tesperancede revoir sa patrie i etDegmarvoyoit 
les riaoycns de faciliter Ic bonheur dont il s'itoit 
fiatte. Mais Fatm6 etoit muette* Eh ! que lui 
importoient les lieux ou le sort la promeneroit 
desormais ? Elle avok perdu avec son dponx y 
cette tendre activite qui Tintftrcssoit si vivement 
au destin de ceux qui rcnvironnoit. Froidement 
recueiilie j la mort etoit dans son coEur* Elle 
n*exrstoit plus que pour s'abimer dans de Ion- 
gues reflexions, sur les vertus apj^arentes et sur 
Ics vices reels des hommes^ quelle apprenort k 
ditestei;> en apprenant k les (^onnoitre. Quoi ? 
disoit-eUc , en elle-meme , le front d'Ositian itoit 
.iin miroir menteur 1 Hclas , je me serois opi- 
4iiatre9 it le croire vertueux . s'il n etit ^evoSt 
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itti-raSme son odieux caract^re : toiites ct$ aefioAt 
sembldient dict^es par rhumanite, cX le forfait 
qu*il vrent de commettre. .... Malheureuse ! 
to devois le privenirvtu aurois dd jiiger Vame 
de ce monstre, et ton ^poux vivroit encore. . . . .; 
Horrible fauaseti ^s hommes ! ilscachent le poi- 
gnard qiri doit vous igorger. Us sement de fleurs 
le chemin de Tabime oil ils veulerit vous preci- 
piter. Osman , traitre ct cruel Osman ! tu m*^ 
tromp6e,^h ! je sens combicn disormais il me 
Isera impossible de croire k la vertu de ces etrcs, 
qui sont tour-i-tour nos adorateurs ct nos ty- 
ratiSw 

Fathii , commc presque toutes les femmes , 
faisoit d un fait particuiier un principe g^niral. 
EUe tomba dans cette misantropie frorde que 
rich n*affectc plu^s , parce qu'eUe avoit appris a 
didaigner. Son mepris pour les hommes Tauroit 
rendii presque indulgente sur leurs vices , dont 
clle avoit gkxm d ctre ia vicftrtie* 

Ils arrivcrent enfin k Cdmstanti^ople , satis 
qu attcun iyinemeiit interrompit leur march^. 
Degmar ies coacbiisi^t dans le palais de Tambas^ 
ssideur de France, cormue dans un lieu oii les 
xoHps d'Osman ne pourroicnt leg atteindre. II 
ne leur manquoit plus qu'un vaisseau chr6lien 
qui fit voile vers leiir paitrie« Mais ilrieur fallut 
attendre plus de hoit jours, avaot xfe tronvtirun 
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n&vire Anglois qui piit les conduire stir Ics cotes 
de France, 

Fatme ne formoit plus aucun voeu. Elle 6toit 
indifFerente sur les lieux qu'elle devoit habiter. 
EUe sentoit que ses malheurs n'en existeroient 
pas moins, en s'eloignant du pays fatal qui les 
aroit vu naitre. D'aillcurs quel desir pouvoit la 
pr^sser ? Etoit-ce de revoir une ville qui lui rap- 
pcleroit i'lmage d'une felicite evanouie ? Dans 
cette multitude innomhrable de citoy^ns>,celui 
qu'elle y jchercheroii; ne devoit plus s offrir 4 
ses yeux. .. ; 

II luit enfin ce jour que hatoient les yo&ii^c 
criminds de Degmar. H.tenoit Fatmc sous le 
bras , il traversoit le port pour s^embarquer avcc 
elle , il conduisOit sa proie > il triomphoit apres 
tant d obstacles , lorsqu'un 4e ceux qu'il avoit I& 
moins prevu, arrct-e tout-^*coup sa marched son 
projet et son bonheur. Osman s'offre k leurs 
regards , ce terrible Osman , comme un; gdnte 
persdcuteurj^semble Stre sotti <Iu sein dek terre, 
pour tonrraenter tme :femme vertueuse. Sa pri^ 
sence leur interdit la sortie du port. II se detouroe 
ct feint de ne les avoir pas yus. II5 revrtnnei>t 
sur kors.p«&, et se cachent dans lamarsonvoi- 
;sinc d'un Juif, pour dviter les traits de siicolerr, 
ct epcamber le parti quillenr restoit ^ prendre 
,^i^ Cett6 jredoutable extrimitd. 
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Fatrfi^ ipf ourdit encore dans se» mcmbres nnt 
tremblement universe! , occasionne par Ia> ren- 
contre imprdvue dii tyran qu'elie fuyoit. On-' 
frappe k ia porte de la chambre oil elle sitoit 
tifvLgiic. On Touvre •, Tombre meme de son epoux 
assassine n'auroit pu faire sur clle une plus forte 
impression. Cest Osman , c'est le meurtrier de 
son mari , c*est I'ennemide sa vertu , c'est le plus 
barbare des hommes qui se pr^sente ^ sa: vue, 
qui vient braver son descspoir et insulter k i^ 
foiblesse. Toutes ces pensees assaillent iJa-fbis 
son imagination, Eile pousse un cri, recule et 
tombe sur une chaise , le visage cacW dans ses 
mains. Osman cependant n'avoit ni la physio* 
nomie fiiroce d'un assassin , ni h joie barbare 
d'un michant qui ya triorapher^ force d atten-r 
tats. Un air de douceur itoit rdpandu sur joit 
front cahne et serein. On y distinguoit meme le 
caractcre de eette noble piti^, qae concoi t i'homme 
vertueux^ lorsqu'il rencontre un coupable. Scs 
yeux fix& sur Fatme , versoient quelques larme^ 
qu il vouloit lui d^robcr. II rompit enfin le 
silence et dit , avec le plus grand sang-froid. . . . 
ma presence , Madame , vous est odieuse , et 
c'est pour moi un- malheur queje ne devois pas 
soup9onner. Vous m'avez ote votre con fiance , 
mais il me reste deux choses que le sort ne sauroit 
m enlever > c est la vertu et mon amiti^ pour vous. 

D3 
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Deux mots aussi sacr^ dans la boacTie d'Osman 

cxciterent tonte rindignation dc Fatmi. Elle sc 
televa avec Ic regard du didain ct le geste du 
mipris. Lache pers^ciiteur ! i'ecria-t-elle , com- 
ment ta bouthe impure ose-t-elle prononcer ces 
deux noms ? Le sens qu ils renferment doit allu* 
mer la rougeur sur ton front , et le remords 
dans ton co?ur. Toi ! un horarae vertueux ! toi 
mon ami ! Eh I qu'auroit fait de plus le plus 
noir sclera t ? Qu'auroit fait dc plus mon en- 
nemi !e plus impitoyable ? L^ve ce masque 
qui dpit peser sur ton visage. Tu copptois ense- 
Telir tes crimes dans un silence iternel •, mais 
ils sont connus aujourd'hui » et leur voix qui 
$*eI6ve vers le ciel en implore ia vengeance . • • • 
Barbare ! acheve tori ouvrage , tue moi de cette 
tmeme main qui a sacriiie mon 6poux k ton in* 
fame jalousie, Envain tu t'es flattd de me tromper 
plus long-terns. J'ai d^chird, en frcmissant, le 
voile de Tillusion qui m'avoit s^duite. A travers 
ce faste de vertus dont tu t*enorgueilIissois , je 
xeconnus levil mortel et Todieux hypocrite. . • « 
Va, je te meprise, va, jc brave ta colcre et te$ 
cruaut^. 

C'est ainsi que Fatmi exhaloit son aveugle 
douleur , sans qu'Osman tenta de I'intcrrompre* 
II s'assit , muet , ihterdit , ne sachant que croire 
et qa'imagrner. Son arae itoit troubl^e. II baissa 


Ll rue vers la terre , comme tin ccmpable q«f 
vient d'etre convaincu cI*uh cfinie jusqu alors 
inconnu. F.ittni criit reconnoitre en lui la con- 
ftisTon qui nait des forfeits decouverts •, & h 
certitude quelle concut de ses attentats, redou- 
bla la violence de ses pleurs et de ses reproches, 
Osman ^ immobile et la langue presque glacie , 
lui dit d'une voix qu*on entcndoit k peine : . • • 

Quels ^tranges discours ! Madame Je ne 

coii^ois pas pburquoi . . . Daignez permettrc que 
jc r^pande queiques lumicrcs sur le cahos oOl 
vous me plongez. . . . Quelles affreuses tenebres 
nous environnent de toutes parts ? . . . Ma voix 
va les dissrper •, elle va faire cvanouir ces fanto^. 
naes qui ^garent votre imagination. Comment » 
ajouta-t-il de ce ton vrai que Tart n'imita jamais , 
c*est moi que vous accablei des noms rhery6$ 
aux plus grands scelcrats ! C'est moi que VQtre 
fcouchc couvre d'opprobres. ... Ah ! je venois 
ici pour vous faire des reproches bien plus juftes* 
C*est moi qui ai le droit de douter de votre 
CGBur, et de soupconner votre conduite. C'est 
moi , Madame , que vous devez craindre , si k 
vcriti J si la vertu ont encore quelque ascendant v 
sur votre amc. Dans Tctonnement qui mV saisi^ 
je n'ai pu d'abord vous r^pondre. Quoi ! c'est k 
moi que vous redemandcz le sang d'un ipoux^ 
de cet epoux si qui vous etes infidele , et qui 
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tnhwrt en cc moment de Toubli oA vous avex 

plongc sa tendresse et vos devoirs ! Ah ! le desir 
de se venger d\in traitre , soutient seul ses for- 
ces expirantes, Elles se ranimeront , et le cou- 
pable sera puni. Comment la vertueuse Fatm6 
,a-t-elle pu abandonner son sort ^ nn' Jeducteur 
infame qur^ malgre le double rapport de chrc- 
tien et dc compatriote , pr^paroit k votre ipoiix 
la plus horrible destinee ? Oui j Madame , en 
vous excitant k fuir la demeutc de celui qui, 
de votre amant , avoit eu la force de nj'etre plus 
que votre ami , cette demeure ou M. de Rou- 
ville devoit se rendre , et oil il esp^roit trouver 
ivous et le bonheur. Un fourbe a egar^ vos pas , 
et conduit ceux de votre mari aux portes de la 
mort. li est maintenant couclie sur un lit de 
doulcur > od le plus mortel de ses tourmens est 
celui de ne pouvoir vous oublier. Vous ne 
vous attendiez pas a me voir ici , je le sais > 
majs j etois instruit que vous deviez vous jr 
rendre/ J'ai et^ inform^ de votre sejour chez 
TAmbassadeur de France , votre epoux me prioit 
de ne point faire la moindre demarche en votre 
faveur. Qu'attendre , disoit-il, d'un coeur qui 
j^pint rinfidelite k Tingratitude ? J'ai ite plus 
indulgent que lui , Madame : j'ai csper6 que 
vous connoitrrez le repentin Que dis-je ? en 
tvez-vous besoin ? Ten crois plus mon cacur 
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.que mes yeux, Je connois votre ame ^ et je la 
crois trop noble, trop cclairee , ppur^s'ctre 
laissie siduire paf les discours d'un scclewt. Je 
jvige que , dans cette deplorable aventure qu'a 
fait naitre la fatalitc , il y a un noeud secret que 
vous seule pouvcz d^nouer, Parlez , je suis pret 
^ vous entendre. Osman , toujoufs le meme , 
est aussi sincere que fidele j Osman connoit le 
cosur humain , etsait pardonner. L'univers chan- 
geroit, qu'il conscrveroit toujoiirs les heurcux 
.principes que vous lui avez cpnnus , et qui ne 
peuvent cesser de iur etre chers. Ouvrez - moi 
.votre ame, trop confiante Fatme ! Jesuis digne 
dy lire par les sentimens d'estime , de respect 
et de tendrefle que j'ai pour vous. Expliquez- 
moi , avec cette aimable candeur qui vous carac* 
tirise , les causes ^tonnantes qui ont deve contre 
vous d'aussi injurieux foupcons. 

Ce discours fit pa^er dans Tame de Fatm6 
une succession rapide d'idees divcrses , qui toutes 
^ se dctruisoient mutuellement. Quoi ! son .ipoux 
vivroit ! Quoi ! Osman seroit vertueux ! Elle 
seule seroit coupable ! Mais comment croire des 
.verites que tout semblort combattre ? Elle se 
leVc avec precipitation , , Comme une personne 
qui sort d'un reve fatigant : Vous osez m'assurer 
que nion ^poux respire encore! . - . Non, vos 
artifices ne me seduiront plus. Les joiirs de nu 
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criduH^i sont passes * Mon cpoux est vi^ 

vant f . . . Ah ! barbare , j'ai vtt tombersa titt 
sous ton glaive homicide. • • . 

Osman , plus itonni que jamais , rcpfit : 
Moi J j'ai fait pcrir votre 6poux ! Vencz , ah ! 
venez vous convaincre par vous-mcme de toutc 
votrc injustice. Mtlgrc rimpossibiliti de conci- 
lier deux faits absolument opposfe, Fatmc nt 
pouvott risisterila joie qui gagnoit son coeur^ 
en apprenant unc Aouvellc k laquellc elle ne se 
confioit cependant-que d*une manicre tout-k-Ia- 
fofs tendre et timide. Elle fit un mouvcment poor 
s'elancer vers celui qui lui prdsentoit unesi douce 
iilosion , un mouvement contraire I'empecl^a de 
suivre son transport. 

Ah ! sans doute que cet Osman qu'elle voyoxt 
si paisible et qu*elle avoit vu si f urieux , savott 
commander aux accens de sa bouche hypocrite, 
et cette idee la replonge dans son premier dises- 
poir. O Fatmi^ s*ccrioit Osman , nommez done 
les offenses dont je suis coupable enVers vou8» 
et vous , ^ votre tour ^ justifiez j s'il est possible , 
la conduite que vous avez tenue j si ce n'est cn- 
vers votre bienfaitcur, du moins eavers votre a mi. 

Fatmc , reprenant , b, ces mots ^ toute sa fiert6, 
lui r^pondit, oui j*ai fui , et j'ai dd le faire. Vous 
me^ montriez sans cesse le retour d*un ipoux, 
ct vous enchainiez mcs pas. Tant de diiais m ont 


« ^ * «• « 


( 59 ) 
inspiri unc jii$tc defiance. Degmar ^i mVst 

uni par les ixeus dc ramitii , Degmar qui est 
de mon pays et de ma religion , a favoris^ gcn^ 
reusement ma finte. li jn'a guidi vers un epoux 
que je vouIots arracher i I'esclavagc ct i la mort, 
Hclas ! le destin ne me I'a offcrt que pour me 
le ravfr au moment mSme ! Tant d*ef?orts , ne 
m ontservi qu'i me coiiduire au lieu de la scene 
horrible, od jt Tai vu mourir par vos coiips- • . 
Cruel ! oserez-vous nicr ce forfaits ? Que m'ira- 
portent maintenant vos remords , votre justifica- 
tion , votre d&aveu ? Tout est mort pour moi, 
avec le seul objet qui me faisoit chcrrr I'exis- 
tence. Fujrez, emportez le nom d'un barbare, 
ct laissez-moi celui d'infortunie. 
' A ces mots , Osiiian se pr^cipite vers Fatmi > 
et la serrant affectueusement sur son sein , malgri 
ses efforts, il chercbe scs regards qu*eIleditournc 
des sicns. Femme vertueuse, s'ccrie-t-il, vous ren^ 
dez la vie k votre ^poux, k mon digne ami, et 
it moi'mcme. Ne craignez point d'attacher vol 
yeux sur Ics miens, vous y verrez la joie que 
|e rcssens de^ vous trouver fidcle. Je ne doute 
plus que vous ne soyez innoc*nte. Mais quel 
mojnstre infernal a r^pandu dcs ombres crimi- 
nelles sur toute votre conduite? Ah ! ce Degmar 
est un traitredont on chercheroit vainement le 
modcle parmi les mahom^tans mcmes les' plu^. 
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fourbes. Ccttc estiine si pure que Vous m'avic2 
accordee, dans des terns plus heureux^ ne de- 
voit-elle pas etre pour vous , un plus stir garand 
des sentimcns que vous m'inspiricjt , que les 
calonanies empoisonnces d'un scelirat? Ce Fran- 
cois a surpris mon propre coeur. II a Tocil cares- 
sant de I'amitid , le sourire naif d une ame hon- 
nete, la voix du sentiment et toute la chaleur 
de son expression : il feignoit la tendresse la p^us- 
sincere pour enfoncer dans mon sein le poignard 
qu'il aiguisoit dans i'ombre. O Fatme ! j'en at- 
teste ici le ciel et vous-mcme, depuis le moment 
oi\ j'appris que votre coeur n*ctoit plus libre , 
la dfgnit^ d'dpouse a fait mourir dans mon cocur 
tous les de5irs que votre beaute y avoit allumes. 
II fut difficile^ sans doute^ d*eteindre la flamme 
qui me d^voroit , rnais enfin j'y parvins. D'ail- 
Icurs"^ tou,t m'engageoit i c^der k M. de Rou- 
ville les droits sacres qu il avoit sur vos charraes> 
j'habhorre , vous le savez , ce pr^jugc aussi in- 
sense que barbare , qui fait croire k une nation 
cntiere, que Tor donne i Phomme quelque au- 
toritc sur son semblable. Osman auroit pu se 
contehter de la tendresse forcce d*une femme 
tremblante ! I^es caresses de la volupte ne sont 
plus que les mouvemens d*un instinct brutal, que 
Thomme partage ^vec la brute, quandlc coeux 
tic les enhoblit pas. 


t 
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Oblige de renonccr, i mon bonheiir , j*en- 
trepris de travailfer au votre , et de vous le 
faire gouter dans toute sa plenitude-,, je crus 
alors devoir vous menagcr Tarriv^e subite de 
votre ^poux. Si je vous en ai cach6 Tinstant, 
c'est que , pour recompense , je voulois jouir 
de la volupte de vous causer une douce sur- 
prise. C'eut 6t6 une fete pour mon cceur de 
contempler vos premiers transports, de vous 
voir dans Ics bras Tun de Tautrc absorbes 

dans Textase de Tamour Degmar , Ic 

perfide Degmar , m*a fait payer bien cher cet 
innocent artifice. Je n'eus jamais aucun secret 
pour lui, il savoit, cpmme moi^ le moment ' 
ou devoit arriver votre ^poux i il savoit que 
je menivrois d'avance du plarsir de rejoindre 
deux coeurs amoureux , i qui je ne demandois 
que de Tamitie pour : toute recompense. Ma 
funeite sincerity Vz armi eontre moi. II trahit 
ma confiance, lorsque je lui montrai la lettre 
secrette d'un de xnes emissaires, et s'en servit 
pour me perdre. II . Temploya avec art pour 
donner k ses calomnies Tapparence dd la verite., 
Je comptois les momens avec Timpatience de 
;Voir arriver cclui pour lequel j'avois taiut 
prepare. Je voyois deji vos brulantes caresses, 
vos cqcurs palpitans . de tendresse , vos douces 
larmes • votre hcureux dcsordre ? j entendois 
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Yos cris ^ demi-etoufI& par IVxcJs dii plaisrrt 
Ic ricit mille fois interrompu de vos souffranced 
passecs -, et ce recit augmentoit le charme de 
la voluptc pure dont vos ames jouissoient. O 
jour de malheur ! 6 affreuse nouvelle , qui 
-retentit encore dans mon cceur ! On m'apprend 
que vous etDegmar veniez de prendre la fuite 
ensemble. Ah , Dieu ! quel coup de foudre 
renversa tout-i-coup 1 edifice que j'avois clcvi 
avec tant de soins !...... Perdre i-Ia-fois un 

ami qu*on estime, etiine femme qu*on idolatre •, 
soupconner entre eux une intelixgenee perfide ', 
n'avoir alors que des larmes i repandre dans 
les transports d'une rage knpuissante, telle fut 
ma situation. Non y Fatm6 , non , vous ne 
concevrek jamais la revolution rapide qui boula- 
versa tous mes sens. J errois i grands pas dans 
mon appartement. Je jettois queiques cris par 
intervalle, Un silence farouche Icur succcdoit. 
Ah! si dans ce moment douloureux et terrible, 
Degmar se Mt presente k mes regards..... 

Grand Dieu ! vous m'avez sauve un crime ? . . . . 

Oui , j'aurois savourc le plaisir d'enfonccr len- 
tcment mon poignard dans le corur du traltre, 
que j'avois cm mon ami , j*aurois contemple 
avec joie ma victime sanglante se dcbattre sous 

Jes coups de ma main dcsesperie Poiir 

mettre le comble ^ la rage qm fermentoit da«s 
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mon sein , on me remit une lettre <fe Degmar*, 
}e brise le cachet ', nia vue ^gar^e distingue i, 
peine les caractcres de ce fatal 6crit* . . • Enfin , 
]e lis que ie traitre m'avertit que , comnie 
vou$ dtiez aiarm^e pour les jours de votrc 
epoux, et que, pr^voyant aussi le pro jet que 
)avois formi de violer mes promcsses, Vou$ 
vous itiez jettce 4ans les bras d'un frcre , djan 
compatriote , pour ^chapper ^ la honte de 
Te^lavage et au di^onneur pire que la mort 
meme. . • « seul temoin des transports de moa 
dese^oir , 6 del , dont j'implorois la ven- 
geance! tu sais les desseins sanglans que je me 
proposois' d'exccuter ! . . . . 6 Fatmi! je m'iofor-r 
mai avec la plus grande avidit6 des moindres ' 
details ? hclas ! tout deposoit contre vous , tout 
rifrenoit jusqu^au desir que j'avois de vous 
croire innocente. Dans cette affreuse situation , 
que devois-je, que pouvois-)e rdpondre i^votre 
ipoux, lorsque, croyant vous retrouver entre 
mes mains , il vous redemanderoit ^ grands 
cris } Qui sait si I'injuste pr^jugi qui fletrit du . 
nom de barbares les sectateurs d'une religion 
^trangcre , n*eut point alors exerci son empire 
$ur son ame, que tout invitoit k des soup9on$ 
si d&honorans pour une ame comme la mienne? 
Qui sait sll ne m'eiit pas preti tons les vices 
Les plus yi^set les plus odieux, dont on gratifia 
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SI leg&rement des hommes qui nd different entre 
eux que par leurs vetcmens ? 

Pendant le cours de ce r^cit, Fatmi avoit 
tente plusicurs fois de se jetter eii silence aux 
pieds de I'homme , dont la vertu et la sensi- 
bilite brilloient avec tant d'cckt , et chaque 
fois 5 Osman avoit arrete Telan de ce coeui; 
attendri. II continua en ces ternies r 

J'avois etc capable de faire les sacrifices les plus 
douloureux, mais .... non, je ne Titois pas 
de renoncer k une vue aussi chere que k- votre. 
Men existence etoit attachie aii char me inno- 
cent de vous contempler^ meme en eprouvant 
le tpurment de riprimer I'efFervescence de mes 
sens enibrasds. Je volai sur vos pas dans le dessein 
de vous suivre jusqu'au bout du monde, lorsque' 
j*appris ^ par un exprcs , que M. de Rouville 
et Sablicre, i qui j'avois donne ordre de pre- 
cipiter son retour, etoient' devenus *tous deux! 
invisibles: Je ne vous each erai point qu'alors 
je concus des idees desavantageuses de. votre 
nation et de votre culte. Votre epoux ne me 
paroissoit pas moins ingrat que les autres, il 
savoit que la liberte, son epouse et ramrtie 
i'attendoient chez moi. Mes lettres Ten avoient 
mille fois assure , et cependant il fuit ces biens 
que ma main lui pr^sente ! . . . . Qui pouvoit 
Texciter ^ me fuir ? i s'^Ioigner de vous ? Etoit-ce 

hains 


165 5 

Iiaine.pour..mor, Jndift^rence pour votis? H 
estfranfois, me disois-je, Tamitid ie touche 
pctt, et de iiouveaux charmes, saiis doiite, lui 
auront fait renoncer k une fidtiit^ que sa na« 
tion ridiculise. Je montai k cheval ^ accompagni 
de toute m^ suite » bien r&olu de ne cesser 
sues poursuites , que lorsque i'un ou Tautre 
reus series tomb^s en ma puissance. • 

Heureusement je conjecturai que vous devieK 
avoir, pris Ics chemins de lisle de Veriise, J'jr 
volai 'j vous en idez d6ji partis ; on ni'indiqua 
la nouvelle route que vous aviez prise j ct cela 
me sarpritQuoi ! rentrersurles terres du Grand- 
Seigneur., apr^ s'en £tre enfiiis! Je suis vof 
traces^ fortement persuade qu'ii 6toit impossible 
que vous puissiez m'echapper. A peine eus-je 
fait, deux lieues , que j'apper9usun homme qijfi 
i'a^ect dema troupe paroissoit ^pouvanter. H 
cherchoit k fiiir. Son habiilement turc , son 
trouble y tout en lui me donna des soupcons. 
J'ofdbnnai qu'on i arretsit ; on Ie conduisit k 
mes, picds , c*itoit Sabliire , raon esclave. Ce 
-trattre lut dans mes yttxx le^ort qui lattendoit* 
Miserable ! lui criai- je d'une voix qui Ie fit trem- 
fcler , oil sont tes ingrats , tes indignes compa- 
gnons ? Oi\ sont les complices d« ta trahison I 
. II toftibe k mes genoux , et me demande ia vie. 
. Faii^-moi^ poursuivis-je.j Tavcu d« tous ,tcs ^ 
tomelU. I 


iitfs. Dans Tespiirance que sa^cinti lui ferolt 
^chapper le suppiice qu'il m^ritoit , ii s'accosft 
•d'un forfait. . • . O Fatme ! auraiMe la force de 
vous Tapprendre ! . • • Ce Degmar qui s'^toit 
acquisla reputation dun homme respectable pax 
sa probit^ \ ce Dc^mar , \ qui j avois accord^ 
toute mon amitie » et que vous honoriez de la 
votre • . . il n'avoit pas rougx ^ pour avoir on 
peu d'or^ de repdonger votre malheureux ^poux 
dans un esciavage dont la g^n^rostti d un Turc 
s'api^udiasoit de Tavoir tiri. II I'avoit vehdtt 
sur ie port , apres avoir corrompu la fideiit^ (fit 
traitre Sabliere , qui partagea nvec lui une partie 
du prix de ia liberty de cet infortnn^ . • • Femmc 
sensible ! digne 6pouse ! vous fr^missez ! • * • 
H^»bien ^ tout oe vous est pas encore connQ«^. 

U^tat oit se trouva Fatmi » en appretiaiit 
cette nouveile horreur » fitsu^endre ^ Osman 
{a suite de sa narration^ Xi crut dbvdir s'^loigner 
d'elie un instant » pour qil'oa lui donnfit les 
secours dont elle avoit besoio* II sortit pour 
chercher chez lui - hieme un palanquin ^ afiii 
de la transporter dans une demeiite plus cott? 
inode« 

Cependant 'Degmar attendoit en frissonnant 
Tissue de cet entretien \ ii avoit va entrer OsnuMsi 
dans ia maison od itoit Fatmi. II s'^oit pro- 
4rari un as)rie daasia oiwon voiiine^ naaitOs* 


tnui 5 qaandT It pi^mier feu du reisentimetft 
fttoit iteint , avoit Tame trop noble pout s'aba» 
ser k se renger d'un ttaitre , qu*il avoit horior^ 
de sa confiance j et qui , par ce motif, parors* 
soit avoir des droits k son indulgence. Son coout 
pur crut que le tourmeht des remords du cou*^ 
pable sitfiiroit pour ie venger ^ tans penser que 
les m^chans n'en ont pas. 

Degmar prit Ie moment ou Osman Venoit df 
sortir \ et , bien sdr de sa retraite , il osa ren^ 
trer , pour accomplir son affireux projct , bien 
persuade de troubler , ptr ses discours insidieux , 

ia t^te d*une femme infortunife , dont' tous les 

» 

sens itotent d^ji altiris par les secousses Je la 
douleur. Ghaque moment lui devenott pricitnx. 
II n*ignoroit pas la mort de Sabliire , son com* 
plice •, il avoit tout k craindre de i'entretieit 
ftu'Osman venoit tfavoir avec Fatmi. Rten h* 
Tarrctc^ tlVapproche delle d*un air empress^, 
et lai dit ; Venei , Madame , venez ^ et mettes 
k profit Ie seul instant qui voiis reste. Si vous 
tardezr, Vous ftes perdue. Ignorez-vous Ie sort 
que le barbare Osman vous reserve ? Appre^ 
nez. • . * Fatm6 , apres te qu'elle venoit d*cn- 
tcndre , Tinterrompit av6c indignation* Degmar 
ne se d^concerta point *, il garda Ie silence » pen* 
dant que Fatrn^ Taccabloit de plaintes , de ro* 
^rocfies et 4'iujures. Qualid il vit qu'elb avoit 
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exldU son courroux , atiqiicl iV s'attendorti d 
5*avan9a prcs d'lelle ^ et bi dit , de ce ton qu ins- 
pire Tintcrct quon prend aux personnes qti'on 
aime , cf qu'on veut garantir du malheur dont 
on les voit menacces. . . Osman triomphe j Os- 
n?an touche au moment de voir le succcsde ses 
artifices : je vois , ma chcre amie ( car vous la 
serez toujours ) je vois qu'il m'a ravi votre 
confiancc , que je mcritois pcut-ctre par toos 
les perils oi\ je me suis expose pour vous arra- 
ch^i^ de ses mains. Vous vouicz y retomber , jc 
me retire; mais, quand au lieu d'embrasser votre 
epoux , vous vous trouverez dans les bras du 
plus cruel et du plus effrenc dcs hommes , sou* 
yencz-vous du moins d'un ami > d'un ami sin- 
cere , qui ne vouloit que yotre bonheur. ta 
crainte de voir rentrer Osman , ne lui perihit 
, pas d'en dire davantage. II sdrtit , en jetant dans 
It sein de Fatm6 des semences de doutes , qui, 
en J fermentant , commc il n en doutoit pas , 
devoientla faire retomber dans le seul d^faut 
qu'on pdt lui reprocher, c*est-.i-dire, cette 
cr£duliti:qui lui avoit iti si souvent fiineste* 
. En effet , dSs qu il fut parti , elle flotta dans 
cette incertitude , souvent plus d&espirante que 
le malheur m£me* Qui d'Osman ou de Degmar 
4toit un traitre ? A quel caractire reconnoitre la 
ibroiture de leur conduite? Les apparences lot 
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*ccu^nt toQS deux , autiatrt qu'ellcs les justifient. 
Qui iles deux a mixiti cf ctrc cru vertueux sur 
sa parole ? O poavoif des premieres impressions ! 
O pr^jug^ national qu*inspirent Ic mcme cultc 
ct la m6me patrie ! La foible , ia cr&duic Fatmi 
sentoit un penchant secret i suivre I'artHicieux 
Oegmtfr , lorsqu'Osinan Ten empScha. Le palan- 
quin itotc pr^t , et un grand nombre de domes* 
tiques dtoit k ses ordres.- Venez, Madame, lut 
^ti^il ; votre 6poux vous attend dansle moment 
taSme •, ct v6us vefrez ^ lorsqu'il vous. s^rrera 
sur son sein , si je suis un impostcur , et si Deg« 
mar miritoit la confi<tnce. . . Homme que j at 
cru gioifreux , s'^cria Fatm6 , en pressant una 
^scs mains dans les stennes, homme quemon 
eoniarveut aimer, montre3>-moi !e votre tef qull 
esu ^uand ;e cherche la v&itc, serai-Jfc tou-^ 
jfoitts rdpouss^e de tons cot& par le mensonge ? 
Secai-i^ ton JQurs obligee de marchifr iu milieu 
drjnes* seinblabies , ^ comme an milieir de nics 
eobdmisi Serai-je toujburs suspendtfe entre la 
crainte ef T^^rance I Apprenea - mbi done k 
drstimgiier la main seeoiirable qui s*avance pour 
me s<Hitenir , de celle qui se live pour me don- 
»cr lamort? Ne scrai-Je fclairie qu'au bofrdde 
iiuitbmbe> od , victime trembfantej 3 fautquc 
j^attende le coup qui doit piy pricipiter ? 
'• Psimi^M luf r^poodit mn. H prit^ivcc eHt 
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le cbemin de Constantinople. Ayee quel trovlle 
elle vit en&n les tours d^icette capitakiS is^d 
«c^choit ail moment .terrible qui alioit H^cxder 
son.sort* EUe arrive dcvfat ia porte du palaii 
d'Qsman^ qui» U )oie sor le front, lui pr^nte 
Ia.rmain pour descei^dre. Eufin^ lui dit-il » d'un 
air triomphant , vous yoilk ttatxit $011$ mti 
ioix. .\*\ Vous verrez , Madame ^ ce lau'uno 
ame 4:omme la. mienne. . • , • C^s^ rtkof^ :Sircnt 
fiixois Fatm6. II ny avoit plijis d'obscorit ^ siir 
le sprtr qu^elie alloit subin Dans sa pr^veotidn^ 
ses bras repousserent Osman j qur^ h SQideyant 
i^gerement dans les siens, la ponduisit dans an 
cabinet doign^ • • • 4 Grace I gtace ! sVcriart<<]le j 
ifpargnez une malheureuse^ que vous avez &tl 
tomber dans vos pieges. Osman^ paroiMi^in^ 
sensible ^ ses cris^ lentraine v^rs tint sopl^a..; ^ 
O surprise !.^ • elle 7 trouh>e $on epou^»plfe^ 
ddfigur^^ dont les bras la rqpiHK^nt jbsnv^e kL 
Quel jnoment de douleur, et de ')<iit i JEHesenb 
que c est. elle qui a r^duit sph ^oux iti'itAt 
d^plorablq oii elle le trouve. Toiit^ oq qn'rl » 
soufFert retombe sur son copur. Elle $<ntsa f«tev 
se la reproche, et tombe auic genouat do maitre. 
dieses destinees. Elle modille de larme^ briUikntet 
cette.main qu'on lui aba^cjlpone ay;ec firoidewf^ 
. EIIc ^pie^-sur ce visage aj^attu , Ja 'pf^nii^ei 
(ueur.du pardon QU eUe soUici^e; Elle se justtfie 
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Ifevttit cet ipo&% adore qui T^cottte en siience i 
f Ue attcste h religi^an » i'honneur , Osman» £lle 
recoonpit avoir ^6 trop . cr^ule. EUe t hi 
tromp^e , mais le. ciel qui iit dans son cupit z 
veilld sur son ionoceoce* Les temoignages de 
k jcune. Fran9QTse y. f dunis ^ ceux d'Osnuoi) dtei^ 
gnirei^t ie soup^on dans ram^e de M.^ de Rqvl^ 
Yille,. En revojrani son aimabic Spouse , il lentit 
ra^iaitre ies feux qui enflammerent ton ;can^ 
CflBur ,, ^t pres$a contf^ S9li sein Tobjct charmaat 
qjos » d^ns. tpiis k9 terns ^ avQit £ait le chana0 
i^VL h :d^pQir dci sa vici. 

Je n entrcprendf ai point de pcindre I'lvtesse 
(2e Tame de ces heoreua^ epoux. Qu'oa juge. de 
I'eKccs d^ leur bo^heiv: par c^hii dp hm peinet 
pass^e$. Dans Ies mutueU enibi:assetxiens:y leurt 
90U$rancQs ne fivEent pUi& pouc enx qii,'un spngo 
pinible> mais ^aaoui^ lis remerciexent ia pro-? 
Tidence .qui y dans ses, desseins cach& , avoir, 
amend » i travers tant d'ipreijy es ,. rheuf eyx oublc 
4e leur^.maux^ 

Quel sentiment dproiiivpit Osman , en ^t^ntems 
plant Ies ft:enes douces et t^mlres du tableau qui v 
chaim^e iQor y' s'ofiroit i, s^s regards I Ah ! celt 
|u;>mn^ gj^ndreux res^ntpit une voluptd divine^ 
II ar^4a.deux qoeurs.heur^ivt^jl Test lui-meme^ 
ii sent c^ prgiieii I6gi^ime qui nous fait cbQI.M| 
npftc |trf;^etcH?Wt;|8^ yeuxg . .2 
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La wnti de M* <dc Rouville stf r^tablit pirorttp* 
tement. II forma le projet de rcitourner en Fr^cc, 
od il esp^roit r^tabiir sa fortune par ie com* 
merce. Osman, quiregardoit Tor commeun vil 
xn^al , dcs qu'il ne servoit pas i secouriririn- 
fortun^, fit aux deux ^oux un present qu^ik 
acceptcrent sans rougir j parte qu'ii itoit ' Tof- 
frande de Tamitii. C^toit peu d'etre genireux ; 
Osman avoit encore cet art de donner qui ajoute 
au bienfait. Osman aimoit toujours Fatm^ ,.parce 
^e le vdritable amour ne s'an^antit jamais Ymais 
sa vertu rigloit ce penchant imp^rieux y d'aprcf 
I'ordre et le devoir. 

' Cependant il ne pouvoit se r&oudre i se s6- 
parer de Fatml. II ne vouloit d*autre r&om* 
pense de ses services , que ie poiivoir de lui 
en rendre de nouveaux. Toute sa feliciti se 
bornoit i la voir , h. I'cntendre , ^ liii parler* 
II ne voyoit approchcr qu*avec efFroi !e mo- 
ment od elle devoit partir* Quelque vertueux 
que ftit son amour , ii ne se sentoit p^ la force 
de faire un dernier sacrifice , en se s^parant 
d'eHe pour jamais. M. de Rouville , pressc de 
ritaBlir ses affaires > et rappeli par Tamoiir de 
k'patrie, touchoit au moment de lui fair e seS 
daieux. Osman ^toit tomb^ dans une m^ncolie 
iombre qu'il s*effor9Qit de d^guiser. II viht ua 
K>ix le trouverj> Idrsq^'ii itoit seul , ct lux dit 
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e un air triste, mon dessei n itoit de vous tccotn^ 
pagner jusqu'en France, mais j'ai une priSrei 
faire k ramitii. Elle ne me refusera pcut-ctre 
point Void la plus belle saison de Tann^e qui 
va couronner la terre. Accordez-moi le plaisir 
de la passer avcc vous. Envain, mon ami, en- 
vain la nature italeroit sous mes pas tous sc$ 
trisors , sans Tamitii , ces arbres fleuris , cet azuK 
dii ciel , ce parfum des airs perdront tous leurs 
charmes. C'est Tentretren d*un ami qui crie cette 
Tiarmonie secrette ^ ces plaisirs innocens , qui , 
sans se ressembler , se multiplieht cbaque jour. 
Si vous me quittez , sans m'accorder quelques 
mois , cette saison sera sans couleurs ^ mes yeux ; 
mais si jc vous posside , je n'en aurai point en- 
core vue de plus brillante. Aprcs ce tems, je 
tie vous retiens plus. J'aurai prepare mon ame 
k cette separation *, elle ne me sera point mor- 
telle , parce qu'au difant de mon coeur , j y aurai 
accoutum^ ma raison. 

M. de Rouville ne pouvoif rien refuser Ik 
son aimable, ^ son g^nereux bienfaiteur. D ail* 
leurs , il, lui en codtoit . auttnt qtt*i lui de 
(quitter uii ami qu'ii lui edt it6 difficile de re- 
trduver , sut-tout .en France. Vivans dans une 
terre dont Osman avoit fait un s^jour enchant^', 
c*est sous le feuillage des berceaux qu'il avoit 
formi Iui-m£me> quils prolongeoient I«ars ei^^^ 
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tretiens. Ricn.ncsemhloit. devoir trqublcr leitff 
Irbert^ paisible, Mais le crime , qui toupur^ 
yeille , avoit sourdetneht teodu ies filets d'une 
tram e horrible. 

Depuis cju'Osman avoit rejoint M. de RoiW 
ville » il n'avoit eu aucune nouvelle eertairiQ sur 
Degtnar. II avoit g6mi sur cet 4nai perfide ^sans 
haine comme sans vengeance : il s*ctoit ensuite 
l>onVe i Toublier. II ^pprit,par une vo^eindx* 
recte , qu'il se faisoil; instruire dans U Religion 
Kahometane, et qu'il devoit prendre le turbatv 
Commc Osman recevoit cettc nouvelle d'un? 
eimemi de Pegmar, fl ne la crut pas. Cepen- 
dant Degmar , d^sespdre de n'avoir point r^ussf 
dafis son projet , choisit le moyen le plus abo- 
minable , mais le plus s^t ,dc S4tisfaire 4-la-foi$ 
ss£ haine , son amour et sa vengeaqce. II com- 
men^a par apostasier y et prit le turban pour SQ 
^endre plus int^ressant auz yeux de la nation^ 
Se servant alors des armes de la calomn^te , il 
attaqua Osman , comme ennemi , et de la reli- 
gion et du gduvernement dd pajrs > ,changeant 
Ks accusations selon le rang dc$ personnage$ 
•intquels il s*adressoit. L'lnarat nfetoit arfetc nf 
par le souvenir des bienfaiti d*Osmatt^ , hi pa?" 
la conviction intime de son innoceiice» 

On sefoit cependant inuste , si on accosoit' 
Degmar d'avoir primidit^ tous Ies crimes doo( 
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i| se rcntlit coupable da^is la suite. II i/^oi^ 
d'abord senti qu'un^ pas$iosi criminelle pour 
Fatm^ ', maiff n ayant pasr^fr^n^ dans sa oaissance 
cette passion redoutajble ^ elle en fit un mon^tre 
qui bra?a ^galemcnt le ciel* ^ la terrc. Sa con^ 
dbite ibarbare ^ T^^ard de T^poux de Fatm^ ^ 
tiqn apqs^aste, ses ({iulit^$ infaipcs 6toient i efFet 
clupremicir regard qu'il aroit jete sur cette femm» 
^^tp^iiff I PeiHrli^ aussi qu w autre sentiment 
se'mj&Ioit kcdui de rumour. Xft ^oble g6n^rQsiti^ 
d'Osrnan bumHioil sf cr^tement la bassesse de soa 
c^raptefe^y>fi9uac>pli:.f¥^i( tde I'ambition, sansL 
avoil I^$-gnainde$ quartos Mqu^ U justifient. II vit 
ii!i\<hemm ouvftrt dcv^nt lui, c'itoit celui dxt 
^JmtH^«V^*P^rte ,:il y ^jQtra f ot, aprcs. avoir 
^mtff#ilAi3^oix d«9j rcttprds, ilparybti goi^}cr> 
qe.^^Irnc^li^flrcujc jquit A^it ide I>odLicci»emQnt 

^ [7«^i$ que Its #)3|^ d*un'soiI&at cceusoienfe 
Ij^T^e . Q^ deyoit Jwjbter, Osman , que kisoxt 
$(rt..bomn^ v^tatuD(r/)oiss«ies berceatnc paistbks 
de :sa'd6Hcle]i$e maison de campagne;l Iloosiyrbit 
soil tmn% k la nature et l i^^mitii v il se rappeicritr 
quelqntfoit .en ^oupirant , i'xngrat -qur fUvdit 
tr^vil-Ie cheichoit de tous c^tis pourl^ 
ptBiarmois, ilrsoitp^onnoit qu^Idevciit etre isM 
h ihis^re , et dcsiroit deTen rctirer. l-ft*80upi* 
txm ii^rtiin^ qui miarmuifdit I sqU otesUe'j 
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firoubldit le rqjos de cettc ame SfflsiHe. Cef 
ihform'ni i hilas ! il avoit 6i6 son ami ; et ce titre 
^ufBsoit pour qu*il veillat sur son bonheur. 

Tr®is mois s'itoient icoulis dans un cercl'e dor 
plabirs innocens. L'6poux de Fatmi itoit all6 i' 
Constantinople pour arranger qaelques affaires.* 
Un jour , Osman se promenoit seul dans ses jar- 
tf ns ; il s'avahce , en m^ditant , dans la sombre 
profondeur d'un bois qiit bomoit ses teri^es. Ljt' 
lune riipandoit son doux £clat *> ie$ aifbustes dV 
icntour r^flechissoient ses rajons ^tgtvktis^ La 
beauti de la huit , le silence qui f rcgne , i*air 
frais dc ia saison , tout contribue it lai faire 
prolonger sa promenade. II se trowre insensible^ 
ment pf^s. d'uh bosqvet couronn^ de /asmin et 
couvert de che vre^feuiUe^ II apper^oit tine femme* 
k.moixU^cMhic dans I'ombre du feuill^e \ son- 
bras soutenoit sa tete languissamment pench^e 
slir son ^ri. Qtielques loupirs dchappbient de 
ses levres •, c'itoit Fatnli. Sa t£f e itoit «ans^ omc^ 
Blent , et sa gorge ddms*«Ud; Une tc^be simpfe' 
eti^gece:coavroit ^ :petne''sef iattraits* Unedoilice 
kngudirirendoit setyeux pins tendres ySans les 
reodre m(fin$ brrilan^ Todt ^ juaqii'^ son sttc*- 
toife.yolupttteuse et modeste , porta le trpdUe 

ihm lessens da passionni 'Osman, Q'^awikpv 
^ ^ft^tfis prpfirer un mot > iltmprime.un baiser 
4^ feu sxifr cette mm 4'4biitre (pa aerr «1 don? 


> 


t77'T 
Icemi^nt k iienne. 'Aprestin rooihentxle^ilence;^ 
il fldchit un genoux , et dun ton bas et p6nitvi ; 
il dit, en la regardant : • « • Fatm^ ! • • • ado- 
rable Fatmi ! • • • men destin est d'etre, malheu« 
rewL ! • • • II se tut ', se relevant easuite et par^ 
courantle petit bosquet, ildit: . . » J'ai cherchi 
dao$ la vertu le bonheur qu'elie accorde , dit- 
on > ^ ceux qui $'y consa/crent. Oil est-il ce bon- 
Jheur ? Que me rendra-^t-elle pour tout ce quelle 
m'ote ? • . » II se tut encore *, puis reprenant une 
des mains de Fatme > il lui dit avec la plus ten« 
dre Amotion : • • • Belle Fatme ! si le ciel qui 
sembloit vous avoir cr^de pour moi j vous edt 
fait naitre dans ces climats , que de graces j'aurois 
k lui rendre ! Souvent je me suis peint une . 
Spouse ^elle que vous. Noblesse , douceur , sa*- 
gesse , beautd , elle rdunissoit tous vos charmes. 
Je me formpis, sous S€$ loix, un plan de filicit^ 
Elle e^t fait mon bonheur, et j'aurois fait le 
sien ', ses opinions , ses goiits , ses plaisirs auroient 
iti les miens. Le terns m*a fait voir que ce trdsor 
existoit , mais ne pouvoit m'appartenir*, va done, 
douce chim^re d'un ocur sensible , va te perdrc 
dans la nuit des mensonges . , « . . Un obstacle 
invincible nous sdpare,. et celui qui vous pos* 
scde a trop bicn tniriti votre coeur , pour que 
i»es regrets poursuiventsa filicitc. Si Tinforttme 
ifeit accpmpagner le reste de ma vie ^ que cette 
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image he trouble point vqs beaux jours. Vodt 

. tllez me quitter , mais je saurai que vous ete« 

heureuse^ et cette idee seule me rendfra cher et 

le jour qui m'iclatre, et I'air que je respire. 

• La vcrtu de Fatmi itoit sincere et point fa- 

irouche-, eUe la faisoit comister , non i,d6guiser 

les vrais mouremens de son tccui , mais k let 

diriger. Elle avoue ing6nuement iOsman, qu'a- 

pths son ^pout,iI ctoit le mortel le pfus cher 

i se? yeux , et t|ue si son ceeur pouroit fitr* 

Ixbre, il seroit k lui. Osman , que cet aveu 

ravissoit , lui protesta qu'il suiSsoit h stfn bon- 

lieur. II baisa millc fois ses belles mains , et 

Hs se jurirent Un attachement inviolable, une 

amiti^ tternelle. Les transports dcs amans sont 

peut^^tre moins dilicieux, que ccs transports 

jacris , que la vertu seulc peut avouer. lis 

pleuroient ensemble , et ces pleurs voluptueuses 

trt pure* qu'oit rdpand si rarcment, sembloient 

leur annoncer que le charme qui les cnvironnoit, 

«Uoit se dissiper. 

Un esclave apporte utte lettre de Constan- 
tinople. Osman reconnoJt le seing d'un de ses 
tntimes amis. II Tourre , la parcourt et change 
de couleur. Son Amotion fut si vive que Fatm6 
put facilement la remarquef. Elle palit k son 
tour. Elle attendit avec effroi qu*C^man s'ex- 
-pliquSt* II demeore qudique terns les bras crors& 


mlt ca ptitrine ; U t£te penchiSe et !e9 ftvk 
Axis ^ terre. II rdunissoit toutes les icUes qui 
poavoient ddtruire ou donner dc U vraisem* 
Hance k ce qu'on lui annon^oit. Apres queiques 
instans d*un Ingubre silence^ il porte ses deus 
mains ^ son front ^ le frappe , et s'^crie ••..«] 
6 Fatm^ 1 fiiyons , ou nous sommes perdus. Ub 
snonstre a jur6 nbtreperte : on m'a peintaux yem 
du Vistr cotnme un ennemi de la sublime Porte* 
On m'accose d'avoir form6 le projet^ avec uik 
csdave chr^tien , de passer en France ^ poM 
f abjurer la fbi de nos peres. Les ordres d'ar* 
reter yous , votre ipovx et moi , sont donn^ 
Degmar, riiifinie Dcgmar , qui vient de prendre 
le turban , est i'auteur de cette horrible fbuiv 
berie , et vous-mjme deyez £tre la r6compensfc 
|Ie sa trahison* Le Visir est mon ennemi , parce 
que jt n'ai jamais voulu fl^hir devant sim 
oi]gueH. • • Je vois lesmuets , le fatal cordon. . «i 
Ah i si je n'ayoii ^ trembler que pour moi ! . . ^i 
Fatmi ^pouvant^e tombe dans un d^sordre, qta 
fre^tarde la promptitude que leur fuite exigeoit» 
Osman charge de ses richesses les plus pr6- 
rcicuses un esdave, dont il avoit iprouv6 It 
fidiliti , pour les rcmettre entre les mains de 
M. de RoWviile k Constantinople. II lui icrit 
ji ia hSte le danger qui le menace , et lui con- 
eeiUe de se cacber dans un endroit qu'il IqE 
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tncfiqac Fatm^ , revenue i die - mime; ^^. 

crioit mon malheureux ami! quoi{! ne 

pouvez-vous pas vous justifier ? . . Me justifier ! . .t 
Ah! vous ignorez quelle main de fer fait 
mouvoir les ressorts de notre horrible gouver- 
nement. Y a-t-il des loix od regne le sanglant 
despotisme ? li <^crase tout ce qui se trouve sur 
son passage. C'est etre criminel que detre 
80up9onn6. Fuyons • • • • Fatmci fremblante em- 
brassoit Osman , et le conjuroit de prot^gef 
sa vertu centre les attentats du Visir et da 
traltre Degmar. Osman » pour la calmer, iui 
faisoit ies plus vives promesses, tandis qu'ii 
doutoit lui-mSme s'il auroit le pouvoir de ies 
exdcuter. La tfite troubiie par ce coup imprdvu, 
il se broutlla dans Ies pr^paratifi de sa fuite ; 
cUe ne fut pas assez prompte. Au moment 
odilmontoit ^ cheval, accompagn^ de Fatmi , 
des . jannissaires iftvestirent son palais > y en- 
tr^reht de force et. se saisirent de sa personne* 
II se ciifendit courageusement , mais ses esclaves 
glacis par la terreur, eurent la Ikhet6 de Ta* 
bandonner. £ntour6 de glaives nuds,sa resistance 
devint inutile , et Fatmi se vit enchainie ^n 
mcme instant que Iui. 

Le sage Osman ne redputoit point la mort, 
ii| Tattendoit sans.audace et sans crainte. Mais ,. 
Fatmi!.. . • U yoit coulcr ses pleurs, ii entend , 

ses gimissemens. 
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ses gimissocncn^y up$ que ^ Us m^ins charg^ei 
^e chames , ii puxsse ia secourir ou U vengen 
II nc Ta saqvie des bras d'lm sqUix^Jt^ q\u^ 
pour la voir toinber dans ceux dtxn Visir pluv 
sceld^at encore^. $'U ci^t ^t^ possible. 

Cctte scene, se passoit sous le regne dc 
Must^ha I/% .jff (marque imb^ciilc et disapi* 
te\ir , qui , lachement assoupi sur un tronQ 
despotiquc, donnoit k son Visir un pouvqiiv 
a|>soiu , parce qull£^vQl'i$oit$on antipathxe pouc 
les affaires de V^t^U On conduisit Qsman devant 
ce Visir, qui nf digiiisa point. sa joie nuelle,' 
en vojrant qu'il jdevenoit Tarbitre du sort de 
son supeirbe e>memi. U pouvoit IWafcier imr 
puijimcnt , j^gl trippphe pour U c^piyr d'un 
fndcfa^nt ! H vit I^atin^^ ^ let sa beau,td Ii^i fait 
aussi-tot oublier lar :prome$5e. q|i';L avoit fait 
^ . Degmar de I^ . Ii^ abandoop^. II nc cacha 
ppint'^ Osn^an qu il dcstinqit Fatmi ^ Icm- 
b^llissefn^nf de son serrail. Osman lui jepr^senta 
guun lien , s^^rd d$^is testes les n^ons, I nnissoit 
^ .un (ipoux qu flle.adoroit , ft Sl\^qfl^ .tyrannic 
seide pouvoit disposer d'une femme q^e' toutes 
ies loix devoient protiger contre la violcnqe. 
Le barbare .sourit, ftditque ce/astede verta 
^toit peu convenable h un sujet f.oupab|e» 
qui venoit de trahir son Souverain. Osmaii 

dedargna de r^pondp5> cette■cf^oplEli^J^.et jettaiu 
jun coup-d'osij^ de JcuApris siu: le Visir , gartU 
TomeUL. E 


!e Silence Eloquent "dc It vertu oiftragie; * 
' Ce miiiistre (Jtoit ditestc 5 mais , en atten- 
dant que le cordon venge^ rcmpite ,* H 
marchoit'sur la tete da foible, et troit da mur- 
mure impuissant dTun peuple plos iSche encore 
^u*asservi. Osman connoissoit t:e nrinistrepour 
un homme emparte dans s^s desirs, et brutal 
dans sa manicre de les satisfaire* 'Quoilcelle 
qa'il a tint iim^e, qu*il a tatit respectie, qti'if 
a sauvie des plus grands dairgers , devieridfott 
la proie*d un tnonstre qui , tie tronrioislsant pbint 
la volttpti ,' ne respire qiie la 'd^bauche I. . .] 
Le poison d'unc noire melancotie fermenta 
dans ses vetncs,'et ^e thangea emine espcce 
de fureur particulicre i sa hatitm. On avoit 
'^mpleji la forcd pour arracher F^m6 de ses 
l)ras , Ibtsqu'SIe appdldit inutilement k -son 
isecours so^rt ipdux , Osmah et le cieLEllelux 
crioit de loin ^. . • . 6 mofa cher Osman !'<soti- 
viens-toi de la promesse que tu iri^as faite de 
protiger ma vertu centre la tfrannie. v. ^. . . 
Hflas T ir ne pouvoit la rempiir. Ses amis trefa- 
blans craignent d'etre envelopp^dans sa disgrace; 
«t se rctirent. II est seul, seiil avec sa fureur 
irapuissarrte' qui le devorc. On n'rmagineroit 
pas le mcyen qu il invente, pour arrachcr Fatmi 
A rimplacable Visir. O disespoir ! que tcs res- 
source^ sont terrrbles ! Osman dissimula son 
prbjct , et apprit' k fcindre pour la premier* 


foiB de sa vie. II fit drre ^ i'odieiix minktre 
qu'il se risignoit k son sort , ct qu'il n6 lu! 
demandoit qu'une grace ^ c* ^tait de revoir un^ 
seule fois Fatmd , pour lui faire ses dernier^ 
adieiix. On rejettc sa pricre. Trois jours $6 
passent, et , pendant ccs trois jours, il but i 
iongs traits le calice de la mort. 

Le moment vint oii le ministre, voulant 

donner k sa vengeance fapparence de la justice , 

fit trainer Osman devant son tribunal, pour 

i'interroger et prononcer Tarrct que lui dictoit[sa 

haine. Pour le convarncred'un crime pritendu , 

il hit paroitre Fatm6, etrdh-devoitditduriier 

toutes ses rcponses au disavantage d'Osmah. 

lis se trouvcrent ^ coti Tun de I'autre dans 

la posture des plus vils triminels, Le Visit 

n'avoit point encore portd ses attentats sur les 

charmes de Fatmi-, raais elle trembloiten voyaht 

^GBil luxurieux du monsfre se fixer sur cllc. 

Elle regardoit Osman , et ses regards disoient : 

sauvez-moi , saiivez - moi. . . . Osman cntend 

ses regards , se leve en disordre , court k elle?, 

la saisit dans ses bras, lui'ifnp^ime un baisor 

sur la bouche, jette un cri terrible, tire un 

poignard , perce le coeur de Fatmi , Ten retire 

tout fumant et le pIong«^dans son sein.....; 

Adieu , Fatmc , ton innocence n avoit plus 

d'autre refuge que la mott , et je te I'ai donn^p. 

Fatmi mourante tombe'sur son meurtrier ^ cIIq 
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Parrose de son saiig, die itcnd les mains rcn 
lut, rouvre ses yeux i demi-fermds, et son dernier 
f egard exprime sar reconnoissance : eile* expire, 
Le faarbare Vtsir fut effrayi, maisnon attendri. 
II cherchok i suspendre la vie d'Osipan pen- 
dant queiques heures ^ pour jouir da plai^ir 
de la iui faire perclr# dans i'borreur des sup- 
p]iiei. Osman sourioit de i'impuissance de sa 
iragis. II tomba doucetnent dans le sommeil 
4ja tripas^ 6t la foie brilloit sur ce front d6co- 
loti i dont Toeil t^anquille d^oit son fdroce 
^etinemi; la iaort Tenveloppa de ses paisibles 
ombres. C'est da^ le tombeau que s'dteint la 
ioudre du despotislne. 

M. de Rouville cut ie bonheur d'^chapper 
lies mains du Visif, av^ tous les tr^rs qu'Osman 
iui avoit enroy^s. Injuste dans sa douleur, 
jki redemandoit aux lUanes de son ami T^pouse 
4K{or6e qui Iui avoit etc ravi«, mbins par le fer 
^d'Osman , que par I'afireux ministre du ppuroir 
iaiiitraire* II surricut pcu k la mort des deux 
cpersotines i|u'il ^stiitioit d qu'ii aimoit le plus 
Tisur ia terre. Ajrant appris lendroit oil 6toient 
fd6pcsis ks corps de Fatmd et d'Osnian, il 
:«y rendit dans les tinpbres de la nuit, et aprcs 
4LVocr baise la froide pierre qui couvroit leturs 
^ tombeatix , il se laissa toniber sur la pobte 
- de son 6p6c et mourut. 

Fin ^Osman. 
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\J K jeune homme, d\in port majestuaix v 
couvert d'une peiu d'oars , mn& d^an^ loUrd^ 
fitiassue J descendott , ^ pas ients » du soimndt 
d'une montagtie. Ses cheveux noirs, iieremettt 
tressfe , couvrotent son front. Je ne sais quelti? 
empretiite Ma-fois douce et terrible animott 
ses regards. II ^oapirozt profond^nient > puis 
touromt vers le cxei un cnl indign^ , <}ai sem- 
hioit Im reprocfaer son malbeur. Tout-^*a>up. 
ii pr&ripile ses pas, descend dans un valiofr t 
jette sa massue, tire un portrait de $on sein > 
Y fixe avidement les f eux , le fcaise miHe £ou ^ 
ie presse avec transport contire son cocur , et 
Vicric . • • • u 6 chere Antiope t suts-fe condamnd 
>• pour loajoars ^ iliorreur de vi vre sdpan^ de 
M toi? Ma main, souvent tentie d^ m^arracher 
99 ia vie , est retenue par i*cspoir de fatre Je 
fj botiheur de la tidnne. Mais que dis-fe ! a 
»9 amante adorie \ respires-tu enc'i^e? Lliomme 
tf atroce qui s'est iivrd 4 totites ies fureurs 
if de ia jalousie contretoi^ aura-t-ii ^pargn^d 
tt ton ^ng?. • .Affreuse u^ertitude ?. . • Voitk 
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f5 tcs ycux •, ces jrcux dont les premiers re- 
w gards enflammerent mon coeur. Ces traits si 
99 touchans, melange de douceur et de majestic 
99 ce front , trpne des vertus qui rcgnent dans 
99 ton ame , cette bouche dont les accens 
t» enchanteurs ont si souvent portc le trouble 
99 dans la mienrie. • . . • 6 ma chere Antrope! 
99 ton image sanve du d^espoir ton dmaptj^ 
99 dont tu ignores le sort dans ces d&erts affreux* 
»> Ah ! puisscs-tu Tignorer tottjours ! Ton ame 
j» seroit d^chiree. C est k moi d ctre malheur 
»> reux. J*ai joui d un bonheur qui n'ctoit pas 
99 fait pour un mortcl, et les Die\ix jaloux 
99 m'en , punissent. Errant dans le sein de ces 
9» rochers. inaccessibies aux humains , je vis z^ 
.59 milieu des animaux les plus firoces, s'il en 
»> est qui le soient plus que rhorame*, )e par- 
59 tage ayec eux une nourriture grossiere qu ik 
>j me disputent. Mais le plus grand de m^ 
» J maux , o Antiope I c'est d'rgnorer. toh sort s 
>» c'cst de jetter des oris de douleur, en me 
9f sentaht dans Timpuissance de t'arrache[r aux 
99 tyrans qui t'oppriment. Hclas 1 que sont 
f J devenus ces jours heureux oi\ je ne voyois 
»> que toi it la cour du roi> mon pcre? OJ 
»f tes regards enchanteurs. eniyroient mon ame» 
99 oil np$ ccEurs s'entendoient dans Te silenc^ 
,39 meme de la volupte la plus piw,. . • • p moij^ 
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•9 amante ! Si ta n'es plus.. • . • Dienx ! Dieux ! 

99 ^artez loiii de mor eette horrible, image, si 
99 vous ch^rissez le courage , cette vertu qui noui 
t» cleve jusqu'i^ vous, je vous implore pour mpn 
99 Antiope ^ le plus bel ouvrage de vos mains* 
»9 Sauvez-!^ des coups d'une main impie et qud 
99 je sois seul I'bbjet de votre couroux. Oui , 
19 je b^nirai vos foudres ^ si elles ne tombent 
99 que sur ma t^te* 99 

L^odamas , (ainsi s^appelbit ce jetine infortun^) 
marchoit absorb^ dans sa douleur , lorsquua 
gemissenient plainti£ vint frappec son oreille- 
Dtonn^ y il s'arr^te ^ et tache de deviner la cause 
d'un bruit aussi noUveau dans un vaste desert , 
oii , depuis quaire annies , il n'avoit jamais en* 
tendu les soupirs d'aucun ^tre anim^. Quelle 
surprise I: • B d^coavi^e les traits d!une femme. • .i 

It vole plein d'esp^rance Antiope peufn 

fitre. . . ; Hdas ! nom Cest une jeuhe fille qui, 
en Tappercevantj tremble, jette un cri et s'i-^ 
yanouit, en croyant voir un barbare soqs le v8te- 
ment sauvage de Liodama's. Ce ptince la souti^nt 
doucement dans ses bras , et lui procure toils 
les secoursqui d^pendoient de lui*, quel fut son 
ctonnement lorsqu ayant rcpris ses sens , elle vit- 
k celui qu elle avoit pris pour un monstre ra?- 
visseur, un front ou Thiroisme itoit peint det 
beaux yeux bleus , encore mouill^. de quelqueft 

F4 


( 88 ) 

lalrmes , lorsqu'ellc cntendit l*&cccnt <Ie fa voi* 
k pius tduchante. . . . Ah ! sericz-vous ni pout 
l€ crime , votts qui savez vous attendrir ! La pitii 
que vous me timoignez est-elfe fausse } Ce vfi-* 
tcment qiii m^effarouche* .... II vous trompe, 
int^rrdmpit LiodamaS) votre terreur a fait tiaitre 
rattendrissement dans mon ame •, mais , qijiand 
I'aurofs un coeur fdroce^ votre jcunesse ct votrc 
beaute Tauroient dcsarme. Daignez me suivf e i 
tt ne redoutez rien. L'homme inforttini sait ce 
qu*il doit ^ ses semblaWeis. Vous etes la premiere 
creature humaine que j*aie rencontr^e dans ce 
d^ert. Une caverne est tnon asyle , l*eau d*un 
torrent ma botsson , quelqnes fruits saurages oia 
seiile nourriture •, mais je bdnirai encore mon 
afTreUse >situatioh , si le Dieu consolateur des 
ttialheurfeux , si i'amitii veut bien venir m'y 
trdiver. , ' . . ^ 

La jeune inconnue oWit k I'ascendant da hcros* 
qui manifestoit cctte noblesse bienfalsante que 
ie ciel accerde k si pea de mortels. Aprcs avoir 
inepris ses forces dans un repas frltgal , etie dit ^ 
Liodanias .... Gcn^reux protecteur de ma foi- 
blesse ! o vous que je devrors fuir , qui attrrez 
mon coBur j et qui i'etooftez , qui etes-voos ? 
Quel desttn vous condamne k vivre dans cette* 
howibic solitude ? . ^ . . Vous isaurez mes in for* 
ftoies , r^poiidit L^odatnas ^ je suis tin exemple 
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de ia coUre des Dieux. Si rons fuyez un monde 
od le crime a ^tabli son empire , daignez par- 
tager ma rctraite. Mes mains travailleront pour 
vous en adoucir i*horreur. Aux pleurs qui cou* 
lent de vos beaux yeux , je presume que vou$ 
^tes aussi une des victime; du malheur ^ helas ! 
deviez-voiis le connoitre , vous que le charme 
de la beaute rend si int^ressante f Ah f si les 
hommes n'etoient point des monstres>Ies aurieit^ 
vous fui } Mais si vos pas se sont ^gar^ invo- 
lontairement , ordonnez ^ je connoii tous le^ 
chemins de ces lieux inhabit^s , je puis vous ct% 
tirer , mon bras sera votre appui* 

Bienfaisant inconnu, le monde que vous avez 
quittc n'itoit pas drgne de vous poss^der. Mon 
efFroi s*est ivanoui* Je sars lire sur le visage de 
I'homme , et je vois que vous ctes un h^ros. Jc 
ne suis , moi , qu^une simple bergere y mais mon 
CGCUr, j'ose le dire y n'est point au-dessous du 
votre. Que fapprenne vos infortunes, mon coeur 
s'ouvre pour les partager. Peut-etre ma main 
pourra-t-elle alliger le fardeau de vos peines • . . 
Vous picurez ! . . . . Ah ! versez dans mon mn 
ces larmcs dont je brille de connoitre la source* 
Dices-moi, sans defiance, de quel sang vous ^es 
tiL La noblesse de Tame n^appartient pas tou- 
jours ^ Telivation du rang •, mais, jc me trompe, 
si vous n'etes pas d'un sang illustre • • • • H est 
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trai i r^pondit L^odamas *, mais ccttc faveur da 
crcl , si 9*en est une, fut la cause de tous me$ 
jnaiheurs. Leodamas s'^tant assis sur nne pierre , 
covLYCTtc de mousse, i c6t£ de la jeune ^tran- 
gcre y continua en ces termes. . . * . Je siiis fils 
du roi d*AIbanie. J^on pere enflamme de Tamour 
le plus violent pour labelleCyparisse^ma mere, 
!ui avoit jnri de decorer son front du bandeau 
royal. Mais i'lnterct de Tctat , celui do sa gloire 
dont il ternissoit r^clat , en ipousant une femme 
qui n*6toit que vertueuse et belle, les cris de 
son peuple qui voyoit le trone dishonor^ par 
nne alliance disproportionnee , le forccrent de 
former d autres nosuds. II donna sa main ^ Cyr- 
phise , fiUe des Rois de Berzepalie. Elle occupa 
le rang qui ctoit destin^ k ma mere. La reine 
mit au monde Thcritier de I*itat quelques jours 
aprcs ma naissance. Je fus 6lev6 avec mon frcre. 
Mon pcre le chcrissoit et n'avoit pour moi que 
la plus froide indifftrence , Soft qu'il se repentit 
de son amour pour ma mere , soit que Torgueil 
de son ipouse en exigcat le sacrifice. On sem- 
bloit ne m'elever avec mon fr^re que pour m*ap. 
prendre ^ plier sous tous scs caprices. Je tentai 
d'amollir la dureti de son coeur , d^adoucir Tor- 
gueilleuse hauteur de son caractere •> mais il ne 
daf gnoit presque jamais me parler , que pour mc 
£iire sentir ses droits k la couronne. Son mdprfs 
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touchoit plus mon caiir , qu'il n*humilioit m$ 
vaniti* Nous avancions en age. II signala son 
caractere imperieux et f^roce par miile actions 
indignes d'un prince > ct meme d'lin homme.' 
Sans aucune qualite propre ^ former un roi , il 
parvint h. se rcndre odieux au peupU qu'il op- 
.primoit , et mon pcre , aveuglc par sa tendresse> 
the rendoit responsable dc ia haine qu'il in- 
spiroit. 

Les peines de Tenfance > quoiqiie vives, s'ef- 
facent facilement. Des coups plus terribles m'6- 
toient r&erves : tout ce que j'avois soufFert n*^- 
toit que le prelude de ce que je devois souffrir* 
Agaste ,Souverain d^tronipar un peuplf rebelle, 
que conduisoit un chef intripide et fourbe^ 
Vint chercher un asyle k la cour du Roi mon 
p^re. Elle brilloit alor$ de la plus eclatantesplea- 
deur. II avoit avec lui sa fille y dont le premier 
regard changea. toute mon. existence- N'ayant 
jamais conmi Tambition ,, je coh^us alors cclle 
deplaire k cet ange descendu du ciel sur la terre, 
et je gimisde n avoir point un diadcme i di- 
poser ^ ses pieds. Je fus le premier i vouloir 
. venger sa disgrace et k la r^parer. Je lui consa- 
crai mon bras » mon sang , ma vie ,. sjl le fal- 
loit, pour la faire rempnter sur le trone descs 
ancctres. Son pcre lui-mcme me p-romit , si la 
yictoire couronnoit moit entreprisc , de m*accor^ 




'dcr la main de sa fiHe pour rfcompense. Ah 1 
lin seul regard dc la belle Andope pcravoit me 
rcndrc le phis heureux des mortcis ! Combien tf 
tardoit k ma brdlante impatience de combattre 
pour ellef 

Avaftt de paftir , j osar lui offrir le timide 
hbmmage d'un coeur que I'amour deroroit de- 
puis quelque tems^. . . •. O douce surprise ! 6- 
moment le plus enchanteur de ma vie f Jc vfs: 
fes beaux yeux s'irttaclier tendrement sur les 
iniens. Ty lus arec un ravisscment inexprimabie 
ct mon bonheur et ma yictofrc. Tentendis , et» 
palpitant de jdie , sa voix touchante m'assurdr 
que f e tr&nc la flattoit mains que mon amour^ 
Apris cti aveu dont sa mpdestfe relevoit encofte 
le charme , ses ycux se couvrircnt de larmcs./.- 
fe frissonnai. . . Incapable, dans mon trouble', 
de pou^oir pr ofirer un seul mot , mes mainsV 
en tremblant , la supplicrent de m*apprendre li 
cause de la douleur qu'elle iprouvoit* Aprcs uhs 
mbment de stience , elle me dit da ton lepltis 
triste r , . • O Ldodamas T nous nous aimons> 
mais que nout sommes i plaindrc f Cortibieiir 
je redoute les malheurs que je privois f Appre* 
Titz que vpus avez' un rival , et que Ce riraP^ 
aussi passionni que redoutable , est y/^oiit frS- 
re. , . . Men frcre t m*<caiai • Je avec plus de suf- 
prist <quc de tcrrettr* Belle Antiope I $lk de 
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irbtre tendresse » irre die ma ftlicit^., mon cceiir 
rejette avec dddain le sentiment aussi humiiiant 
qu'odieux de la jalousie* Ah ! dans ce I^oment 
oi^ le ciel semble s'ouvrir sur ma iBtc ^ je d^ 
rjunivers d'altirei: mon bonheur supreme. 
. Cependant » n^on frere d'autant plus fiirieos 
qu*il £to2t hai, declare imp^rieusement qji'il 
veut.^ouser Anlxope^ lademande ^ son pew 
<8c I'obtient i m^igti h foi pr omife de doaoer 
ia main de la jeune Frincesse au vainqueur da 
chef des rebelles , qui Tavoit ditron^.. Le Ifo- 
narque iache et parjure avoit era : remonter plof 

facilement 5ur ie trpne , en int^ressant. tout 

» 

TEmpire par cet hymen. II me remercza de mes 
servicer , et' d^fendit ^ sa fiHc t}e me reyojr JA-: 
mais. Mais il jctoit trop tard *, nos cokuts bicssds 
dcs traits de Tamour , n'aroient pu ^viter le 
.danger de ses douces s^uctions \ Antiope ^ 
aussi foible que ma mere Tavoit iti , poitoit 
.^ns son sein le fruit d'une union secrete. Lies 

Tun k i'autre p;u: nos sermens , xls cojdt pour 

.• • • ■ . » » . ■ 

.nous des noeuds (iternels. Cepefidant jefr^mis* 
sob du danger qui menaf oit . T^QUi^e ijue jc 
m'itois donn^e k.h face du ciel , ^arant ct ti- 
moin de motii inviolable attachement .: car je 
connoissois monimplacabie fr^re \ je savois com* 
bien il ^oit .epiport^ dans ses pas^ion^ et terribii: 
dans ses vei^ances« LamalhiBureuse Aiitiopo;^ 
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i!ans un itat ausst violent , cut l*art <Jc savoit 
dissimuler. L'amour lui inspire son courage et 
%x fuse. Elle m^nagea un barbare qui agtssoit 
cndespote. Samothiefainsis'appeloitmon frere) 
s'appretoit ^ traJner sa victime aux autels , tan- 
iJis qu*Antiope disposoit tout en secret pour fuir 
avec moi. Hilas \ le jour , Theure , le momeint 
itoient marqitfe, Eilc fut tjra^ife par une de ses 
)csclaves, qui vendit son secret. Des gardes fa- 
Touches vinrerit charger de fer les mains dife 
fcatds de mon ipouse;, k qui h terreur avoit fait 
percfre co^noissance. Ellc nc revint % elle que 
pour ^prouver les douleuns de Tenfantenii^nt, 
"L^odieux Samothcis , blesse dans son orgueil , 
ctne respirant que le poison briilant dela jalou- 
sie qui fermentoit dans son ame embrasce , en- 
leveretre innocent qui venoitde haJtrej etsourd 
'aux cris de I'hurtianitc , le couvre de coups de 
poignard , et m*envoie sesmembres dichires dans 
unc corbeille'sanglante , avec ce$ mots tracfe sur 
une feuille: .'. .Tremble , voHi ton ouvfage. 
'Pour jouii" de toute sa vengeance , il eut soin 
de se trouver dcvant moi , quand on vint m'ap- ^ 
'porter cet execrable don •, et savourant k longs 
traits le plaisir de voir les convulsions qui fai- 
'soient frissonrier tdus mes membres , il me dit 
•que ce que je venois de voir n'itoit qu'un foible 
"cssai de sa fareur* li aJQUta qu'^t^tiope allott 
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expirer dans un siipplice que venoit d mventcr 
sa rage. J^ache assassin ! m*toiairje, est»Ce le 
meme sang qui couledans nos veines! • • c QuoiS 
les vengeances du ciel , Ics droits sacrcs de U 
nature , la voix g6missante de rhumanit6 ^ I'hor- 
reur que ton nom va inspires dans tout runivers,- 
rien n'a pu arreted ton infernale jalousie ? . . ^ 
Monstre horrifcle 1 tremble*, '.*. et me pricipi- 
tant sur lui , je lui plongeai moncimeterre dans 
le sein: H tdmbe a mes pieds, bai^n6 dans soit 
«ng , et meurt en blasphiSmant^ ' " / / 

Des ce moment , nia t^tc fut mise i prfx. H 
fallut me tacher •, je me dSrobai i, mes persicu- 
teurs , sans avoir , helas 1 la triste consolatioa 
tf embrasscr Antiope , qui , cfnvironhce de satel- 
lites , expiroit dans les't^nebres d'iin cachot, 

Fugitif , errant , fabandonnai le royaiime de 
man pete, bATon appeloit meurtre la plus juste 
vengeance* Diitestant iridn existence , abhorx^nt 
le jour, poursuivi paf i^ ftiries du dcsespoir, 
Je m*enfott§ai dans ces ^ombres et vastes deserts. 
Je cberchai'des licux inhabit As, ou , loin des 
hommes , je^ puffe trouver un tombeau. Kille 
fois mon bras a levi ce ^ poifgnarq pour rtfar* 
rachcr ia 'vie \ .... raais fimage de ma chiSre 
Antiope en a tOujours'retetiTU' le mouvemenf, 
Dansle mofnent oi\ je couvre cci pierres brutqi 
de toe$ hrihes* briiUat^sV 0^v^9^ crU retentis-^ 
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sent dans i otnBre ^paisse de ces noires for^ts i oil 
mes pas igar& se pricip^tent k travers Ics prici- ^ 
pices, une voix secrete s'ilcve de mon copur^ 
€t me donne un reste d'espoir, parce que je 
crois ^ U justice des Dieux. 

Cependant , iorsque livrc au silence de la t^vdt 
Bans cette solitude iiiunease . je tonibe dans les 
Bjrais dii sommeii , des songes affreux viennent 
me tourmenter. Je crois voir mon egoiise ado- 
rde J les chcveux ipars , le^ vctf meas d6chir& , 
que d'impitoyables hourreaux traitieQt jl i?ur$ 
pieds. Je. vois ses Lelles mains, meurtries sous 
le poids des fcrs qui les enchainent , n'avoir 
plu3 la force de s'dever vers le ciel. Mon oreiUe 
ientend ies accens plaintifs de sa voi^ mourantew 
Je voisses beaux yeuxjeter les derhicres 6tin- 
cefles de leur doux 6clat. Sa bouche de rose ne 
s'ouvre que pour exjia^er le dernier soupir , en 
pronon9ant mon nom . . . Eperdu » furieux , je 
m*61ance ver^ elle j,et ,couch6 sur Uterre hu- 
mide , je ne vois plus qi|e rhorrible' aspect de 
ce disert sauvage^ . Je n'ent^ids plus q\ie les 
rugissemen? effiroyables des lipns , des tigrcs , 
que la faim divore , ou que le l>r^it^sourd et 
prolongi des t^rxcif ccujOieux qui tombent des 
lUpntagnes rocaiUeuscs. 

y^ye^p , dit.t^pdamas k la jeui^p itrangere , 
V^^uvrage d9 me$ mains depuk qua j'h^bite 

cette 


Viette solitude ipkoric. Voycz cci t[ot\C9 dTarbr^ 
que )'ai fa^onn^s , quand on calme doux laisse; 
4 mon imagination le pouvoit de se rappeller 
des fantomes ch^ris, Voilk la statae de man 
^mable Atitippe, telle qu'elle s'ofFrit k pre- 
miere foh'^ k mes avides regards. La voil^ teUe 
quelle 6toit , lorsquelle me releva mourant 
d'amour it ses genoux. Enfin la voil^ tdle qulf 
me fut permb de la voir pour la demi^re fois 
peut-^tre. Ah! puisse cette crainte qui renou?» 
yelle mes douleurs , n'etre qutine iUustoli ! ' 
, A ces traits charmans exprimeis des ttiaina 
de Taraour mctRt ( car Tamour fiit statii^re ) » 
la jeupe inconnue r^pandit qnelques larmet- 
qui, Ipin^.dobsctirfeir Wdat de ses yeux*, sem* 
j^loient le retidre plus brillant. Tendant etisuite'^ 
avec iK^Ies^e une de ses mains k L^odamas-y 
que le recit de ses malbeurs rendoit si int^e^^ 
^nt y ^Ue iui dit. • . • j'ai renouTeHi vos peines 
cruell^s, je le vois' k laghation de vos sens ^^^ 
qui me mpntrent le trouble de votre ame* Que 
cejxouble s'appaise* Un h^ros tel ^el^ votss ^ 
4oit jiyoir cette force d*ame qui , sans dfiitruire 
l^otre* $en$ibHit6, nous faitbraver i^ 'coupisr 
lances au -hasard par- la £itaiit^'^ qui priisfide 
aveugUmept au sort desrmortels. OL^odamasT 
aidon$ -^nous r^ciproquiMueiit k supporter H 
l^rdeau de la yie^ jp i^fi point ^xbuvji 4e4 
' Tom UI. ^ Q 
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waihKISt rassi fiinestes qoe les yAtr«i. . • R^a». I 
je V0U9 iVTOitcrax , ,tmites nies peines ne viennenA 
^^ dk l|i^«-m£me; c'est dans mon eoeur qu'^en 
fsirtoit Sa sonrce^ tnais je Tai tarie. J'ai abjur^ ik 
fam^ ^etfe passion tjrranmque qui siduit moni 
SCXC . tit iavilit » que promet de le rendre 
liewcu^^i ct fe rend coapahle, qu'on preteiKi 
Ir f^baimc de h nature , et n^en est sourent 
qSf- fe toiirmeht ou U honte. Jaiouse d'inspirer 
C9 teattmeot honorable , qui enchaine deux 
cceiiTA dlM ks hcpuds de U confiance la plus 
X{Mi9iir> do yestime la pius vraie ^ j:^ai ^ dkhird 
!( b^ikdleaift ds Fkmour , et j'ai vu que l-amiti£ 
89^ pafinai uos passions pouvoit contribuer att 
b^beut d^ tios >eors« C^est done vm ami que 
cb<JS€hf snoft ecBur qus desire autant les plaisirs^ 
<}e U ssosibtKti , qa'fl vedoute les danger^- de^ 
U tmdrasse'^ 'ct cet aai£ ^ d^ L^odamas , >e crois 
h tt^^waD eii.Tou&.Vbtredme> par ia eonforH^ 
mt& de^essentiinfim airecl^ niienna> semblej 
on qu^lque ns^rte^ en 6tre la sesiau le vous 
P^i^Tiii^ done zwt 'cette fratichise qu'ftUtariser 
I'afiQiti^ 1^ tan> oiibKer que je parle ^ un h^rost 
^pii HIS conuminde point k^ respect , atais qui 
t^io^me. J^xh ce 'petit pr^^buie d'ime espece 
fartikti^re de snodestte et d'tii^aition dame; 
b jfune itjitng^te comm^n^a aihsi son histoire. 
^ Otfbt^ dh Vigm ic- plus UoAe ^ urn 


t 99) , . 
premiite occupation fut degarcler de$ troupeaux^ 
IsoUe dans rutiivers, ce triste 6tatWappf;it d« 
bonne-heure ^ r^fl^chir sur le sort de Thtima* 
nit6 y cohdamn^e i, naitre , vivrc et mouric 
apr!s avoir 6proUv£ quelques plaisirs fttgittfii^ 
ct ane foute accablante de maux de toat^ 
espici^. J'appris k plier , sans murmurc '> sous 
le jpug de fer de la n^cessit^. J'^tois pauvrej^ 
fnais je h'^tois pas malheureuse. Le contraste 
de i'^Uvation de moh ame et de rooscuritd dt 
ma naissahce causoit seul mes peines secrettes*. 
Je f &dlus dii mains de n^Stre jamais avilic^ et. 
A*ttt6 fbujoiirs xhaitresse de mpn sort. Je jre* 
nonfat ^otontairement auxplaiufs et aux cj^a^^ 

ttiM de iTiymen. Cet ^mpirej de mon . sexe ^ 

»• J. . v<- f^''^'-- ' -^ t .. ill, .»^ 

<JUl it termme par I escuvage , ne me parut 

qa'un t^icge ' trompeur. La lectur^ [m'apprit ^; 

conhbitre iesfibmines. L'idcc afffeusecfe devenir 

llh joi* xi^oittcrente , ou peut* ctr.e odifcuse 4, 

eelui dqnt J'aufois 6ti aaor&^ m'affermit qans. 

ftiet pVincipes. tociipeli4ante j^ 'iitoi^ respecter 

dans mon pra£ viUage^'Ma fiert^^^^^ 

niveau des Hoifimes*, [et leuf sexe nje me p^af^ 

pliis i^iipliSejir iti, miien. ComWen .cette fierti 

flit atiafesee'J XV plus cfiarmant des »morteI$'» 

Si les vertiiVdc son c(£ur^ifsfipicl^..r^pondu an:^ 

cjuatili^s qnllantes de soi^^esprit; m'sHmapour 

ftion mameur. ii ^toit'rxchi et puissant*, i^ 


^oulut m'ilever 1 lui, et rn'offrit sa fortun^ 
tt ka ttiain. • • .. Dirai-je que je raimai ?• • . . Jq 
tis l*2Sime qui s'puvroit sous mes pas, Jcf via 
qu'dti^moment d*iIIusion alloit detruirc ^le plan. 
3e iia tldlicit^. Ce redoutable jeunehomme. . . .1 
h&u ! " je raimois ct ne 'rcstimois fjas.. Le soin, 
qu*il prenoit de me cacher les vices dc sou 
tear i ne me seduisit point. Son ame suscep- 
tible dii d^lire d'une passion effrcnde ne ritoit, 
point du charme d'une douce tendr.essel Son 
amour teuoit de la tureur , ct ses transports. 
Ifie faisoient trembler, pon sourire itoit celui 
de Forgueil. Je sehtis. qu^il ne m'ofFroit sa main ^ 
^e potjr triompl^er de ma fjerte i guelquet 
prhP i^e ce Jiit j.-se" proppsant dlojimoler la 
yidtmse V apres 1 avbi^r numiliee. Cependant ^ 
f avbuerai - je ? ki*," jei^ncsse , sa physionpqiie 
feeuteuse j^ ses graces ,^, &es tilenS;, Isl hauteut 
niclrtie de sbri^ cafaclere presomptu^ux , touft. ' 
sbbjuguoit mon 'ccBitr,.'Ie voufus yaincare ma 
passion \ quels c6mbats j*eu,s i souWnir ! <^ue 
de larmes rijiah Aies !^ue de sbiipii^ itoiiffis t 
Mais ehfin jfe fii^arniai de courage •,, ma. raisoa,; 
qui ftisoit rta gf oire/ef mon isupplice^a dompti. 
le penchailt ' qut ^alloit, faire' le njal[heur de mi 
▼ie, J'ai fiti, c6mme on se sauve d un incendic 
bd rbn aband^lrfi^^ ''qu pn a plus dc chcr." 
Tax m%rch(l tro^' joufs; arrosaqt Ic checpin d^ 

• to 


i&es pleurs. Je triompTic , il est vrai •, raais 
f fcmporte aVec mbi le trait fatal qui m'abless^c; 
et un d^se^poir secret est le prix de ma funest« 
victoire. O gin^reux Stranger T je t'ai confiilc 
foible r^cit de mes raanx, que tu ne pcux con- 
ccvoir. Que ton amitic adoucisse ramertume de 
mon ame, Regarde - mor comme un hommc» 
Parle et pense librement avec moi. Mon coeur , 
Je le sens , a besoin d'aimer •, mais ne crois ps^ 
que les' fadeurs d\m^ lahgage' effcmin^ puissent 
me plaire. N*avilis point ton noble earactire^ 
ne d&iature point la fiertd de tes expressions ,' 
pour m*ofIrir uii fantome d'hommage qui ne md 
iiduiroit pas. Si le vol de ta pcns6e t'^Ieve^ 
c est i moi it m*ilever jusqul^ toi, Tu n'es pas 
fait pour dcscendre , parle , et sois mon ami. 

Leodamas , itonni du caractere de la belle 
inconnue , lui tcmoigna d'abord son admira- 
tion , lui jura une amitii ^ternelte^ etreridit 
graces aux Dieux de ce qu'ils avoient drrigi se? 
pas dans son d&ert^ Sans doute , dit-il , cette pre- 
hiiJre faveur est un pr&age que leur colerc 
s'iteint. Et vous , jeune heroine, car je ne cirains 
fas de vous donner ce nom\, ajouta-t-il avec 
chaleur,puTsque Taspect sauvage de ccttc vast* 
Solitude*, puisque cet antre sombre tailli sous 
ces rochers menagans , ne vous ^pduvanterit pointy 
hkbiter-les avec Tiflttiirateur ci/s yos vertus. ti' 
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Sffircnce dfc no$. sexes jeter^t stmUment if«e 
nuance plus douce sur notre amitii j etcn aiig^ 
meotera le charme. 

Un Jour quails. s'^toient avancis sur U hotd dc 
la mer qui bordoit d'nn c6t6 ce desert > ila de^ 
couvrirent dans le lointain une barque qui fen* 
doit ^ ^ toutes voiles ,' les fiots ecunians. La mer 
^toit agitde , et U nacelle fragile paroh et 
disparoit tour- i - tour. Tout-i-<:oup un coup 
^e vent Tenlcve j et la jete sur le sable du 
rivage. Les deux solitaires volent vers la bar» 
que. Quelle fut Icur surprise de voir une jeune 
fcmme cvanouic ^ cot^ d'un matelot pale et 
trembUnt, qui Icvpit les mains vers le Ciel. 
Mais que devinj I^odamas > lorsque daps cette 
femrae rl reconnoit sa cbcr^ Antiope. Et dans 
|a confusion des mo\|V^^qn.s. de joie et de dd- 
sespoir qui s'clcvent tupiultueuseejent dans son 
ame, il pousse un cri que les ichps-lcs plus 
^loignis repctent Tandis qu'il soulevoit son 
amante dans ses bras, jouissant du plaisir de la 
^errer contre son sein , ct fr^missant de la crainte 
d'avoir k pleurer sa naort^ la jeiuie et belle 
princesse ouvre une foi^bfe paupicre,. recon- 
noit son amant, lui <Qndune ixmisi diJfaillante, 
et ret ombe. dans W nouvel ey^inoui^ssement, O 
njon Antiope ! O feiTime idolatrde du plus 
tendre deshommes! Yxvcz, vive:f , que nu bcp- 
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chte )>rdlante rappdle ton ame fugitive sar M 
li^vres dicolorics. i 

L'inconnue, prisente k ce spectadc Hdttk^ 

4rissant^ fit iloipitt L£odamas» et prod^oi 

tous ses soins ^ Tatmable Afitiope« Ses sorni 

la rappeUcre»t ^ !a lie ; elie rouvre tci fieame 

ye^x^ cherche son amant , le irok et dit avec 

lin sourirc cfasa-inant i c'est toi ! * • • • • ^csi 

|oi ! . .r . v< . Et ies pleiirs coaknt sur se$ jouet 

qu'iKi liget coloris commeficott \ ranimer. » • * 

Apr^s on moment de^ience, elle ayoiiCcr, • • «| 

ah ! celles*lib sont de joi^ ! . • • .Mettant ensoite 

la m^itt snr son cctwcs ^^^ dit. . • . la&ixime 

qui hrS&e \k, 6 mon bfen-axmiT s'est accrde 

par ies nmst que I'ai feuff^t potrr toi. Ah i 

ie Ies onbire tous , pursqw \t f e f erois f . . . • 

Now soitiinics loin ^wot p^e dinatilr^ que ja 

^hinssoisyloifi d'ii» frire, !e bourreati rfemoii 

enfant. . . . Ah ! si tu savof s, • • , Mais moii chet 

l-eodamas , b6iissons Ics Dieux qtit nous per* 

mcttent de vivre ensemble sur ces parages 

ignor^. Antiope jetant ensuile uh regard sur 

lajeuneetrang^requtpleuroxtde joie, s'atarme 

en VDyant une beaut^ si toiichante, reule , dan* 

un d&ert avec Leodama$« Vous qtiir paroissez 

Tous intfrciser ^ mon sort , lui dit-eSe , avec 

une froidieur qu'elle ne pcut dhsimuler , puis-! 

\^; yopi d^maader Mg[ni rottsltei, et que(mo||f 
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fcom retient dans ces Imix faliVAges ? • . ; • )# 
suis, ripondit Tetrangcrc^ uhe amie que votfe 
junant rtspccte, ct souriant d*iui air noHe et 
fin, die fk rougir Antiope du soup^on qu*eUe 
avoit C0991A et r^para sa. faute eo sejetant dans 
les bras de la vertueuse amie de L6odamas. 
^ Get amant fortun^ embrassoit les genoux 
ff Ajitiope . couvroit ses belles mains de baisert 
ienflaanmcs, rinterrageoit , s'interrampoit-, la 
regardbit et se taboic en contcmplant les diar- 
xnes qui renivroient* Le sentiment de son bon- 
lieur ^toit presque un fardeau qui affaissoit 
re^jctreme sensibility de son ame. II conduisit sa 
ch^rmante Spouse dans la caverne qu'ii habxtoit: 
(Quelle fut sa surprise en voyant phisieui[s statues 
[ui k repr^sentoient avec autant de grace que 
[e v^rit^ i Sa boucbe s'ouvroit pour iui timoi- 
gner. . • • Ah ! s'^cria Tamoureux L6odamas , 
cn Y imprimant un baiser de feu j voil2i ma li* 

compense Mais qupi InelVvois-je pas dc'jk 

recgue ? Oui , sans doute , ton adorable image , 
placde dans cette caverne colnme dans un sane-* 
tuaire en avoit dissipi I'horreur. C'cst en se 
prosternant Jl ses pieds, que ton adorateur ]ouis« 
soit , en illusion , c)u seul booheur sp^i fAt en sa 
|)inssance, dans son afFrcuse situation. Mais^dis- 
moi 5 par quel coup du sort nous nqus trouvons 
f <^.unis. Les iQieux, aprcj^ (aat de pleuri^^ se &ont<x 
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Ms l^issis fl^chir ? Que t'e'st-il afriv6 lorsqtt'oi 
Boas eut arracWs Tun k I'autre ? 

H6hs! accabldc de chaines, riduite au vfite- 

ment honteux et k la naurriture grossicre de 

^extreme indigence , on m'enferma dans Tob- 

scurit6 d'une tour oi veilioient jour ct nuit dcs 

gardes ftroces , charg& d*insulter ^ mcs wiaux. 

Ma mort fut resolue. Marsle barbare Sa^mothcs ; 

n'ayant point p6ri sous le coup de ton bras dc- 

$esp6r6 , fit difFirer mon supplice. Dirai-jc que 

ce monstre osa encore lever les jreux sur tori 

Spouse ? Dirai-J^ que mon malheureux pcre y 

ivcugli par son ambition , me pressa de serrer 

les plus horribles nceuds ? Dirai-je que Samothcs 

vdans ses infames .transports • . ; . J'^chappai it 

Topprobre. Je I'accabiai des noms reserves au* 

plus vils sccierats. Je le vis , dans les convulsion^ 

de sa rage , lever son poignard sur mon sein •, 

maisson amour, cet amour que j'abhorre, arra- 

cha de sa main ie fer meurtrier. Le bruit de 

mes malheurs se rdpandit dans le peuple. U en 

fut imu V mais que pouvoit une pitie stirile qui 

$'6puisoit en regrets impuissans ? Samothcs lut 

plus diteste , et parut renoncer k son odicu^r 

projet. Mon infortund pcre fiit plus aviii et fiit 

contraint dialler cacher sa honte aux yeux de 

I'univers. 

-. Je languissjois depuis quatre ans dajas Its fers*' 
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Lt vie oo la mort m'^toient devcniics indiff!^ 
rentes. Un genireux citoycA , dont jc regtette 
rfigJiorer le nom , entreprit ma d^livrancc ,. et 
f reussit. II seduisit mes gardes h, prix d'or. If 
vint iui-meme briser mes chaines.Le tems presse^ 
tne dit^l , une barque et un mateiot c^chc^ vou» 
attendent Fuyez dans uix asjie dignc 4^ vo$ 
▼ertus* Heureux cf avair SiWf& rinriocence , j« 
Tons y rejoiiidrai dans quel^eS jaurs y et vooi 
saurez alors. • • • » Mais ^ fent^nds ie sigpai » 

fuycz Jc fuyois. tine tempete s'ileve , et 

Yous avez vu , mon cher L^odamas* comment 
nti Yiolent coup de vent transport! ma barque 
sur Ie sabte dn rivage. Je dois le jour k i'adres&e 
du mateiot qui la conduisoit , et notre rencontre 
est uft bienfait des Dieux, et voil^ nos maux 
finis- 

Ma chere Antiope ! Avec quelle joie fao* 
cepte ton benreux wgure ! Tu vois cette jeune 
inconime , h pius awable des mof telles apr^ 
toi ; d'est dans son dostir que j*ai versi les soil* 
pirs qui opprimoient Ie mxen^> sa voix sublime 
ma soutenu, saias elie fd ^ceombois* Antiope 
k ces mots , se pi^ipiite (fe nmiveau dattis les 
bras de la belle iaKOtnntte^,. et Leodamas sentit 
}e comble* dn bonheur , eii voyaaiit ce qtt'il av^oxt 
de plus cher, serrer, en sa presence, les nosads 
ide Tamitiii Des ce tpmaeat^ le (iiaert. qijfii iur 
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bitoit yembellit ^ ses ycux •, Tamour en avoh 
{^it un sejour encha^te. JLes saliuire^ oublierent 
le reste de la terre , et nc Tcudoxent plus aban- 
4onner de^ lieux ,^ qu U pu^bi ^ i'lpriocencc , 
ramitie ^ Tamomr et le baiihenr ctoif nt des-' 

ccndus. 

« ... 

Mais Lv jeune incoonue j usant des droits que 
loi donaoit sa noJble franchise, crut devoir 
faire parler cett^ amitie qui commande sans 
rcvojter, qui fer^ua et douce, teadre et se- 
vere , nous arrache ^ Toubli de nous-memes „ et 
reveille dans nos coBurs ce desir db la gloire 
qui doit enflammcr Tajnie d'un h^ros. 
. Ecoute - moi !L^€>damas » dit - elle ^ je suis 
loin de condamner Tamour extreme ou tu te 
|)Ionges *, jamais f^nme fiir la terre n'a merit6 
plus d'hotmiiages que la belle Antiope. Mais 
connois tes devoirs , c*est Fi^nour^iiieme qui te 
les impose. Ti* dois te«rt entrepreodre pouf Ic 
bonhcur de ton amante. Xa kissersa-tu languir 
dans, un i!h£tt, lor^Cbe tnpoixlui conquirtr 
un trone ? Toi , n6 fils d'un roif^ouMieras-ta 
que tu es £iit pour i^nes ? Tu as satis£iit \ 
Tamour, tl est t^ms dc sa^is£iitre i la gioire* 
Te souviens-tUi de^ les. seri^^m? Qut t'a- rendu 
digne d'Antio]^ ^ ai ce ]» W toa course dis^ 
pose \ brav^er ies piu9 grands dangers \ Si tiu 
A#pis pa*, nd 4*ua sw)g iqjral ,, jc tc dkoi^.r 
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Icao^t k ITionneur de tllfiistrer •, vis trirt- 
l^ille dans Titat obscur que t*accordcnt les 
Dieux. Mais , tu les sais , 6 Liodamas ! Le 
moment de notre naissance fixe le genre dc 
AGS emplois. Qui doit le jour ^ un hiros dt 
n'en augmcnte pas la gloire , vit dishonord^^ 
#t meurt couvcrt de mipris. A ce mot ton ocil 
s'enflamme, le feu du courroiix circule daris 
tes veines. Oh ! Que je Taime te. noble cour- 
Toux ! Coors miritcr uti diadcme , songe qu'if 
doitomer le front d'Antiope. Le peuple , dit<-on , 
indrgnd de la tyrannie du cruel Samothcs , de- 
mande a« ciel un nouveaumaitre. Retourne dans 
les etats^ de ton pcie. Qia*un heureux diguise- 
nient te sauve de tout danger. Le peuple t*aime, 
il parle hautement en ta faveur. Le remord 
peut-ctre s'ilcve dans le coeur de ton pire, 
m moment oii il voit sa tombe prcte ^ s'en- 
tr'ourrir sous ses pas chahcelans^ C est dans les 
ombres de la vieiliesse et lorsque.les passions 
tumultueuses sont 6teintes , que la vdrit6 fait 
briller son flambeau. 

5 Pour vous, belle et g^ndreuse Antiope; 
s^crtiiez quelques instans k la gloire de votre 
iponx •, permettez , que dis-je ? ordonnez que 
'SA main entrelace les lauriers de Mars aux 
tnyithcs dc T Amour , . et qu'il vienne apporter 
ha diad£me .^ yos pi;^ La renommie porten 
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la terre V o^ si le deistin traEitsan couia^{ 
xi revieiidra: dans ce .diisert vme et mx^urit 
|)our vous. ' 

'^ L^damas » enflamme d une ardosr h^roiqiie | 
croit entendre la voix de ses ancles: idi parlel 
da fond de leinr.tombeao. Aprcs ies adr^ux lei 
plus touchans , il part demc-niid tt :d^g(md 
sous Ies v^temeos de la piiscre* Quelqiies piices[ 
^pt qu'il :t^noit de la ,main d'A^itiope, faci-* 
ii^l8|it son passage dans, Ies. lieux habitus. Qud 
^e sogpirs lux ^toi^nt ^chapp^s dans sa p^ible 
rputej^ ^ mesure qtt'ii s'iloignoit de la caverne 
^u'ha|)itoient let. son amie et son amante { II 
arrire enfin , apres ' avoir snrmonti mille obsta**: 
fles;dans la capitale des ^tats de son pere^ se' 
ca^e djjm \^ foult > et ne se d^covrre qii'Jf^ 
quflqpQ^s amis'dont il connoit le zHe et Iis^ 
prvid^nce. Il^coute anidement tons Ies disoburs^ 
dtt poiipli^ Avec :qdellc, joie il entenSdRt le^* 
ijegfpt^ qii'on ^^onnoit ^.sadiisgrace, I^s plaintes- 
qu on ^£ai$oit ^ur Je'faneste aveuglemetit dilt 
iJLpi 9 qui ay pit pl^ce sa: tendresse sur un fi{s> 
i^^^tie df^5es<:]iienfaits ,. I»indis qu'il arait p^ os</ 
farxtiiQ fjeun^ b^fos, lrQniement'et:rappui de' 
son i^mpire I L^odatnas qoe ies (Sieges de sa' 
^ffir|u,.^endpient plii^; visrtueux , et qdi brdloit' 
4^ j^i^^lkj:^ I«|.'Smlune||s ' d'^aniour et d^adonira^^ 


jetter tux genbax de sdn pire $ ct dVri obtenir 
ott sa grtce ou sa mort. . - 

L'^tat ^toit menaci d'une guerre prochaine; 
et oil troiirer an g^niral pitis habile que iui ? 
II erroit un soir dans un bois ^tart^, se Kvrant^^ 
en sHence , it toutes les id^ds sbmbres quVn-^ 
fantoit sa m^iancolie. li efiteACiit d^ux hbbimes 
parler da Roi , son pirCy dvec Id ch&kfur la 
plus vivevii s'arretr, icoixtd kvtt linf plud 
forte attention . . . • De quelle Iwf ear iit fdt^ 
H pas pinitti , Iqrsqu'H entehdft Tttn Ait ct$ 
sc^i^aits engager i'autre, pp^ Vt^oit d^Yi€ 
groise somme d'or y k assassin^r ie Monarqa^ j^ 
il fr^mit et c6n9oit aussi-tdt Ie d^ein d'appr6« 
fbndir ee xoinplot nitr^Hti ( il^vLk d^ 'l6tii^ 
les deox parricrdes', s'kssure dd likit dematrre» 
4e ksir liom ^ et sans qti'aocaf^e ciainfe ie re- 
tfenmr; vole se pricipiter ailv genoux dt HM 
perei'O mon pire ! S'&:rie>t-4t> « ^il^e- insfl-? 
lieareux fils ^e s^bff rtr i r<»r Regards i c'tsS^ 
|iottr saover rm ]oxix%. Thk tfdikres eoftsj^rent 
letter v^tio persoone sacrin. Ma bofsehe rsr 
xwkSf ikomVtit dte fDrfaits qft'il» d»r cftt p6i^ 
voir Guih^x dans I^onib^e, Mod ht» va votit 
difeiadre» vous renger et U$ ^atnir« Ltf'viaEiy 
Momrqi«e, aossi attendrr qu'ldoiteiti ^ i^jPIre soti^ 
fib qd dmbraMoit $es gmom. ^ tUPiitif-^ ik 
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tiCOfinoSftanee dmeuvettt s^ etitfttflet ))tterl 
nelles. II sentit qu'il 4toit ratncu en ghiiroAti t 
et ses. xtmotdi $e chsng^rent en amour pour 
sn fils St dfgne de sa emifiance« 

On arr£c« its complices epouTantfe. QudTe 
aAneuse lumiire vient iclairer ie Monarque 
infortttn^}...^ li Appfendy en jettant un crt 
de domlear » que S»mothe$ , ce fib ingrat et 
d^anirA , poor iequel ii adroit toujonrs en one 
3t <!Oi^i^Ie prddilectioA , est Tatiteitr , Fabomi^ 
sabfe flOtew du complot xfca doit lui ar^achef 
|e ta6mt et ta irie. « • » Gidant enfin It k rent 
tardiTie des remords ^ qvi crie dans son tosxa 
tUchiri , il comroque les Grandb de son empire; 
fl assetnble U peupie » ct se pla^ant k 1st t8t6 
d^ine Sitmie f angfe en BataiHe , dans rappareil 
ie pHs ilnpMant , it se fiHre , revStu des marqiiet 
de h f ofaut^ , et dit t 

O l^u^e, feddtw^moi^ je rovis ord«offne 
de peco'nnditre Liadamas^ pour mon successetnr; 
C^-Hioii Sis i^kime , c^estie fils de la Reine^ 
Cyvftn^ 4^uand Gjrparisse tok tin enfant atf 
}oar, VfMrtme amour que farois pour efle 
m^yeugla. J^^liafigear cet enfent \ je j^ passed 
Samothis pour mon tSs iiigrtime ^ au pr£]udi<^ 
de lienMis. l<e eid n/a puni de mar feiblesse i^ 
ttuh il ^ m'stecorde aujcuMrfkirr Tavantage dd 
a^paret loa fairte^ .Foupfes-^ c^libr ez <d grand 
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four oA fabcEquema couronnTe, ponrla phedl 
sur la t£te de celui qui , instruit k T^cole dii 
malheur , est d'rgne de rous commander. . < 
Les acclamations du people et de i'arm^e 
appiaudirent ^ ce nouveau cI>oix et le confir- 
merent On entoure le JeUne h6ros qui » aussi 
modeste que grand, s'efibrce d'licbapper ^ la 
foule qui sotemnise le triomphe de. . som inno^ 
^ence , et prophet ise la glQif e de son i igne- 
Liodamas qui avoit acquis^ un bien plus pr^ 
fieux quun trone^en recpuyrant le comr-jd'ua: 
pere , dherche dans la multitude qui;reiiya:6nne> 
s'il lui seroit possible de; d^<?ouvrir Ic g^o^reux 
citoyen. qui avoit sapv^ Antippe dcs horreurs 
d'une longue prison. Le motjf ^ui iWoit guidf 
dans une action aussi bell^ que bardie > -j^o&b 
^ amour secret qu'il resscntoit pour la ^unft 
Princesse, sans qu'il osat s? flatter de Te^^*^ 
xance de voir un jour xrouronner sa passion. 

Content de Tadorer en silence^ il ne vodioik 

• • • -• 

d*autre prix du service qu'it lui avok ff^ndu ^^ 
que le bonheur de la irerubre libre. II tfurotft 
sacrifii sa vie , sans crojre m^riter auciiiie xicom-^ 
pense. H ,ne desiroit . pas .m^me itxe .conni% de 
celie dont il itoit le libiiai^ur, . .;.: ...-i 

. Le pasriode Samothcs fiit renfermif dstnt l^ 
fofid 4'unc forte tour,, oii. dcs satellites ripcton 
(Joient W.Uur tctc jlc » personnel Le Roii 
" pr^ftrant 


jwriferant U dimence ^ la vengeance , ne voulut 
point faire couler le sang d*un fils qu'H avoit 
SI tcndrement chdri-, maisle moiutre ench;wn6, 
ne poiivant plus continuer le cours de scs. 
attentats, se brxsa la tete contre les murailies 
de sa prison ^ et mourut dans les acces convuisi£s 
de la rage. 

Cependant, du milieu des. fetes brillantes 
qui cdlcbroient ITieurcux changement arrivi 
dans L'empire ^ le tendre Lcodamas s*ecnappe 
secrctement , entend la voix touchante qui I'appel- 
ioit du fond rfun desert ^ y vole, accompagni 
<Je ses plus chers amis , rcvoit son amante , 
tombe k ses pieds , et ne se releve que pour 
ceindre son front du bandeau royal. Mais un 
trone pouvoit-il augmenter son amour ? 

Liodamas, , de retour ^ians son royaume , 
xedoubia d'aniitii et de respect pour la jeune 
•itrangcre , et d^clara publiquement que c*est 
^ ses sages conscils quil devoit sa couronne* 
li donna le premier Texemple de la confidi- 
ration qu'il vouloit qu'on eilt pour sa vertu. 
Aussi peu diplacjie pres du trone qu'Antiope 
cUe-memc, elie fut toujours son amie* Aussi 
sensible aux charmes de Tamitic qu'indifFerentc 
h, ceux de Tamour , aucun Prince de la cour 
ne parvint i. lui faire ^prouver cette passion 
dont elle redoutoit Ics dangers. Le vieux Mor 
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har<|u6 finit paisiblement sa carriere^ aprcs 
ane longiie vieillcsse qiie les remords avoient 
tes9^ de tourmenter. II mourut dans les bras 
, At son fils , en 6prouvant la joie de laisser ^ 
ses peuples un successeur qui les rendroit heu- 
reux. Le pcre d'Antiope itoxt aussi descendu 
dans la tonibe , et L^odamas , les armes ^ la 
hiain , replaja Antiope sur le trone qu*avoient 
iw:cup4 ses ancetres. H la fit reconnoitre Sou- 
Veraine , et ses dtats furent annexes i. ceux 
4'AIbanie. 


Un dc Liodamas; 
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L E S E P O U X 


MALHEUREUX; 


ijiLEUTHERj^ ^toit fille d'un gentilhomme de 
province , qui auroit cm diroger k sa naissance; 
s^'il n'eiit pas cu Ics prejuges orgueilleux des 
nobles* n battoit scs paysans, ct se complawoit 
dans sa grand*-salle i nianger ^ decor^e. des por- 
traits gothiques de ses ajeux , tous peints de pied* 
cn-cap. Fier de ses ancctres , ii en parloit incei* 
samment, et, ^ leur exemple, il ctoit irrecon- 
ciliable enncmi, des qu'il avoit re§u la pluslegcik 
offense : ces.maximes ctoient h^riditaires dang 
sa famille. D'ailleurs il passoit pour ho.nncte 
homme , et pour pere tendre. La mort ravit trop 
tot i Eleuthere une mere qui avoit autant de 
bon sens ej de douceur , que son noble (fpoux 
avoit darrogance et rforgueil. Dou/£e du carac- 
tere de sa mere, elle possMoit dcsvertus qui 
sc faisoient cWrir , parce quelles Ctoient sim* 
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pies et naturellcs : des son enfance on recopnut 
la nobIe5se de son ame. Les propos flattcurs des 
jeunes gentilshommes des environs, lui apprirent 
bien-totquellcctoit belle; ellenc s'en itoit pas 
encore doutie, quoicju'elie eut consult^ plus d'line 
fois son miroir. Les binWrctions journalieres 
des infoftuois qu eile soulageoit , lui apprirent 
en pifime - terns qu'elle avoit le coeiir bon et 
sensible •, elle fut beaucoup plus flattie de cettc 
dernicre dicouvertc : elle dedaignoit les louanges 
des premiers , et aimoit ^ entendre toute la 
reconnoissance des seconds , car elle itoit bicn- ' 
faisante pour le seul plaisir de Tctre. Un emploi 
.assez illustre appela son pere i la cour •, mais il 
xonnoissoit trop bien le pays oi\ il alloit entrer, 
pour exppser Tinnocence de sa fille it Tair dan- 
•gereux quon y respire : il la remit entre les 
•mains de Caliste , soeur de sa mere. Au moment 
de cctte s^ration , Eleuthere versa des larmes, 
et ne les essuya qu*en retrouvant une tante qui 
*!ui rappeloit une mere adorce-, c'etoit la seule 
personne qui plat lui procurer quelque conso- 
lation. Eleuthere jouit quelque temps de cette 
paix dclicieuse de Tame , qui nait de Tabsence 
des passions •, mais cette paix ne tarda guere k 
-4tre troubl^e. Ariste , cadet de famille , ^tojt 
voisin de Caliste , et fr(5quentoit sa maison ', $a 
i)Qpne mine «t $Qfi merite etoiectt toutejs $e^ 


tichcsses. n avoit acquis Tamiti^ de la tante d'E-' 
leuthere ^ pair ces petits services qiie !cs coeurs 
bien nes trouvent toujours rbccasion dercndre> 
d'ailleurs elle estimoit sa conduite, son hon- 
lifitcte et son esprit. Bien re9u dans une maison 
qui lui itoit chere k plus d'ui^ titre , il s'appcr^ut 
que la possession du caur dc la belle Eleutherc 
dcvcnoit indispensable k son bonheur. 

Deux jeunes coeurs faits Tun pour Tautre,' 
9t sentent ordinairement blesses du mcme trait; 
fl fut rapide , et privint toutes leurs reflexions. 
L'un de Tautre ^torfnds , et amans sans !e savoir, 
lis sentirent que leur existence seroit k jamais 
liie Tune ^ Tautre. Apres tous les combats qu*en- 
fantentla timiditc et la pudeur, ils s'kvoucrent 
qu'ils s'aimoient; Ariste exposoit son amour avec 
feu : Eleuthere y ripondoit d'un regard timide. 
Us etoient loin de cette dissimulation qui nait 
dans un »ge plus avance y leurs coeurs simples et 
ouvcrts , n avoient aucun ditour. Calrste pih6tra 
sans peine le- secret dc leurs amours •, elle ap- 
prouva leur t^ndresse , sans nianmoins en re-' 
douter ct en prevoir les suites. 

L'orgueil d'Ergaste , &r sur-tout son ambi-i 
tion , riloignoit beaucoup du dessein de donner 
sa fiUc i un pauvre gentilhomme^ un autre 
raison s'y opposoit encore. II regnoit cntre le 
pire d* Ariste ct lui » une inimitii secrete , raais 


qui deycnoit plus viol^nte de Jour -en Jours, 
cUc itoit fondcc sur peu de chose , mais tous 
deux vivoient ^ la -cour , avoient les mcmes pro- 
jets de fortune , et se trouvoient rivaux aupres 
du Prince : ainsi , une union politique parois-. 
Soit meme impossible. La hauteur de I'un ne 
cidoit point k la hauteur de i'autre*, tpus deux 
ftmbiticux et fiers , ils auroient sacrifi^ i'dquit^ , 
i'honneur , la fdiciti de leurs enfans , k lears 
yues int^ressdes. 

II falloit ctre femme pour tenter de lever 
de si grandes dif&cuit^s ; Caliste Tentreprit , 
parce qu elle les aimqit , et fut plus, heureuse 
qu'elle n'avoit os6 I'espirer. A^iste vint k la 
cour^ pour se faire connpitre d'Ergaste: il 
lui apportoit des lettres de Caliste , qui le 
recommandoient fortement. li r^ussit par ses 
manicres liumbies , et par le respect profond 
qu'il marqua pour Ergaste. Ariste n'^toit ni 
ni bas ni flateiir , mais il dtoit amoureux , et 
ce motif puissant doit lui faire pardonner son 
extreme soumission. Cette habile complaisance 
lui fut favorable *, il eut le bonheur de rendrc 
' ^ Ergaste un de ses services qui flattent Tamour- 
propre le plus delicat. Ergaste ne fut pas ingrat, 
il le combla de faveurs •, it lui permit d'aspirer 
k la mam de sa fille. Cet amant ^toit sur le 
|)oiiit de goiiter la filicite apres laquelle ii 


N 


ivoit taat loupiri s Ergaste con^id^roit son m& 
rite, Caliste appuyoit sa demande. Sa famille 
itoit pauvre , mais noble , et Torgueil d enri- 
chir le fils de Damis sembioit mense le notn- 
mer son gendre. Ergaste , quoiqu'ambitieux , 
n'avoit jamais iti soup9onn6 d'avarice*, tout 
parpissoit devoir former cette union. Pendant 
ce terns , Ariste passoit aux genoux d'EIeuthere 
tous les momens que lui I^ssoit son service \ U 
ne doutoxt point du cot^sentement de son pere« 
La fortune d'Eicutfaere ppuvoit int^resser un 
orur epris de i'agrandissement de sa maison : 
Damis parut se r^ouir du bonheur de son fils^ 
et de cette riche alliance ; il daigna meme mar* 
quer sa reconnoissauce it la famille d'Ergaste } 
mais 9 en bon courtisan , il cherchoit en m£me« 
tems de nouveanx moyens pour I'abaisser > eC 
s'^lever sur ses mines. . 

Le jour qui devoit unir nos amans ^ ^toit 
arr£ti -, on n'attendoit plus que la presence d'Er^ 
gaste et de Damis > pour c^Ubrer leur mariage^ 
£niyr^s de leur amour et de leur procbaine 
filicit^ 9 eux seuls iprouvoieqt tout le cbarme 
que les t^moins dc leur tendresse ne pouvbient 
que foiblement appr6cier s mais, h^las ! c'koient 
les plus belles hcures de ieur vie qui iicovi^ 
loient rapidement, et pour toujours, lis dtoient 
chez Caiistei assis.^ coti Y\xn de ^autre, lame 
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|)Ioilg& (fans CCS doux entrctierts oi la langtUJ 
est le plus foible interp^fte du coeun Uamour; 
la douce confiancc , couronnoici'nt tous leurs 
instans •, ils gotitoient ccs plaisirs, avant<oureuri 
d*autrcs voluptcs pks vives, mais peut-ctre mofns 
dilicates \ ils s*embrassoient innocemment , se 
juroicnt un amour iternel, ct sentoicht mutuel-^ 
lemcnt que leurs cceurs n'avoient pas besoin de 
ces vains sermens : Ergaste entrc coitime uh 
iciair. Tous deux velcnt dans ses bras avec trans* 
port •, il embrasse sa fille , ct repousse Aristc. 
Elcuthcre palit , et le coup port<i \ son amant, 
lor fut plus cruel que s'il eiit M lanci contre 
ellc-mSme. Arfste diemeure interdit de surprise 
et d'efFroi • . . Oublic cet indigne , dit Ergaste 
i sa fille , d'une voix forte et terrible , oublie 
^ jamais le fils de Damis*, et vous, poursuivit- 
51, en se tournant vers Ariste, rendez graces i 
i'honheur grave dans le caur d*un gcntilhommej 
lui scul retient ma vengeance ; sans liii vous me 
repondriez icr des outrages de votre pcre. A ^ 
ces mots > il entraina la malheureuse Eieuthere, 
qur , le disespoir et la mort dans le sein , se 
laissa tomber sur son pere , presque sins senti- 
inent. Mais, sans pitie pour sa situation et celle 
d'Arrste J il chassa Tun de sa pr&cnce, et di- 
fendit ^ I'autre de jeter desormais un regard sur 
"son amant malheurcux. ' 
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Ariste , froid comme un marbre , ne revenoif 
point de son ^tonnement •, que sa douieur itoit 
vive ! Son oeil itoit fixe> sa langue immobile , 
^on coEur serr^. II courut vainement aux pieds 
d'Ergaste, lui demander la cause de ce changfe- 
nifent itrange. Le barbare Ergaste , t^moin de 
son desespoir , comptoit avec joie ses soupirs > 
et voyoit couler scs pleurs d*un regard satisfait. 
II apprit enfin de Caliste la cause d'un si prompt 
revers •, Damis et Ergaste s'itoient trouv^s au 
lever du Prince. Le Prince avoit souri ^ Damis , 
et n*avoit rien dit k Ergaste. Ce dernier fre- 
missoit de honte et de courroux , lorsque Damis 
-obtint une |)Iace qu'Ergaste avoit inutilcment 
briguee. II n'en fallut pas davantage pour Ten- 
fiimmer d'une haine violente *, il ne douta plus 
que Damis n'eut travaillc ^ sa perte : un ami. 
perfide Taflermit dans ses soup9ons. Ergaste ^ 
pour un homme de cour, ne possidoit poiiit 
assez de dissimulation *, il ne portoit pas la con-* 
noissance du local au meme dcgr6 que son rival : 
H ^choua dans ses desseins« Furieux, on le vrt 
s'oublier jusqu'^ maltraiter de paroles Damis, 
qui , calme et tranquilie , rioit en le royant 
courir h. sa perte par cette violence. Ergaste ^ 
dans son emportemenf , s*6toit hate de venir 
rompre Talliance d'Ariste et d'EIeuthere. 

Dans quelle horrible situation se trouvoxt cet 
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amant raalheureux '. Plein de son amour , U ne 
poaveit j renonccr : H voyoit sa destinie eiitre 
les mains d'Ergaste ', et lorsqu'il songeoh ^ son 
pere , ^galcibent combattu , il demeuroit la vie- 
time de leur inimitie cruclie. Son amour le 
rendit intrepide ■, il osa se rcprisenter devatit 
Ergaste. On lisoit sur son ftront I'abattement de 
Is douleur -, son sil ^toit humide de pleurs , mais 
la noblesse et la fermeti n'en ^clatoienC pis 
moins dans son geste , comme dans sa parolie. 
Htenta de flichir un pite irriti, maisce pJre 
adoroit la vengeance. Ergaste tenoit sa fiUe par 
la main , jamais elle ne kti avoit parue fl belle , 
lamais Ariste ne fut plus Eloquent et plus ten- 
dre ; ttiie intcressante ^mdancoUe tenoit comme 
absorHe I'ame d'EIeuthere dans lin abime de 
riflexions. Ariste dit tout ce qu'un amant peut 
dire , & promit tout ce que la vertu peut avouer. 
Votrc pere ra'a senfiblement olTens^ , r^pondit 
lErgaste, n'esptrcz plus que je vous donne ma 
fiUe qu'^ une condition ; elle est terrible , mais 
je I'exige : si vous voulcz la rempltr , vous pour- 
lez ctre fnCore mon gendre. Vous savez qu'unc 
Toix secrete accusa votre pire , il y a quelques 
ann^es, d'avoir trahi les intirets du Prince. Cette 
trahison he vous est pas demeurde ineonnue -, il a 
em assez d'adresse pour se laver de ce crime , 
et lentftr en faveur. ' Vous savez sur qui il a su 


d^towDcr Ifs soupfons *, c'cst k voit$ de ohoisir 
qui vous voqiez avouer pour p^re » ou de moi 
qui $uis sans tache, on d^M.-homme que vous 
3aycz <oupabIe» Osez , $i vous aimcz ma fiHe » 
osez me vcnger de votre p^re , et ma fille est 
h. vous ; les droits de h nature ne sont que chi* 
mcriques , lorsqu'ils s*oppo6cnt k votre bonbeur* 
Votre pcre ne balanceroit point k vous sacri« 
fier , $i ie moindre int^r£t Texfgeoit -, il n a pour 
vous aucupe tendresse, il ne i^irite point b 
votre* D'ailleurs , je ne demande pas la tete de 
Dami$> >e ne veux qii'etre en ^tat de le fairo 
trembler » s*il poussoit Taud^ce au dernier 
comble* 

Le ccsur d'Ariste fr^mit de crainte k ces mots;; 
Tout Vexch de son amour ne pouvoit. Ie faire 
balancer un seul instant ; mais il savoit que son 
pire n*iitoitpas innocent, ct I'cffroi qui Ie piai^ 
troit fut interpret^ par Ergaste , comme rind6- 
cision d'un homme qui ilotte entre deux partis^ 
Ariste poss^doit ccrtaios papiers. en garde , que 
pouvoient d^poser contre son pere, II lui sem-» 
bloit d^j^ voir cet hoinme vindicatif ies lui arra- 
cher , soit par violence » soit par. . surprise ; il 
ne put r^pondre , tant il ^toit. ^mu. II jeta un 
regard sur Eleuthere 5 et vojrant que.cctte.tendre 
et vertueuse aminte avoit p^nitr^ son ame , et 
qu'elle justifioit son silenc^^ xl ^rouva on ins* 


tant de joie J M milieu dc ces momens affretixS 
Lorsqu'il pat rqjrendre la parole : Monsieur ^ 
dit-il avec fiert6 , Eleuthere me miprisercit sr 
je remplissois Taffrcuse condition oi vans osez 
mettre sa main. Comment avez-vous pu imaginer 
qu*Ariste puisse jamais Taccomplir ? J'avois cru 
ne vous avoir donn6 aucune occasion de vous 
faire penser que je pourreis devenir un jour 
aussi iache , aussi perfide j aussi scel^rat que 
vons me suppesez. • . . Ergaste se leva , en lur 
langant un regard foudroy ant , et le traitant avec 
arrogance , il d^roba son amante i ses feux. 

Ariste dtoit infortuni , et n'avoit plus d'es- 
pdrance 5 son pcre avoit causi son malheur. I£ 
avoit besoin de toute sa vertu ^ pour ne pas sc 
permettre quelques murmures ; il alia letrouver, 
et lui dicouvrit T^tendue de son desespoir. Ce 
pere ambitieux auroit vu couler les larmes de 
$on fils sans emotion , si son insatiable cupidit6 
Teiit exig^ : aujourd'hui il est touchi , mars dans 
le fond J ii n eldest que pour lui-meme. L*al- 
Uancede son fils avec Eleuthere ^ devoit faire 
cntrer dans sa maison une immense fortune , et 
tel itoit le premier pas qu*il jugeoit nicessairc^ 
pour consommer ses projets. II fut eSrzyi dc 
ce qu Ergaste eiit dccouvert si-tot les picges 
qu'il lui tendoit •, il partit sur-Ie-champ pour la 
terre de Calistc ^ oii se trouvoit son ehncmr. 
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Le fourire adroit y ezerce depurs longue miiti 
au manage des cours ,, savoit t:ommander i. son 
visage , dans toutes les occasions. II prit , pour 
tromper Ergaste , unc de ces physionomies 
affables qu'on diroit repr&enter la candeur et 
ramitic. II arrive^ etson front porte Tempreinte 
du plus yif chagrin -, sa bouche aussi fausse que 
son cceur , tient les discours les plus tpochans ^ 
avec un air de v^ritc incroyable et proprc k 
en imposer. II serre son ennemi sur son se^n^ 
avec les plus fortes protestations , sur ce mcme 
meme sein qui, dans qe moment meme, mi- 
ditoit sa ruine : il pousse^ Timposture jusqu'i 
verser de feintes larmes. II justifie sa cond^itc 
plass^e , il met en ceuvre les plus ba^sses fiMte« 
ries, les mensonges les plus inginieux, pour 
le ditroniper sur les calomnies dont on avoit 
youlu le noircir. Ergaste dtoit ni violent, mai^ 
son caractere ne comportoit point Tart de con-j 
poitre la ruse. Damis qui en avoit fait une 

• 

^ude profonde peodant toute sa vie , itqit le 
plus 50uple . le plus artificieux et le plus dissi- 
mule des homn^es* Semblable au reptile. qtfi 
s'abaisse pour mieux lancer le venin quircoule 
de sa dent , Damis emploie toute sorte de basr 
sesses pour en venir ^ ses fins. L'upique^speiiiSI 
d'humilier k son tour celui devant qui il s'hu-* 
fl;iiUQit , 9t d^ M fjUfQ payer pher qq t?I 1^95. 
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ment ; rammoit k tout tenter ; afin de mieax 
frapper son ennemi , apres i'avoir envelopp^ dans 
les pi^ges. 

Ergaste, qui s'^oit rendu coupable de quelque 
violence envcrs Damis, !c vojantdfearmdjSans 
haine , sans colcre , espirant d'aillcurs rcntrer 
en grace auprcs du Prince , en se ridonciliant 
•vec lur, ne voulut pas pinitrer les motifs iqut 
le faisoicnt agir, II ne cherchoit qu k regagner 
la coniiance du maitfe, et & se saurer de la honte 
rfime cMte prochaine. Tout lui devint 6gal , 
pourvu que son orgueil nere^ut aucuoe atteinte. 
La r&onciliation se fit^ et Phymen d*Ariste et 
d'EIeuthere en derint Ic iM»ud. Nos amans> trans** 
^rt^s de joie , ne respiroient que Tivr esse die 
Icur amour \ ils exaltoicnt Tame ginercusc de 
Damis, quisacrifiort son ambition \ ieur fclicit6, 
ct cepcndant its ne devoient Ieur bonheur qu aux 
ruses profondes et secretes de ce courtisan dan* 
gereux. Avec quel mcpris un sage, dont les jreux 
apprpfondfssent Tabime du coeur humain , n'ap^ 
pricie-t-il pas ces cloges pr6ctpitcs qte I'on pro* 
dfgue aux apparences les plus trompeuses ? Que 
de faux amis des hoiiimes usurpent Tencens dil 
au petit nombre de ceiiBJ- <}iii les aiment sinc6- 
tcment ! Les pro jets caches dc Damis approchoient 
du point de Ieur maturiti; il s'^toit, poUr ainsi 
dire , rcn,dtt maitrc dcs^biens- d'Ergaste , par I'al^ 



%% 


i "7 ) 

Irabce qu'il avoit contract^e arec sa tnaison. Alont 

il tendit tous ses filets , et ses calomnies , adroi'- 

tement tissues , ravirent it Ergaste Temploi hor 

notable dbnt il joiiissoit I la cour -, mais Damis, 

CQ ourdissant cette trame perfide , n'avoit pas 

voulu perdre la reputation dliomme juste; il 

S^dtoit conduit de maniere que le public qui nc 

voit pt ne juge que la supefficie des choses , ne 

pouvoit lui rien imputer de viL II d^guisa soa 

front , et renferma sa joie , lorsqu'Ergaste se vi€ 

forci de cider son emploi et ses dignis6s ^ Fipoiix 

de sa fiiie. Ariste fit une r&istance inutile 3. les 

or^res rcititis. du Prince (|ui vouloit ctre oWi, 

ie forccrent ^ les accepter. La plupart des lec^ 

teurs bl^eront peut-^tre Ariste, de ce qu'il n*a 

pas prtfcri robscurit^j a vec Ergaste', au postc 

briliant qu'il occupbit apr^s sa chdte v mais }e 

sbuhaite, pour leur honneur, que s^ trouvant 

dans de pareilles circonstances , ils risisteut aussi 

k)ng-teais qu'il Ie fit. 

Dans un tel refers , Ergaste avoit appriis de 
Damis , de quclles. armes il faut combattre son 
ennemi i il en avoit recu la terrible le^on de 
javoir apprcter sa vengence : Ariste ^t son epouse * 
en soufFrireatJ Ergast&jp^dichu et raalheureux^ 
ne les vit plus du mime ceil j sa fille percjit toute, 
sa tendresse,. parce qu'elle se trouvoit unie aa 
fils de son moi¥ei ennemi, Damis tripmphoxt'^ 


( "8 t 
Itiais Ariste 6toit loin de jpuir en paix deTopiii 
lencc qui renvironnoit •, Ics caresses afFectces de 
son pcre ne lui en imposorcnt pas. II devina 
ics o die uses manauvrcs qui avoient servi k son 
flivation •, il fut temoin des pleurs ,dont s'abrcu- 
voit chaque jour la malheureuse Eleuthere : H 
icouta la voix de la tendress.e filtale. II voulut 
tarir la source de ces larmes pricieuses, et se 
ifeprocha d'avoir occitpi unc place ou la vertii 
lui difendoit de monter , quoiquM y eilt, ^tc^ 
pour ainsi dire, force*, les remords s'qveillercnt 
dans cette ame droite et sensible , qui priferpit 
la justice et Tiquite , ^ son propre bonheur , k 
celui meme de son ipouse.II supplia le Monarque 
de lui permcttre de suivre les mbuvemens de 
ison coBur , et les devoirs que lui imposoit sa 
conscience , en remettaht ^ Ergaste ses charges 
et drgnites , comme ^ celui qui en itoit' I'ancien 
ct le legitime possesseur •, Tobiissance que je 
voiis dois. Sire, ajouta-t-iI,.me les a fait accep* 
ter V un tribunal contre lequel je ne dispute 
jamais, et qui prononce au fond de mon ame., 
Wordonne de vbus les rendre •, mais que s'attira- 
t-il par cette demarche honorable et g6nercuse? 
la disgrace du Prince ct la haine de son pcre. 
'jTelle fut la r&ompense de sa vertu *, il cut meme 
la douleur de voir qu€J le sacrifice qull avoit 
fait, devehoif ihfructueux, Ergaste fut bien-tot 
** ' - ' ' d^pouiili, 
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tJepouHli, sous leipiusinique priteicte ♦, «tie 
pf oscription, jusqu alors inusitdre , s'ctendit )usqae 
sm les biens d'Elciithere : citoit peuJ.CWrges 
des couleurs ies plus noires, representcs comme 
des rebelles, uq ordrcodieux, fonde sur Tabus 
du^pouvdirs fcs baneSt to'us trois darts un rhrsd- ' 
rable bien de Gampagne , seul asyle qui leur res-' 
toitj ^t qui suffisoit.i' peine pour l6s sauver des - 
horreurs de Tindigcnce. - " ■ 

L'infortane ^ sur-to^t cellc qui se precipite 
CQWT^e un coup de tonnerre-, etablit, entre les 
malheuceux , ,uoc confiance, une liaison intime, 
beaucroup plus itfoite souvent que nc peiivent' 
la former les noBuds sacjnes du.sang. La confiance ^ 
n^tQit pour le yertueux Ariste un bien conso- 
ateiir j et ie pere de,s6n Spouse , depuis qu*il 
itoit accabli par le soct , .avoit un droit afasohi 
suc.tputes ses pens&s , comme survtous ses sen- 
timens. 11 laissa voir le fond de son coeur k 
Ergaste v et, dans ces doux ipanchemens oi\ Tame 
des malheureux. semble s'ccouler avec leurs 
pleurs, il %n dft plus qu*il n'en devoit dire. 
Ergaste qui, sous un maintien tranquille, ^tort 
dcvore de tons les feux de la vengeance> abusa 
de la candcur, de la sincirite , ou, pour mieux 
dite, de Toubli d' Ariste; il se rendit maitre ^* 
^ ii son inscti , de quelqnes papiers qu'il conser- 
voit'soigneusement *, parmi plusieurs papiers inu^* 
Tome IIL I 
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tfle$^ il d^coUvfitces pieces importaatcs, depit» 
si long-teros c'onvoit^es *> eiles contenc^nt de$ 
t^moignagfs incontestabies de Iz trahison de 
Damisenyqrs 5on Prince. Ergaste netarde point,, 
il vole i la cour. Le Prince changeoit de mihrj?- 
tres conune d'habits de saxson -, il <6u£soil ide- 
savoir flatter sa passlion docpin^Ald, powrduasfr 
appres (}ehii ; uni? apparency de Mtipcoit centra 
son plus fidele serviteur , priicntic 4 propos ^ io * 
perdoit wns retour^ li f ut ais6 ^ Ergaste de con* 
tenter sa hainev il avoit entre scs mains pltiique 
dcs soupcpns ', il portait des, pretives irr(Jcusa^ 
Nes. Un instant foudroya rambitieux Damr^ j il 
ton>ba du faite dcs grandeurs , etservrt de risce 
apx vilcs. creatures qui , deux heures auparavant^ 
itoient ses perpdtuels adirfatciirs ; ;mais sa chdte 
n^ satisfaisoil.pas encore son implacable eri-^- 
n^mi. Il r^pandit pax*tout , quoiqu'avec precau- 
tion , qu'Ariste etoit l*accu$ateur de son pcre, 
comme le seui qui art pu livrer les papiers pid- 
pres i le condamner •, la vraisemblaace appuyoit 
ce bruit atissi faux qu 'il etoit odreuxl Ces icrits : 
itoient , i la veriti , en partic de k main d'A- 
xiste , en paitie tracfe par celle de son malhett- 
xeux pere* Qui auroit pu les'rendre publics, s> 
ce n'^toit celui qui les avoit en garde? (5n ie 
forca de porter tcmoignage contre Tauteur de- 
lea jours V car cette cour, qui n avoit aen de sacri* 
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fie wroit point respecter la nature, II n*itoit 
pa$ possible k Ariste de c^dmentir sa propre main* 
Damis £at condamni \ une prison perp^tueile ; 
tx)us $e$ bieiis furept confi^ques , et sa famiHe 
-lilt eqyeloppie cjans sa disgrace. Ariste, le ver- 
twsw^ Ariste. maudit^de.Ia bouchc dc soq pcre, 
ditesti de toi^ le^ g^os de bien , en horreqr 
.aurennen^i$ nmtxt de Damis, restoit seul avec 
$pn innocence ,. iqats il ne pouvoit la niettre 
dfns tout son jour : ie pere de son Spouse avoit 
d^honori son nona^ jusqualors sans tache> il 
falloit reveler sa perfidie , et ce coup nouveau 
n'itoit pas le morns terrible k son coeur. ' 

C^^toit pen pour Ergaste d'avotr peiFdu de 
reputation i'tionnete Ariste , il n avoit contenfi 
qu'i moiti^ sa vengeance •, il ,vouIoit encore 
Itti ravir et son Spouse et sa liberte. La lettrc 
qui avoit causi Texil de Damis, portoit en 
menie-tems TinfaiUiblc timoignage de l*inno- 
cencc du fils, mais . Ergaste ayant usurpe, par 
cette declaration , ses dxgnites et se$ biens , 
*s*ctudioit i le rendre suspect i foreille d'un 
Prince toujours soupconneux : jamai/s un me- 
chant manqua-t-il de detours et d*artifice pour 
accuser la vei^tu sans defense ? Ariste ^toit menaci 
de perdre sa liberty dans un cachot 5 et dfe ne 
revoir jamais le soleil : Eleuthere Tapprit assez 
tot pour le faire (ivader. Fugitif > on le regarda 
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comme plus coupable encore*, il recQeillit rilw 
tlignation publique , et n'avoit plus dans Ic ttionde 
entier , que Tamour et tes larraes de sa femme. 
La tendresse de cette digne ipouse , et le sen- 
timent de sa propre drblture , servircnt i fe 
consolpr de tant de coups iniprivus*, mais ^jii'il 
faut de courage potir festef 3fcul avec sa vertit! 
il n*eri rcsscntit pas moinS I'horreur tie sa sitna- 
tion ;, mais sa plus grahde douleur itdit de se 
voir separi dune fenime dont la voix douce 
^t consolante sut , 3ans tous ks terns , calmer 
ses plus viifs chagrrnsJ "■''' 

Ergaste , voyant qu'il n*avoit pu- ravijr k 
Ariste sa liberte, potta sa vengeance du c6t6 
qu'il privoyort devoir lui etre le plus sensible -, 
il r&olut de rompre son alliance^ et possWoit 
-assez de pouvoir pour executer cet affreux dessein, 
Quelqites formalites oubli^es devmrent la Base 
sur laqueUe il Tonda cette inouvelle injustice •, 
les pleurs de sa fille, son desesporr tbuchant, 
rdioquence de son amour et de sa douleur, 
ses prieres , ses soupirs , rxen ne 'put fl^chir 
son courroux. Chaque jour plus anime , il fut 
asscz barbare pour vouloir forcer sa fille i 
prendre pour epoux Cl^on, homme riche et 
vil , qui ne devbit son rang qu'^ ses bassesses , 
et meprisS de ceux me,me dont il servoit les 
infames passions. Eloignce d'Ariste, privec de 
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tout secours,. expos6e k la colore renaissante 
d*un pcre^ tourmentie journeliement par fcs 
instances de Cldon y homme autlacieux , et que 
1 ayeu d'Ergaste rendoit plus insolent ,-EIeutherr 
n'avoit que Caliste pour soutien , poiir amie, 
pour compagne. Caliste la consoloit , mais it 
est des ipreuves terribles od la voix. de I*amiti6. 
est eile-meme insuffisante k soulager nos peincs ; 
son pere inflexible , las de tant de resistances , 
a^git en despote., II avoit fix6 le jour "ou elle 
deroit , sans delai , accomplir sa volontc , ou 
se rendre Tobjet eternel de son ressentiment ; 
il avoit contrefait une lettre d*Ariste , par 
laqu^lle il sembloit consentir k la rupture de 
son hymen. Le picge 6toit grossier £• Eleuthere 
en croyoit plus son cocur que la main de son 
^pouxv elle soupconna Taftreuse virit^, etju^ 
geant) non sans raJson, quun pere quieuvenoit 
^ . de telles extremitds , itoit capable de tout , 
elle. pxit le parti de k fuitc , le seul qui lui 
xestoit* La ruse lui devenoit n^ccssaire j car 
elle itoit ^troitement gardce.'Elle s'cchappa^ i, 
I'aidede Caliste, qui s'ctoit attendrie sur son mal- 
heureuxsort, etqui savoitqu'il est des circonstan- 
ces pd la vertu doit tenter ce qui paroitroit , au 
premier coup-d'cpil ^ enfreindre ses loix. Caliste 
a avoit point osi donner lin asyle k la niaf- 
heureuse Eleuthere-, eile n'eilt pas etc plus eit 
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sdretf dans la maisoh de sa tante ; qne dtn$ 
celle de son pere. Get homme impirieux aV^oit 
j)ris un ascendant siir touW sa fatnille , et ott 
!e redoutoit parce qu il ^toit extreme en toute 
chose. 

Avec quelle joie Eleuthere autoit-eUe partagfe 
la misere d'Ariste, si elle eilt pu savoir en quel 
coin du monde il s'^tort r^fugre? Mais oil le 
chercher ? Son pcre cruel n*avoit pas ffaanqild 
de rompre la correspondance qui aliroit ptf , 
.s*etablir entre eux. Caliste ivoit mefiagi i 
cette infortunde , une tetraite chex tine de ses 
amies , hors desfrontiferes du rojaume > il falloit 
quatre jours de chemin pour y arriveir* 

En route, elle descendit dans un6 miserable 
auberge , pour y prendre un repas 5 elle fayott 
!es hotellerres oil se rencontroit le grand motide, 
de peur d'etre reconnue par leis imissaires d*Er- 
gaste, qu'elle solipcoftnoit ripandus de c6t6 et 
d'autre. Dans cette triste maison^ il n y avoit 
iu'uiie chambre 011 , par chariti , on avoit hiia^ 
fceVgi un pauvre voyageur qui etoit tombd 
malade en chemin •, la compassion de I'auber- ^ 
giste. triompboit aisdment, lorsqu*atiam xnt^rfit 
ne la contrebaIan9oii : mais , ail pltts I(:ger 
^ espoir de gain, toute son humanh^ faisoit 
place k ramour de Targent. 11 ^toit sur le 
point dq q^assfer le malheiireux , qui itoit dans 
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mi itat pitoyaHe , lorsque la dame fc pria dc 
le laisser ofl il se trouvoit, en Tassurant qu'i* 
y avoit assez de place pour elle *, elle accom** 
jpagna ces mots dun petit pr&ent ea favcur 
^c cet infortaoi, cc qui dtonna encore plus 
I'aubergisti^. II commen9a h la considerer d'lm 
ceil plus soumis et plus rcspectueux* 

Elle chtre, elle trouve derricrc une esptice 
-de paitvent , un homme d^fatt , cnvelc^p^ dans 
dans une niauvatse robe-de-chanabre ,' ^end« 
sur un grabat •, son bonnet dc nuit couvrok 
presque en entier son visage , et Ic pen qu'on 
en voyoit , prrfsentoit I'image dc la paleur. 
Toutes les peines qui tourmentent c'ctti ttiste 
vie, paroissoient rcuriics sur sa l^te. ; et le 
prdfond accablement de son ame se peigaoit 
dans son attitude froide et immobile. Aban^- 
donn6 k sa douleur > et conune reoueilli dans 
Tabime de ses maux , il sembloit insensible 
k tout ce qui se ptssoit autpar de lui ; quetques 
soupirs i rn'oili^ ^touff& ichappoient, par inr 
; tervalle , de son scin opprcsse. O Pieu 1 dit 
£|puthere ^ Caiiste, seroit-il dans la nature 
quelqu'un de plus malheureux que je oe le 
sufS I Mais non \ cet infortun^ a sans dotte ui& 
piere tendre qui compatit k ses souftrances^ 
et^.s^il est pauvrejil n'est pas Stranger k ses 
.parens. Cest le propire des infortunis de consn* 

14 
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parer jcs maux dautrur k ceux qii'ilsT^ssenteiit^ . 
en ies plaignant , lis ne font ' autr^ chose que 
de se pkindre cux-memcs. Eleuthere, en fixanjt 
involontairement Ies yeux sur cet Stranger, 
cntretenoit I'cniotion qu'elie. avoit ressentie en 
entrant. . De moment en moment , cctte Amo- 
tion devenoit.plus vive et plus profonde*, clle 
devint si piiissante qu'elle s'approcha du malade, 
Plongi dans le plus grand abattement ^il dis- 
cernoit 4 peine Ies objets qui I'environnoient •, 
clle.jette Ies ycux sur une lettre qui itoit-sur 
une table posee^ cot^ du lit -, eiie reconnoit dans 
le caracterc sa propre ccriture : quelle sur- 
prise \ : Elle ne peut tn croire ses yeux -, elle 
s'avance^le' premier mot qu^elle voit , est son 
nom signc au bas de la lettre. Dans un Aon- 
nement.ineixprimable et nouveau, eile lit Ies 
lignes suivantes.; 

ci PourquDi vous ofastinez-yous i me rendre 
M maiheureuse par votre amoiir ? Vous savez 
99 que, dans Ies fatales circonstances oii nous 
99 nous trouvons , je ne puiis etre votre ^potfse. 
fj Ne nje ravissez pas piiis long-tems Tamour 
99 d\fn pere V il est sans doute prdfirable it 
S9 tout autre. Si vous m'estiniez v^ritablement^ 
» rend^z-moi ie icpos. Tant que votre cruel 
$9 amour- me poursuivra y il me semblera im« 
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» po^ible d'etre hepreuscMe ,vous^.offr€.ii!biif 
>i amttie , si vous. fetes sensible k mes peints; 
» mais je vous rifponds dc mon m6pris , si 
>5 VQus etes assez lache pour me persicuter , 
99 plus. long - tpms , sur le vain prctexte de 
n droits ^ussi mal C0119US que les v^tres. » 

£ L £ U T H E a E* 

' , ■ « , • , ■ * ♦ 

. ,£ne avx)it dcrit; cette. lettre k Q4on,, qui 
lui ^toit si just anient odieux*, mais comment 
cette Icttre se trouvoit-elle dans ce lieu? Inter- 
dit^, ^giticy le coeur ^puis6 par des sentimens 
contraires , elle Se laissa tomber sur Caliste'^ 
en lui.disant dVne voix lamentable : ah f Caliste, 
soutenez-moi ! secoui;ez-moi ! . . . . £Ieuthere> 
qu'aye5s*vous , s*ecria son -amie ? A' ce nom , • 
le malade ouvrit les yeux, et se tourna avec 
une.respece d'efFort , vers la personnc qui ve- 
.noit de, le prqnoncer.' Hclas^ ! sa - surprise; , , sa 
fqiblesse ne hii permirent, en cet instant y que 
de lui tendre ses mains trembIantes;::EIeutJiere 
reconnftt^sur ce fjfpijt pale , d^figutCjcles traits 
de son mart; elle.se prccipita siir son sein , 
y resta jong-tems sans parole et, presque $ans 
.sentiment. ■" • . - » 

Caliste eut soin que cette yive jreconnois* 
.splice jXiei^t aucune suite dangereuse. Pt<Hig& 
^d^ns.. les plus grande$ imotipns quc^cU^cceur 


fmsse reSsentir l nos d&x% atmtis ( je puis ieur 
donnex ce nolit ) tie rccouvrcrent la parole 
^e pcmr verser un torrent de iarmcs; niaib 
Kc$ iarmes ^toient d^itdcases : qiiil est doux 
lie piearer sur fe Beif^ que Ton aime ! L^urs 
hrsis 4toient entrelacis, kars Atabs se c^fon- 
iohnt dans fours soupirs j ils oubIrcret>t dans 
cesinstans s*ils pouvoient avoir quelque su jet de 
plafnte I'lin cbntre l^aiUre : ils auroient cr« 
toftrfn^ttl-e un crime , s ik etissetit a!br^ ouvert 
fcffirs cattrs i tout autre sentiment quil Tivresse 
^bonheur. Ariste cependant fixoit tendrement 
Efeuthere , et larrssoh (ichapper un demi- 
soupir* Eleuthere, qui lisoit dans ses moindre* 
mcmvemens I'etat de son^ atne, kit fit d^ ces 
qoestiof^s qiii h'ofirt point le toh de reproche;^ 
imis piutdt celui it i'atniti^ y ces questions 
teiidres que TarnKJUf feit nattre, et auxquellei 
iammir *fte ii^sie pas* Elle'connut par ses r6i 
ponses > que cette lettre qui iitoit i coti de 
im, avo5t port6 iamertume et le d^s^spotr 
dind son cueur, et qtfe ^ de ce monietit , ii 
avoit Dfi^risi ix vie*/. . . . Elijtfthei'e eomprit 
ms^ntent que ,ipar un arti^ aus^ bas qu affreuit^ 
on avoit changi Tadresse de la lettre > en t^ou^ 
;^tft' te naoy^tt de la mettfe au nom d' Ariste-, 
'te v3 stfatageme avoit abusi ses yeux : uh 
teslheU^e^ic 'est ing^nieu^ k sc cr6er des maux > 
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41 se croit abandoftni ie la nature entiire ', i* 
fcnfotice plus avant le trait quHe ddchire, ct 
n'imagine, lotsqu'il est aigrt. que ho«««f> 
petfidie et cruaiitd. Ariste avoit itd mformi 
dc h cassation de son manage, par one sur- 
prise faite k la sainteti dcs loI% ', il ft'ignojort 
pas dtoel ctoit ramoor de Cl^on , ses assidur- 
tfe, ses droits pritehdus, fondfe sur la volonti 
d'un pire. II airhoit s tie devoit.il pas cramdrc 
•^e cette lettre malheureuse ne fut efFectivc- 
ment d'EIeuthferc ? Mais an seul mot de sa 
■dtgne Spouse fut suffisant pour le tranquilUser.. 
n jla regarda avec, Ja niSme tendresse qud le 
premret jour qu'il avoit commenci i Taimer-, 
i! lui prodigua les plus tendres caresses, ^l d^ 
testa ses odieux soup^onsi il s'accusa coupable 
davorr pu les former : il imputa cet igarement 
d'esprit aU malheur , et lui renouvella avec 
sermens un amour dont ellehe doutott pns. Keu- 
the^e ne craignoit plus que- sa maladie •, les 
foreurs d'uri pcre, le renversemetit de $a for- 
tune , la calothnie qui allojt ptofjter de sa 
fuite pour ilever ^a voix , rien ne I'intimidoit. 
Toutes ces ombres s'^vanouissoieot devant fe 
}otir pur et serein qui firappoit ids regard. 
Immobile, etlVd inondd d'heureuses larmcs, 
elle consideroit Ariste dans un silence eatpiresBif, 
eile serrolt ses maim datts les sieftrtes,„e« ne 


•pouvort se.rassasier ,dyne vue sixhcre. Cbcre 
ipousG^'Iui disoil-il, benissons la providence 
qui nbus a rej pints •, nos maux ont etc grands^ 
mais les voili rcpar&, Vivpns pour nous ; o^- 
blions les fureurs de la haitie et de la ven- 
geance •, livrons-noustoutentiersri ce sentiment 
consolateur , . qui ^Icve. Tame, au - dessus des 
orages de la vie. Ceux qui nous persecutent , 
ne seront pas aussi heureux que nous , nous 
avons pour nous noti:e innocence et le ciel. 
Je posscde un autre trfoor, cest ton coeur , 
chere Eieuthere; ahlj'aides droits, aubonheui;. 
Caliste , k leur d^faut , eut cette prudence 
qui n'acconipagne pas les co^urs passionncs.> 
cMc Tompit cet cntretien qui devenoit txop tea- 
dre. Elle disposa les secours nidcessaires k tous 
deuxy cir:Ia tendre Eieuthere vit ;, quelqucs 
heures apra^^, ses forces epuisees par cette revo- 
lution inattendue *, mais il n y eut auctin danger: : 
dcs le lendemain , le malade se trouva beaucoup 
mieux. L'hotelier n*eut pas k se repentir de sa 
g6iirositd. On partit pour ie meme asyle qu^ 
.Caliste. AvqitofFert k sa niece* La santia^fillede 
la :>oie >,circula bien^tot dans le&reines. de son 
ipoux;, il reprit &es forces , et il en avoit besoin, 
. pour souteuir les nouveaux revere que lui pr^- 
paroit la fortune, 
.. Ergast'^. .ne, ppuYoit plus 5fi;Vcnger de sa.fiUc 
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ct ie son iponx , quen les .d&h<irftmt, II te^ta 
en fivear de Clion , -et ce testament cruel ^toit 
Teyctn. de toutes les formalites autheptiques. La 
nature qu'il 6touffo£t , lui faiscHt entendre vatr 
-nemcnt 'son dernkr . cri ; un cccur mf^ctiCv da 
p^xison- de- la hainc^, ne s'oqcupe qtt'J^ jdoinpter 
'ses plus tendres moiivemens. Ariste seroit de- 
meuri' insensible*^ ce icoup fatal ^ s'il. fut tombi 
suriui seal s m^^^ ^^ accabloit .en meme-tems 
Eleut^cre^ et la mi^ere se montroit. i lui avec 
.sa 'figure hideuse , dans une longue persp^ctxvr^^ 
Enefiet- comment line f^mme tieyie etnourrie 
daTi$ i'abondanoe y pouyoit - elle passer' toiit-^«». 
codpitians leaejin (^^chprnvretii et quel cour 
rage n est point abattu , lof^qail s.e voit oblig^ 
.de iutter ^ontre Jes premiers besoins de la vie ? 
Hsiiie 5tifeistoieiH ddji plus qij^, par .Its bienr! 
iaits' de Calistcw Hilas ! disoit • il i Eleflthcre j 
•dans ces moment od Timage plus vive |de se$ 
icoux accabtoit son ame ^ le raalheut qui me 
suit s'attache ^ vous, trop tendre ct trop mat; 
fieureuse Spouse , «ies chagrins en sont plus 
affreiix ; laissez - moi k mon fort *, tous m^s pas 
sont marques du sceau de Tinfortuoe ; aban- 
donnez un homme quidevoit vous rendre heu- 
rcuse , et qui.n'a. attird sur vctre tcte que les 
fl^aux Ics plus terribles^ Si vous ne m'aviez pas 
laime , vous serxez tr^nquiljle •, contentc , respec- 
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t&. . . . Fuis-moi , chere ^euthere , fub Ven- 
nemi dc ton repos et de U ffficiti •, H t'i fek 
perdre le coeur d'un pir6 , ii t'a i^avi u fortune : 
nous cst-ii pernios encore de nous ahncr i L4m» 
digence va flitrir les beaux jours , tu vas conr 
noftre !'es larmes crueUes qu'arrache la; n^ces^ 

siti Ah, Dieu ! je con9ois le d^sespok r 

J'itoisassczcourageuxpDur supporter mesinaux-, 
mais les tiens nie d^chtrent , Qt lorsque. je te 
vois icrasde sous le memefardeau que je porte^ 
je d^fendsMnutiiement les iaj:mes k mes jreux^ 
j'ordonne Vainement k ma riltson la patience et 
la riisignation *, mon esprh; s'aliene , la fureur 
fiiit bouiiionner mon $3rig i et je serois crimind 
que je serois moins tourmentii. 

Eleuthere combattoit ladouleur de son ^oux, 
par cette rafsop cafme et fei-me qui tient i la 
force de Tame. EUe jetoit un soupir , et sburioit, 
Grande sans faste , sensible sans foiblesse , eile 
diveloJDpoit de nouvelles ressources avec cette 
mime assurance qui rignoit dans son ame* Ses 
consolations itoient pleines de douceur^ de 
virtu et d'anipur. Mon cher Ariste , disoit^elle 
souvent , je n'ai point k filfe plaindre , je suis sans 
effroi sur I'avenir , je Tabahdonne ^ la main qui 
regie les destinies de ton's les hommes. Sans 
notre amour , serions-nous heurdux , meme att 
sein de I'opulence et de la jouissanCe de tous 



<Ie$ rkbesses^ mais tou$ l^ tfcsorsi di} nxHuIe 
y^{e^t-ilf le ^eatij^^ent qui remplit 1^0$ cqmn» > 

daftg^e^x ^ notre tqndre^^e ^ ^ notr? ver tu 1 «t 
qi^I hi^ ppurxoi^ ^ampetuer cette d^ploral^le 
pe^rte^ cW alon qu'il £iu4f oit pkur^r^if nou^ 
•»ep«St tq.f«ur l^main «e corrorapt ^^i^ci|t 
dms |a |»rosp4iit63 Tabondance Ic fcisse» tien- 
. tot I^ fatigue^ Croi^^moi , remprci^ps la provc- 
:4^n^<? ♦ ^Ue nou$ a^ai^sc, ks vrais tr^^^rs;. Us 
^mh: qijf /^nt chirir la vie et rexistenee* Ampw i 
: m^^ i:. qui VQUS ' qonfoAdoc , ensemble go^r 
idssiurer notre bdnheur^^ ne. no4s abiUidoop^ 
famaiftl . . . Va ^ je ne fedoute qit^^h injrtwjtv 
c'esj celai de notf e , s^aration^ qtfe.ie vife 
toujour^ avec toi^ et je j^urai bxeu ofdonnnt 
ail Qoir chagrin de Ae p6int nouS' approcher* 
La felicitd dont nous jouissons ^ rien ne peut la 
diii^nuer( elle est ^ poqs ^ il eft en notre pou- 
voir de la crier : nc go>fltans qu*elle> jet .Qublions 
lout le rc$tc. D'atlieurs la tcrre est va§te , e* par- 
tout Thoname iabori'eux trouve dii pain ;il ne 
$era point trempi de |^ iarmes ^ des que je le 
|>artagerai avec toi ! ▼ 

Cest ainsi que ce couple vertueux s'^Ievoft 
au-dessus du sort et des iyinemens ; Tamour les 
ipdlar^mQit de sgm courage eotreprenant Arittej 
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'i ces mots ,' presse Eleuthere sur son itm i tt 
Y ahjine cette foiblcsse qui tient au dccbura- 
gement', rien ne reffnie daHsle present coirime 
dans Taveiiir ; il se sent tapable de' silrmoiiter 
les plus grands obstacles. Tou$ dem Wpietit 
rame-ti'op gen^reiise , trop noble , trop 'ficre', 
•pourlbuser des droits' de Painitii ; ils aurbiciit 
rougtde vivre plus long-ferns dans One honteUse 
inaction, Galiste ne jouissoit 'que d*u'n revenu 
-modiire-, et plus elle s'empressoit it lelit-mar- 
qu«r rattacheihent le pliis d&irit^res^ 5 pitisifs 
d^Voient soppbser 4 de^ efforts qui ;, avaht pctf , 
aurbient pu derang^^ sk fortune. File avort d^i 
betttl^|> fait :' ils fe qiHttereht malgfe elfepla 
fe^5iinois8ance- m^toe teur : imposoit ce f^/uste 
devoir. En tout autre terns , ils auroierit'actep't6 
ses biefrfa'its qui n'alarraoient point teufs c^t^i^ri ; 
m'iis {jujourd'hui privifs de tout, ils devbi^nt'se 
mefetirer inflexibles , et partin * . * 

Us se retirerentdans'une petite ville i couvert 
des recberches de leur -ennemi , et s^ Tabn de 
sesr furei]^fs. Elcuth^re :fit'd'abord le sacrifice de 
ses- diaman^. Quoique I'ittdigence ne dpive poirtt 
fairerougir le froh^b/rhomme vertueux , 
cependant ils furent f^res! de pouvoir vivre in- 
coimtis. Ariste savoitplusieurs Ungues, et s*6toit 
appliqud 'dans sa jeunesseau dessiii , avecquel- 
que' suedes, Ces talens luirfiirent plus utiles que 

d'autres 
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d'aiitfes plfls ^lev^s qiul poss6doit ^galcment. 
il enscfgnoft ces deux arts , et mit i cette fonc- 
tion ingratetoute Papplicatton qu'exigeoit I'exacte 
probit(l II vit de prhs toutes les difficultes qu en- 
traine le sotn de former tin esprit , de dinger 
sa marche ctses etudes. II connut que rien n*c- 
toit au-(3essous d un gctire qui sait voir et qui 
mMite les plus petites choses •, il acquit Testime 
de la ville par les connoissances varices dont it* 
doua ses cloves, II n cut point Torgueil d'etre* 
xns6n3ible it cet honneur. De son cpte , Eleu- 
there travailloit aux ouvrages de on sexe , 
Taldgresse surie front, Ie#contentement dansip 
cceuf , comme si die n*eilt fait toute sa vie que 
•manier raiguillc. Ce couple ^gui attiroit l^ re- 
gards du ciel , trouva une honn^te, aisance dans 
se« travaux , et connut avec quelle volupti on 
savoure le pain qu'on ne doit qa\ soi-meme. 
II est Ufi plaistr encore plus satisfaisant , c*est 
celui de sentir les ressources que Ton a confre 
les rigueurs du sort, en'qiielqiie climat qu'if 
vous'prom^ne, et depouvoir sedirc : je puis 
braver Torgueil et la diujetc de Topulence , moir 
travail me nourrira ; le^che n'a d autre soutien 
qu un of facile k s'^coufer ", moi , j'appuierai mon 
cxistc^nce siir h base inibranlable de' mon indus- 
trie et de^a Constance : ainsi pensoient. ces 
^ux coBurs nis ^ nn pour l*autre. Us ^ aceouta- 
TomlU. K 
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mcrent ^ ce npuvel itat , comme s'ils y fusseni 
nes *, il n y a que ies ames grandes qui puissent 
sentir qu'une honncte pauvretd , fiUe da mal- 
heur J a des charmes inconnus au luxe et k la 
faussb grandfeur-, ellcs seules savent supporter Ies, 
re vers de la vie j et se plaire dans^un abaissement 
qu'elles n'ont pas meriti , elles seules savent 
Qublier le fastequi Ies environnoit , et souffrir 
dumeme front qu'elles ontsujouir. Ariste, il. 
est vrai , n'avoit plus le regard du Prince , la-, 
doration du peuple *, son anti - chambre ^oit 
vuide. On ne se prosternoit plus en sa prisenceV- 
mais aussi il n'^toit plus en butte aux flcches 
de Tenvie , de la calomnie et dc la satyre •, le 
jour qui se levoit itoit it lui : il connoissoit tout . 
le prix de sa libert^ , et j amais il ne fut si indi- 
pendant que dans cette mediocrity heureuse,- le 
cruel esprit des gens de Cour , leur fiel dcguis^ , 
leur ironie mordahte ne frappoit plus son 
oreille > il ouvroit son coeur it la bpnhoaimie 
de gens simples et rubtiques qui , sous une appa- 
^ence de grossieret6 j cachoient une ame qui 
n ^toit pas dipourvue de chaleur et de lumicre. 
lis eussent termini leurs jours dans cette re- 
traite , sans trouble j sans regret? , en remerciant 
leciel ; maiscet itat present n'itoitqu'une courte 
pause que la providence leur accoudoit dans l^ 
voyage pinibb et malhcureux de lecH* vxe;^ seu-^ 
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Icment poiirqii*Hs prissent de tioiirelles forces, 
^fin de mieux soutenir les rudes ^preuves prd« 
parees ^ leur vertu. 

Un jour de printems qu'Ari^te revenoit le 
soir , k i'beure accoutumee , aprcs avoir remplx 
ies devoirs de la journce > ii appc/cut deux per^ 
tonnes qui rodoient k 1 enlour de sa niaison ^ 
comme si elles vouloieht $y glrsscr secritement^ 
la nuit tomboit. Cette marche myst6rieusc ex« 
cita sa defiance-, il Ies $uivit de Tceii , autant que 
robscurite pouvoit le permettre , ct il appercut 
.qu'elies secachoient. Sa maison ^oit assez 6Ioi- 
-gnic des autres , eile se trouvoit cotnme isol^e. 
Ariste ne douta plus que c'etoit & ses foyers qu on 
^n vouloit \ Texemple recent dun incendie alium6 
par la main de la vengeance , i'obiigea de se 
tenir sur ses gardes. II alia hardiment tr ouver 
un des deux personnages qui se tenoient caches; 
Celui-ci voulut fuir : it s'opposa k sa retraite, 
-et lui demanda , dun ton rcsolu , ce qu'il ve- 
noit chercher dans sa maison, II ne recut d'aittre 
reponse, que la pointe dune ipce tournie contrc 
son seiw , et qui mena^cit de le percer. Arista 
recule deux pas en arricre , tire la sienhe , et 
dans moins d'une minute , renverse son adver- 
. saire k ses ^ieds. Une voix mourante se fit alors 
entendre , ct dit : Triomphez , Ariste , vou* 
.&es v^ngi. . ^ c'cst Ergaste que reus venez d'a^ 
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sassmer. Arhke demrare inoiuobite d'benreuf et 
d'c&Toi J it jette soii ^pcc lorn de liii , en Jetaot 
un cri douloureux , ct se ff appant k front dcs 
deux mains* ic pcre dc san ipoiisc noyi dans 
son sang , et iar qui sc troave son inciirtrier ! 
sa femme paie , echeveiee , deji le repoussanl: 
deson sein v toutes ces peosdcs bodrribles^ affii^ 
geanles^y nutic autres phn aroelles s'appcsaiftti* 
tent en un moment sur soa coeur. Elenthere 
qui attendoil son (^poux , foreiile tcrii^cmrs atk^n* 
tive pour saisEr son arnv^e, avo-it entendiT It 
hniitdesipies: TaiROUF nVat jamais sans craintr. 
EJJc descead , se pridpite pouf savoir si G*est 
Ariste qui est en danger. Ette le voit soutenant 
wn homme cxpiranl , mais dcmt h vksige itok 
voili •, G est ak>rs que sa m^ d^chire le copur dc 
son ipoiix. It voudjroit furs j mais T^tat deplo- 
rable cmI se tFoove Ergaste , h letient : il kri 
doit ses secours. II foimit-, hckst ii se trouve 
foro6 d'arrctei le tourcnti de si?s pieurs j il con- 
jttf e Ergaste , ^ voix basse , $-ii ne veut pas porter 
la. mojPt dans le sein de %x fiile , de lui d^ii^er 
ce secret horrible et epoarantaljle. 

N'fites'-vows point Hesse , moa cher Arrste " 
s*6crk Eleiithere d'Uoe voix tremblante ? Etes- 
Vo«s hors de danger ? Et en meme-tems clfc 
appell^it au secoinrs d'une voix fortemeot 
dinue. ... Ah ! si.«& w^t »'iit9.dsa» i accent 
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^entwiiiit *t ^touffc , avec fcqud Arisle ripoiiMik 
iDirft, -qud coup de tomierre Tauroit &:rasi«! 
Mais , dans cet accent sottrda et tec f ibie , die 
lie iut que son effiror*. Malhciireusel la joie se 
-cipaiid daas son ame, att inilicn de cettesccn^ 
^'hoireafs, Secoaroas jKOfnptem«Tt uo analheu* 
*eax , dit Ariste, qae de$ voleurs vienncnt 
de biesser^ cependata on trausporle Ic i?noura«t 
k pas lente. La t£te d'Ei-gasfc etoit j^pp^jrec 
«ir le setn d'Af iste , et cc fut dans cette sk«a- 
tion qii'il entra dans la maison* Ergaste, tout-* 
, A^coup changipaxle malheur, fut asset: gen^reun 
|>oQr cotiseilier tout has i Ariste , de se mettre 
^n s^ret6 par uae promptc fuite •, mais H iui 
vitoit impossibie d'abandonner un perc et une 
ifpouse dans cet eiFrx)yablc ctat. Eleutheje^ 
dans un moment, dewoii^^ppcendr^ que c^Iuc 
qiii venoit expirer dans rintecieur de sa mai- 
sofi , etbit It cruel et jcher auteur de ses jours s 
j«sque4A Ics tdnebres r<?cdloiciit cette h*jrrible 
dartd. Je ne foirai point., drsoit Ariste-, st je 
fuyoxs , quel jaur, aifFreux passeroit dans soo ^ 
«n:ie J ensevelfssons ^ jaiiiars , s'il s^ peut > cet 
fanpwt&nt secret. Oi pansa la bles£ured'Ergaste*> 
.ma« s^tts espAratwre. On • doignoit Eieirdiere, 
iMHtaiTt qu'il iStoit posBiMe *, mais emprcssde , 
fictive , charftabie ^ dlr eat occasion de fixer 
k ble$i6 ,tt recoanoTsant son pere, elle jettsi 
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les yeiix stir Af iste •, elle vit le trpuHe, k 
douleur , la consternation , le desespoir em- 
preints dan^ ses regards : hcias i que penscr -: 
Elle tomba sur Ergastey.en criant d*une voix 
itouS6c : ah ! men pere ! mon perc loi\ sommes* 
nous^ Le del invente-t-il dc nouveaiix mal- 

• 

heiirs pour nous punir ? Pirisse la main qtf 
Vous a frappc ! . . . . Elle perdit la parole ; ses 
larmes /Coulerent eiTabondance , et.se melerettt 
it ce sang precieux ^que rien ne pouvoit ctan- 
cher* Dans quel etat se trouroit le ceeur d*A- 
tiste 5 ^ ce triste spectacle ! II levoit les mains 
vers le ciel-, il fix'oit la terre, comme pour 
y trouver un asyle contre les tounivcns afireux 
qui le divoroient. De quel oeil osera - t -^ il 
d^ddrmais aborder une Spouse , lui dont la main 
a vers^ ?• * . Ergaste'^ aa milieu des douleurs, 
louche i une mort affreuse 5 sa fiUe iplorte 
le serre dans Ses bras , et suspend envain 
son ame prete h s'^chappen La paieur du trq^as 
qui se r^pand sur son visage , obscurcit et dcfi- 
gure deji . ses traits i il voit I'dterniti qui 
s'approche , riternitc terrible qui va rengUutir 
dans son sein effrayant^ Sa haine tombe^ sa 
fureur est dcsarmee •, Aix portes de la mort, 
il n'a plus de vengeance \ il recoMnoit son 
av^ugleinent et Tivresse que lui inspiroient 
les fi^m^es de Tor^ueiL Hdas ! pourquoi faut* 
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il querhomme n*appcrcoive j le plus souvrtit, 
5es erreurs , que lorsqu il est hors d'etat de 
Ics rcpare'r ? Ergaste sent toutes les injustices 
qu*il a commises •, le compte rigoureux qu'il 
<foit rendre , dans un moment , devant le Dieii 
tfeternelle justice, porte le ti"oubIe dans son 
ame •, coupable , il va se presenter devant un 
tribunal oii la phis pure vcrtu doit trcinbler. 
II se represente ce juge inexorable et les tour- 

* mens reserves aux hommes durs et persecu- 
teurs...... Ma fille, ne m'appelle point ton 

pere , dit - il dotiloureusenaent et dans les 
remords d'un tardif repentir ; le ciel sait que 
)e ne merite point ce noni ; aussi ne me 
permet-il pas de le porter plus long-tems..« 
Je renois ici pour troubler la fclicitc dont ta 

jouissois je te Tenviois encore ' 

je suis puni de mes forfaits Tai meconnu 

les droits inviolables de la nature ; j'ai pour- 
suivi mon propre sang , et j'ai oublie que de$ 
devoirs aussi itroits , aussi sacrds que les tiens 
pouvoient Tctre , m'unissoient ^ celle i qui 
j*ai donnc le jour*, la main de Dieu lente^ 
mais terrible , s'est appesantie. .... Que dites- 

/ vous , mon pere , dit Eleuthere toute en pleurs ; 
est-ce a moi de vous accuser 5 Ah! le ciel 
m*est timoin que j'ai bcni tous les coups qui 
partoient de votre main *, c'est Dieu q\ii mc 
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chatioit p^r elle : je le mintois sans doytli; 

Ce Dieu de miserrcorde et de bonte lit mainte-^ 

nant dans mon ccEur ^ il sait si Iq mien vou5 

fait quelque reproche , sil ne dem^nde pa^ 

votre grace en ce moment, ouplutot la mienne^ 

ll Tobtiendra , mon pere , il I'obtrendra. Dietf 

jettera un ceil de pitie sur line fille quivous 

a tou jours aimi , ^ qui votre pcrte est. affreuje t • 

qui ne vous a jamais era coupablevil exauceni 

les voeux ardens que je porte k son auguste 

tribunal •, il sera desarme par les pleurs de la 

nature et par ceux de Tamour...- Rassurez- 

yousj mon pere , rassurez-vo.us •, le Dieu que 

nous invoquons , est un Dieu de cUmence : 

s'il a permis que vos yeux s'ouvrent , ce n'est 

point pour punir un pcre qui daigne recon* 

noitre ses fautes, qui les expie toutes par cot 

javeu hiroique. Non , Dieu ne rejcttera point 

mes prieres, j'en crois mon coeur. Ah ! le votre ^ 

pcnetr6 de regrets j pent et doit , en ce dernier 

moment , espirer en lui, . . • Ma fille , j'ai commis 

bien des injustices; je pourrai peut-etre encore 

en rcparer une S'^ule , celle de t'avoir d^sh^rir 

tee : jusqu'4 quel point la vengeance j cette 

cruellc divinite des cours, a egare mon coeur ! 

Je sens qu'il t'aime ^ pardonnc-moi , ma fille ^ 

et donne-moi une plume. Je veux Dans 

le rnmic instant il perdit la parole > son sang 





,«crtk 4^rec plus rfaboiidince.j sa main devitit 
J&oide d^ns celie d'EIeuthcre, die sp r^idit:^ 
-et bi^n^tot il rendit ram^e, 

Aristc ^toit debout^ se cachant le vis.^ge^ 
i cote du lit d'Ergaste* Il ne r^pandit aucutic 
larme ^ ii ne poussa aucun soupir \ soii amc 
ctoit montee it ce degr^ de douleur qui la 
jrend comme insensible , parce qu*elle a it^ 
cbranlie d'un coup trpp viplent. Son epouse » 
410^ moins cnieUement frappcc , s'aband6nnoct 
^ tout son dcsespoir *, elle seroit morte sans les 
larmes qui la ^oulagerent \ elle poussoit des 
jctts lamentabies •, demandant vengeance dcs 
jnjeiirtriers de son pere^ Ah ! si elle eut su contre 
4ju€ elle imploircHt cette vetigeance funestej S091 
Afnottr auroit eu un combat cruel k livrer an 
itJevoir. Elle reprochoit 3k Ariste son sileftce.s 
NToIez, disoit-ell^, volez apics les assissins dt 
mon pere! Votre coHir compatissaftt rfa Jamais 
iconnu la haine •, pourrbit-il , en ce moment , 
ressentir i'fndifference ? Sourenez - vous qu'ii 
^oit Ic pere dc votf e spouse > que vons etes 
socifils^ ()ue vous devez ^ sa nieihoiris le sup^ 
piece du traitre.Uiiissez vosIat^iaeS aux mieniles s 
aiions , rtpandons k piti^ dans tous les cocurs; 
que chacun s'arme centime le monstre qui ik>u6 
a ravi Ergaste. Vene:^ \ h terre et le ciel ser 
.C€)Dderoiit h#$ l:<ech«»r€hes et nos j^aiates, la 
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terre a en horreur quiconque repand le sang des 
hommes, fct le ciel n'a jamais laisse un cJoii- 
pable impuni. O Drcu ! fais tomber I^ foudre 
sar le barbare qui a perci le flanc de mon 
pcre. Qu'il vive dans les remords ! Qu'il n>eurc 
dans les tourmens ! . . . Oui , interrompit Ariste 
d'un air farouche et d'une voix formidable , 
qui fit trembler Eleuthere ; oui , votre pcrc 
sera vengi , suspendez vos imprecations •, il fera 
vengi, vous dis-je, ct plus criiellement cent 
fois qu'il n'est mort . . . L'aveu fatal et terrible 
aUoit sortir de ses Icvres , lorsqu'uri bruit tu- 
multucux se fit entendre. On frappe , ouplutot, 
on enfonce les portes> des gens amies entrent 
dans la chambre *, \ leur tete itoit le domes- 
tique d'Ergaste, le.meme personnage qu* Arista 
avoit remarque se cachant dans Tombre , et qwt 
avoit disparu tout - i - coup \ ses regards. II 
entre , la fureur empreinte sur le front : voiii 
. le meurtrier d'Ergaste , dit-il aUx satellites qui 
Taccompagnoient, en montrant du doigt Ariste 5 
jc Tai vu eofoncer le glaive dans le sein de 
mon maitre ^ saisissez-le •, qu'on le traine devant 
lejuge, et de-lidans les prisons. Ausst-tot 
les soldats s'assurent de sa personne. Eleuthere 
tombe , ^e relive » retombe , la douleur li 
ranime une secondefois^ et soutient ses forces 
jdefaillantes. Non , arrctez , il est innocent ; 
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s*fcm-t-eHe, 6t eHele rctcnoit avec tout le coo* 
i^ge que donnent le d6sespoir et I'amour. Ah ! 
loin d'avoir tud Ergaste ^ il I'a dcfendu ; c est son 
fils en un mot, ce nom doit vous suffire. Ce 
Valet , trompi par Tobscurhi , Taura confondit 
avec le vil assassin \ c*est son fils , vous dis - je j 
sort6as de votre erreur. Elle tenoit son cpoux 
pressi sur son sein , et ne vouloit jx)int I'aban- 
donnen Le malbeureux Ariste, d(itournant le 
visage et repoussant-ses tendres efforts, le cceur 
d^chire de mille traits , lui disoit : que faites- 
vous^ malheureuse? Arrachez - vous de mor, 
sachez. . . . que vous embrassez.. • . . le meurtrier 
de votre p^re ! Terrassie, comme d'un coup 
de foudre , k ces mots effroyables , Heuther^ 
tombe dans les ombres dc la mort. Kile y . 
testa long-tems , et Ton entraina son ^poux dans 
le fond des cachots. 

Dans une pareille scene , je dois tmiter Ta* 
dresse impuissante de ces Peintres cilcbres , 
qui couvroicnt d'un Voile le front des jeunes 
Victimes cju'on alloit immoler devant des Dieux 
tarbares. lis sentoient qu'ii est des situations 
extremes que le pihceiu ne pent rendre •, et 
lis aimoient mieux laisser k rimagination le soin 
d exprimer la douletur r^pandue sur leurs attraifs^ 
que de center un tableau au - dessus de leur 
art s je ne parlerai point de la triste Eleuthere ; 
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je donnem seulement qnelqnes eclaircissemem 
aux Lecteurs , sur rapparition subhe d'Ei^ste? 
Ce pere xnfortttn6 , , livri ^ sa hatne itticon* 
ciliablcen causant les. malheiirs de sesenfanst 
avoit prepaid les siens propres. Aveugle daxis s« 
vengeance, il avoit euveloppe sa fiile dans sou 
ininiiti^ \ en vain elle -lui fut cbere dan$ son 
enfance^ fiirieux de voir toute son autoriti ccdcr 
\ 1 amour qu^clle portoit ^ son epouK , il leur 
avoit ravi et les avantagesde ieur naissancej et 
J«s brens qu] jr etoient attaches. II sentoit tju'iU 
pourxoient etre heureux encore , independam- 
ment des biens de la fortune , objet de Ieur 
piepris, li youlut detriiire cette fieliciti qu'il Ieur 
jenvioit. Apres plusieurs recherches qui ne ifuretit 
pas infructueuses J graces ^ TceiI avide cfcs espions 
qu il soudoyoit ,- il dccouvrit Tasyle ou ces ten*- 
dres ^poux se cachoient. Dans Ieur rctraite, ilg 
5av0ierrt.se coissoier de la perte d'autres biqns > 
\ labrx de sa coicre • contens de Ieur innocence, 
ils bravoient gaiement uo sprt contraire : la ruse 
artificieuse rpstoit seule i Ergaste. Au ddfaut 
d une violence <ii}'ii n'auroit -pu employer Iv^c 
succes , il proietta* de se irendre m^itre^ de sa 
fille , ct de renlevei^'pr^ipitamment du sein de 
sa^ tranquiUe solitude s en cas de resistance, le 
nom de pere auroit sembl^ lui donner luie aur 
torite legitime. II marcha secr^tement , mais ave^ 
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ttnc forte cscorte , vers le lieu qu'ou Im avoit 
indiqu^ > tout ^toit disposi de matxiere qv&e sa 
filie ae pouvoit lui ^chapper« Ergaste examinoit 
avqc son valet ies, dehors de la maison ^ pour 
rendre ses mesures plus promptes et plus assa* 
lies* Ce valet; etoit le confident de tous ses pror 
jets •, il tiroit orgueil de cette confidence , parce 
que son nvaitre itoit un hommc puissant et accre<- 
dit6 ) il m^ditoit Toccasion la plus favorable 
pour se venger i-Ia-fois de deux personnes qui 
avoient ost iui rcisister -, mats le ciel veilloit sur 
I'innocence , la me^ure ^toit combine -, le ccel 
qui dispose tout , iui preparoit son chatiii>ent: 
de ia main du m6n)e homme qu'il avoit pex^ 
sicutd avec achafnemeut ^it valet d'Ergaste vit 
son maitre tomber , du premier cpvp , sous I^ 
fer de son adversaire : une ame vile est ordi^ 
nairenaent lache. II n'avoit point eu le courage 
de voler ^ soft secours •, il prit ia fuite, et courot 
ripandre dans tousles environs > que son maitic 
yenoit d'etre assassin^^ II implora le bras de la 
jti|5tice ', il dicUra le rang,, ies biens , les digni^^ 
qui ddcoroient Ergaste* A cei nom connu , cbacun 
avoit frdmi , et Ton ctoit venu en diligence , 
s'assurer de la personne d'Ariste* 

Dcs qu*Eleuthere revint k ellc , elle envisagea 
toute ITiorreur de son sort •, elie n'osoit s'aban* 
4oi9Aer k sa ^ooleur^ ct donner ua lihie Qouti 
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^ ses Jarmes •, I'nnage d*itn pire expirant , ceHh 
d'un ipoux cnchalni, itoient sans c^sse devant 
scs yenx. EUe les chirissait egalemcnt , mais , 6 
terreur ! !a main de I'un avoit peici le cceur dc 
I autre ! tous les sacrifices qu'elle avoit faits au 
plus cher des ipoux, lui paroissoient autant d'at- 
t^ntats commis contre un pire : elle sc jugeoit 
coupable de sa raort. Elle se tappeloit toutes 
ies caresses qu'elle avoit recues dans son en- 
fance , et ces caresses qui itoient vivantes dans 
son ctror , dichiroicnt cettc ame sensible. Elle 
se reprochoit jusqu'i I'horriblc fatalit^ qui amcna 
son tripas , elle se disoit parricide. Lorsqu'en- 
suite i'image des beaux jours de sa f^Iiciti se 
pr^sentoit ^ sa incmoire ^ qu'elle se rappeloit 
ces Jours hcureux passis auprcs d'Ariste, ses 
vectus, sa patience, son courage 4 soujFrir les 
persecutions d'un pcre , ses sentimens Aleves ,, 
gin^reiix , qui I'eloignoient de I'ombre nieme 
du crime; elle pleuroit, et fatigu^e par tant de 
combats opposes , elle ne pouvoit que f^pandre 
deslarmes. Ce qu'elle devoit auit cendres d'lm 
pere , la si^paroit k jamais d'un epoux ; mais I'a- 
mour qa'elle avoit pour ce mfime dpoux , la 
conviction oil elle (Stoit de son innocence , lut 
imposoit en mqme-tems le devoir de protigcr 
scs jours innocensj ils ^toient dans le plus grand 
danger. On poursuivoit les procedures crim:« 
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iii^lles ; toutes le chargeoient d'un assassinat -, il 
6coit sur ie point d'etre trained ^ Tc^chafaud, pour 
y subir Ie supplice r&ervc aux meurtriers. Eleu- 
there dans i'effroi, dans Ie trouble, frimissoit 
du parti qu'elle alloit prendre, lorsquunhomme 
vint lui apporter uqelettre*, elle rouvre,elIe 
en reconnoit Ie caractcre : un froid mortcl ia 
saisit, et se faisant violence » elle lut ces paroles : 

« Ma trcs-chcre . . . . icrive^lenom d*ipousc, 
SI vous voulez qu il y soit *, quant ^ moi , ma 
main n'a pas la force de Ie tracer. Dieu qui lit 
dans les coeurs, est t^moin de mon innocence^ 
il sait que ma main ^gar^e ignoroit Ie sein qu^elle 
alloit percer *, j'ai d^fendu mes jours j sans savoir 
contre qui je defcndois cctte vie malheureuse : 
qu'i{ m'edt iti heureux de la perdre en cet ins* 
tant terrible ! Ia mort n^auroit^cll^ pas tti alors 
un present de la main divine , puisqu'elle m'au- 
roit ipargni toutes les horreurs de la situation 
od je me trouve ? Je ne vois de consolation que 
dans les sentimens de mon cceur ^ mais il se 
reprochcra toujonrs d'avoir fait son malheur et 
le votre! /'envisage la mort sans eftVoi ; niais 
que me scrt-il d'etre innocent , lorsque je me 
repr&ente vos larmes et Ie d^sespoir afFreux oii 
vous 6tes plongie ? O Dieu ! par quels forfaits 
ai-je miiiti uu ^ duf cl\atiment ? II m'est 4il, 
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sans doUtc , c'cst moi seul qui voiis ai rendue 
infortunic *, apprcnez toutefois que Cl^on a prctc 
les mains ^ moh emprisonnement : non content 
de me poursuivre , $achez qti^il est venu pour 
insulter k mcs tourmens, Je vois qu*ii faudra 
que je sois tot ou tard la victime de sa ven- 
geance, apr^s iui avoir enlev6 un cceur telque 
le votre s il ne me ie pardoiinera pas, mais que' 
m*importe , je sens que je peux braver sa haine. 
Ce qui m'accafale encore pius que Ie poids de 
mes maux , c'est la trop juste craiiite d*av6ir 
perdu votre tendresse. • • • Quel mot os^-je pro* 
noncer? si vous la conserviez encore, elle ne 

» 

seroit faite que pour aigrir ramertiime de me$ 
tristes destins ! Ah ! je ne Ie sais que trop ! non, 
vous ne pourrez plus rdpondre k mon amour;* 
Ie lien Ie plus cher , Ie plus doux , est rojnpu' 
par le cringe. . . . que dis-je ? par Ie raalheur. 
Dieu ! si je pouvois vous satisfaire en ripandant 
toutmon sang de cette mSmemain qui . . 6 destinde 
affreuse! cpouvantable ! inouie!. . . vous pleurez 
un pcre, . . bien-t6t vous pleurerez un epoux. ..' 
Eleuthere !. . . chcre Eleuthcfe. . • pardonnc ! 
je ne puis te demander le itiSme coeur, mars 

je puis encore moins supporter ta haine 

Accours , accours done , moment cher et rigou- 
teux qui dois terminer toutes mes soufFrances!. . • 
Jctttz da moios un '<ril de compassion sur la; 

victime 



vrctxmc du dcstb ,ie plus I^rbifi^,: wi? «n ipocft 
qui prend.ce. nam .poor la., dcrmere foi§ , qui , 

<}ui doit d^sormais y^s. ^e.pdxe^ise;t.|r^cd Jiyec 
J3£f ne ces mots qiie je desire poiir ; tpiite. conso-i 
latiM, de savpiif^vme; dans yofiie. g^nlojrckii?; 
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II ser9it diflSidle;d*eacprimer. .cu/flp^l 4tii( |C: 
tarouva I'am^e d;Eleuthexc-^ij^;I§cl^^^ 

triste lettre. Violemj^nt -combattue ^la-pi^i^. 

l.*emporte sur le devoir iAriste,itpkb luejft-*' 

trier de son pcre, m^s Ariste etoitinnqcent^ 

jetoit ripoux .le.plus tendrciet leiplus^vtertueUx^ 

le plus digne d'etre adore. Pouvoit-^Ie ide^na^i-. 

<|[er k la justice up sang q^'eII«savoitn'etre point. 

cougable? pouvQit-ielle mentir k son -cceur, en, 

poursuivant ayec cruautc ^ celui pour .^^ui die 

auroit donni Si. vie ?^ E^le ,s'itoit fait ^ par sqn 

caractere aimable , quelques .anii«,d'au tant plus 

^Ujelle possedoit les vertus douce^ i|ui maor 

quoietitJi son perc i ;|i>ais c^toit; ses. cWm^s 

qupn,. adoroit,, pdncjipalement k U cdur. la 

douceur , cette quafite intqressante ,.repandoit 

luji^charma secret sur toutes ses actions •, elle atti% 

rpit,les copur&.j)ar B^npHe.constapc^ dans ses 

xnalh^urs: Uvertutimide que.poi^rsaii tinfor- 

tune,,, a plus dadmiratcurs que la vertu. trioafr* 

, Tome III t ' 
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{jliMte r dtv'^tmc les homities parfaitement' mal^ 
heurcu^c; C'est ainsi que ripoax vertueux cl^me 
fcmme pe*fi<i€/que TaimiEfc (Hs tf iia pere'iOT^ 
Ittisi&id'^'liQileriteiichenf dihraiifa^e^^ ct parfeiflr 
skuation^' cl^paflc-contraste qulls pi^enteht." 
^(Eicuthefe dmploya tout le cr^ttdcsa £ntis' 
pour 4^fsm:r Anste; £lk.5e r^dit ^ la cour du 
Prince J pleine d'espirance •, mais clle apprit, k 
sescKpcns^'kconnoitre cetaffreuxpays : I'honime 
pdissant y ictase le fbiHe^, I'hthocent y est jugi' 
cbupabfe , 5'ff est saits -pfrotetteflf , 6t I*opinion 
inflexible'^ et cHangeknte , cI:ondanine ou absout 

» saffil cofiabiisaiice de tailse'i atrishqUe sans ri- 
flexion */lemaI ^'yfait to'mme par instinct. Hie 
critencSt ce$ coiirtisans , orgaties rfune vqix plus 
sectete ; traiter Ariste comme tin vil criitiinel 
que JeS touftncns attettSoierif: Sbh 6tonnemenc 
4gala son indignation j_ce fixt i&nvain queHi* 
cicposa^a V^ -avec toute Piloqnence de fa v(!« 
titi •, ellife n6 tr^uva que des' coeurs froid^ ;, uni- 
quement {rttach^ aii juM preponderant. Ll^ehfin 
fXtt pe)?dit , sous les traits de Ik caiotnnie' , l^' 
seul tt^'or qui liii rest6it> saJ feriomoide:: Cet 
esprit 4<e cour, esprit lache ct cruel , 'qui tran- 
che, qui d6ci{fe avec alit^it: tf rnhuntianiti tjtie 
tf aveuglelheht,§6 pliiti^rertasser^fte inifort&rt6e. 
Elk W4oi*i peinfc hasardS 'rnie prncre en faveur 

. (ie ^ rftglheur«tix cpoux-, queih se tk eo 



lioirror ct atandorinie <Ie «es amis m^mes , oti 
plutot de ireux qui avoicnt osi se dire tels. Lac 
satyre qui, sur son trone, est toujoursing^iieuse 
ct savantc i nuirc jicjpStoit sans ccsse: eh Kcom- 
arnent cette Eleiithere , si faussetnent honprie 
jusqu'ici, par des vertus d'appareil, ose-t-elle 
cmbrasser la defense du meurtrier de son pcre r 
Qijoi i au lieu d'ensereiir cette affaire dans Ie« 
plus cpaisses tdncbres . ellea Taudace inscnsec de 
inettre au grand jour des fairs qui, s'ils titoicnt 
micuk^Iairds , lui feroient payer bieri cher son 
imprudence amoureuse ! ' ' -l 

' 0est ainsi que ses cruels ennemis ( Ie5 coeurj 
irertueux en ont encore plus que les autres) 
en^oyoient ce langage d'autant plus terrible, 
quil dtoit perfidement envenim6, afin de jetet 
Jcs soup^ofts les plus odieux' sur ses nouvellef 
d-marches. Le peuple qui n*examiAe rien , que 
fid rend Je l*avis du grand nombre , tjue I«is grandi 
crimes reticontrent ' toujdurs eridufc i ' pensoit 
scrvir la justice ei les loix , en pronon9ant que 
r^tfux et Tcpouse ^torent toUs deux dignes de 
ihoftVQuel^ucs courtisans plus habilei& k raflSner 
I* ciflomnie, insinuoient tout has 4 ToreiHe^^ 
i^'il'y avbit plus qrieidi H vraisemfalaiice cju*&.' 
leutliere ^toit criihfnelle ^ qa'elle avoit sdtement 
attinS son ^credtns le picge-, que- son^amoor. 
cffren^^aToit sacrifi^ la mature, en atmant Jebrai^ 

X2 


parrrcidc'duti homme tiperdu d amour et enivri 
dc vengeance. Ges bruits .ca^Qi^aieux acquirent 
unc vogue ^ale k leur absurditi. Personne ne 
prit et ne songea. meme ^ ^pofuser la cause de 
rinnocent*, le partage dc rhomnie-Ie plus juste 
ct le plus niodiri, fut de dire^ en apprenaot cet 
horrxblif . attentat , que toutes les apparences 
etoieutcoiitre eux v mais qu'il souhaitoit quecette 
triste accusation put se trouver feusse. 
. EIetithere,;au miiieu dune cour acharnie 4 
Ix perte. des malheureux , connut des chagrins, 
plus amers. Ce n'itoit point les traits Ianc& 
^ontre sa reputation , qui pouvoient abattre cette 
grande ame> elle navoitrien k se^reprocherj^ 
et n ayoit jamais su employer: apcui> art pour^ 
fnflcr.sa renommce, Eile vitsoti simulacre s'^t., 
yanouiif d'^o ocil tranquUIp, contend de pos-^ 
SJder inti.rieUremexit l*e$time d'elle-mcme. Pour 
dernier sacri^ce , die fit gin^rQUsement celuide. 
sa gloirej itidiffiJ rente k ce reycrs , quoiqu'^^ 
fioignat delle, pour jamais , I^ peud'anjiis qui 
pouvoierit ^auver spn ^Ux.^.iet preter ^ ses^ 
plaihtes une orcille comp^ti^sapte. Elle ;s€jnlit> 
c;ependaiit , avec efFroi , le fardeau qui alloit T^* 
eraser ', sans .qa'elle piit y opposer' une maxa 
forte et victoriense, Cali&te, fidcle et ginirdii^- 
amie, itoit ic.seul cceur gui^Iui restat dans Tu**. 
mvQTsi ccfut clle^ qui. jut donna Ie:cQascxi<fc 
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Sft jeter attx pieds de-Glcons dans les maux ex- 
tremes , disoft-eHc , il fout tout entfeprendre v 
€leon est iin scclirat , je le sais, mais lui: seal 
peut vous proteger , et sauver votre ipoux; il 
rous a aime , 02 monstrc poirrra connoltre ia 
pitic-, il posse Je Vos biens par le testament de 
votrc pere vleremordsassouprpourraje riverller 
dansr sotr coeiir. Si vous ne rimplofer pas , soil 
orgueil s'enftimmera et le rendra encore plus 
barbare qu'il ne Ta etc. EnHn , if occirpe la place 
d'Ergaste, ii est ^-la*-fois ministre et fiivofi dii 
Prince; il est tout puissant, il est terrible , il 
peiiyt vous ctrc favorable^ que sait-on-, par pa-"- 
Ktique meiiie; Eii vous adressant i= kii , iVou$ 
'flatterex son pouvoir, doiit il* est e^ecessrrement 
jaloux •, je ne vx)is plus d'intfirct qui puisse l6 
porter i vouspersicuter, d^ailleurs, nouvdllenient 
engagi dans les* uoeuds delTiytnen , sa fortune es* 
immense; il est un' terme, je crois ,i rambitloili 
h, pltisoutr^e : voili deux rafsons pour ne phis 
craindre ses furcurs^^Uans les cfrconstances prc^- 
sentes, pourquor souftaiteroit*il lamort de votre 
cpoux ? II est fonrbe \^ hjrpocrfte ^ mais if nt 
paise point pour chcrrr la vengeanee , sort qu*2 
joit assez fort^ soft qu'il soit a^scz artificieur 
pour la dedaigner , pressez, priez, on peut san: 
'tougtr et sans s'abaisser , tomber i ses genou3^ 
*pour ritttcret d'ttnc- tctc aussl chere* 

L} ^ 
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Cleon fat de tous les cpurtisam le seo:! .qtdf 
re^ut Ekuthere d'uo air pcn^i •, il paru^ slft-r 
tdressrer ^ ses malheurs.; II b plafgnit de$ ealomw 
Hies qu'ellc avx>it ea ^ soufinr, et lux offrit 
(pour me servirde ses propres termes ) ^ toate 
la protection qiie les lofx doivcixt \ I'innoccnce \. 
?a gcncrosxtc surpassn mcme tout ce qu'EIbu«* 
there oj>oit en attendre r Madame ,, Jut dit-il , 
I'amitid dottt m'honoroit votrc^ pere, Tespiranc^ 
oii ii fttt long-tems <jiie vousne refusericz pas: 
uia Riain,.lui out diete un> testament entiere-^ 
jsient fait en ma faveuT> te ToieL Cohtfoissez* 
inoi J croyez-vous que je pourrois jouir san& 
jremorfs^ d^ biena qui vous appartienuent ^ lors* 
que vps soupirs mc reproeheroient une insen- 
sibility basse et fletrissante , pour mon honnear* 
A ces mots , il dcehira le t»stanaent , et lui pri- 
senta urn nouvel acte , qui la confirmoit d«ins 
}a possession legitiiiie dc tous les biens; qu avoit 
$011 pcre^El^uthere^ dans son ctonnement^cher- 
choit des mots qui pussent ejcprimer sa vive 
,3reconnoissance* Sensible aux moindres bien£iits> 
elle hu pardonnoit du fond du cocur,^ toutes se^ 
{}ersecutions^passces.LezHe de sc^ remerciemeos; 
augmenta \t zele de CIdoa; il lui pronjit la 
grace de son ^poux* Eleuthere ^ ce rajrqn d'esi- 
pcrance 6mue , attendrie , hors. d'elle^meme,. 
toute occupde dc cctte hcureuse prom«sse , plei^ 



roitct cxprimoit naivcment Ics sentimens dt 
gratitude dont ^n amc itoit p^netrce > elle ou- 
blioit qu'elle parloit k un m^chant j' ses larmes 
enflamm^eS) son visage oil renaissoient les cou* 
ieurs de la ;oie', tout la rendoit plus tpuchante , 
plus belie que jamais •, lors^guenhardi parTeffur 
sion de son ame sensible > le barjbare osa lui 
divoiler la triste inigme de sa gd'nero$it6. 'Le 
sacrifice de sa vertu devoit rachcter la vie de son 
ipoux : Eleutliere foeiiiit i cette ouverture. Eile 
cmploya le langage de la douceur ^de la vertu, 
de la raisoi> et de l;'humanite>.ppur le rameuer 
aux loix de Thonweur •, elle'les fit parlcr avec 
dignitc, avec force. ^ avec unc sensibilite noble ^ 
Vive et decente Vi^'V^^hel^s ! le rang qti'occu^ 
poit Ckoh, le droit af^^eux de bieufaiteur , . I9 
nialheur -extreme. d'EJjeutherev et .plus que tout 
cela , Ic privilege de ]L*impunitc le rendit as^:^ 
timi^raire pour paroijtre am; yeux de crert^ fi^miie 
yertueuse ^ le plus, vilj^, le plus. incprisable dcr 
horames^ , ..,..,,- 

Le front calme 3^ effe repoussa ses entrepriscs 
«dieuses5 et nedaignant pas mSme faire^clater 
son ressentinient,.elle dcpleya cet orgiieil tr- - 
quille qui siedkla vertuoutragee^Ge Minis. .^i 
avoit un coeur impitpyabU v il etoit de ces hom- 
Bpies piussansi qui aucun vice nesemble afFreux, 
dh. qu'il s*agit dp sati^faire Ieurs desirs-, ^'ail^ 

t4 /' 
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Ic'urs >.3 sc trouvoit dans un rang trop" flevc ^ 
pour ne pas agir en despote, II se flattoit de 
ifiettre i profit Tinfortune d'une fcmme ddji 
fHtri e dans ropinion publique , sans appui , sans 
secours ; et dont les charmes pduvoient jiistificr 
scs exccs^ Les malheureux n'inspirent aucun res^ 
pect ; on les avflrt avec line joie inhumainc , 
lis deviennent le jouet des homines cpiilcns,. 
lis se permettent loffen^c , I*or en main , et 
inarcBandent ainsi les vertus humaines, Cl&ti 
ne rougit point de Taccabler dc paroles du- 
res ;' et "soft aiidace, sort fiireur, soitpoar !ut 
inspired quelqite craintc , il lui dit : CTest trop 
de resistance , ingrate I songer que vous m ac- 
corderoz ce que vous demande mon amour > 
*<5ru- quevons sacrifierez votre cpoux ; r&olvez- 
vous i sauver sa vfe, ou k pr&ipiter finstant 
de sa mort* Mon amour est furieuxr ; me& 
transports sont months ^ leur comNe , redoiitcf- 
les.....*. votrc bcautc fatafe. a s^duit mon 
ame , vos refus ont empoisonne ma vie. C'eii 
est trop : Vous partagerez du moins nies maux , 
. si vous n'avez pas ptti^ de ccux fjue f endure v 
je purs toutr, yousle savez , (traigriez touti cidez 
ou trcmblezl je vous donne un seul jour pour 
vous d&ider , et si jc vous trouve encore re* 
'b(^Ue*, latcte sanglantcde votre" ^oux tombera 
i vos pteds.. . . Un jour! reprit Elcuthere^ il 
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ii*en est pas besoin •, hommc bartare, reprentfe 
tes bfcnfaits ! comment puis-je tc-ripondrc ? il 
faudroit que tu connusses la for , la vertu y cc 
les devoirs qu'elles imposcnt. Ces noms sacris 
n*ont aucun sens pour toi. Va , ma resolution 
est diji prise , et je croirois cbmmettre un crime 
que de t'en laisser douter un seul instant. Si 
mon.epoux p^rit, tu seras coupable de son sang; 
en songeant i moi , tu sentiras les remords des 
assassins , jusqu'au jour oil le ciel vengcur pr£- 
parcraton iterncl suppHce. . . ' 

Qui croiroit que Tindigne Ministre eut fa 
icruauti de vertir la trouver \ f'heure qull avolt 
fix^e , qu'fl eut Tinsolence atrocc de Iiu deman- 
derquel choix die avoit fait > mals Ton nc 
salt que trop combien un michant abuse , lors- 
qu'ii est absolu , de Tinfortune sans difenise , 
comme il la dechire , comme il la foule aur 
pieds gratuitement , 6u pour le moindre intirct. 
Ce monstre la trouva dans un itat qui edt fait 
fipandre des lannes i un cocur qu; ', quoique 
deprave , n*auroit pas et6 totalement cndurci \ 
mais luij calme ettranquille dans sa sc(5Ieratessc^ 
il tira de son porte-feuille la sentence de mort 
d^ji toute prononcee contre le malheureux 
Ariste, II 6toit condamn6 comme meurtrier 
d*Ergaste , comme ennemi du Prince et de ia 
ptrie j> 4 p^rir stir un ^chafaud. Ce n*etoit pax 
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Ic premier innocent sacrifi<^ ^ la foreur arbcr 
traire de son despotisme 5 la sentence toutefoi^^ 
n'^toit pas encore signie cfe la main du Prince ;^ 

cette formule itoit n^cessaire* D^cidez ^ Ma- 

< ♦ 

dame , ce qu'il faut que je fasse ; prononcez ; 
voulcz-vous la mort de votre ^poux ? sa vie est 
entrc vos mains* Je vais signer en votre pre- 
sence cet arret de mart^ oir je cours, par de^ 
raisonscontraires , faire changer d'avis au Prince j. 
Je dispose de son ame 2i.mon grt, je lui inspire 
ce'que je veux. , . ^ Signez tout ce qii'il vousf. 
plaira , ripondit Efetithere „ d\in ton ferme et 
majestueux v ce nesera point un crime qui rache-^ 
tera la vie de mon ^poux r mai& trembler, mair 
Keureux I il est un Dreu au-dessiis denostctes^ 
Au moment oil Je vous parle ,. ii a I'ccil quver^ 
sur vous et sur moi ; on nci'abuse point comme^ 
!es monarques de la terre* Ii vous demandera 
compte un jour , du sang que vous aurez verse*. 
Un j^ur j je m'deverai contre vous , devant sor^- 
tribunal auguste. Ce meond^ passera comme I'om-^ 
bre ; le Iriomphe de Tinjusticc y sera: court \. 
mais c'est pendant Teternit^ que le vengeur de 
I'imiocencc assigneia k chacun* de nous la place 
que m^ritent et vos- persecutions barbares et ma, 
Constance fidelle. Si vous osez vous dire qu'it 
n y a point de Dieii , vous ne vous diguiserez 
point ^ yous-meme U noirceyx d% f otrip am^ 
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La force que la vertu met dans ses zcceps , est 
inimitable •, son expression se fait sentir au cosur 
le plus corrompu. Cleon sp trouble , il est ^p«u* 
vante de ce langage , rl nc peut y repondrc ^ 
mais ii y avoit trop lang-tems qu*il ctoit k ht 
Cour > pour ne pas savoir d^guiser son e^roi. ft, 
srgna Tarret dc raqrt , avec uoe indifierenco 
afFectie. Eleuthere Ic vit terire avec une fermeti^ 
heroique 5 un soupir qu'elle adressa au ciel » 
fut le seul cri de vengeance qui ^chappa de 
son coeur. 

Cl^onsort, etTabandonne i toute I'amcrtilme 
de ses douloureuses reflexions* Son coeur n*avoit 
aucun reproche ^ se faire ^ mais i! ^toit aussi 
crueHement d^chird que s'ii edt etc rdeltement 
coupable de la mort d'on epoux. Elle teva Ics 
jreux vers Timagc du Dieu innocent et crucifix ^ 
qui voulut souffrir la mort pour laver nos ini- 
quit& 5 et tombant. ^ genoux devant cette image 
sainte , clle dit en pleurant : O Dieu ! Dieu qui 
lis dans mon eeeur > qui vois ses souffrances , je 
boirai avec soumission le caiice amer que tu m^ 
T&erves ! Mon dpoux , Dieu puissant , eft ui| 
innocent accusd , tu le fus t il va mourir comme 
toi> dans Topprobre et dans les tourmens ^ mai$ 
il a besoin de ta grace et de ton secours divin s 
aye pitid de nous , Dieu de misdricorde t Humi- 
liee sous ta mala terrible » j'idore ta $iyhm 
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Justice J mars si tu voulois changer cet arret Je 
jwort , ou si tu daignois sauver ce que j'ai de 
plus cher , ct ne frapper que moi , qui suis fa 
premiere cauje de ce dcsastre , grand Dreu , jrf 
bcnirois ta bonte , je louerois ta dimence. • •; 
frappe.., ^e m'oiFre pour victime, . . Sessan- 
glots ctonflFcrent sa pricFe 5 eile resta prostern^e 
long-tems , le visage centre teirre , n'osant for- 
mer un souhait plus itendu , dans le profond 
respect qu*clfe aroit pour les augustes decrets 
de la divinit^* 

Obs^die dcs plus sfnistres images , eHe croyoit 
voir d^ji son cpoux tramc sur Techafaud •, le 
cri plaintif de ses douleurs rcpondoit aux sou- 
pirs qu*elle s*iniaginoit entendre sortir de la boir* 
ehe de son ^poux. Plong^e dans ce sommeif 
d'an6antissement et de niort oil I'ame succombe 
aux maux qui Taccablcnt , on vint tout-i-coup 
ini annoncer que son tr^pay ^toit diffdre •, elle 
en ressentit une joie si vive , que sa vre parut 
en danger pendant quefques momens : les ntaf- 
heureux saisissent avec transport le plus leger 
ombrage de filicite. Une foible hieur d*espc- 
ranee , en p^ndtrant son coeur , vint le ranimer^ 
'Quelques instans apres , on lui remit fe bilfet 
f uivant , ou elle recopnut la main de son epoux^ 

« On cli veut ^ ma vie, ct cepekdant on rae 


/ 
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laisse k foible esperance, que je .pourrax U conr 
server par les soins que se donnc vo^re tendrejsse. 
. Vous m'aimcz done encore ^ ma bonne et mcil- 
leure aiiiie? jugez si je puis etrc indifferent sur 
la mort ou sur la vie , depuis cettc preuve de 
votre amour -, tvec qi^^I transport j*eqibrasseroi$ 
vos genoux , si je pouvois, oublier mon mslhexur, 
ct me flatter de vous. voir dans ma pri^oi^. Fiez- 
vous k rhomme qui vous apportera cette lettre ; 
il est siir et fidcle , son cqeur est sensible » il me 
paroit miritcr un plus digne emploi-que celni 
qu*il e^erce dans ce stfjour de pleurs. Il m'a 
, rempli d une joie non encore eprouvee ^ en mq 
disant qu'il pourroit m'accorder quelques mo* 
tuens. d'entretien avep vous. Mon sort a pa 
attendrlir un geolier , et vous, tendre amie^.t} 
Peut'Ctr.e je vo.us en demande trop ^ mais sonr 
gcz que c'est.un xnfortund qui vous implore. j>. 

. Cette priere d'Ariste etoit un ordre pour son 
ipouse^ Le geolier , porteur duJbillct , assura 
Eleuthcre qu*ellc pouvoit venir voir son ipoux 
en tpute,s4ret6 , et quil auroit soin que per-. 
Sonne- ueptit trahir Icur eetretien. EUe caxt 
volerauanilieu <fcs laufies. et des. dpeesj.pour 
codter la consolation de Tembrasser une seule. 
fois , et de mourir sur son sein ; la nuit suivante 
iirt cboisie poui entrepr^pdr^ cette .y;5it?,.Peii'- 
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I3ant an si court espace de terns y que de moa« 
vemens divers et tumultueux succ^derent dans 
ce coeur trouble ! Elle songe qu*ellc vU revoir 
son ipoux s mais Dieu t cet ^poux a*tui sion 
pcre ! L'image d'Ergaste ensanglantd , semble lui 
defcndre de tomber dans ses bras v mais cet 
ipbux est innocent , le sort fatal a tout conduit ; 
Ergaste est mort en lui ' pardonnant , , en i'ai- 
tnant. Ce dernier sentiment Tempcrte. En effet, 
devoit-elle ctrc plus inflexible, elle qui itoit 
liie par des ncpuds inviolables ; elle qui aimoit 
ct dont i'amour <itoit un devoir^ devoit - elle 
itre plus cruel que son pSre expirant? Taban- 
donneroit-elle lorsqu'il se trouve livri aU glaive 
des mfchans aveuglis, tromp^s ou siduitis, S^ 
line main barbajre le pousse dans Tabinie de 
Topprobre ,sr Tavenir le trompe encore plds que 
le present , c'est ^ elle k prendre sa defense et h 
le consoler. La nuit arrive , et le geolier vient 
la chercher. Caliste , qui n'abandonnoit point 
Eleuthere , les accompagne 5 elles prirerit lin 
d^guisement commode et simple , pour n'ctre 
point reconnue^ en traversimt la ville. Eleuthere' 
cntra dans la prisofi , et Caliste demeura daii$ la 
dtimbr^ du geolier ', parce que , drsoit-il ,' if 
jfisquoit trop d'introduire deux perfonnes i^la- 
fois. : . . 

Elettthere avance , pour la premiere fois ife 
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i% vie i dans ce s^urdii rionocence respire I'air 
dii criitie. Elfe traverse, ccs tristes ihurailles qui , 
iiues et dcpbuillces , repitoient Ics gcmisseniens 
soufcis et lointains des malheitreux qu'elles^ cap- 
tivent, Elle entendit le bruit luguBre des fers . 
qu'entrecoupoit i'acccht etouffii du d^sespoir^ 
son cccur se glaca d*effroi. EHe descendit ensuitc 
iJans CCS hoirs cachots , plus horribles que les 
^ipulchres des morts > ou Itomme se trouve 
i^nseveli dans un air dpais et quine se rencuvelle 
Jamais *, le sdleil n*existe plus pour ces nialheu- 
reux ; la pSIe terreuf y repousse jusqu'i la douce 
espdriahce,* C'est done Ik , dit^elle en rfle-nrfme , 
i*est doiic Ik que la justice Kumaine rejette |e cri^ 
de riiumanitd,^ pour y diployer sa ngiieur 
iiilf ^x2)l6 i, O cher ipoiii ! tu fus arrachi avec 
violence ,des Jbras qui s ctoient entrelac& autour 
detoil <Mj ifa plonci vivarit dans ces tombcauxv 
oA tbus les sens sont toiirhientfe ! Ces odieuses 
vodles r ces' murailles fibides. et humictes . te 
"resseirent avec tous les! fantfimes qu*enfante l^ 
terrl^Uri et peut - ctre le'dc*spoir s*ei.t empard 
'detbiikme. DieuK . , Elieriiarchoittrembrante, 
i la clartf d uii flambeau quijctoit un jour affrcux: 
"partei des tincbres.plus effrayanttfs. Quelle ,*de- 
fueiire , dis^it-elle , pour iTiomme vertueux ! et 
*dfes 'pdupattes habitent.des palais fastueux, oi 
flaas rmpunjit^ ik entasssnt mn^lcs sur cj|im«i I 
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En faisant ct% reflexions-, elle Vapproclioit d'un^ 

miserable grabat oii le geolier lui dit cjue repo* 

soit son epoux. Emae de joie et de fraycur , .elle 

ouvrit les bras-, rauette de tencjreisse ,.<?Ife $*at- 

tache ison col, ^et seslarmesseul^s.clureijt hx\ 

faire connoitre les moi^vemens dont, son. coeiir 

'Holt agitc. Accabic lui-merae de ses caresses , il 

fitqiielque? efforts' pour se feleyer , il pressa cette; 

foouscadorie dans un silence expressjfi ^espleurs 

coulerent , et telles Furent ies expressions qiiil 

cmploya pour obtcnir une .grace qu on lui a.c- 

cordoit- Ah! dans ce moment se souvcpoit-^IIe 

que son cpoux avoit ripandu le sang 4c son pere > 

. Non,eIIc Tairadit trop pour. accroltre ses tour-! 

mens , aii lieu de les soulager. 

Le cruel, gcolicr interrompit Icurs; embrasse* 

mehs'/U les siparaau milieu de i'cffusion de 

• • - ■ ' ' ■ ', •-, . . ' ■ ■ - . 

Iciirs ^mcs-, parce qjiie ,. disoit ^ il ,. ils avoient 
parU trop hjiut , et que la sentinclle yoisine 
pourroitsoupcohner quelque chose , etsc rcndre 
plus attentive •, ce^ui lesperdrbit infailliblemcnt 
tous trois. H leur promit que , la nuit suiyantc , 
illeur mcnagcroit lin plus long entreticn y ipais 
sous/f^ ioi. trcs- cxpresse quiU carderoi^ntr le 
plus*pr6lprid silence. Ii fallut que le geolier aT*- 
racliat pri^sque de force AHste,des bras qui I^ 
tchoieht scrrc, L'espirance de se rcvqir Bien-tpjt, 
dinjinualc chagrin^ que leprinspira cette txiis^iie 

/ . . ' ' ' separations 
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iJparation year il est peut-Stre pluscjuelde vo]i 
A:happer un bien que Ton ^ desire et que Vori 
possMe , que de nc Ic rencontrer jamais, EltHi- 
jthere fit un present assez considerable au geo- 
iier y fKDur niieuxencoumger son' zele. EHe 
frctrpiiva CaJiste dalis [a'chambre oi\ efle I'avoit 
^aiss^e , et elles Yevinrent ensemble sans aiicuii 
accident, ^ 

1 

C^tte tendfe epbiise , eticore emiie de cette 

■scene touchant-e .el si-tot icoiilee jrcpasisoit'Ia 

'iilidti raptd^'dont elle venoit de jouir!^ bon- 

heur - momeotarie , niais qui lafesoit xiaiis'soti 

-ame-la plus vive* ^iinpressron. EHe ^rbuvoit 

♦\iAe ^impatience eKtraordipaire t eUe 'cbmptoit 

ifes' heures^ qui se'tfaiiioient avec miefenteiir 

irfjsupportable i jaiwaii eile n'a eprouv^-iin aitiout 

- J)ius violent , ptUa extreftie, Les momcAs fiSrtunis 

-tjHfe i'on goute*dans • le sein d& ^maffieur , ant 

qi>6l^iie chose -de^^^kiS ■ vif 'et d(<''^is peri^rant .^ 

ftiai§'-ces mcHiigffe h'appartierinent qu'aux ames 

. mfortunees." >Elte ^eritt^tenoit, avec son amie, 

'd*Affste, de Ses vertus^ de sa 'fermete toura.- 

'geuse;, sur-tout d^' sa tendtessei' HIe'nfe*parIort 

'..que, tf Ariste y ^Idse- ^romettoit irHe joie infinie 

•:llle revoir , i l*^itbraS&ef ^ k luifaire oublxer tous 

ses-maax, daA« c^s^6&r d'horreurs *, son gestc, 

sa-voix, sa dtearcii©.; tout se >fcssentoit de 

vi'ifnipetuosite de $a |)a$sion, EHe^int enfin cettc 

• Tome UI.-^ M » 
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Buit , cette nuit lente ct stnistre y qm dkvcil 

coHvrir de stfs ombres le plus noir dc^ forfott^* 

Elle (^toit plus ob$cure que k pr^cedente s ellc 

sembloit , hiUs ! ne devoir fevoriscr que ^Ic$ 

transports d'une Spouse vertueusc, mais Alt 

pr(iparoit i^ triomphe du crime. £DveIopp^e.» 

comme la premiere fois , d'un d^guiscment nc-* 

cessaire , elle arrive aussi heureusemcnt , sofi 

caor est ^m^i > son sein |>alpite.' E'obscuritc 

itoit profonde : le geoliet , cctte fors , , nV 

voit point aliume de flambe;tux *, i\ k gui-^ 

doit par U main $ ^ travels le$ routes td* 

fi^breuses de cet efFreyaWe 3<ijour* Elle en-^ 

tre dans ie cachot d'Ariste s Ariste , das 

le premier pas 5 se pt^cipite dan^ ses bra$(car 

quel autre auroit-elle pu att^ndte?) £ile Ur 

rend ses caresses adiour^uses , avec un ravissse* 

ment ^gai au sien* Lears e'mbrassemeni sont 

jplus dtroits (Jue la veille , Eteutbere se seroit 

crue coupable, si elie e6t pu. un instant se 

refuser aux transport^ de sotk ipoux. Le prudent 

geoiier ies abandonne. Avant de pirtir ^ il ieur 

xecommande detro prudens , de contraindfc 

jusqu^ leur^ soupirs^ paree que ia sentinelle 

itoit presque ^ Ieur porto, tt qiie Ieur bonhear 

dipendoit de ces momens silentieux. I/amour 

a bien un autre langage t|ue criui des paroles \ 

leurs cccurs se plongeoient dans la plus dou(^e 

des vokq)tds ^ i'ampur triompboH » en c^fij 111^4 
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tint i au milieu dcs hdrrcbrs qui les envi- 

roAnoient : i'amour scrabfeit meme les efFacer* 

Toutes les douleurs passdes cedoient aucharme 

d'un bonheur pr^ent y Elcuthere s'cstimoit heu* 

r^use , parfaitement hcureuse. Cclui qu'elie 

serroit avec unc ardeur innoccnte contre son 

chaste sein , interrompit son silence par un 

soupir qu'il ne put ^ouffer , et U inalheureuse 

Eleuthere passa du comble de i'ivresse au comble 

de Tetonnement , de la surprise et de Tborreur. 

Elle s'arrache avec violence v Dieu ! ce n'est 

point la voix d'Ariste qu^elle a reconnue ; ciei 

vengfeur ! c^est la voix de son plus terrible 

ennemi , la voix 6pouvintable de I'affreux Cl^o^^ 

qui vient de frapper son oreille. L'enfer et st$ 

flammes dcvorantes , onvertes tout^a-coup s6u$ 

ses pas , I'auroient moins effrajree; eile poUss^ 

un cri lugubre qui retentit dans la profondeu^ 

de ce . vaste souterrein. Elle se livre i toutet 

les fureurs du plus violent d^espoir -y eile charge 

d'impr^cations le sc^l^rat , appelle la foudra 

du ciel sur sa tete, s'accuse eile-mSnie, ^ieve 

\ Dieu les prieres les plus ardentes , et r^petd 

millc fols, d'une voix etoufBie , Aristc ! Ariste 1 

Quoiqu'bomme de cour, le ravisseur tremble 

ct redoute les premiers accea de ses transports j. 

die vouloit s'arracher la vie \ elle frappoit de. 

Sft tete cpntre les murailles » en s'arrachant leff 

Ma 
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cheveiix t il fr^mit des suites de son forfait*' 
li sentit , pour la premiere fois , le remords , 
ou pour mieux dire , le trouble du crime et 
la crainte du chatinsent. Il osa se prosterner 
aux genoux d'Eleuthere , pour implorcr son 
pardon , et tenter de la flcchir. - A ses cris 
redoubles, le geolier accourt ^ entre avec uni 
flambeau •, quel spectacle ! une femme iperdue , 
Jivree i ia douleur , se cachant le visage des 
^eux mains , repoussant de la voix et du gcste 
le cfiminel qui ctoit i ses pieds •, ^un homme 
^hamarre de tous les cordons , le plus vil des 
nidrtels \ ses propres yreux , suppliant celle 
qu'il a outragce , avec une Lassesse cgale \ son- 
^rime, lui off rant la »libert6 de son- ipoux ; 
pour prix de son. silence, mais ne pouvant , 
par toutes ses soumissrons, obtenir Tespoir de 
s a grace : cet hbmme sttperbe est confondu 
pax. la fermeti noble de la vertu. Tout-^-coup< 
clle commande \ ses -sanglots, elle se relcv^ 
gvec-plus de fierte et d'Mat qu'elle n^en cut 
jamais; les regards d'Eieuthere le foudroient. 
EUe dedaigna de se plaindre, de. lui ^arler, 
bieri-tot de le regarder, Elle tombc "dans ce 
calme affreux , pr^curseur de la mort, et nc 
^ort de cet etat que lorsqu'elle se revoit dans 
|:es bras de Caliste ; \ sa paleur , aux silloa 
i|ae^^es Irmes avQient creases- sur ses joue 



jhrMHblantcs ^ i raIien^:ion:de son esprit, 2tsdr 
plaintes etoufFees par la honte^ Caliste decou- 
vrit I'horrifale ririte. Ccst ict quelle sentit 
que les consolations les plus tendres de I'amitii 
itoient sans doute impuissantes it guerir une 
telle plaie •, elle etoit profonde , incurable : 
inuUe main humaine ne pouvoit y apporter 
quelque remede , et d'ailleurs , que pouvoit- 
elle. lui dire ? Sa douleur differoit peu. de cellc 
d'EIeuthere. 

L'infSme Cleoti ayoit imaging cet odicux 
artifice pouf surprendre sa vertu, satrsfaire sa 
criminelle passion •, il trouva des hommcs as&ez 
laches pour le seconder dans cet horrible 
adultere. Le geolier avoit etc assez hypocrite 
pour dissimuler la plus noire perfidi^ sous Ic 
masque de la compassion } c'ctoit la fortune 
qui lui avoit commande ce crime. Corrompii 
par scs faveurs, il chercha les occasions disgagucr 
la protection d un ministre. Le cceur des raal- 
heurcux est ordinairement ouvert au premier 
homme qui les flattc , ou qui parciit un instant 
sensible k leurs malheurs. Ariste s'ctait confid , 
avec la candeur de son caractcre , ^ ce geo- 
lier •, il lui cxposa ses peines , et ne lui dcguisa 
pas les desirs secrets de son ccei^r. II crut avoir 
attendri un, cosur genireux , lorsque celui-ci 
lui 6t la prome^e dintroduire secretement soa 
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'ipaase auprJs de lui. II iaivit 3oas sm yei» 
!e fatal billet qwi pripara ce ptcge cruel; il 
jcrvit lui - memc i favoriscr. I'otitrage fait it 
sa tendresse trompie. Mais C16en y pcrfidement 
inginieux dans son afireux projet , n'en avoit 
remis I'ex^cution qu'au second entretien qu'elle 
devoit avoir avec Ariste ^ il se fiattoit(h^las ! 
«vec trop de ratson , ) qu'il rcndroit , par ce 
stratageme , I'ivinement beaucoiip plus sllr. On 
ivoit conduit Ariste dans un autre cachot , 
tandis que le traitre , I'infaine devoit occuper 
sa place; mais le monstre n'avoit pu godter 
son bonheur odieux, sans se dueler. Etqui, 
4 la place d'Eleutherej auroit soup^onni un 
attentat trop noir pour ne pas dchapper aux 
paisibles r^Seiions de la vertu , lors mSme 
qu'elle m^dite sur I'audace et les entreprises dti 
crime? 

Cl^on pensoit, comme tous les gens de si 
sorte , qu'un acte de ginerositi auquel on n'itoit 
point forc6 , devoit n^cessairement efiacer une 
action c«upable', il diiivra Ariste de sa prison, 
et le fit declarer innocent dn meurtre qu'on 
!ui avoit imptiti. Ainsi les cceurs vicieux ^i- 
busent : ainsi toutes leurs d-marches portent 
I'emprcinte de leur diSpIorable aveuglement. 
On liii rendit sa liberte; mais cctte grace itoit 
cruelle, funcste, empofsonnie. Artste cacha 
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ft nottvelle de sa ddivratice k son spouse , av«c 
le plus grand soin *) il vouloit la »Arpfeiidre , 
mt joiiir de la }joie pure qu'eiie aiurok 4 le 
irficevoif , If bre qu'il ^tok de ses fen ^ et de plus 
jii$tifi<f. li ne rinfbrme point de son d^ajrt , il 
vole ^ lit terre de Caiiste , od jkoit iCette tetidre 
'Spouse. II arrive : son eaeur se dilate k {a rue ^ 
4cc$ beauK iicux t^moins de seg ^eunes amours; 
Chaque pas qu il fait dans ce s^jour enfhaatl^^ 
lui rappelle 6es premieFs feux > et les plaleirs 
^ui les ont courofui^. II entre ; il reconnott 
Eleuthere assise sous Hn sombre feuillage , pen- 
xhie sur le seia de Caliste , r^paodant des lar« 
mes qui d^j^ faisoieirt aaltre les siennes* II voie) 
il tombe k ses genouK ; il se releve , il ou?re ses 
bras , il la serre arec tendresse , ii savoure ces 
iaomens qu'ii a taut desires. Seche tes larmes , 
adorable epofxse ^ revois celui qui t'aime ; n<»s 
inalheurs touchent k leur terme , le ciel est enfin 
jippais^ ; nous i^'avons plias qiA goiter la jote 
Innoeente qu'il reserve k notre Constance et it 
Botre amour. II attendoit de la part d'Eleiithere 
f es monies transpoits ^ les mimes moQvemens de 
tendresse, ijuelle surprise ! quelle kdrreur glace 
ses se 1$ i Ii ne voit couler qu*un torrent de lar* 
nies , il n'entend que des sanglots itouSis *, if 
se Te^oit pour toitte reponse ^ que.descris sourds 
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ct inarticulis, L'efFroi se repamJ ians ses veines; 
et la piileur sur son frunt.- H sc sonvicnt qu'il 
esticnituitricr lie son pcre ;,il !cve les mains aa 
del, ct s'ccric :, Crueile ct'cherc spouse ! our, 
ton horrtur est trop juste! je doist'etre odieuxj 
mars dis, pourquoi as-tii desire que )e vive? 
pourqiioi t*es-tu donnc tant de soins pour con- 
iccvcr-ra« miscrabi« jours? Quel fita! present, 
,si tu ie siiparcs de ton amour! lui seulm'asou- 
tenu dam I'horrctir des cachots j Uii scul m'a fait 
braver les traits de la calomiiie. Ton image 
m'environnoit, ct je me sentois un courage sup6- 
lieur k mes d«tins.TonccEur qui sut pardonner, 
peut-il.sc vengcr si fard, et aussi cruellcmcnt? 
Tu ni'aimois encore lorsque j'etois enseveli dans 
' les prisons , ne ni'aimerois- tu que charge de 
fers ! . , . . All ! Dicu m'cst tcinoin que j'aurtw 
r^pandu tout moii sang , pliitoi que de vcrsw 
volontaircment celui d'un pere q«e je chcrissois 
inalgrc toutcs ses rigueurs. Toi qui me connois., 
;qui seiile me rcstes, de qui j'^trends U'Ut;, m> 
icnomm^e , mon bonheur , peux - tu dans ces 
memcs lieux ou ton cceur s'est ouvert i mes 
|)remiers soupirs, oil j'ai connii U felicite , o$ 
j'ai pcut-ctrc fait la tiennc , pcux-tu repousser 
un (Jpoux , un amant, unarai malheurcyx?. ,*; 
■Tu tie me ripoiids pas', je t'entends. . .. Ehj- 
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bifen! j'auraila consolation dc satisfafre \i^ hame? 
ditrafble/i ta vengeance , ct dy satisfiire par 
ma mort. ' 

Le ccBuf d^Eleuthere 6toit dechire de mille 
trats. Ariste redoublant ses transports , s'effor- 
coit de percer cc nuage tenebreux qui obscur- 
ci^oit une ame qiul savoit sensible. Helas ! elle 
aiiroit voulu tomber dans les bras de son ^powx ? 
mais Thorreur de sa disgrace Ten empeche : elle 
s*cIoigne , elle ne s€ croit plus dignc de lui. 
Tantot sombre , reveuse , elle attache ses regards 
au cici-, tantot clle soupire etiesbaisse vers la 
tefre , timides et confus. Le malheureux Ariste 
accuse son injustice. EHe ne rcpond point, et 
ce'silence ajoute au desespoir qu'il resscnt , mais 
plus il Tadofe , plus il craint d'arracher de son 
coBur cc sentiment profond qu'elle y carhe ^ et 
quelle y nourrit avec une sorte de complaisance* 
II est loin dc faire valoir ses droits , ou d'agir en 
dcspotc ; il plaint son prppre sort j ct mourant 
de douleur , il resppcte sa tristcsse , et cette 
noire naelancolie , qu*il attribue au souvenir dc 
la mort dun pirc. li pense que son epousc , en 
fillc vertueuse ; rejette \ jamais la main qui s'est 
rougie du sang d'Ergastc s cette indignation lui 
paroit juste autant qu'heroique. Helas ! que sa 
douleur avoit une cause bien diflcrefite ! Caliste 
Yoyoit leur deplorable situation, et ncpouvoit 


/ 


^ve^tucusement , et qui comme la |>auvre Cle^ 
mentine , est prete \ dcvenir fiUe d'amqur , qui 
idolatre leh^rosGrandissoiij grave personnagc. 
Lien froid , bicn scntentieux , toujours herissc 
de ses grands princrpes et de sa morale sublime, 
et auquci, sort drt en passant, je ne vpudrois 
pas donner ma main ^ approcha-t-il ^ncare plus 
d'une intelligence celeste. En verite , je ;nc vois 
•pas ^ quoi peut aboutir cet inconcevable. am'as 
de faits imaginaircs , ^si ce n'est ^ farmer :un 
tableau oil Ton voie d\m cete. Miss^Bxroa ,.fit 
de Tautre Clementine , enlacees des chaiiies'de 
rampur , cmbrasscir les genoux du divin Graii- 
disson 3 et flatter aiii6i I'orgueil d un -Aogjpils. 
Je m'^tonne que: la Natipn n ait pas deji fait 
.frapper une mWaille pii Ton vit djsipc femmes 
aux. pieds de cet heroique.pQrsonnage-, mais ne 
;.descsperons de ricn , cette mddailie sera firappdc 
t4U. premier jour. Mrss Byron . rcpresentcra la 
France ^rGlcmentineiiilt-alife. . . . Oui'j-.vousxiis- 
vie ,;:je snis furieu^e conti5ei:'auteur ! Est-il.penws 
de peindre «n bomiixie; si parfait ? sur . lout iee 
globQiima chere, il n'ec^.est pas.^rjt.s^ul qui 
.ait la centicme parj:ie des: y^rititis qu-qn^^ttribue 
4 xe demi-dieu chiuDeriqiie^ Je nc.p^rl^ ppi&t 
de la Iwgueur asspmm^nte de rp^vra^e ., dcs 
redites iternelles , du babji'.de cesyfemmes, i^i 
_pnt tonjpurs la plumQ:^'ia„ip4in, • L Eb^ien ! 

( vons 
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( Vou» entends-je dire d'ici ) avez-vous fait avetf 
Votre miserable critique ? comment osez - vous 
cntreprendre sur le jugeipent de ceux qui se 
sont comtituis Juges par leurs propres lumi^- • 
res ? . . . Oui , c'est impertinent , il est vrai ^ 
il n'est pas permis de decider par soi-mcme 5 
on est souvefit sans goiit , sans bori sens et 
souvent sans honneur , lorsqu on ne pense pas 
comme ces Messieurs. lis vous diront que i oa 
critique sans entendre > et sans savoir mcme 
pourquoi Ton critique \ ils ont des manieres 
d'appercevoir qu'eux seuls posscdent. Mais pas-- 
sons ^ autre chose de plus important et de plus 
vraisemblable. 

Que ne puis-je vous raconter dans leplu* grand 
detail, toutes les visites qui mesont survenues 
cette semaine \ mais le moyen de tout ^crire > 
La Comtesse de*** cette brune maniiree , a 
inventc une no^velle mode , admirable en ve- 
rity -, mais \ qiii la doit-elle ? Cest \ ma coef- 
• feuse , la premlicre sans difficulti du Royaume 5 
et comment ne seroit-elle pas telle, puisque 
c'est moi qui I'ai formee. Cette mode est par- 
venue \ la Cour J oil clle a fait fortune. Le sa- 
vant Isidorius doit me didier un gros volume, 
que je ne lirai pas , mais que je vous enverrai 
surcment , ^ vous qui aimez la morale •, quand 
jy songe, je frcmis. Me faudroit-il etre la pro:: 
Tome IIL N 
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tectrice (Tun fivrc ennujeux ? mais apprcntz ; 
apprenex devx nouveHe^ conqu^tes , que votre 
Charlotte a faites dans un ^eul et meme bal. 
Quel triomphe 1 les appas d*une nouveflc cocf- 
^re singulierement ^ligante , ont enchain^ le 
<;oBur de deux jeunes Marquis. J'ai eu le plaisir 
de m*-cn voir suivie , adorie , poursiiivie danf 
tous les cer cles. lis i^toient empresses k ma toi« 
lette , distraits au )ea , attentifs au moindre 
mottvement de ma robe *, livaux jaloux ^ mais 
dans Tart de me plaire : il faut que je votis les 
d^crive. Unn est un fat , un orgueiileux ^ vuxdc 
de bon sens et boufS de miscre ^ il se croit un 
supreme m&ite , et n'a que celui d*en imposer 
wx sots. J'ai ravi ce grand ccrur h, cette folle 
de*** qui s'imagine , par la livrie de ses vajets , 
par ses diamans et sa table , pouvoir clouer un 
amant k son char *, elle vomit feu et flamme 
contrc moi , et sa fureur m'amuse beaucoup. 
Le portrait de mon autre adorateur demanderoit 
une Lettre particulicrc j je ne vous en dirai rien 
aujourd'hui , si ce n*est qu il est aimable , et 
qu'il a dix«sept ans : je suis ses premieres amours, 
il m'adresse ses premiers soupirs. Vous voyez 
^'ici combieti il est tendre , fidcle , respectueux , 
trb-rcspectueux , inconcevablement respectueux. 
A peine hier osa-t-il baiser ma main que je lui 
^dsentois. II m'ofire la sienr.e , si je veux Tac- 
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tepter v toute ssl fortune est ^ mes pieds. Ah f 
ie bon jeune homme ! ah! quelle heureuse in* 
nocence ! je Ie garde avec autant de soin que 
Ton vetlloit sur la toison d'olr. La vieille femme 
de * * * est Ie Jason qui cherche k me Tenlever ; 
mais Ie dragon ne sera pas endormt : la folle t 
elle assemble ses tfaits fl^tris^ repeint sa peau i 
Y met des mouches , grimace devant un mirotr ; 
mais qui pourroit redonner quelque briliant k 
des yeux iteints ? En viriti , les vieilles fcmmes 
galantes ont en amour Ie meilleur godt possible. 
De jour en jour , je m'applaudis de cette double 
victoire •, peut-on avoir trop d'adorateurs ? Que 
dis-je } j*bublie Ie plus illustre , Ie plus fier^ Ie 
plus orgueilieux de' tous. Alexandre^ie-Crand 
( moquez-vous de mon Erudition , si vous ^tes 
assez bardie pour cela ) , n'etoit jamais si content 
que lorsqu'il avoit en tete un adversaire digne 
d'etre vaincu par lui. J'en ai trouve un qui mc- 
rite Thonneur de porter mes ' chaines. M. de 
Rouvicre , comte fran9ors , attire tous les yeux 
de notre cour , par sa bonne mine ^ ses manie* 
res , et Ie goilt avec lequel il est mis •, il parle 
bien , et ce qu'il dit est assez inginieux. Je Ie 
trouve cependant entich6 d'une espcce de hau- 
teur qui ne me plait pas*, il est fier, fier avec 
mon sexe ! sa tete est remplie de blason •, il 
ne parle que de duchesses , de marquises. Quani 
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Jl sdurit , on diroit que c*est un rayon du solcil 
qui J dans le froid de I'hiver , vient recrier la 
terre : il faut que cc ccdre alticr soit frappc de 
tous mes traits ^ ^coutez mon projet. li doit 
^oupifer k mes genoux i alors je didaignerai ses 
yoeux e^ses soupirs, Jevous entretiendrai de la 
|igure qu'il fera dans ce beau moment *, je ne 
yous ferai point grace de la moindre de ses 
f olies : il est Fran^ais, Croyesc-vous que le ricit 
ji'en sera pas fort rejouissant. C'est ainsi que s*a- 
jnusera votre trcs-hunible servante et amie , 

V C H A R L O T T E, 

JP. S. Je rdus eittends dire : Ma foi , je sfuis 
jtrop bonne , je suis lasse enfin de lire toutes les 
extravagances de cette Charlo'tte , et qui pis est, 
d'etre obligie dy repondre. Bon; si vous ne 
voulez pas lire dennes foKes, vous ne tirerez 
rien autre cllose de .naoi. Que puis- je faire? 
cst«ce ma faute si je ne suis pas aussi melanco* 
iique que vous I'etes^ Charlotte est vive , vo- 
lage 5 elle n*a jamais fait 4.m secret de cc qui 
iSe passe dans son coeun £Ue aime k rire , peut* 
ctre k Jtuddire •, raais elle oiFre k tout le monde 
un ccEur rempli d'amour pour la vertu , pleia 
^d'estiiiie et d'attachement pour ses amis , et bru- 
iant par - dessus tout de ia pure fiamme de. 
iliumanitd* 
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. A propos ) il faut que je vous gronde ^ moti 
tour f mais tres-serieusement. Quel go\k opinia« 
tre pour la campagne ? qnoi ! dijk buit mois 
sans }a quittei: I cela vise ^ Tindicence. De qnoi 
servira d^soroiais la societe des vHIes ? autani 
yaut les an^antir. Je gage que cette boutade mi- 
santropique tomberoit tout-^^coup , si votre soin> 
bre Sainval 117 entroit pour qucique cbose^-aiC 
pour mieux dire , pour le tout Cest lui qui 
est cause que mes lettres vous scmblent folles^ 
ridicules •, il me doi>ae de lliunieur , et j'en 
ripands sur le papier^ Je yous vois d'ici, accom*^ 
pagnte de ce scducteur , entrer ^ pas graves, 
sous un berceau couvert de chevre-feuille. Pet^ 
sonno ne vous approche que lui et la milan- 
colie •, Ik prdfondiment concentres dans le vol 
de vos pensces , vous platoniser k perte de vue, 
vous errez dans Tinfini , vous gimissezf sur le 
mal moral et sur le mal physique 5 vous vous 
igarez dans la sublimit^ mutuelle de vos id^es ; 
fort satisfaits des excursions que vous avpz faites 
dans le monde reel et dans le monde possible. 
Bien-tot le philosophe Saitival , d^un ton de 

prophcte , s'icrie avec exclamation Bon^^ 

j'allois oubliei de hii hire mes complimens*) 
cep^ndant vous voyez- que je n'ai point de ran^ 
cune , et j'cspcre que la philosophic n'en aura 
|)a& plus que moi, Saluez aussi » de^ma part, €et 
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honorable m^gistg: qui s'est trouvi si fort scift-i 
dalis6 dii caquet de votre amie , et qui m au^ 
joit impose silence , s'il eut os6. Aucune critique 
$ur*tout dans la r6ponse que vous ferez k tn^ 
lettre •, entendez-vous ? ♦ 

En ce moment le comte de Rouvicre se fart 
4nnoncer \ c'est un heureux pressentimentpoujf 
irotre jojreuse et sincere amie> 

DE RiMIUES. 

L E T T R E I I. 

R^ponse de MademoiseUc de Boisjbftn 

JJXACukvLn AMi£j vous avcz trcs-bien dcv4n^» 
iVotre lettre m'a troiivi avec JMt» SainvAl 5 nous 
nous entretenions ensemble de votre aimablc 
sincdritc, de cet esprit sivif, si brillant > de ce 
coBur vraimcnt noble et vertueux. J'ai Ui ^ notre 
ami votre lettre : aucune critique, ma meiUeure 
amie. Cependant nous vous en priops, au npni 
de Tamitie la plus tendre et h plus sincere » 
venea ^ nous , et ne rendez pas , par votre ab- 
sence 5 notre joie plus long-temps imparfaite ; 
abandonnez tout ce tumulte , si dloigne de^ 
vrais plaisirsj ce faste des cpurs qui { ; o«c le dire) 
est au-dcssous de vous. Laissez-1^ ccis fats prd«p 
lemptueux^qui ne mcritent que votre m^priSj^ 
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»4linsl que cette foule de t£tes Ugires indij^ar 
de votre commerce. Sou vencz-vous quelvide^ 
.selon votce aveu m^me^ vous ay ez^pcouv^ parmi 
tous ces plaisirs bruyans ; c'est un t^moigna^ 
que YOtre coeur est trop grand, pour £tre rem|^ 
par de fri voles amusemens. Poi^rroit*H:se trouvor 
;iatisfait au milieu d un .vain bruit I une maJbeu;- 
reuse habitude vous tient lieude section ; elle 
Tous cache encore le ridicule insupportable qui 
n est ^maia siipar^ de toutes les mtnuties des 
cours» Pcu de jours pass& dans- notre a^:£ab|e 
solitude , vous cotivaincront que la y^ritaUe 
joie y fait son s^^our > et qu'elie fiiit la pompe 
et le tumulte , pour venir htbiter une nmi^oii^ 
cfaampetre. Cest-li que vous (rouvere^ deux 
CGBun seusibles qui s^aiment »« et qui n'attendent 
plu$ que le votre. Llionn^te baron d'Hansberg 
vous adresse par moi » ses respectueux. comfdir 
mens. Que je serois heurcuse si le cid esait* 
f oit mes souhaits ,. et ouvrok vos yeux sur le 
sn^rite de cet homme vertueux !- que de graces 
|e Im offrirois. , si votre cosur se laissoit toucher 
en sa faveur ! Venez^ ch^e Charlotte ^ Tamour;. 
.i'amiii^ et les malheureux vess attendeut y vous 
]ouirez de ieur tendcesse , de leur joie > et des 
iarmes de reconnoissance que verseront ces in* 
fortunes, qui , k votre aspectvcesseront de l^tre^^ 

M spectacle est fait pour vous ^ tl vous rendr» 
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tous les momens dilicieux. Qu'cst-ce auprcs fc 

ce plaisir , que celui de tourmenter un Rouvicrr, 

*de persiffler un fat? Miprisez ce petit-maitre 

' qui veut faire accroire qu'il est heureux •, c est 

Inattention qu'on donne ^ sa fatuite , qui I'enor- 

•gueillit : Tinsensi ae peut ^tre puni plus sivc- 

Tement qu'en 6tant ab^ndonn^ au delirede son 

risible orgueil. La conqucte d'un teL coeur ne 

sauroit flatter, car, en caressant une vaniti aussi 

ridicule , on risqueroit tfen partagcr ia folie; 

D'aiUeurs les conquerans se trouvent quelque^ 

fois charges des m^mes chain es qu'ils vouloicnt 

donner aux autres. 

V Je finis par ripondrc au commencement de 
votre lettre -y je veux dire k cette critique des 
CBUvres admirables de Richardson ; de ces oeu- 
yres de morale et de sentiment, qui font peut- 
ctre le plus d'honneur ^ Tesprit humain , en 
•»i^me*tems qu*elies font Teloge le plus complet 
de notre sexe. Le cecur de ma Charlotte doit 
B^cessairement estimer la vertu, et par conse- 
quent cherir et goiter le beau y ainsi , elle ne 
pourra refuser sa piti^ i cette Clarice , victime 
de la tjrrannie de iscs parens , de I'orgueil d'un 
grand, et'du vice d'un libertin. Elle admirera 
ce noble modHe d'h^roisme et de douceur^ de 
sensibilite et de courage , de patience et de force^ 
qui oppose line constante vertu aux pius rud^ 
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assauts qui aient jamais fatigui rinhocenceJ Elle 
ne se ixvrera pas au triste plaisir de parodier les 
traits les plus touchans j pour se refuser aux 
larmes diiicieuses quarrache la lecture de cc 
poeme interessant. Ma chere, il est utile, suf** 
tout aux personnes de notre sexe, parie dive» 
loppement admirable de nos devoirs » et par ie 
tableau efFrayant des suites qu'entraine une seule 
imprudence^, m^me involontaire. Ma Charlotte 
ne pourra point ne pas admirer Miss Byron ; 
la Qoblesse de cette ame si sensible, soii carac- 
tere fier et gin^reux \ elle aura desire d*avoir 

•Grandisson, si-non pour 6poux, du moins pour 

■ frere , pour ami ^ et elle aura sans doute reconnu 
les traits aimables de I'homme unique qui fut 
grand sans faste, vertueux sans effort ^ hiros et 

ijmodeste. , 

Je veux ricompenser yotr|^ sincirit^ par \x 

. mierine. Votre critique m'a pcrsuadec corobien 
vous dcsireriez vous mcme £tre Clarice ou Miss 
Byron •, il est un orgueil legitime et fait pour 

. votre ame. Elle soupire en appercevant dans les' 
autres des perfections auxquelles elle prdtend 
Tendre amie, vous avez trop de vertus pour 
n'etre pas un peu jalouse de ces deux heroines ; 
vous cherchez en secret ^ les ^galer , et vous 

f ^es *plut6t n^e pour vous clever jusqu'k elles, 
<jue pour les rabaisser. Croy ez-moi , vous n'avez 


-pas besoin de Ics censuiar, pour devenir leaf 
male ; or, avouez qu'ii n'cst pas nicessaire dV 
.voir dans le csar cette petite foiblesse de Tear 
prit hiunain , cette nuligttiti , nobHe des unec 
cxmunuoes ^ non , elle tie sera janue ie partage 
■^ votre ame ^ev6e. Moi et Sainval> nous vous 
Binlnrassoiu. 

L E|T T R E I I L 

Mademmeelk de RemilUs i la mime. 

Si 6UIS tQjourd'hHl chagrine, maisextremement 
chagrine ; j'at un tnal de tete aftreux i incon* 
cevable. Je sonpconneque lefl^an qui ra'afflige^ 
'pait de la main mal-adrote de ma corffeuse :' on- 
est bieil malheureuse qa'il faille sc livr^* k det 
criatarcs aiissi #pourv«es de go6t et d'atfresse I 
'A ce rcvers , fl s'en Joint un autre qui m*a- 
niantit i ma. femme^e-chambre a serrj si fort 
ie cordon de mt gentiUe amourette, que I» 
panvre bfte en est presque itttn^ie. Tout conir 
pire aujourd'hui ^ me rendfe maassade ; je penjie 
que je vais devenir moraliste, j'ai des d^osi- 
tionsi je rois toute I'humanite en noir^ Ab F 
poorquoi sommes-nous nies i que signifie i'exis- 
tence ? et quel est le bon mot de cette inigme-U t 
J'ai commencd cent sortes de dieses dam k 
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m£me quart-d'heure ,f^nc puis rien cont ifiU«t 

que cette lettre ; mais je ne sais pas si je Tachcr 

vcrai, Pensez-vous bien que je souhaiterois etre 

aupres de vous ? D*^* m'obscde depuis huit jours» 

a mcst insupportable, et je jie puis le chasseri 

.quand je joue avec lui, j'oublie les matadors » 

ct je sommeille : il 7 a certaioement dans votre 

village , peu de petits campignards qui ne soietit 

mpins sots et plus agr^ables que lui. li a un 

maudit esprit qui a tou|ours raison » et je hais 

cet esprit* 1^ de toute mon ame. Quel triste 

meubie que la raison ! on a chez vous Tombxe 

des bois^ les fontaines jaillissantes , les rnisseaaxr, 

les plaines fleuries, et que sais-je encore, tout 

jce que les poetes savent trouver h, Teatour d une 

miserable cabane % certainement je serois aops^s 

de vous^ s'il n*y avoit pas quelque chose qtp, 

m*en euipcchat. Eh qubi?. . • Rien que votrjC 

Sainval. le Vous le dis franchem^nt ^ je ne sau- 

rois comment me d^rober ^ ses fantasques mi* 

ditations. J'auroi$ beau trouver de grands arbrtfs 

au feuillage ^pais , il y viendroit toujoars me 

tourmenter du supplice de Ja pens^e ; jele vois 

d'ici 3 courant apres moi ^ un gros livre de mor^ 

rale sous le bra$ , me priant de lui permettre 

:de me lire un chapitre merveilleux qui lefera 

* pleurer d'atl^gresse , tandis ique je serai dcses- 

'^perife d« remarcjuer qu up si pesant icrivain soit 
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hi sons le mcirie del que moi. Tdme raieur 
demeurer ici , duss^-je m'ennuyer j je m'ennuicrai 
tiu morns seule : ven-ez k moi *, mais au t^fti de 
faitiiti^, sansf le I^aron d'Ansberg-, fe vous per- 
tncts de Tassommer , car pour moi je ne le verrai 
lainais k mcs cotes , sans mourir : venez ou Je 
me fachc •, nous causerons ensemble ^ nous raiF- 
leroBS Ifs imiombrables extravagances da, tems, 
ces perp6tuelles innovations , ces boulcversemens 
liaiat^is^ ces pro jets fous, ces inquiitiides chan^ 
*geJaihtes , qui ress^mblent assez aux caprices des 
nenfans, etc. et?Cr etc. II est une nation qui fait 
.rir« toute I'Europe , et assuriment notre raaticre 
he sipuisera p^s si-tot. 

. Mais le chapitre du cdmte de Rouviere nous 

bccupera plus d'line fois. Je me suis trouyc dans 

plusieufs cercles trcs-souvent avec lui 5 il n'est 

•pas tel que je le jitgeois d'ahord. Ce ton avan- 

tageux n'est qu'extirieur •, c'est un tribut qu il 

pay e ^' sa nation , presque i son ins^u. C'est un 

horame assez simple , bon , facHe , ft ord , meme 

peu par^age du c6t6 de Timagination. Son gzand 

art est He faire tout avec beaucoup de graces. 

-Jeine sais par quel prestige il a enchant^ toutes 

r les femmes de la . cour , ct par oA il s'est attifd 

tant d'tioges brillans y comment enfin il a pu 

•xnspirer queTque jalousie k son sexe. Qu'il fait 

^'efforts poor dire des cholses agreablei ! quelid 
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yaniti , IoTsqii*fl joue le role d*an homiiie mir 
deste .! En viriti y cet homme est difficile k conn 
uoltre •, il cblouit au premier coup-dail , ct H 
a fallu ma vie p^n^trante potir d^m^er les nuan^ 
ces de son caractere. Oh , il n'est nullemeht 
dangereux ! c*e$t un elegant tantot poll , tantot 
fier 5 qui change de masque uniquement pouc 
changer , et qui , dans les metamorphoses de s< 
fatuity ,^ n*a aucun but ditermini. Imaginericz^ 
vous prescntement que ee hiros de toilettes^ 
vainqueur pr&omptueux de vingt duchesses,^ 
est devenu Tesclave des appas de*** qui ^l j 
comme vous savez , enterr^ tous ses adoratcursv 
Oui, ma chcre , les honorables rides decctte 
femme respectable , nous ont veng^es d un in6-^ 
pris d un Francais d^daigneux. Hier j'ai 6t6 le 
timoin 4u triomphe de cette diesse antique ; 
la joie ;8e pavanoit sur son large visage : le ridi-. 
cule Rouvlere avoit mille attentions pourclle*' 
Vingt fois il I'a lou^e •, et le croirez-vous 3 sans 
persifflage. II I'icoutoit attentivement , et trou- 
voit toutes ses r^ponses fines , Icgcres , sens^esJ 
Que j'dtois joyeuse de le voir abattu , soimiis , 
oili soumis ! Si c'^toit aux pied^ d'une jeune 
beauti , la victoire scrort plus iciatante ; mais 
des chai^mes surannes ont oper6 ce prodige. Que 
de scenes fades ! est-il permis d'etre si sot , lors- 
que Ton aime? jene veux jamais aimer de nta 
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%S6, H nV a point de danger que je Joue Irf 
ridiouie personnage d'ane femme qui soupire* 
Hm > soupirer ! oh ! je courrois vite it mon mi- 
roir 9 et U je rirois de moi-meme. 11 est vrai que 
|*ai dtt noir dans I'esprit > et que si cct ^tat dure 
encare deux jours seulement , je congedierai ia 
fbule dt lines tris-humbles adorateurs. Qu'est- 
ce ^ « • • Un domes tique de M»"* * * *. Pardon* 
»e2 > je suis trop curieuse pour ne pas briser 
impatiemlTient le cachet. 

Oh , oh ! M,°* * * ♦ est orgueiHeuse de sa con- 
quJte 5 elle veut des tcmoins de la vietoire qu'elle 
Ipeniportew Je dois demain au matin I'accompa- 
gner k sa maison de campagne •, elle me conjure 
de ne pas la refuser. Fort bibn j Rouviere est 
de la partie : ^ mcrveillc ! je vois d*ici le roman^ 
Elle est amoureuse de bonne foi , et Rouviere 
feint Tamour : la bonne comWie t Je veux voi- 
turcr avec eux •, mais la bonne Dame ne sait 
pas qu elle paiera cher ma complaisance. Oui , 
tendre amie , si la nature a donni queiqu'esprit 
k votre Charlotte , croyez que demain il ne lur 
sera pas inutile ', sa malice innie fera jouer tous 
ies traits de la malignity , pour percer sa vic- 
time : pourquoi s*avisc:t-elle aussi d'etre si lidi- 
cule } mais plus de paroles , Tinstant ou j ecris 
est perdu pour ma vengeance. II est tard , et 
ttout ce que je • voulois vous dire s'efface devant 
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ia 'frantic partie de demain. Cest done demanli 
ffoe j'aurai un sujet ample , iatarrissable , «inu<^ 
sant , deiicieux. Je ne veux pas petdrc ime syh 
labe -, je crois qu'^ pr&ent son cceifr nage dan$ 
la joie : elie est siirement devant son miroir ^ 
occup^e de sa parure. En cfFet , ii faut un art 
lne^vei^lea3^pour relever son triomphe. Quelle 
gloire pour elle ! Quel honneur d'avoir 6x6 dan* 
gereusc au coeur d'un Fran^ais ! Ses regards sem<i> 
blent dire ^ tout le mpnde : juges de la flamme 
que je repandois dans les ccsurs , au printemf 
de mes jours, puisque dans leur automne... 
Je vous fais grace du rcste •, j 'impose un frein 
^ mes saillies , le feu d'artifice ne doit ^clater 
que demain« Par essence aurorie, hate-toi , et ne 
diffi'^re pas mes plarsrrs ! 

Vous recevrez ie journal complet dcs mb^ 
chancet^s de votre sincere 

(&HARIOTTE DB ReMIUES^ 

U manque id plusieurs Lettres quon na 
point retrouv^es ; mais le LecUur apprcndra ce 
quit natuodoit pas. Cctte singuUirc fiUe a res^ 
senti un amour singulier comme elle j dont son 
coeur a iUitonni » mais dpnt ioute sa gaieti na 
pu la difendre. L' amour blessa profondimeiU cc 
cauY liger et foldtrt ; elk est devenue ni^gtnt€ 
ions sa correspondance ayec son anrn. Cc sh 
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khce et certain hfuit ripandu , exdtirtnt Ma^ 
demoiselle de Boisfort d lid Retire la Lettrc 
fuiyantc^ 

LETTRE IV- 

' M.'" de Boisfort d MJ^ ie Bemities. 

JVIa ch]6:re Chariotte, depuis trois grands 
mois je n'ai pu obtenir unc seule Lettre de 
YOiis^ Viritablement je n*aurois jamais soup^onni 
une pareille nigligence de votre amitfc ; scroit- 
ce peut-^tre que , sans le vouloir , j'aurois offens6 
dans ma derniere Lettre , ma fidellc amie ? Se- 
roit-elle sensible ^ une plaisanteiie qu*a didi 
!e moment ? Non , son esprit est droit , ct je 
ne suis rien moins que convaincue de votre 
amour pour le comte de Rouviere. Lorsquc j'ai 
badind sur ce sujet , c est qii'il 6toit bien iloigni 
de ma pensde. Votre coeur dst trop noble pour 
qu il puisse aimer un homme qui , d'apres votre 
pinceau , o'est qu un fat •, je vous dirai que plu- 
ileurs nottvelles qui me sont parvenues de dif- 
firens cotds , m*ont peint le Comte sous des traits 
plus odieux. On le dit d'un caractcre faux, bas, 
perfide , jouant , comme presque tous ceax de 
sa natron , le role meprisible d'amoureux , Sans 
ressentir la plus legcre atteinte d'amour. Oa 

ajoute 
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ajoute qu'il abuse de son esprit agreable^ I^ger, 
seducteur memc •, mais qu on pent al^ement dis* 
tinguer dans son toii , I'habitude au vice. On 
ajoute qu'il est d^une figure avant^geuse , et 
telle qu on la prise dans un siecle frivolc ou 
corrompu : quelques - uns, m'ont dit qjii'il cou- 
ronnoit scs vices par la cruaute. On m^a assure 
quil avoit tire gloire publiqucment du des- 
lionneur d'une famille infortunee , ou il avoit 
porte le trouble et Thorreur, Je sais ce dont est 
capable la calomnie •, je sais qu atroce en sa ven- 
geance , elle ne s'arrete jamais, Mais je ne vous 
^cris ces nouvelles que comme un bruit vul- 
gaire, afin que vous soyiez en etat de rendre 
plus de justice k ses vertus , s*il en possede 
quelques-unes. 

M, Hargrave , dans la derniere vrsite qu'il 
me fit , m'a dit vous avoir laissee en la compa- 
gnte de M. Rouvicre *, c'est un fort bon temor- 
gnage en sa favewr. Ma Charlotte ne se per- 
niettra jamais la soci^te d'un mechant homme, 
et ses yeux penetrans sauront le decouvrir sous 
le masque Ic plus artificicux. 

Je me. serois bicn passe de la visite de cet 
Hargrave •, la politesse que je devbis k son rang , 
a voile le mipris que j*ai pour sa. personne. 
Tristes usages qui nous condaranent h entendre 
rhomme le plus insupportable ! quelle conver- 
Tome m. < 
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Nation ! par quel ramas dTiistofres controiiv^es 
nous a-t-ii entretenues aux d^pens de M.°** *** > 
II a fait I'homme avantageux ^ et pendant ce 
fade jargon , des mines , des sourirea qui vou- 
loient signifier beaucoup , de miserables poin- 
tes 5 de fastidieuses equivoques, pr^teudoient 
faire entendre ce qui n'a jamais cte •, ce qui ne 
pcut etre, Ccs impertinences qui passoient le$ 
bornes ,. ne pouvoient etre relevces sans me 
compromettre *, il a done etc insolent arec im* 
punite , graces ^ la hardiesse , disons mieux , k 
• lasottise de ses propos. Les hommes nepeuvcnt* 
lis nous rendre les objets de leurs discours , 
sans etre des adulateurs ennuyeux ^ ou de vils 
calomniateurs ? Cette foule d'insenses , me direz- 
vous , ne merite que notre m^pris. D'accord , 
chcre amie , je les meprise •, mais nj a-t-il pas 
une legitime et louable vengeance que les fem- 
mes peUvent exercer contre ces basses creatures? 
celle^ par exemple , de Irs convaincre que per- 
Sonne n'ajoute foi ^ leurs calomnies : mais c'est 
assez parler de ces mauvais coeurs , j*ai des choses 
plus agreables 4 vous dire, Vous voyez par cette 
Lettre , cachetic du sccau de la chcre maman , 
qu'elle est en bonne santi i elle me donne la 
permission de vous aller chercher vers Ii fin du 
mois. O ma Charlotte ! que je me rd jours dq, 
tnoment oii jq vous embrasserai ! que je m'cs-. 
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ttmerat heureuse , si je parviens i cc que j'ap- 
pelle "TOtre conversion ! Jp veux absolument 
vouS detacher dcs plaisirs bruyans de la coiir^ 
cc tourbillon d'amusemens qui ne dit rien aU 
cceur , ne tardera pas it vous inspircr du degout* 
•Prevenez ce moment qui dcchrrera tout»i-coup 
ie bandeau de I'illiision : d'anleurs ^ Ics plus 
beaux jours passes ^ la cour , sont entrem^Ies de 
•violens orages. Je ne serai pas contente cn€n 
que je ne vous tienne i. me$ cotes , dans ui / 
petit roduit , sous un feuillage solitaire , cii la 
piaisanterie et Tamitic se doniieront ia main , et 
avec Taimable franchise tourneront sans cesse 
Autour de nous. Ne craignez rien du baroa 
d'Hansberg , son emploi I'appelle , pour toute 
unc annde , assez loin d*ici. Je me hate de venir 
au point le plus important de ma lettrc, prencz 
avec vous , je vous prie , Madame de Coulan- 
ges , qui est chargee^ de vous remettre celle-ci •, 
c'est une infortunde que ses vertus et son amour 
pour un indigne epoux j ont precrpitce dans !c 
mAiheur. Elle a depens^ tout son bien pourrcta* 
blir les affaires de cet ingrat, qui la abandon- 
nee. Dans ces cruelles circonstances , ellc a di- 
ploye.tout I'heroisnie d'une ame fotte et coura- 
geuse 5 elle a succombd sous Ics coups du sort^ 
mais sans en etre abattue* Sa presence d*esprit, 
son activitc, lui ont menagi auclqucs res^our* 
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CCS , foibles , il est vrai y mais qui sufiiscnt k sa 
patience et ^ sa moderation. Celui pour qui^lle 
a tout fait, pai/ qui elle a tout.perdu , a vud'un 
oeil sec , Ics larmcs de sa tendresse. Eile avoit 
placi son bonheur dans le coeur de son ipoux ; 
ce cceur s'est trouve infidele et barbare. Eller 
I'aime encore , et trouve dans son aipe gene- 
reuse 5 des excuses pour pailier une conduite 
aussi lache que crrminelle , elle apprcnd que 
cet ingrat, sous Ic nom de M. de Rennefort, 
est i"^**. Prodiguez-Iui 5 chere amie, ces con- 
isolations si puissantes sur le coeur des malheu- 
reux , lorsqu'elles ne sont nt avili^santes ," nr 
appretees > honorez la cau3e d'une femme ver- 
tueuse , et afFermissez-vous dans la juste haine 
que vous avez pour ces hommcs qui n*ont point 
de sentiment. Je compte assureraent passer en- 
core pour impartiaie , en soutenant que , dans 
notre sexe , il y a plus de vertu que chez les 
hommes. N'est-il pas vrai que vous souscrirez k 
ce jugement , avec la meme assurance que moi? 
Votre fidelle amie, 

DE BoiSFORT. 
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LETT RE V. 

R/ponse dc Mademoiselle de RemiVies. 

SSJLa chJre amie, je n'ai pas besoin d'em- 
ployer beaiicoiip d'expressions pour vans donner 
I'assurance que je vous aime sincerement. Tons 
les objets de mes dissipations ne pcavent me 
faire manquer S ce que je dois i r.uiiitie •, je 
puis ctre volage, legere,. etourdie , folle, niais 
non insensible , et je briserai* tous les fri voles 
licMS, les impcrceptibles liens qui m enchainent, 
des qu*il s'agira des interets dc mon amie. II y 
a aujourdTiui bal masque chez la comtesse de'^*^ 
et la chaise-i-porteur m'attend. Je ne manque- 
rois pas pour toute chose au inonde , un bal 
ftiasqui •, de deux mois d'ici il m'est impossible 
d'aller vous trouver. H tom,be le mois qui vient, 
plusicurs rejouissances i la cour y et il va sans 
dire , que ces rejouissances irofqnt trcs-mal ^ si ^ 
votre Charlotte ne les embellissoit par sa pre- 
sence. Au milieu d*un bal masqu^ ^ Je me trouvc 
hcureuse, je suis dans mon clement. Nous aurons 
toujours assez de tems pour philosopher, con- 
jeintement avec le m^thodique Sainval^ ain^i 
que pour visiter ces vieux chenes que votre hi" 

saieul avec sa trcs-»digne epouse , ont plants 
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grc^vemcnt !c jour dc leiirs. noces. Tons les ztt^ 

trcs amiisemens de Tage d'or ne peiivent nous 

inanquer -, mais un festin,-un feu d'artificc, iin 

bal, ne reviennent jamais. Ainsi, priez inamark 

de me l»tisser encore quelque terns k Dresde,^ 

Je desirerois fort aussi vous tenir k mes cotes ^ 

sf vous pouviez venir sans'votre morale et votre 

triste philbsophie. En verite , chere amie, si vous 

vous avisiez de I'apporter ici , elle feroft line 

entree aussi neuve qtie singulicre ^ dans notre 

cercle joyeixx. Ne croytz pas pour cela, que 

}'aie perdii ie 'bon sens •, mais avouez qu*il n'est 

rien de plus plaisant que de voir un sage au 

milieu d'une troupe de fous. Si Ton etoitseu* 

lement i moitie fpu et k moitie sage, croyez- 

vous que les choses n'en seroient pas mieux ? 

Notre ame participant alors d'une dose egaie de 

l^gcrete et de prudence , ne seroit-on p^.$ en 

droit de se croire Ie plus sage de la terre ? D'ail- 

leurs , ce caractere ne s'accommoderoit-il pas 

paffaitement avec toutes les classes d'^hommcs?' 

Par-tout il serpit bren fecu ; il seroit de nirse 

dans toutes les societes . . . Voyez-vous , comme 

je motalise ^ mon' tour ? c'cst de vous que je 

tiens cette pente maudtte •, elle m'emporte , et 

m'a dijil ravi la. moitie du plaisrr que j*auror$ 

cu au baU Quelle est votre triste incredulite de 

ne pas ajouter foi k la joie legere ? Piofanatrice 
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Ai plaisif , cottvertissez-vous : iivrez-vaus^livrca^ 

• vous k ce toufbtllon qui endort les peines de 

la vie ; fa phifosophie tiie Tame , la vokipte It 

t^eflJe , et lui donne tout son essor. Que ne 

comment-ez-vous Epicure ? oh ! qu'il a bien d^- 

fini le plaisrr ! moi plus habile que lui , je saifi 

fc godter. Vdtre Charlotte triomphe ; flechisse:^ 

iin genoi^ devant vbtre victorieuse amie. Rou* 

viere , I'orgueilfeux Rouviere soupire , ne l6 

croyez pas m^chant •, H est si tendre, si apprr- 

voise, si doux^ doux comme un mouton •, il 

tremble devant un de mes regards^ il palit de 

nion sourire ; je suis devenue m^mc injustc k 

<on egard , je Tai maltraite avec une fierte qui 

tie Ta troilve que modestc et soumis. Je decou- 

tre en lui plusreiirs bonnes qualit^s qui lui ac- 

quierent une partie de men estime ; mais pour 

fiie faire consehtir i soufFrir son amour, que rii 

doit-il pas enduFcr? quelles ipreuves de patience, 

de soumission, de ddvouenient, de respect! que 

de sacrifices de ses goiits Je$ plus chers 1 que 66 

purs je dois lui faire passer dans Tattcnte ! que 

de nurts sans fepos ! que d'heures pdnibles , 

mSme crueiles ! mon plaisir sera de le bien de- 

scsp6rer. L*or est moins iprouvd dans la four- 

naise, qu'il ne le sera entre mes mains •, enviez- 

moi dcsormais cette jaie innocente \ ils sont 

courts^ CCS rnstans od nous pouvons tyranniser 
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ces superbes adorateurs, qui nc tombent k no* 
genoux> que pour s'arroger dans la suite, une 
autorite qu'ils etcndent sur Ic reste de notrc 
vie. II £iut les dompter , tandis qu'ils presentent 
la bouchc i la bride j et les flancs i Teperon : 
Ja cruaut^ les subjuguc, et j*ai appris par plu- 
$ieurs aventures , que telle infortunee que ces 
barbares vouloient opprimer , a impose le joug. 
sur la tcte orgueilleuse dc ^on tyran . . . Cicl I 
sept heures sonnent, et je n'ai point encore vu 
ma toilette : il me reste ^ vous parler dc Tad- 
mirabie M.*^* de Couknges , bonne, sincere, et 
femme vertueuse : jc suis enticrement de ventre 
avis. Je lui ai fait^ sur-Ie-champ , present de mon 
amitii, sunsi que d'une partie de ma confiancej 
mais Ic voyage qu'elle vouloit^aire en France, 
me sembic unc folic : quoi dc plus extravagant 
que de courir apres son mari 3 Tamour le plus 
extreme n'autorise point cette ridicule d-mar- 
che. Tous les silphes du monde qui , dit-on , 
enchanteroient ^-la-fois tous les sens d'une mor- 
telle 5 ne me feroient pas faire un mille, quand 
meme je devrois jouir du plaisir de me raoquer 
d'eux. Au reste, si je n'avois pas vu cette excel- 
lente femme, je n'aurois jamais devine cet hcu- 
reux et rare caractere*, je^ne I'aurois pas meme 
soupconne parmi les femmcs du jour. J y sous- 
cris, c'est une heroine; jc m'attendris tout lu-; 
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turelUment avec clle, je partageses chagrins J 
je pleure sur ses malheurs. II faut absoliiment 
retrouvcr son mari , ct le rendre ^ cette femme 
vertueus6 ; elle Taimeautant que s'il itok ai- 
mable ct fidele. C'est une ctrange folic que 
Tamour ! comme il d^raisonne ! Toutes les per- 
quisitions que j'ai faites ont etc inutiles s Tin- 
fortunee ne salt pas seuleraent quel nom a pris 
son abominable. Je veux la presenter aucomte 
de Rouviere , peut-.ctre lui donnera-t-il quelques 
indices *, il a beaucoup voyagi , et il connoil 
toutes les anecdotes possibles. J'ai encore quel- 
que chose h. vous dirc^ mais je ne sais plus. . •] 
Ah ! m'y voili. J'ai vu cet original d'Hargravc, 
il m'a amus6, car j'aime les mdchancetes. Vous 
a-t-il conte Thistoire de cette femme ?, . , vous 
ne riez jamais •, il n'aura point osc. Je vous 
conterai cela, mais ce sera dans une lettre en 
forme *, vous ne saurez rien aujourd'hui •, je 
vous laisse en proie ^ votrc curiosity : ah ! This- 
toire est singuUerement amusante ! Cest ainsi 
que'se venge votre malicieuse amie, 

Charlotte 0e Remilies. 
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L E T T R E V I. 

Le Baron dtHansberg a M* de SainvaL 

XRis-DiGNE AMi^ jc tremble d*cfFroi , sur 
ce qu'il f )ut que j ecrive. J ctf^is hier dans un 
cafe , ' assfs 2i cote d'un homme qui me paroit 
avoir I'riir d'un joueur ,• ses propos deceloient 
tin homme sans moeurs. J'allois me retrrer , 
lorsqu'il tira une lettre de sa poche , en dechira 
ifn morceau pour servtr d'enveloppe , }a tete 
^garce , la main tremblante , sans doute par 
I'exccs des liqueurs , i\ scrre- ma! s^ lettre ; elle 
tombe de sa poche : il se live i Tinstant pour 
sortir. Je ramassois la lettre , dans le dcssein 
de la iui remettre , forsque j'apperijus le nom 
de M.*'* de Rtmiilies , grave en caractcres-trcs- 
dfstincts. Vous connoissez mon cocur , il ne peut 
Cere indifferent )l ce nom. Je his quclqucs Ii» 
gnes , et ma surprise augmentant , je iie pus 
me defendre de la parcourir. A la vue dc ce 
qu'elle corrtenQit ^ je He bjifcngai pas i la con- 
server^ pour confondre un scderat , et pour 
sauver la vertu sans defense , ^t% attentats d un 
fourbe. Je ne crois pas m'ctre rendu coupable 
d'un larcin , ayant pour but un tel mrtif *, per- 
sonne ne ra'a vu la ramasser. Je vous Tenvoie 
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SOUS le sceau dit secret, de ramitii ct de la cdn^ 
fiance : qu'elle ne parvienne que devant Icsycux 
quelle doitservir i des^illcr ! Vous verrez quels 
C0ups mcdite un coeur deprave : 9 quel est le 
d^Iire du vice.et du crime ! 'Sauvez, ^auvez la 
vcrtii infortunce trahie par la seruritd niemc; 
tile nc doutera pas plus lon^-tems du danger , 
lorsqu'elle lira cette lettre fatale , son coeur est 
noble , mafs d'autaat plus malheureux , qu il nc 
soup9onnc pas les picges qui. renvironnertt. O 
quelle satisfaction je gouterai , si )e puis dissiper 
le nuage cpaissi sur ses yeux i Je vous prie de 
faire -toute la diligence possible , favarisez mes^ 
v(E\ix et les plus pressans desirs de mon cceur* 
- Votre affectionne serviteur ^ 

d'Hansberq. 

I 

LETTREVIi 

Ze Comte de Rouviire d Saint-Albin. 

K 

*. ^ • 

X o u T me reussit heureusement i Dresde ; la 
bonne ville ^ et qtfeire est favorable k mon 
genre de vie ! Toiis les ctats y sont confondus : 
le sot bourgeois y rampe , Thabile intriguant y 
triomphe j et k Taide d'un galon large de quatre 
doigts et d'un ton mcprisant pour tout ce qui 
est roture , je suis uii homme illustre qu'on 
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s*arrache. £a fatuite est en v6rit^ de tous lei 

Toles le plus facile i jouer , sur - tout (Jans cet 
heureux pays. Les femmes applaudis^ent avcc 
fureur i tout ce qui nous rapproche d'elles. M^ 
chaiicetes , persifflagc , ignorance , stile medi- 
sant, petites perfidies , minutieuse vanit6 :^ voili 
ce qui fcra toujours fortune 3i leurs yeux. Le 

" pauvre gentillatre venu du fond de' la Gascogne^ 
porte le nom' de comte de Rouviere ,• en con- 
sequence il entre familierement dans ces maisons 
ou Ton tient table ouverte, oil Ton joiie et ou 
}e ne manque jamais de gager conjointcment 
avec la maitresse. Mille graces k rimbicille La- 
fond, qui a eu la complaisance de perdre ses 
quarante mille francs , lesquels formoient tout 
son patrimoine, et m'ont mis en 6tat de faire 
une trinante figure •, sans lui je ne serois pas 
aujourd'hui Comte^ . - 

Admire -festalens attaches k ce nouveau titre. 
J*ai subjugueyingt'femmes.j c'ctoitpeu de chose 
assur^nent. Mais j'ai su toutes les tromper , ou 
poUr mieux parier , les faire. tomber dans leu^s 
propres picges. Par ma foi,, elles sont heureuscs 
encore qu'on veuille se donner la peine de les 
abuser. Te me livre aux femmes , parce que j'aime 
leur seXe •, mais dans le fond je les meprise. Elles 
nous sont si inferieures ! leurs vertus sont si froi- 
dcs et SI pen naturelles , leurs vices si mesquins } 
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lc\\v ame est si privie d^energie , meme poor le** 
mal , leurs vues sont si etroitcs , que sans le plaisir 
qu'elles donnent , elles seroient pbur nons les 
ctresles plus indiffirens de la creation. Lesfem- 
mes ont pass6 pour avoir un caractere indefinis- 
sablc 5 cest que dans le fond elles n'en ont aucun.^ 
Elles sont ce qu'on les fait , jamais rien autre 
chose V H ne faut que savoir diriger leur vinrtd 
qui est excessive j pour en faire tout ce qu*on ea 
yeut. Elles sont jalouses de dominer , et elles ne 
savent rien moins que commander. Embarras- 
s6es de leur empire , dcs qaelles s'imaginent en 
avoir un , elles flottent , varient sans cesse dans 
leurs idics mal afFermies et toujours chancelan- 
tes. Elles sont faites pour etre menees , et leur 
coBur sans cesse ouvert i la foiblesse , les conduit 
tot ou tard k Teisclavagcquisemble ieurpartage. 
Ce n'est pas qu elles ne veuillent etre rusees , 
artificieuses •, mais leur art perfide se manifeste 
de lui - mcme. Elles n*ont jamais attrap6 que 

de$ sots. 

J'ai la renOHimie d'un conquerant : et que 
m'en coilte-t-il ? de feindre un peu , de m'ac- 
commoder k leurs petites vues , de les cncen- 
ser avec une a^ectation ridicule et qui n'e- 
chappe qui elles? Le croirois-tu? parmi tant 
de femmes qui aspirent i me soumettre, la 
jkille * !* ( jc pni« la nonjjijcr ainsi , pursqu'eltc 


( 22^ ) 

t se5 quarantc-cinq ans) est ceHe qui s*eft ren* 
due digne du mouchoxr. Tu ris , saiis doiite 
que tu ne me crois pas assez niais pour me sup* 
posef Tcsclave de quelque minois frippon , ou 
rinstrumcnt du plabir de quelque folle volup- 
tueuse , oh non parbleu ! je sais mieux mena- 
ger ma liberte et nies interets ; tandis que je fais 
la cour k une jeune pour le plaisir, je fais 
semblant de soupirer poi^r une vieille , en fa- 
veur de ses especes. Tu sars qu'on peut ouvrir 
Tattaque d'une vieille fortification sans faire la 
moindre tranchie. Aussi Madame ^^* extasiie 
de rencontrer encore iin ajiiant ^ m'a ouvert 
les bras avec ua empressem^ent singulier. Le 
plus grand plaisir de ia vie , sans contredit , 
est d'etre i'amant d'une vieille femme* Tu ne 
sais pas cela toi , qui avec ton air gauche te 
pique de sentiment. Le sentiment ! ah ! je vou* 
drois bien savoir ce que ce^iot signifie. Ma- 
dame ^^^^ipossede des fichesses immenses, un 
equipage leste-, sa table est mieux scrvie qu« 
celle d'un Elefteur \ et qua/id tu devrois me 
traiter de gourmand, par ma foi , le plaisir 
de manger me paroit le plus reel detous. Tant 
d'aisance, tant de douceurs chaque jour mul- 
tipli^es 5 ne valent-elles pa$ la peine de rcn- 
dite quelques politesses i une femme qui ^toit 
belle h ravir il y a ving^ciaq ans, et qui* 
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encore quelques restes de heauti, je dis suf* 
fisiins pour ne pas effaroucher les dcsirs. 

Mais je rcviens au plus beau chapitre : ecoute. 
Cette fiere Remilies, miis fiere k I'exces^ qui 
dedaignoit les soupirs des hommes les plus qua- 
lifies, eile n*est pas demeuree insensible 4 la 
jalousie j en voyant Rouviere rendre quelques 
soins i une vieille , qui fut Tobjet de ses rail* 
leries. Comme ses yeux n'ont pu me blesscr, 
sa vanite a 6tt humiliee*, aufli-tot elle a formd 
le projet de m'enlever k Madame de ***. J'ac 
paru ne rien voir de tout ce projet , feignant 
toujours un sincere attachement pour sa rivale 
ct me faisant petit comme ^ Je n'osois lever 
Jes yeux, jusqu'i elle ; j'ai excelie dans mon 
role avec une v^riti que les circpnftances ren- 
doient encore plus frappante. M/"^ de Renli- 
lies, piqude au vif ^ m'a plaisante avec une pe- 
tite aigreur toute attirante ; j'ai fait la sourde 
oreille quelques jours, mais bientot j'ai paru 
covTime me reveillant d*un prcfond sommeii, 
ctre ^bloui tout-^-coup de ses charmes. Alors 
j'ai vp la joic brillcr dans ses yeux. Un sot ^ 
ma place cilt soupirti, et Ton se seroit moqu6 
de lui. Je te Tai deja dit , la femme n'est que 
ce quon veut la faire; si vous la montez tris- 
tement au haut ton dp la vertu , elle sera ver- 
tueuse ', mais badinez avec eile , et ie j^u ne 


lui ddplaira surement pas. Quelle finesse cepen* 
dant ne faut-il pas pour connoitre le caractere 
d'tme femme, qui ordrnairement ne se connoit 
pas elle-meme ! Toutes k moitre coquettes , ou 
^ moitid prudes , ' elles pretendent etre af mees 
de tous et veulcnt n*aimer personne. Rien.de 
plus froid que le coeur d'une femme , lorsqu'oii 
n'a pas su connoitre son cote foible. Ami, voilk 
!a corde qu'il faut pincer , et tu entendras Tins- 
trument le plus r^belle fremir ^ Tunisson. Tou- 
tes cedent ordinairement ^ la vanite ^ flattcz 
cct unique Dieu des femmes et vous en triora- 
pherez. Le foible de la belle Remilies est d'e- 
tre adoree par-dessus toute a^tre. Et sa folie est 
de traiter ses amans avec une hjuteur epou- 
vantable. Elle veut qiic son empire soit re- 
connu universellement. Elle ne peut souffrir au- 
cune concurrence , et semblable i cette fameuse 
Heine d'Angleterre , dont j'ai oublie le nom , 
elle est sensible aux regards du dernier' des va- 
. lets , si c€ regard est un hommage rendu k sa 
beaute. Ainfi , on feint de Tadorer et de n'a- 
dorer qu'elle, et dans le fond on se rnoque 
de sa personne. Cest en verit6 une bonne fiUe -, 
tous les services qu'on lui rend , elle les met 
sur le compte de ses attraits , et tu vois d'ici 
que c'est un excellent caractere. Elle porte une 
haine pcrsonnelle k robjet dc mes soins , parce 

que 
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que Madame * * * quoiqu'approchant de la cm-» 
quantame , montre quelques appas , qu'elle i 
iti souverainement beile ^ et qu'on la consi- 
dire , comme on respccte ccs temples antiques 
fameux par de nombreux et d'lHustres sacrifices. 

La hautaine Remtlies , devenue Jalouse , s*est 
apprivoisSe. L'art d*exciter la jalousie dans le 
,co?ur d'une fcmmc est le grand art. Tart par 
excellence. Tart qui dcmande le discernement 
le plus fin et i*exp6rience la plus consomm6eJ 
M.***' Remilies joue cependant le role d'une 
cruelle , mais elle le joue mal. Les femmes pen- 
sent qu'il suSit de produire au jour des prin- 
cipes sevcres , d*^talcr dc superbes maximes , de 
firimir au moindte mot equivoque y pour prou- 
ver une vertu invincible -, mars leurs yeux lan- 
guissans dimentcnt leurs discours. La* rigueur 
est sur leurs levres , et leur molle indulgence 
se peint dans leurs tendres regards. Je paie done 
Mademoiselle de Remilies des grands mots tfes- 
time , de respect , de devouement. Jamais le 
liom d*amour ne sort de ma bouche. Cela pi- 
que , reveille , intiresse sa curiosit^. Elle pense 
bonnement que Tcxccs du respect cnchaine ma 
langue , et que mon coeur est pret ^ se fen- 
dre du feu quil renfcrme. Ainfi, son admira- 
tion pour un amant aussi discret se change im- 
perceptiblcment en amour , sans qu'elle le sa^ 

Tome III. P 


cbe clle-mejiite. Sa conquete demande encore 
un peu de terns. II faut pacifier avec certaiiiiS 
caxactdres -, xsuelquefois pour avoir voulu se ha| 
ter , td gin^ral a perdu le fruit de sa victoire/ 
II y ^ t]:oii mois que je dresse mes batteries \ 
|e n'ai pas Quvert ia tranchce , ^lais tout est 
tnine. Au premier assaut ies bastions doivent; 
^U.ter en Tair. Vantes-nous presentement tes sie^i 
ges hpmicides ou tu as perdu uti oeil. Ce sent 
4es jeux de fous. Encore quinze jours et. . . • ^ 

La Lcttre itoit dichiric m ut endroiij et d 
f autre feuiUc on Usoit ccs mots en post scriptum. 

Tout est perdu S, Albicu La maudite femme 
de Cpulangcs... • Quel i^ven\ quel deixiot^ 
suryeillant s'attaclie i mes pas! II me resta en-» 
core ua jfwir •, faut-il renoncer ^ tout^s mes c*-* 
pirances ? Mais qvie dis-je •, il me reste line res* 
s^ource* Uentreprisp est vive assur^ent, maxs^ 
<;*est la seule que je puisse cmbfasser. Attends 
chcore un pcu de terns ^ attends dans un respec* 
tujeux silence , dcs npuvelles qui m^riteront toix 
itonifement, en mcme-tems qu'elles serviron^ 
\ t*humilier devant mon genie intriguant tou* 
Xours fiScoud > industrieux et vainqucur* 
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. LETTRE VIII. 

Mademoiselle de Boisfqrt d M. de SainvaL 

J E KE SAis comment il me reste asscE de forc^ 
pour icrire ^ la sarprise , I'itonnemeiut , Tac* 
cablement, la douleur... je ne sais od jea 
suis •, il y a huit heures que je surs arriv^c ^ 
Dresde ', je mpnte chez la tante de ma chcrc 
Charlotte , je demande k embrasser ma mcil- 
ieur amie, raon cgbux palpite de joie... •, on 
xne ripond qu'eile est partie la veille pour ma 
miison de campagne : Ciel ! m*^criai-je , cela 
ne se peut pag , j'en arrive. J'cnvoie.un expres, 
hilas ! il n'ctoit que trop vrai ; mon fatal pres- 
sentiment Atoit rempli. L'esprit trouble , je vole 
chex Madame de Colilanges , et elie ne peut 
me rien dire de plus , sinon que le Comte de 
Rouviere ^toit aussi depuis oeflx jours devenii 
invisible. Je tremble d'apprcndre quelqu'aven* 
ture malheureuse concernant ma chere Char- 
lotte •, cependant il faut etre instruite j)u mou- 
rir de douleur : donnez-vous toutes les peines 
possibles , faites toutes les perquisitions neces- 
saircs pour approfondir ce mystere. Seroit-ce 
une malheureuse passion , une passion fatale , 
telle que celie qui egare quelquefois les ames 
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vcrtucuses. • • • Mais , quel soup^on outrageant j 
son CGcur est trop ilevi , trop noble ? ah ! com- 
bien de fois aulE notre cceur surmonte-t-|^ la 
raison , et nous force-t-il d'obiir ^ ses propreH 
loix ! Triste hi^manite ! itat diplorable de foi* 
blesse ; ah ! . . . consolez line mere respecta- 
ble et sensible. . . . Chere Charlotte , oii es-tu , 
ou es-tu? entendslescris de ma tendresse*, ouvre 
ton ceeur ^ ton araie , elle te connoit, tu es jus* 
tifiie •, vicns dans mes bras. . . . Et vous , ne per- 
dez point de terns » il s'agit de son honneur , 
ct je n*ai pas besoin de yous dire coaime il 
faut rous conduire dans cette occasion : rami- 
tii pure et vive vous anime comme mof. 

X>£ fioiSFORT. 

La Lettre suivante du Comte de Rouviere d 
Saint'Albin , lia pas iti envoy ie> Vamie dc 
M^ de Remilies ta trouvie ^uelque Urns i^pris 
dans des Lettres abandonnies^ 

L E T T R E I X. 

Le^ComU de Rouviire a Saint- Alhini 

S AiNT- AxBiN , un galant homme est fidcfe 
\ sa parole. Je te f avois promis , la forteresse 
est i bas. Avant-hier fut le jour de Tattaque : 
die a r^sist^ ^ mais dune fa^on ^ cider la pro*. 
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chaine fois. Jc suis , depuis hier^ dans uri mi-^ 
stable nid qui sert cependant de rctraite \, des 
humains, prcs les fronticres de B***, et j'at* 
tends aujourdTiui ta complaisante Remilies^, ott 
piutot sa parure de diamans , qni ^%i fort ricfae;, 
ct qu'elle aura som d'apporter avec clfe. Que 
Jui reste-t-ii \ faire , si ce n*est de se rcmettre 
i' la discretion de Rouvicre , d'oWir ice fa- 
vori de rAmour et de-PIutus. Quoi, deji uii 
carrosse ••..., quelle amoureuse ! c'est i'obeis** 
8ante servante de ton ami , c*c$t sa fierti en 
personne-, je n'ai plus qa'k daigner^ lui ouvrir 
mes bras.. 

L ET T R E X: : 

Mademoiselle de Rendlies a Madame de Coulanges^ 

• # 

Je connois votre amitie et votre discretion ^ 
Madame \ et de votre c6te vous connoissez 
<{ueile est la force de I'amoiir : c*est par-li' qiie 
je crains moinsde yous ouvrir mon-coeur. Ah I 
ma ch^re amie , ma tres-ch^e amie ( quel est 
done ie trouble qui s'est.empar^ de moi?que{ 
changement , grand Dieu ! je serois morte du 
soup^on de devenir sensible aux soupirs d*un 
bomme \ et aujourdliui que je rois toutc mx 
Uche foibl^se^ ma raison ne sert qu k la jus^ 


tlfirr. Qui laous aide. done, ait nijlic^i de teftc 

Ivresse trop siduisantc ? I'ofgneil-, ehj c'^$t*li 

pu il triomphe. Me voicivi***, sur ks fron- 

ticres de***^ et, darts le phis miserable endroit 

dtt monde , je suis assez folle pour ie troiiver 

delici.cux sous les regards du comte it Rouviere. 

Je suis toute occupce, Ji lire dans ses yeux quel- 

qoes timpignages de sa tendresse , et , dc mo- 

anent en moment ^ je crois eo lire moius cpac 

}€ n*€n merite. Oh! quheureu^e. est ia fiiir 

CQupable d'une extra^vagance semblable k l^ 

fnienne ^ lorsque SQn maitre et seigneHS daigtre 

ilever jusqu*^ elle un regard complainant cm 

gracieux! Les hommes ne sont point tout-i- 

fait injustes , lorsqa iU nous nomnaentde foibles 

creatures : que nous sommes foibles lorsque 

jEtotis armona i ICais par queiie tyrinnie ces fiers 

adorateurs saveiit-ils se venger d'un peu d*in- 

quietude que. nous leur tVbois caus^ iorsqu H$ 

Sd^nroieot k nos pieda ? Aiors ^ ik se rappel- 

ieutt les momens tristes quails ont pui^ , et ik 

IK>HS U^ font payer ^xt centcfde ; ilsdi^poWnt I^ 

nwsquje du respect y dcs. qajls n'owt plus rie» 

i redoutcr ; ils deriennenit d*orgiieiilettx des* 

potes » qui exercetiit lei^x ^niipire pour toute h 

rie. Les ingrats ! s:tm p4»«eder notre seiisibiiirf 

ct notre dsticatesse,$sins. sa;tfoir domKr ftiNrund 

ftCfuyeautd ana chaintesi de i'aonour, sans^ iu^ir 
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|rer ^ notre coeiir ane cx>nfiance asstir^i^ j sans 
connoStre k moiti6 de nos sacrifices ^ ils exigent 
tout et n'accordcnt rien. Les femmes ne soht 
k leiirs yeux qilft des csclaves qu'ils dpprirtient 
du poidf de Ifcurs proprcs foiHesyes : eiicdfd 
lin^ fois^ qu'une femme c^ui arr^e jm^e un sot 
et ridicule personnage ? Mon cfnploi desormaii 
sera d a<bresser des Consolations k celles qui onl 
itc aussi folles , aus^ tnfortunies que fe le suit 
aujomrd'hui. H^las ! qtiei est i'abime oil je tdii 
deceendue ? il est biea terns d'en mesttrer H 
j>rofondeur ! 7'attends encore un $eui joUf ^ 
I'attcnds Theure ou mon alliance aveck €>omt(i 
»era tei:minde,potod&:ouvrir i mi chcrftiinamarf 
nta silaaticrn et mon sejour , et poiir li pr'fei^ d& 
{tie pardonher. Me pardonner I fitie imiigne qud 
|C iitis^; voudra't-elle icouter une ffH^titc ^ One 
CoupaMe? ab( linage de ses s6u^irs et dt st 
dottleiir , cmpoisonne tout le plaisir qtfe f ^mrnilr 
a pa me promettre. Je hais le Com% ^ {d/^rqu^ 
Je me repr&cntc naa^ mere batgnie de larmts ^ 
^tpuiFanty par tendresse , ses justes rcproches^ 
et passant de I'^lonncraent le pItts e%ticmty ^ 
If n Hiuct discspoin Et moi , qui trouvoh aupa-^ 
ravant ma pAos grande feliciti ^ t<S««rner me$ 
pcnsees vers cHc , k viyre en sa pi6s^ne^ v n^ain- 
tcnant son souvenir inc dfehire & rtlfc tue ; il 
diCivi^iit man soppiice f at tti'^ccot^it^^ san$ 
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cesse. If nest plos de repos pcmr mon coeur ; 
pour ce cocur qui raime , et qui I'a outrag6cv 
O I a mere , vous ^tes vengiel je vois rotre 
douleur repectable , et mon ame criminclle est 
livrie aux plus aflreux remorcb \ 

De grace , nc lui d<icouvrer point le lieu dfe 
ma retraile : elle ne voudrqit jamais consentir 
^ mon marrage ; mais il est devenu pour nloi 
tfune oblrgation nicessaire et indispensable. Si 
j'arois raisoi^nablement pu esp^rer son consen- 
temjent , je n'aurois point fait la fausse dimar- 
che qui fait ma honte ; mais j'ai redout6 
Tempire d'untf mere : des ordrcs r^cidiris me 
pressoient d'abandonner la ville oil 6toit mon 
amant .; fatal incident quejie ftw obligfe de 
declarer aa Comte : . quel pouvoir rl avort ci6]h 
su prendre sur moi ! comme ses yeux parloient 
iloquemmeint ! comme son. langage siduisoit 
mon cocur. Uamour est un veritable cochante— 
ment •> il m'a dcguise Ma-foi$ h difference c^e 
nos religions , sa qualitd d ctranger , mes de- 
voirs ^les reproches de mes amis^ de ma mire, 
de la tcrre enticre , et jusqu'awx rnspiratXQns^ 
sccrettes de mon coeur , qui ( faut-il le dire ) 
n*a iti trompi que volontaircmcnt. 

Cachez , cachcz mon opprobre k tons les yeux v 
je redoutc ^ t^us les regards •, ;e ne me sens pas 
assez forte pour soutenrr ia pcrte d^ ma fdpi 


tMion V )e fr^tttis sur-tout que mademoiseQe 
de^'^*, que j'ai si long-tems fr^quentfe, itc 
soit instniite de mon aventur^ : elle est si 
saintement malicieiise , si crudle avcc douceur; 
ses r^flextotis charitables sont^autant de coups 
de poignard. O qu'cHe va triompher, sous sob 
air hypocrite et modeste *, je gage qu'ellc plai- 
dera elie-mSme ma cause , pour rateux tm'assas- 
:siiier. Quede soupirs pieiix flancds versic dd! 
& qu'il me prfcerve des discouxs de mon sexe : 
il est barbare en cettc occasion , ct Je n attends 
^cunc grace, meme de ma meiileure amie. 

Je doute que mcs folies soicnt encore paf- 
venucs aux oreilies de mademoidieUe de Boisf- 
fott •, on ne sait ric»i autre chose i Dresdc, jc 
crois , sinon qu\ine re^Iutioii ^conomique m^a 
•forcieitout-i^coup d'aller visiter mestcrrcs. J'iS 
:pris, i^cet effete une route toute opposee 3k ceHe 
que jc youlois t6nir ^ j*ai rcnvoyi mes gens, et 
ii'ai garde que mon fidcle Jean et mes difcux do- 
mestiques* Inf ormez - vous' de tout aVcc soin -, 
et faitcs - m'en part •, ne craignez point de dc- 
chirer mon • cocur par un ricit trop fidcic ; j*en 
suppose cent fois plus que vous ne pouvez m*en 
dire,*«t Pinccrtitude est pour moi un ^at vio- 
lent , et plus que douloureux. 

J[e me rappelle que j'ai k parler avec vous 
de vos propres iafortunes *, je ne vpus fais point 
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volontis y ce jseroit un ffoureau senipule qni 
tourmenteroit Ix conscience de maman : il est 
parti ce matin accompagn^ dc Petit , son valet-* 
de^hambre ^ pour amenec avec lui un pr£tre. 
•religieux ; ce soir , je porterai le nom de com- 
trsse de Rouviere* Qai me Veiit dit il y a tirois 
mois y auroit pass£ ^ mes f eux pour un. extra-r 
vagant. Maman, ne doit xxie reroir que sous cc, 
Hiom *, et ce sera un soulagenient pour mon ame^ 
xnfoitun^e- y si elie me retrouve avec un ^poax ^ 
et non avec un amant . ' ' 

Je suis assise seule et fort chagrine > dans^ 
ua cabinet qui n'a aucun' agrement', mon ima-^^ 
gination melancolique s'6ga;re ioin de nooi » et - 
DC cree plus de fantomes (^armans , mais dc&. 
malheurs , de^ accidens sinistres^: est<->on toit"-. 
Jours de mSme lorsque Too aime } 6 quelle vici^r 
pourquoi d^lamer si fort contre une passion 
qui cause plus de peines que de plaisirs, et qur, 
porte avec soi son chStinaent 9 il su£t d'aban-- . 
donner les malheureux qui aiment k leurs tour- . 
mens secrets s Us sont assex ^pimis y je nc me> 
reconnois pas moi-mcme, , 

Un carrcse arrive dans rhotelleric , sdremenl. 
cest le Comte et le Religieux .... Ah ! ma cherc 
amie, que tout n'est-il termini!.. . . j*airetiri ma 
tttc de la fcnStre avec tant de pjrdcipitation , qtio 
je me suis bjessie* • « • s ce t^'itbit pai^ le Comtei..: 
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ct sont des getis de Dresde *, je trenfible cbmme 
une coupable que je suis \ j'ose ii peine respirer* 
Je mtcnfonce dans un coin *, je voadrois n'oc- 
cuper qu'dn point invisible. • • • heureusemcnt 
ils ne desc^ndent point *, le carrosse part. Ce- 
pendant le corar me bat fort et sans cesse : ah ! 
tout coBur criminel porte avec lui son bourreau ; 
je ne sais si c est un pressentiment fatal, mais je 
ine consid^re aujourd'hui avec des yeux qui me 
rendent ma personne odieuse. Je repasse ce que 
fsLi fait depuis plusieurs jours , et je trouv« des 
objets propres ^ nourrir ma noire humeur : que 
tie sombres et inutfles reveries ! que d'heures 
•icoulies et perdues ! que d'attentes vaines at 
trompeuses ! que de parestiges ! quel cnchaine^ 
tnent de foiies ! Je vois que tout ce qiii me tenoit 
en dilire , -u'est dans le fond qu'une fumce ? poui^ 
quoi ne voyons-nous les choses dans leur veri- 
table point de vue, que lorsqu'rl n*est plus terns j 
et que ['illusion est totalement dissipee ? Voos 
n'auriez jamais pensi recevoir de moi une lettr^ 
semblable , sur-tout dans un jour que rhjmen 
^onsacre ordinairement a^i plaisir. Je ne sais 
comment toutes ces reflexions se sont couch^es 
5ur le papier *, dans ma solitude , je ne ,me sens 
capable de rien , si ce n'est de cr^user ma tris- 
tesse i et d'errer prpfond^ment dans les ombres 
de ma mdlancolie : T^b^oce 4u Comte , Taai- 
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v^e d^ munan , tour - ^ * tour me cofifeodent 
Jidkcu toute ma .vivticit^ ^ ma joie » mes goiits^ 
adieu tout^ mon cceur est fl[iort«.«« 

Non i^je ne puis encore vous pardonner votrp 
cnieUe prcvoyancc •, comment recevoir une mere 
dans L'itat od je suis : venez , cbcre et cruclle 
amie t vefieai si vous ne voulez pas que j'^toofie^ 
Que je serai interdite, mnette, en tombant aiix 
pieds d'une mere v^n^rable qui m'^ieva avec 
tant de soin , qui m'accerda une confiance que 
I'ai si peu miritie 1 Ecrasee du poids de ses bienh 
faks ) la supplierai«je de me pardonner une faute 
si grave ? son front rougira , et moi pourrai*)e Iiu 
all^guer une seuie excuse , une seuie raison ! je 
verrai dans ses yeux la plus sensible douleur i 
je verrai son visage arrose de ses larmes , des 
larmes qu'elle versera sur sa fille qui devoit 
£tre ia joie de sa famille et le contentement 
4c soncoBur. Mademoisclte de Boisfert viendra 
triompbante vers moi m'ofFrir sa pitii •, la vcrtu 
HGi^nie ne peut s'empcchcr d'avoir une sort^ 
d ostentation : elle est mon amie , mais eiie n'est 
jamais si contente que i«rsqu'elie peut Staler 
sa morale *> ah ! Ia pratique lui en fut facile. 
Qu'elle est heureusf ment nee ! • • • mon coeur 
est trop piein poor que je continue *, je me sens 
oppress^e ', )e vais chercher k i'air queique sou«» 
lagcment. . . , 


II est trois Kciires apr^ midt , ct le G)]Bt6 
n^cst pas encore arrivi : chire Coulasges*, i*ai 
ri autrefois de yos maux que je ne cohcevob 
pas y lorsque vous pleunez la fuite de vptre in- 
dxgne 6poux ^ ah , vous £te$ veng6e ! j'^prouve 
les tourmens que vous ressentiez. Que j'ai pen 
connu moh propre coeur ! quel tour le ptrCide 
m'a )ou^! je Tavois jugi incapable d'une paflicm 
extra vagaiite , parce que jusqu'alors il en avoit 
iii exempt *, mais il ae faut qu un moment • • « . Je 
meurs d'impatience. • • • je vais ^ je vieas', ^chaque 
instant ^^ je crois voir arriver le Comte > et }e me 
trompe toujours*... 

II n'arrive point. • • II faut qui! lui soitsuF* 
venu quelqu'accident > il devroit ctre de retoor 
depuis deux heures, il ny a qu une demi-heuie 
de cherain d*ici ^ Tendroit ou est le temple des 
catholiques. Qui sait en quel 6tat il peutse trou- 
ver ? . . . son cheval est ombrageux , et tous les 
chemins des environs sont bordcs de precipi- 
ces. •• « peut-etre ,de son cot^, s'impatieate-t-3 
mutant que je le fais du mien. Jc m'informe k 
tous Ics gens , si les chemins sont surs et bi^ 
purg^ de voleurs : une maudite servante , sans 
que |e Ten priasse , vient de me conter trois 
ayentures tragiques toutds retfentes^ qui me foot 
ir^mir...; 

Ah ! il est miauit.> ct le comte de Aounin 


a'esl point de retonr. 11 est sdrement sans vie i 
ims^ricorde ! je suis dans une agitation , tin cton- 
nement , une crainte , un effroi . . • . S'il dtoit 
mort . . • je sens i peine que je serots absolu- 
inent perdue. • * Promendns-nous, la tSte me 
tciurne , je ne purs plus icrire. . . 
' Je reprends ia plume d'une main tremblante ; 
6coutez , chere amie : jWois ordonni ^ Jean 
d'aller chercher dans ma valise un ilixir con- 
fortatiR Jean est revenu , et mes diamans, mes 
pierreries , une certaine somme en reserve , tout 
au di^ani. Cependant ma valise ^toit bien fer- 
mie-, j'ai visiti celle du Comte , elle est aussi 
par£iitement vuide que la mienne. Qui seroit 
capable de ce vol , fi ce n'est Petit •, cepen- 
dant. . . ah ! maitre frippon , je vous ai toujours 
tenu pour un mauvais garnement ; vous aviez 
une physionomte qui ne me plaisoit pas* . . sur 
ma parole , vous ^tes un coquin. . . . Le Comte 
gardoit toujours les clefs *, il les aura volies Ix 
nuit , aura fait son coup de main •, et le mal- 
heureux voyant que son maitrfc possedoit encore 
tijie bourse assez bien garnie , ii Taura assassin^ 
sur Ifc chemin j conjoi^itement avec d'autre« sc6» 
lirats > il I'aura jctc dans tm de ccs precipices 
qui s'ofFrent de tous cotis. Je voudroi$ de grand 
coeur qu'il m'apparut ^ Tinstaat , et avoir perdu 
t!^ut cc que je puis po§sdder.. . .^ 

I*ai 
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J'ar ctwoji m« deux domestiqucs au viHag9 
prochain , pour faire dcs rccherchcs •, il$ ne re- 
viennent point. En attendant , je leve les mains 
au ciel, dans i'acc^ d'un d^sespoir nouveau 
pour mofl coeur. Je remplis la maison dc mes 
gimissenitns -, je plcure , et nc crains point qu*oa 
voiecouier mes iarmes. Je monte, je descends, 
je rentre , je «ors , interrogeant tout le monde , 
interpritant,5eIotimon effroi , tout ce qui sc dit 
autour de moi. En quel oc^an de malheurs et 
dc honte me suis-je precipitie 3 O regrets , inu- 
tiles regrets ! il me manquoit la crucUe expi* 
rience de I'infortune , elle est venue m'6clairer 
de son flambeau terrible *, mais pourquoi ne 
vient-elle qu aprcs le malheur ? . . • O insensdc , 
imille fois insensdc que je suis ! 

Cette Lettre na ^ti rendue d Madame dt Cou* 
langes qu'avec la trei[iime ; mais tordrc da 
tHistoire la demandoit en cet endroit. 

L E T T R E X I r. 

Mademoiselle de Boisfort d M: de Sainral. 

IVloK CHER Sainval , que vQtre presence 
seroit nicessaire pour nous consoler tous ! O 
mon cher Sainval , la vertu ne peut-eile godtcr 
aucunc joie pure dads ce monde ? si die nc sou^- 
TomcUL Q 
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£re f)as pour eHe-meme » elle soliffre pour le 

malheur d'autrui. Je nc sais si mon caur navrc 

de tristesse , aura assez de force pour vous ra- 

conter de si dcplorablcs (Svcneraens : je vais 

essay er. Hier arriva la femme-de-chambre de ma 

Charlotte-, la pauvre fille ctoit toute cplorie. 

Nous allames en la compagnie de Madame de 

Coulanges , i P. "^ * * pour y chercher notrc 

fugitive et son sdducteur. Vous pensez bien que 

jiatjce voyage ne fut pas des plus gais •, nous 

^tions assises dans le carrosise gardant le silence > 

et nous pleurions en voulant retenir nos larmes, 

Je considerai sccretement le grand caractere de 

Madame de Remilies. EHe ne pleuroit pas sur 

sa propre infortune. Mere tendre , elle pleuroit 

uniquement sur sa fille , elle s'oublioit pour 

cnvisnger ses douleurs. Cen'etoit point I'orgueil 

qui faisoit coule* scs larmes , c'ctoit Tamour , 

Tamour le plus vrai , le plus d^sintcress^^. Elle 

rejeta la plus grande partie de sa faute sur clle- 

mSme, et vous Ic savez , elle ny a point eu la 

mpindre part : p*cstsasaur^ Madame deFugere, 

la tante de ma Charlotte , .qui prcpara leurs 

malheurs. C est elle qui , ^ fbrce de prieres et 

d'iipportunites , Tarracha des bras de sa mere et 

la conduisit dans le,sdJour brillant de la cour j 

lieu toujours fatal et dangereux i Tinnocence^ 

La vcrtu la plus pure y respire un air contagieux. 


< 243 ) 
;^t dans Ic cceur de notre malheureuse amf^ ; 
avouons - le , il n'y avoit que trop d'envie d'y 
Lriller. Quel cosur dans sa jeunessc n'est pas le 
jouet de ce dcsir , lorsque sur-tout par Ic$ char- 
iiies de Tesprit et de la figure, il sc voiti portte 
du' su<:ces? Madan^c deFugere, cette femmei- 
la-fois si hautain^ et si bornee , se trouve actuel- 
lement si huniiliee , que dans sa furcur imb^ 
cille , die ne veut plus reconnoitre Charlotte' 
pour sa nipce *, t^ndis que Madame de Remilies, 
lui epargnant de justcs reproches , tente d'ap- 
paiser ses transports indiscrets. EIIc juge Rou- 
viere indigiie de sa fille, naais elle nVn sent pas 
moins la cruelle ndcessite qui loblige k formeir 
au piutot cette alliance , coitime le seul moyen 
quipuisse sauver rhonnejir desa fille* EIIc craint 
que la timeritc dq Tun et que la foiblcsse de 
i'autre n'aient conduit le premier k rejeter ce 
lien. Je la rassure , je la tranquillise, je lur re- 
montre qu'il est impossible que mon amie se 
soit ouhliec jusque-li , et que son cocur a trop 
du s*effrayer dii premier pas de $on imprudence, 
pour aller plus loin. 

II etoit fort tard, lorsque nous arrxvames k 
p >f**^ Nous desccndimes chezun bon paysan, 
qui demcuroit dans Tendroit le plus icart^ du 
village. Madame de Coulanges devoit aller au- 
devant , pour preparer Mademoiselle de Remi* 
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lies. Mon ccBur pret d*cmbras$er cette malh«u- 
reuse amre , itoit dans la plus vive imofton. 
Nous tenions conseil ensemble , lorsque Jean 
-fit son entrtie d'ui>e maniere aussi brusque qu'im- 
privue. II nous avoft appercues de loin , ii itoit 
-accouru vers nous en battant des rnain^ avec des 
•exclamations "plaintives et redoubl^es. Ah ! ma 
chcre maitressc ! s*icrioit-il en sanglottant, od 
cst-eile , que deviendra-t-elle ! Nous pousslmes 
an cri, nous crdmes qu'il ne s'agissoit rien moin« 
: que de sa mort. Nous appriiues sa fuit^ pr6cipi- 
-t^e. Jean remit h Madame de Coulanges les deuit 
dernicres lettres de notre Charlotte. EHe les lut 
ct me les donna* Je craignis de les laisser lire 1^ 
Madame de RemiHes. Donnez - les moi , ma 
chcre filie , me dit-elle ; il ne doit y avoir rien 
de cach^ ppur une m^re. Laissez-moi eoibrasscr 
une ombre dc consolation , si elle existe ; ou 
^ue jfc voie quel remcde il faut apporter aux 
. malhcurs de ma fille. Elle me sera toujours 
there , et I'oubli de ses devoirs n*efFace poim Ic 
souvenir des miens, EUe prononja ces mots ayec 
ce ton de dignitd et de douceur qui lui est par- 
ticulier. Elle lut , et laissa tomber quelques lar- 
mes. O Dieu ! accordc*moi le courage , lar pa- 
tience -, j'abandonne le reste k ta volenti sainte. 
Elle fit d exaotes i|iformattons sur Theure de fa 
fuxte du Comte, et tur lo inoment da^^part d6 
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52 fille. Ellc soutenoit avet fermetd ce rude 
assaut , qui,ile toutc part, venoit cbranlersoa 
ame maternelle* 

Une partie de cette Strange aventurc ^tort 
4eja dctailjee dans Ics Lettres adresses i Ma-^ 
dame de Coulanges. J« vom dob le triste re-* 
cit du rcste. 

Les deux domestiques que ma Charlotte avoit 

envoyes sur les traces du Comte ctoicnt reve-? 

nus i la pointe da jour. Ih avoicnt rencontr6 

dans le village pfochain , entre les mains du 

Chirurgien , le cocher de la Demoiselle , le 

meme qui avoit mene le Comte , cet homme 

ctoit blessi. lis le transportcrent devant les jreux 

de leur maitresse. Repr&cMtez - vous Titonne* 

ment , Teffiroi ^ la surprise qui sarsit ma maihev* 

reuse amie , lorsqu'elle entendit de la boucfae 

de son cocher que c*ituit le Comte lui-meme 

qui Tavoit blessi ^ en le precipitant en bas ^dc 

son siege. Petit , qiii etoit assrs i cote du pau* 

vre malhewreux , s'ctoit empar^ des brides. ^ et 

secondant les projets de son infame maitre^ 

avoit fouett^ les chevauat autant qw'ils pouvoient 

allcr. Tout-i-cotip ce mystere affrettx futd^cou- 

vert. MademoKeile de Remilies ne poussa pas 

un seul soupir > ne laissa eclater awcune plamte. 

Le front calme , mais pMe de colcf e ^ ellc com* 

inanda k fsidi^k de seller le$ deux cbeyau^ 
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(}ue le Comte avoit laissis. Elle h]^rfit quel- 
<Jues Irgnes ^ Madame de CouIaiiges;*f's>cUncc 
^ cheval en habit d'homme, et les pisiqlets i 
Tarcon , court ^ bride, abattue, seulemcfnt. ac- 
compagnic de Frederic , qui avoit toutes les 
peincs du ttionde \ la suivre. Le paurre gar^on 
tout essouflfli , tout en courant , la conjuroit 
de lui dire oil die alloit •, point de reponse 
que Tordre de piquer plus fort. 

Telle est j mon cher Sainval , la moitii de 
ccttc fatale aventure •, puisse-t-elle ne point de- 
venir plus horrible. Je suis dans une agitation 
cruelle, je tremble sur les suites •, Rouviere est 
nn scclerat : mon ami s'emporte facilement aux 
partisviolens. Dieu ! qu*arrivera-t-il ? votre cceur 
se brisera de douleur en lisant cette lettre ; que 
seroit-ce , si vous etiez ici timoin de notre con- 
tenance triste ct baissee ^ de ces ^odpirs qui 
percent par interyalle un lugubre silence ? ah ! 
vous n'y tiendriez pas. Madame de Rerhiiies 
est.celle quis'elcvc le plys an-dessus de nous*, 
mioique la plus i plaindre , elle appelle k son 
scours ce courage qui enfante cette presence, 
d'esprit si necessaire dans ces cvinemens terri- 
i)les% ou.le plus grand hialheur est de iclais- 
^ af)attre par le desespoir : elle dispose tout 
^vcc un calme qui en impose •, elle cache To- 
jrage afFrcux qui bouleverse son sang , pour di- 


I . 


< 247 ) 

fhiniier Thorrcur dc nos inquiftudfes. Elfe com- 
maiide dans^ ce d^sordre, ne laisse rien cchap- 
per ^important •, elle veut absolument siiivre 
sa fiHcj il nous eft impossible de Tabandonner 
dans cettc situation. Nous ne nous arrcterons 
<jue trois heures cette nuit, pour nous repo- 
ser , et recevoir , s*rl est possible , des nouvel- 
les plus certaines sur le chemin qu'elle a pris : 
je crois que nous pourrons nous jelter dans la 
route dePr agues ^ elle nous paroit la plus sure 
pour rejoindre cette infortunee, Le sommeil 
ne s'appesantit plus sur nos yeux ; ils ne ver- 
sent que des larmes', quand potirrai-je outlier 
ma douleur ? ce ne sera que lorsqiie je rever- 
rai ma Charlotte , et que je lui prodiguerai 
mes caresses. 

L E T T R E XI II. 

plademoiselk dc Remilies d Madame de^Coulangss. 

mJ e toutes lesfcmmes Je suis la plus trahie yla plus 
infortunee, etcelle qui miriteleplas'dcf I'Stre, 
Le barbare Rauv^iere a recompense moii amour 
de la manicre la plushorribk : non ^ dans le der- 
nier des hommes je n*aurois jamais soupconni 
tant d'indrgnitcs ct tant de bassesse. Mais , con- 
duitc par la vengeance ^ je vais pottrsuivre le 
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^cilinti il tormbefa sc^us mes co^^ , on jc p^ 
rirai sous les siens 5 ye delivrerai la telrre d'uii 
cionsfre , et )e me punirai iBoi-mcme ensuite 
de ma lachc qrcdulite* Adieu,, vous ne me xe* 
verrez plus ; domiez quelquefois utie larme k 
mon souvenir , ct ne me miprisez point *, toon 
Cicur ^toit digne d^un meilieur sort* 

s>£ Remilxesw 

L Ii: T T R E X I V.^ 

MadcmoiBtUc dc Soisfort a Monsieur dc SainvaU 

{ 
jVloN Ctf ea Sainvai , aprfei tin pdnible vopigsr 
de deux jours, nous somnjes i deux beures de 
Pragues , dans an miserable village dont je ne 
sais pas trop le nom v toutes nos peines soht re- 
coropemce*. Nmw avo^^ retmuvi notre malheu- 
reuse amie ; mais dans quel etat I le trouble de 
son ame touchoir au djisespoir i s^arn secours , 
*abandonnee h elle-mcme , elle se refusoit toute 
nourriture; Le feu des passions, ailume sur SO0 
visage ^ dcvoroit sou ccewr infortune , ce qui j, 
Joint ^ la fatigue du vojrage, Tavoit jcttie dans 
unc fievre chaude qui ia retenoit au lit; sanj 
cet accident , nous n'aurion^ pu la rejoindre , 
car son dessein etoit de se d^rober k jamais 
9ux yeux de runivers. Nous Tavions sui vie de vij* 


lage en village ; mais sa course hoit plusprompfc 
et plus infatigable que la notre; EHe ne sait pas 
encore que nous somoies ici , et ne le saura pas 
de si -tot-, nous craignons la revolution que 
pourroit exciter notre presence ; nous prendrons 
toutes les precautions nccessaircs pour manager 
cette ame extreme et sensible* 

O 1 confimcnt vous redire le coup terrible 
qn*a porti sa vengeance I Frideric^ qui Taccoin- 
pagnoit , nou? a contc le fait les larmes aux 
yeux 5 je ne puis cntrer dans ce detail qui de- 
chire men cceur. Vous saurez sewlenaent qu^elle 
voloit, ^cheval, avec toirte la fureur du di- 
sespoir > anhnant son domestiqtte du geste et dc 
la voix , criant vengeance , se mettant le pis-* 
tant sur le sein, lorsqu*elle doutoit de pou-. » 
voir rattraper le Comte •, le desir de verscr 
SQn sang lui faisoit seul ^pargner sa propre 
vie, Enfin , ello a su Tatteindre i Ic ISche a^pSli 
i sa vue ; il a voulu fuir : airretc , lui a-t-elle 
dit d'une voix terrible, et en lui prcsentant uti 
pistolet. Traitre! tu m'as ravi Thonneur, ote- 
Bioi la vie , commence. . - . L'indigne Ro^viire 
a reponda qu'il nc se ba ttoit point centre une 
femme. Eh-bien ! elle se fait^nstice , s'icria-* 
t-elle, et^dans Tinstant, elle I'a renversi mort 
i ses pieds. Cette vengeance est ^pouvantable , 
mais j'ose Tappeller legitimeXette scene ajSreusQ 


s*est passic sur le grand-chemin , hcurcusement 
sans tcmoins. Elle a continue sa route cPun pas 
igA , d*un front calme et tranqutlle ; mars arrt- 
vant , vers le soir , dans rhotellerie^ elle a perdu 
connoissance i rfcvcnue k elle, elle a rejettc tout 
secours ; elle poussoit des cris sourds et inarti- 
axUs. Frederic a discerne qu elle pronon9oit 
frequemment le nom dc sa mSre. Quel coeur oc 
seroitpas attendri? Ah! mon amie est vertueuse, 
Je n*en doute point. Ce sont ccs grands carac* 
teres qui tombent, mais qui se relcvent avec cet 
icht qui efface leur chute. 

Madame de Remilies est impatiente de re- 
Yoir sa fille ^ mais sa presence imprevue 6bran- 
leroit trop son a me. Madame de Coulanges doit 
preparer cctte visite •, elle a dcji ^crit un billet 
k notre amie, par lequel elle lui demande la 
permission de se presenter. Voil^ Frederic qui 
apporte la rcponse. Elle a combattu quelque 
tems , et cnfin elle s'est dctermince. Je suis une 
foible criature , a-t-elle dit , j'ai besoin de con- 
solation •, si elle ne roiigit point de me voir, 
qu'cUe vienne. Ah ! Tenchainement de mes 
malheurs fatiguera bien-tot les cocurs qui me sont 
les plus divouis . • . . 

Madame de Coulanges est partie , et madame 
de Remilies compte tous les instans , jasqu*^ sott 
retour. 


La calomnie^ moti cher Sainval , ne raanqucti 
point de vouloir itabfir son triomphe odieux 
sur rfnfortune de mon amre. Le coeur du md- 
chant goiite line secrete joie k flitrir une bonne 
renommee. On est si cruellement avide de re* 
pandre le nial ct de niiire. La multitude est st 
precipii^e dans sa vengeance , parce qu'elle s'cn 
fait un cruel objet d'amusement. Je crains sa 
langue habile k noircir , ct qui ne salt point 
distinguer rimprudence du crime. Nous seuls 
connoissons le coeur de notre amie-, toutes les 
apparenccs sont contre elle, et je riponds de 
son innocence, de sa vertu. Que ne piris-je 
donner aux autres des notions justes sur ce qui 
merite notre blame oil notre amour. Ma Char- 
lotte seroit Tespectie de toute la terre. Dcfcn- 
dez-Ia , protcgcz-la. Que tous les hdnnetes gens 
^'unis^ent , et fassent une Irgue pour en itnposer 
II la malice indiscrette, volage dans ses discours, 
t^miraire en ses rpcits , et toujours l)arbare , 
sans savoir meme ^ quel point elle le devient. 
D'ailleurs, en defendant la cause de ma Char- 
lotte , vous defendrez la cause de tous les hom- 
tties. Hilas! la fragilitc n'est^elle pas de tous, 
tant que nous somraes, pius ou moins le com- 
mun partage? Que de femmcs nesont orgueil- 
leuses , que parce que le moment oi\ Ton paie 
un tribut k la foiblesse humaine , n'cstjpas ci>- 


core arriv^. Quoi ^ nous estimerons « nous plus 
parfaits, mcillcurs , plus vertucux, parce qtie 
nous n'avons pas encore essuyc une tempste 
asscz yiolcnte pour nous ibranlcr? Oh ! apprc^ 
nons plutot it connoitre notre coeur, d'apres 
les foibl esses du sicn. Que la froide railleric , 
^oyen cruel, petit , ct bas^ ne vienne point 
satisfaire notre miserable orgueiL Tremblons 
plutot sur nous-memes. Nous portons( sans cesse 
avec nous un invisible ennemi.,.. La poste 
ne me permet pas de vous en icrire davantage. 
Plaignez-nous , et croyez-moi toujours votre 
amie. 

DB BOISFORT, 

LETTREXV. 

Mademoiselle de ySoisfort au mime, , 

jyioN CHER Sainval ,j'aii vous faire part 
d'une foule de nouvelles qui voas feront verser 
des picurs , mais ^ travers lesquelles vous ap- 
percevrez un rayon d'esperance et de joie. La 
mort de Rouviere a passe pour un assassinat 
commis par quelques brigands dont ees che- 
mins sont infestis. Ainsi , point d'inquiitude de 
ce cote. Nous avons tous visite notre malheii- 
reuse amie. EIlc itoit dans un d&esp^ir que 
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nous n'aurions pu imaginer. Lorsque Madame 
de Coulangcs entra , elle cachoit son visage avcc 
son mouchoir^ elle dcmeuroit sans mouvemcnt, 
le bras appuy6 sur une table auprcs de laquelle 
die itoit assise. Madame de Coulangcs courut 
ii sa rencontre Ics bras ouverts et la serra sur 
son sein. Ellcs se tinrent embrass<ies quelques 
minutes sans parler et mfilcrent leurs larmes. 
*I riomphez de mon humiliation , interrorapit 
ma Charlotte ^ au milieu dcs sangiots ^ vencz 
voir toute ma honte. Notre amie lui reprcJha 
avcc douceur son injustice . Elle avoua qtfcUe 
itoit injuste , et Tembrassant de nouveau avec 
cette aimable^vivaciti qu^elle possMoit dans le 
terns heureux de sa vie , elle iui dit en souriant 
avec amertumc : oui, je vous donne ma con- 
fiance^ un cocur malheureux est plus sensible 
qu un autre. Nous sommes faites pour gimir 
ensemble. Loin de moi les cceurs fortunes *, ils 
m'accablent. ^ 

Ma Charlotte parlbit de sa vengea!ftrCe dans 
Ic sein de son amie , mais cette vengeance fai- 
abit st)n suppiice. Sa main n'6toit point faite 
pour r^pandre le sanjg , et il avoit fallu une cfr- 
Constance aussi atroce pour armer son foible bras. 
Elle ti auroit pu virre tant que ce monstre edt 
respir^, Mais Ic jour Iui itoit odieux aprcs avoir 
pvL Iui doixner h mort. Un crime, disoit-elle 
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doulooreusement, je le vois, je Ic sens trop tard n 'eft 
face point iin autre crime. C*etoit moi qu'il faiioit 
punir* . . . Peu-k-peu scs discoiirs tomberent sur 
Madame dc Remilies. Ah I interrompit viveinent 
Charlotte, j'ai craint jusqu'ici de m'informer 
d*ellel Vit-clle encore cette exccUente mere? 
Sa miserable fille ne rauroit-elle point plongde 
au tombeau I Madame de Coulangcs Tassura avec 
les tcrmes les plus touchans de toute la tendresse 
de sa mere, du pardon quelle lui accordoit, et 
5ur-tout du d«rsir qi^'elle temoignoit de voir sa 
fille. Ah ! ripoDdit-elle en soupirant , les bontes 
de ma mere augmentent mes peines. Je me re- 
cofinois plus coupable en songeant h elle. Non , 
il m'est impossible de la voir ; je redoute sa 
presence comme celle d un Dieu terrible; qu'elle 
oublie une malheureuse qui a afflige ses derniers 
ans , qui a meconnu ses devoirs ct son auto-^ 
rit6 • . . • En meme-tems elle tira de son seiii 
une lettre qu'elle avoit ecrite i sa mere dans 
Ilrs prei^jjcrs jours de son depart , et la remit 
k Madame de Coulanges. Cette vertueuse amie 
mit en usage toute I'cloquence de Tamitie pour 
la rassurer , pour la consoler , pour lui dire 
qu'elle n'avoit jperdu ni Testime de ses parens 
ni celle de ses amis •, lorsqu'ellc la vit plus calme , 
cUe prit conge d'elle et vint nous trouver . Eile lut 
cria de loin. ; dites i ma mere que je Taime trop 
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pour me presenter ^ sa vue ,• dites-Iui qu elje 
m'efFace de $i mimoire, puisque je trouble 
son repos. Adieu. 
I Tinsirc id la Lettrc de ma Charlotte , tUc 
vous fera jager de la droiture de son coeur* 

Mademoiselle de Remilies d sa mire* 

z\p R k s les plus coupables offenses, aprcs I'ou- 
bli des plus saints devoirs , jiprcs le crime qui 
a ff^tri votre vcrtu et vos jouts , je ranime une 
voix expirante pour vous demander pardon \ 
ricn ne peut m'excuser; Je connois il est vrai, 
votre coeur , ce coeur gencreux mettra son plus 
doux cpntcntcment h, pardonner ksi fiUe, mab 
nioi je ne me pardonnerai jamais Ics chagrins 
que je vous ai causes. O ma mere! ne me re- 
tifez point votre amitie, VQtre compassion, toute 
indignc que j'en^uis. Je sais qu'H vous sera imr 
possible de hair celle que vous avez appell^ unc 
fois votre fillc. Laissez ma punition h I'affreux 
iFegr^t que j'ai de vous avoir offensce i chaque 
jour vengera votre tendresse outragce -, cettc ten- 
dress^ qui angmente mon crime etmon supplice. 
En quelqu'en droit que la honte me conduise , 
mes remords n.c me laisseront pas godter U 
moindre ftjicite j meme dans les bras de celui . • . 
Ah I qui ai-j« quitti ^ et au $oit de qui me swisjc 


temrse. Quoi! un amant i'a emporti sur !a mere 
la plus tendre? Oui , jc sentrrai le reste de mes 
jours combien je suis votre malheureuse et 
tndigne Charlotte* 

Ctttz dignc amie madrtssoit aussi un bilkt 
confu en ces tcrmes ; il itoit .rcnfcrmi dans la 
, Lettre pricidtntc. 

Chcre amie, avez-vous partagi mes pcines? 
je le crois \ mais qu'avez-vous pcnsi en appre- 
nant ma honte? Sachez du moihs qu'en vous 
^crivaut , la rougeur couvre mon front , et qu'elie 
commenct \ expier mes fautes, Qu'rl est des mo- 
mens cruris dans la vie •, et quel ascendant impi* 
Tieux n'a pas sur nous ce feu que mon coeur 
avoit jusqu'aiors m^onnu ! le mien ^toit ce* 
pendant attach^ ^ la vertu \ mais il n'a pas assez 
redoutd le piril. O passion inconcevable ! quelle 
«st la fausse s6curit^ de ces jeunes insens^es qui 
croient raiiler et badincr avec i'Amour ! vous 
me i'aviez prcdit-, il vient un moment oil ellei 
sent surprises dans les rfiSmes filets que Icurs 
mains ourdissoieht avec l^gercti. Encore urt 
mot pour raa malheureuse mere \ son image 
me poursuit et corrompt tout le plaisir que 
Tamour sembloit me promettre. Cruellc amie ! 
que n'avez-vous pu lire dans mon coeur \ iors- 
que je ne savoispas y lire nioi-meme. Que n'avez- 
vou$ arretd mes pas impru"dens. . . . Mais^on , 
, . ricu 


flm iSf aiffdit pli irhtPot^x. Vxi yt le ]bri'cipice'; 
tk n-ai. point craint d^ marcher sur ses' bords. 
(j'cncsti^ity'cen 'CSt fail. La carriete'd^-biifiicdr 
m'est ouverte-j je n'ai plusqu'^ la rempiir, Prenex 
soin de ma mere ^^ net viniattipircz ai^fcs'd'elle 
ies devoirs dont je «te ^i$ rendae intiignc. Cxst 
li dettc 'que votts lafesfeimon amitie. Vons hies 
trop ginereuse pour ne point Tacqukter, Plai- 

gnez-mbi. Adieu* 

' Charlotte. 


Ces A^tt lettf es totiehetfefit eitremement le 
ceur; de iMada*ne de RemiMes. Elle desrra-de 
fevoir et d'embraf^ser "sa Hie j mais totites'Ics 
tcntativ^cs que fit d'abeard Madame de Cbttlangbs, 
pent menager'cette ^ft'tr&vue, furent irfutiles;; 
Elldtr^Wbloit J d&s qtf(JH^^iioti9oit le tidnf db 
sa mke; Enfin , oh kit ditqu'elle^se trouVoit 
av«c ^nous, eh -ce lieu me^e •, mais qu'-illat 
^4!>it libte de p^rtir sans ho«s voit , si Ies t^rfibi- 
gnages d^' 4K>tre tendresse coiutoient trop k son 
xcfiur. Sla- Charlotte ne put r&rster k cederftieit 
trait. II loi prit Uhe foibles^e. Revenue i elle> 
ellc s dcria : dui , cette feolitie^ mere doit m^ 
re voir , t©iite indigne que je suis de soliteftit 
ses regauds. Tant d'amour pour une maiheure^uSe 
fugitive ;.pour une fiUe 6garcc qu on vient cher* 
cber sbus.'le qhaiwe obscttr d'un village., Uni 


'd*amour nc doit pa^'etrc i^ifructu^ii^.^ fl doh 
percer moncoeur de nouveaux coups , m'an^antir 
ckvajit une mere, ct me faire expifer.^ s^ 
pieds. 

La visite est arret^e pour cct apres-dincr. La 
joie de rcvoir ma meillenrc amie , m'inspire uh 
si grand trouble que je ne puis acfeever.d'fe 
crire ••••• . .; • 

Nous Tavons vue , nous Tavons vue , mon 
cher Sainval. II est done de cextaiils momeHs oil 
nous troi^yons d^ns nos Jarmes un plaisir pene*^ 
trant , que nous cheircherions inutxlen^eiit dans 
les plus vifs Eclats de la joie. Le terns que j'at 
pass^ entre une nici:e f^indre et compatis^ante » 
vi^elille soumis^r^ sppplian^e > au miUeu de 
leffusion de leurs cfjpurjs gcnireux , a et^ un de5 
plus beauic moipcij? <fc ma vie. Que les scenes 
qiie prisente la nfttgf e sont ^ugustes et touck^ii? 
tes! Madame de ^Cpulahges nous wok d^vanr 
cefcs de quelques fninutes. Je sbutenois Madame 
de Remilies y nps • pas iiJtpient tremblj^ns.' L*ob* 
ficuritd qui r^gnoit dans ia triste chaumiere oil 
iloit notre amie , ne me permit pasd'al^ord de 
la, jreconnoitre •, elle yious apper9ut , et nous h 
sentimesdans nos^bras: muette , eile smdinoit 
▼ers la terre » et cachoit son visage ^ans ia rc^f 




t i59 ) 

He u mh^ Madame 4t ftemili^ tond>a sur tm 
siege , k h Yue 4t sz l&lle^ prete elle-mSme ^ sc 
trouirer mdl, jje £s sigac qu'oii lux donnStvde*^ 
Tair. CharioltiE lit un mcmvement pow U coito 
dtiif e A I^%netre ^ man Madame de Remilies se 
ley^t^ s*ayan9a seiale. Eile in abandoni^e , s'ecria 
ausfix-tot Charlotte, en foupirant ic levant }es 
y^uicau ci^l s o Die».,-afe» pm6 de moi , ma 
jacte refuse <noQ bra$:, ma mere m'abatidoiKie« 
Je Teimbra^ai > en ras^urantile toute la tendreise 
de sa mere* £iie itoit 44os.iiae agitation c:£traoxr 
Atmre^ eUe ^toit tiioibef. Jeia recondut^is de 
force rers Sjwi lit ^ eHr jnc cWa tju'J^ mfs pci^l^e^ 
jredoublies ^ et pfesfia^ i^on visage brillafil: siir 
ies cousins , dans ua ^assex long silence \ puts se 
zeleyaht tout^^-coap , eile me sauta au cou , et 
flqnna iui libre coars A ses iarmes. Madaine <k 
Remiiies revint^ lorsque.nous nous tenions en- 
cere embrass^ j sf, <fiile pTit avec respect ses 
mau)s; {esl>9i$a tendremci^ et Ies arrosa de se$ 
|>Ieift$. Pardonne^ i pardcmnpz.k TOtre maiheo* 
reuse . fille , disottieHe d^une voce cntrecoupic de 
sanglote'v ^e n3^[^is m-eji^ dd;, mais que votris 
haine-oesoit pas mOQ^ (Mirtage. . Fardonnez-moi 
avant que |ie meure: Jisesdaosmon cceur^mts 
remQrd$ ont expie most crimt* Madame defie* 
.milies releva sa fiUe> dkr&ttrmeredansserTilistes 
jreprQches: St daos Ies: tmdres embraiTemtfis. il 
1 ^ Rj 


/(26o;) 

m*est iitgpossible dc vote reprisenter tous lis 
trafts de cette scene attendrissante •, vouslaperi- 
dez sous nu plume : mais un cceur cotntne le 
y6tre\, sent mieux que je ne puis tendre. - 

J'admirois sans ccsse ma Charlotte. Je 1 oserai 

dife, la vertu a plus d'^clat lorsqu'elle se releve, 

^ue si ^Ile n*itoit jamais tombie •, Uors ellc est 

plus grande, elte est^Ius afFermie. Qilelfe est 

Tame vile qui ne i''cdt' p^s admir^e dan^sonre- 

pentir? quel est lecteur-^fFrcux quieutp^ou- 

xire de son infortUne^^ Nous ne Tarons pas quit- 

tee~ d*un instant : elle'^avoit repris aupj-es de sa 

mi^re qui lui prodigumt^esbontis, cits graces, 

'cette aisance qui ctoittte dans ses mofndres 

mduvemens. Sasantd^parolt se r^ablir V::m^is 6 

^vineiuent singulief ei^ terrible ! fatallt6 impri- 

Ttiefifdaris cesetranges^ aventures ! Quelqu'un vient 

ite iimis ^urer que c'ef'iiidfghc Rouvicre , lors^ 

:iqti'it'€;i;oit retire i^'Pdlfti ,^ portoit le nom^de 

'Rennefort* O cieil ! icst - ce ton tras qiii^'tout 

•conduit ?-c*est Kii, sans dQute; Nous ne d^cou- 

Vroks 'point ce dernier itPait k Madante^e^bii- 

danges •, qui croiroit (|ue'y dans sort rnfalhiUir^eUc 

•aencore de nouvotaix^jets de i^rlfrH&S.'Si-t^t que 

lia sant6 de notre chtee Charlotte ie p«?ni€ttra , 

-nAis^partiroiis poor la terre de M^me de Re- 

-^rtifl^ss elle abindiJiirtfi) jamais Ia'¥ilfe:^Veoe55 

<«u-dev;int de nous. iQifdIe joce '^' loStsque tii^nk 


\ 
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tbuft cufeeml^le ,,,ttous.nous ftficiterons et remct^ 
cierohs le eielde n'av6ir point perdu notre gcnds 

reuse aiiiie, '. ^ 

■* • . • * . , 

jyn Bors'FoHT. » 

« -•".•• •■ . . ...... 

•>. . ^ 

P. & HeUs ! la nouvelle que Rouviere dtoit 
Tcpouxde Madame de Coulanges, vient d'etre 
confirra^e % elle a port6 un coup terribje ^dans 
le sein de ma pauvrc amie •, ni sa mere ni nioi 
ne pouvonsk consoler.. Ellq jette des cris per- 
^ans , et Tinfortunie 'Madame de Coulang^s, qui 
dans son ignorance vient derembra^ser', la tour- 
mente, d'un suppiice^nouveaiu Ah , Dieu ! je n*ai 
jamais - vu I'image du dese$poir plus vivexnent 
imprimie que sur le visage de ma Charlotte; 
die m'a dit tout bis k Toreille 'h il manqjLipit k 
mon affreuse destinie, Thorreur d'etre meur- 
tricre de Tcpoux de mgn amie •, Ic malheureuxl 
^ cc titre je lui aqrois. fa^ grace ^ 

L E T T R E X V I. 

A ■ . .. 

Mademoiselle de Boisfbn au mime* 

4: LEURiz avec mpi, pleurez^, notre Charfotte 
n'est plus \ je sens sa per te d'autant plus cJpu- 
loureusement, ^ue sa mort a ^tc imprivue. An ! 
{:ourquoi mon coeus : s'e&t-il iivrd. sL prccipitam- 


merit S one foie ^nt fe n'itoh p» maftfcsie* 
quel passage affreuiE de l^espolr au comble de 
la douleur I je raurois. dii privoir *^ L'abatte- 
ment , la tristesje, t^at d'iv^nesaeas tcrriblesi 
cut agt vivement sar ectte ame- sensible 5 ellc 
a succomb^ sous le fardeaa de tant de malheurs 
accumulesy sor-tout le rcmords d'avoir 6ti la 
vie i nrr miserable ^ roiU ce qui a le plus coo* 
triBui i thmer ses fcufs^ 

Notis ^tions sorties de ce pa«vTe viirage , et 
ttous totichion$; lea terres. de Madame de Re- 
milies V ma Charfotte itoit encore plongfe dan» 
sa milancolie profottde ^ ciea ne la rassoroit ^ ni 
Ics caresses, de sa m^re, ur leMimoignages de 
ramrtii , ni les paroles les plus: douces; et Its 
plus consolantes,. EUe ieSof^it de nous* sou--^ 
irire , mais Taiaiertume qui consumeit soir c^rar ». 
renort se peihdre sur ses leVrcs^ diji fl4t*ie$^ elle 
toraba plusieufs fiois enfoftlesse^ ct ses larmesi 
qu'dle vouloit retenir, retomboient sur soa 
ccsur. Nous edmes toutes les* peiiies rfu mo tide 
it la faire transporter jusqu'au chateau j h chaque 
instant, elle devenoit plus foible: die me prit 
par la main » et me- regardant avec attendrisse* 
inent ; la mort > mc dit-elle y est dans nron scin ;; 
elle va me delivrer du jocg afircur de tant de 
maux *, hdlas I je la. sens » elle s'avance ^ pas lents;. 
^aelie acheve d'appeaantif soBt deruer coup 


swr ma tcte.. Je me suis rendiie crimtnelle ea 
^tant k vie it ce maiheureux ; je devois laisser 
au ciel le soin de satisfaire sa justice : ma houto « 
ne me^rt nr avec lui^ni arec moi, elle est inef- 
,fia9abie,. Je vais entrer dans uir avenir oiV la 
VDix da monde ne distribae plusr rhorineur oa 
f tnfanae ; ou le repentir touche un Dteu mi- 
siricordieax , et lave nqs £iute8^ oti nnile vertti 
humaine^ne parott sans tadie^^ mais aussi oit 
nul crime a est exempt de pardon •. Laisse^^mox 
inovrir avec ia douce consolation qn'an Dietb 
daigneri remettre ce- qu'un monde cruel ne 
pard^nne point •, laissez-^mol momrir avec Theih- 
Incuse persuasion que jt suis encore votre aftiie,. 
Gette idie nr est- plus chere que Kidiie des m^pris^ 
du monde ne mfest cruefle.. Jfe ne- pus lux r6* 
po|fdre (jue pat des pleiws^ Elfe se tourna avec 
courage vers s» mcire. ♦..,. vous^ m'avcz' par- 
dotind. ...» ^ meurs avec joie..... Ne pleurex. 
point sur mon sortw*.* le l^ipase^ un calraanl 
4juidoit endormir mes dcraleurs..... • Tai ^iunt 
insensce , une/urieii9e>.iwiefcmme homicide.... 
ah , Diieu ! que de crimes entraine le premier 
oubli de nos devoirs t! Vivear en paix ma mere,, 
yivess', et que Dieu; qui lit dans mon coeur , 
exauce les visux ardens que ' je fais en ce mo- 
ment pour voire bonheqr ..... Elle itendit sa 
^4^a mourante j, et prr^sant ct lie d'une. m^m 

J^4 


ipl^th y die expira •, Dieu ! son dernier regarjj 
Vest eteint surmoi. . . . Non , je ae yous pein*' 
drai point njadoulctir, die t%t rnexprimabie-.w 
Pirisscnt Us miserables (Jui j cemme ce Roir- 
vievte , choisissent dans leurs fureurs des viGtimes 
innoccntes. Perissent tous ces scelerats qui se font 
un^ etude et unc gloire de la seduction et cte nial'- 
heui? d'aatruL J'ai en horreur ks homines de 
Cour5 je deteste un sexe faux, perfide, tyran- 
nique/ qui n'aime que lui , et ne pardotine qu'i 
kiL Falloit-il que le meilleur eoeur , Ic phis ver- 
tueux , le molns coupable peut-itre, A^vtntl^ 
.proic d'un brigand hypocrite et bassemcnt avide. 
O vertu ,, tu abandounes done notre ame dans 
fijistant oil ellc a le plus besoin de toi 1 quelles 
suites funestes d'une foiblesse excusable , et qui 
tcnoit ^ la vivaciti^ \ Tetourderie , 4 la s^nsim 
I>ilk6 de son caractere* D'ailleurs elle m'a avou^ 
ayant de mourir , que le scelcrat n'avoit rem- 
porti d'autre victoire sur elle ^ que de i«i fairc 
con^entir \ quitter la maison patern^le. II n'a 
.pas eu le triomphe dont il se iiattoit,«.» Moa 
gmie ne sojrtira jamais de ma memoire , bravant 
^s cris d*un monde qui parle et qui juge sans 
cpnnoitre , je la mettrai encore au-'dessus des 
..fenames dont la verta fut toujours constante, 
mais qui ne laissf nt que trpp voir combien elle 
ieur paroit fatiggnte et p^nibie« Celiii qui scrute 


rintirieur dcs ames , est le seul juge qui puisstf 
pronpncer $ur Tahime des coeurs •, ce, juge lui 
aura fait grace ^^je VesphcyJQ !e crox^. Adieu^ 
pleurcz et pjaignez-moi. 

DE BoiSFOfeT. 
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PE KSO NNA G ESi 


M. 0-DONEL> onde. 

M. LtVtGAN y 6poux de MademoiseEe 
Sophie O-Donel.- 

M."** J- j£ N £ C A N > nrcce de Monsieur 
O-DoneU, 

REHDI, leaf % 

PATRICE, vieQx senriteinr de Monsieiif 
O-Dond. 

M. O-DONEL, ocyeui 


Ploaeurs Dok&sxiqves^ 


/ 


]La seine est i farisi 
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LE l^OUVEAU DOYEI^ 




DE KILLERINE 

En trois aaes, en pr&se. 


ACTE PREMIER. 

SCENE PREMIERK 

OrDONEL, oncle, assis ,tcmant y PATRICE. 

> 

F A X & t C £» 

IN B votrsIasserez-vouspomt,tnoncIiermaitre„ 
de fatrguer voire vie pour rmt^rct des autres ? 
Vous vous donnez, chaque jour , des tourmens..- 

* La fectnre dn Doyen de KiHerihe ,. par Tabbi 
Prev6t, ai*a fait naitre Tid^e de cet opuscule ; j'ai cnt 
ipie Ton verroit av«c plaisir \xn per soonage du mfeme 
caractire^ di^vclopper son bon cceur et sa morale: le 
troisi^me acte est une imitation de Tacte des tableaux 
A Sh^ridanv 


"^ 


\ i6S j 

0-D o N E L, oncle: 

te plusf affreux tourment , mon cher Patrice; 
c'est de ne pouvoir souUger cc qu'oti aime. 
I. . . Tiens , tu portei;^ cettc lettre ... 

P A T R I C E» 

M^is, yoiis n*ctes jamais en repos , toujours 
des courses pour autrui. . . cousin^, neveux. . »] 
pourquoi ne pas laisser aller le monde comrae 
il veut , sans vous tant iii quieter pour le rendre 
meiUeur. . • Et votre santc, mon cher maitre « 
qui fen soufFre ^ . . . 

0-D o N E L, oncle. 

Laisse, laisse ! les bonnes actions mettent dii 
. baume dans I'ame , le baume de i'ame passe 
dans le sang , et de-Ii , Ha sante dans toutes les 
parties du corps, Va , ii Ton fesoit plus de bonnes 
actions , Ton se porteroit toujours beaucoup 
mieux, 

P A T R I c I. 

Quand les mddecins prescriroient une pareille 
ordonnance, trouveroient-ils gens ^ pareil rir 
gime ? Je doute fort qu'ils fissent fortune. 

O-DoNEL, oncle. 

Eh ! mon ami ^ on en trpuveroit plus qu on 
ne pcnse : nous sommes tous nes pour cue- 


bons •, il n est point d'hommp qur 'tje porte dani 
le cceiir des senKpnces de vertu pret;es ^ jfclorre. 
Ce qui le prouve , cest que la bont^ est une 
vertu qui n'a souvetrt besoin que de Texemple; 
pour se divelopper , ou des ocfcasions pour 
s*accroitre. 

P A T R I c £• ^ 

♦ * 

Vous agissez comme vous pensez; mais quit^- 
ter rirlande , i yotje.agc, croyez-vous avoir 
bien fait r 

O-D ON E L, oncle; 

Comment ! si j'ai bien fait !^ ah ! quand je 
puis espirer- le repos de ma niece , le retour 
•de son bonheur , m*etdit-il permis de me dis-^ 
penser de ce devoir? Je far iftariie ^ rt*^$lK:e 
pas i moi de la recqncilicr . avcc son ipoux?.^! 
Mais tu les a vus bier ! 

• • *K • ^ 

Patrice. 

Out • . . . , , 

0«D o N E I. oncle; 


• • 


Eh-bien ! . j 


s r r • • -■» I » X . , 

,....,., ^ P A .T.B. I C ?.......* ' . % 

Les cpoux avoient encore du froid ; il-y a 
U quelque cho$e qife'^e ne divine pas-, mais 
^\ v^u^ patler $ap& d^tour , mon. .chciT . makfe i 

;i|^^SGnt mal C9$«^|ft^.y ; „jA ,00.^ v> 

* '1 ■' ~ • 


I 47© J 
0-D o K, 2 t» onde: 

Dh ! il $*6Icve toujours quelcjues nuages enibrtf 
les 6poux le$ mieux unis , mais ceU s'appaise : 
Thumeur est si facile ^ germcr dans Ics coeurs 
d^iicats ! Et puts , quefque vertu qu'ait line 
femme , le caprice ne perd jamais ses droits. • • 
Et mon neveu , lui as tu laissi rgnorer que 
fitois arriri ? 

P A Y R I C B. 

Je vous certifie quil ne s'cb doute pa$', d'ail* 
leurs distrait par ses plaisirs , il est devenu uii 
leune-faomme i la mode. . • 

» - • 

0-D o N £ ir, oncle. « 

; C'est-^-dire, line tetefprt vuide# 

Patrice. 

II se fatiguera volontiers vingt-quatre heures 
dt suite, etietout, pour^mteut assaisonner tm 
plaisir d'une minute. 

0-DoNEi, oncle. 

L'^tourdi ! qu'il a mal rcpondu aux soins que 
lu as bien voulu hit dontier , par amitii poiir 
fiioi! 

, P A T JL J C JE, 

. Je rf*ai rien n^glig^ pour r^ondre I voire 
tonfiance. Attachi constunment k ses pas^ je 


^diis ^i tout dit'y U vertu de I'amitii ne feo»> 
sistt pas dans ane discretion nuisible k nn jeune-^ 
homme -, mais je voudrois pourtant Ken , cette 
fbiS'Ci , rctourner av^c vous , car le voilk lancd 
4ans le monde , et il m'^happe, 

O-D ONE £, oncle. 

Patiente encore J de ' grace ! Puis-je i'aban-i 

Idonner k lui-meme ? Je me souviens des der- 

nicres vdlontisd'an ft^r* moarant, et des saintes 

pron^e$sc5 par lesquellcs je me suis ^ngag4 ^ 

prendre ,soindc ses enfans* Mon ami, les liens 

de If nature Tcmportcnt par jeux-mem^s $ui: 

toutes nos autres obligations. D'ailleurs 'j c*est 

mon intention de ne reiotirner en Irlande , qu'a- 

pi^' que mx pr&QfU^^tk cesd d^ lew dtre 

n^essair^. 

Pa « It I c e. 

Ptti5sent-ils mirit^r yotre affection 1 

OrD a v E tp oncle* 

- Oh ! du caractif i>ddnt je ies connois ; ifa 
m'aimeront. Instrult d6 toutes les i^tburderies 
de mon ncveu , il ne me ^ejra peut-^trc pas im- 
possible dy rem6iier,^ II ne me croit pas si prcs 
de lui , ti est-il pas vrai ? . 

P A T JL J^ C B. 

II en est loin ! mais vous arrivejs k tcm$ 2 

- < ■ ii 


*,d- . 1 . 
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si vous voulez i*6bligcr •, car il est ziix e^tp^* 
diens. Vaiiiement jc lui ai dit plusieurs fois :' 
Une premiere dette , monsieur, est le germe 
Kid dc nouveaux emprunts onireux, qui tbu-^ 
•jours causent de k honte, des inquietudes, d^* 
longs regrets , un.mal*aise, hutniiiant , et qui 
aticrent eafin la.confiance. dautrui. . •-. II ripit 
4e ma .flietorique. v. . - . • • 

. zz -J O^.D ON: E. i'i Qhcle. 

Que )^ serois heureilx encore , si' jc !iii trpu* 
^ois du moins le coeur d^ son perelV . • l?u dis 
done qu'il se trouve dans 1 embarrass • • 

P A T A' I C E. 




i ; : 


jours quclques porteurs d'expbit , et jig men. 
afflige plus quilnf* te itft itii-to4me, ^ 

O - D o N E L> bride, soupirant.-^^^^ 

Va trouver ma niece V 3ftcommande-Iui bicti 
de taire mon arriy^e en cettc viUcj {-Il ya'ppur 
sortin ) Efcoute •> ^ai$ tU) np m'as rien dit.. ^4: 

^ JfeVbU* ai dit tout 'ce^ que je savbi^. • .; -'^ I 
O - D ON EL,' bncle, ' * 

Ce n'est pas ccla ! ^i$'^moi', prononce-t-il 
[jtielqucfois mon Rom ? ' ' ' ^ , 

Patrick 


( m) 

Patrice, 

Oui , souvent ! raais il yous croit «n Irlande \ 
et,comme il ne vous a vu que dans sa pfe- 
micre enfance , il me demande , de terns k 
autre ^ quelle"* est votre taille , votre son dc 
voix, votrc^diniarche, Ic fond de votre carac- 
tire . • . - 

O-DoNEt, oncie* 

II fallort lui repondre , d'un ton ferme, que 
|e suis severe i que je ne pardonne ppint cer- 
tains d(5portemens *, que je «erai rrgoureux , . 6*tl 
5ort de son devoir, et que , sil ne se cogigi 

paSp II. . . • ':.*:.. • <> { .: .> 

P A T.B. I ^ E, ; ,; ,.,ojj=,,r , 

* Out/mais comment falrd valoir^e parf^illc* 
taisons, quand vos lettres sbht ^i'p!etn^j^''d/n^i 
diligence, et qu'il cbmpte kbsohiment ^sut^ la 
fcorite de votre coeiir?: • . '* ' ' ' ^ 

O - D 9 N E, J. ji^prtcle. ! > 

n^'n'^a pas tort! J'ai* fiant *aim6 mon pauyr^ 
frcre, qu'ilme fautcherir ses cnfans rc'est un 
sentiment doux et profond, que je ne saurois 
combattre •, cJt, aprcs dix-huit mois de sepa* 
ration ^ il m*a fallu les suivre en France. My 
y oici -, je les verrai I'un aprcs Tautre. Va ^ et 

Tome III. ^ S 


• i 
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in viendras me faire part de taut ce que tu ai^ 
ras vu. 

Patrice, a part. 

C*cst'un de ces hommes qui aimcnt la vcrta, 
comme les musicieos aiment rharmonie \ on nc 
sauroit sc detacher de ces bons cceurs-f^, II faut 
rfvre et mourir avec eux, // sort. 

SCENE I I. 

I 

O - D O N EL , ondc, seut. 

\J u B L jour i Ja-foi$ terrible et touchant j que 
celui ou , comme pere ou comme oncle ^ nous 
remettons la filk que nous avons vu naitre, 
cr>trej.e$ mains d'un Stranger » et pour lui don* 
ner un maitrca^ qui paut-etre ne connoiira ses 
droits , que pour ea abuser !; Ma niece pourra- 
t-elle encore ctre heureuse , aprcs tout ce que 
j'ai apprls? Doute affreux, qui seul peut em- 
poisonner le bonheur de ma vie ? . . . Quelqu'un 
vient. C'est son ipoux ! • ♦ • Parlous , et com- 
i)atton$ pour elle^ 


( i75 ) 

S C E N E II I. 

O-DONEt, onclc, L]6NtGAN, 

^OM 70U&! mohsxeiir, Qa'avex^voittl 

' • . * * 

le vdus ai d^j^ port6 quelquq pkintes silt 

ma fennnie ?«•'•• 

O - D o N 1 X , oncle; 

* Qn ne doit pa$ se planore 4^ 'W tbmttte^ 
monsieur, .. , . . 

L i M i^ O' A Mi 

' Ses difauts*.;'? 

O -D o N E tj oncltf* 

Oil ne peat manqtter d'en troisver \ la per^ 
fonne que Ton voit tous les jdars* 

L i N i£ 6 A N. 

'Ma dilicatesse est offensic... 

O - D o N £ I » oncle. . 

r <^uand die est extrSn^, c'est on tourment 
pottr- cehii qui i'^prouve ^ et ia plus mortelle 
injure pour Tobjet qui Ta fait naitre .u « « 

Si 




6 


< 4^6 ) 

Cc n'cst pas nioi qui la trouble^ monsieur, 
c'estsriTTfa ie^fMtf^ ^c qup.je yous ai drt^ |»'cst 
rien J en coxnparaison de ce que j'ai \ vous dire. 

/ -O - D Os* t 1 ,-ohcfe, ' 
yoycWf fcquW-rfjtJe.-feat I; 

l^' -k. K; 4i Q'f K. V4 

aucuh fait \ articuler. 

♦ » » • ■ 

Ct f. n o ^ E. X *, cjficle. 

fcre aveu , que vous avcz tort'. ... . .,;., 

Mais, ne savez-Yous pas ^ monsieur >^cm'iine ' 
femme pcut tgurmenter son mari de mille ma* 
nicrcs , sans' que^'cfrnii-c?*aft le mdt \ dire? Les 
feminei 6iit. des defaUtSL qi^jlm occ^^om mfillcs 
peuvent d^vqifer. k ,/;: : • ! ; --.i ,2 

O-.P 9#?*»::OflcIe. 
Les femmes les plus- soumi^es ji n-*omt pjint 
encore de complaisance assidue.... Mais on 
ne peut reildre ingratib, Un^ femrtie n6e sensi- 
ble* V-cx^ «B pemie^^pas amsi autrbfcfisi :Vbus 
aveZ) sans <bttte<» motfu^d'^^Docr:^ et;paTtaii| 
moin& 4& liouceur* .. , ' j 


'*'.'"? » 


^ ^ . ' -> j V J 4J * « • i 


i 


( »77 ) 

L i N i G A If . 

fiioife 5 et je n ai pas ccssi d'estinier •, ihais 
DOS caract^res nc symp&tisent pas assez. Jc w 
pcux plus entendre parler que ^c separation ; 
il faiit que cela se fasse sans bruit ^ sans scarr* 
dale , ou je serai forcd d'dclater. * . . Lcs trxbu- 
naux. . • • 

O '^ D d K 1 I. , oncle. 

Ah ! vous oubliejE , naonsieur , qull ne faut 
jamais mettre ic public dans la conEdence des 
divisions domestiques , il iit avec cruaute , et 
finit par condtmrter les deux parties. Ne lui 
doilnohsiamais lieu de s'entretenir^ nos depcns; 
c'est le pius grand dcs malheun y les niechans 
triompbcfnt alors ^ ils ne se plaisent dans les 
discordes y que pour mettre les autres ^ leur 
nireau. 

L i V i G A N. 

Monsieur , si vous ne vouspretez pas 5 une 
separation devenue il^ctssaire , je tous en pri- 
vxens , je la rendrai niaiheuteuse. 

0-Donel\ oncle. 

Cela vous seroit impossible , vous ctes un 
homme dTionneur-, je ne arains de vous aucuris 
mauvais proc^des. Quand vous serez pius caime 
dependant ^ )e vous ripondrai^ 


i. 


L i N i 6 A K. 

Votis poQTez me parler dcs4-pr^sent > xaom^ 
$iem'j je suis fortcalme. 

O - D o N E £» onclc. 

£h-bien ! que reprochez-vous ^ nu niece? 

L i N i G A N; 

file me donne des ridicules dans !e mondc. 

O -D o N i^ L» onclc. 

N'est-ce que ccia ? 

L i N i • A n; 

Quoi! monsieur, ridiculiser son nyri! Qn'f 
a*t-il de plus grave, s'ii vous plait? Enfin , je 
n'ai jamais raison avec die , quoi que je dise. 

O * D o N £ 1 , oncle. 

Fourvu que vous i ijrez dans votre maison , 
voil^ , je crois ^ i'essentiel ! « • • • Allez , nous 
avons tous des d^fauts » et des d^fauts commujis 
cimentent Tamiti^. 

L i N i 6 A N. 

S^parez votre niece d avec moi » monsieur ; 
%i elle vous est chcre. 

0*DoNE£« oncle. 

Et qui fera cet acte de ^^prati^n* 




L iS K i « A K. 

Votts - m^me : vous sere* notrc jugc , Jc ii*en 
veiix point tfautre*, jc netiens point i, la for- 
tune ^ vous le savez*, ainsi, il A*y aura au^ane 
difficult^ dans les arrangcmens* 

O - D N E L , onclc. 

Dites-moi , monsieur , vous ne haissez pas 
votre'femme , je pcnse h . . • Cct aflreux sen- 
timent. . • • 

L i N E G A K. 

II s*en faut ! si elle avoit su manager mon 
amobr-propre , jc n'aurois rien i lui reprochcr, 

0*D o N E LyOncIe*. 

L'amour-propre , monsieur ^ nous rend en- 
core plus injustes dans nos actions y tjue dans 
nos sentimens. ( Errant sur la seine : d part ) : 
II est dangereux de sc prcsser de fermer la ci- 
catrice d'une plaie 5 il en est de ra^e dun mal 
moral. Je tiens le remcde , i* ee que pmagine ; 
mais il faut le preparer par degrcs. Revtnant 
d Lin^gan. Et comment se porte mon pctit-nc- 
veu7 dites-m'en des nouvelles. 

L i N i G A N. 

Bien» trcs-bien ^ monsieur. 
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O-D o N B 1, onclc. 

'Allans , )C vois que c'^st un parti pris de 
vx)tre cote. II faut iviter tout scandaie. Je mc 
rendrai chez vous tantot^ que votre femme s'y 
trouve avec Tenfant ; s'il itoit i sa pension ^ 
yous le feriez rcvenir, j'exige qu'il y soit» 

L i N £ G A N. 

II y sera J vous pouvcz compter li-dessus. 

O- D o N EL, onclc. 

jy compte. ( a pan ) Get enfant , avec le 
tendre int^ret qu'il inspire , servira k mes pro- 
jets. 

S C E N E ' I V. 
O - D o N E I, oncle^ seal. 

JLe mal empire-, car Thumeur, dans les amcs 
delicates et sensibles, va plus loin que la pas- 
sion , que tout le reste. Voili plusieurs fois que 
j'appaise de loin leurs petits debats •> mais, cettc 
fois-ci, le mari y a mis du calme ^au lieu de 
la douleur et de I'^mportement \ cela commence 
k m'efFrayer ! ( On frappc : ua domestique va 
cuvrir. ) Cest ma niece. 


X 2^1 ) 

s c E N E r. 

0-DONEL,oncle, 

Madame LEN^GAN, sa niice* 

0-DoNBL, oncle. 

JiH-Bi£N , ma Sophie ! 

Madame L li n i g A n; 

Bon jour , mon oncic ! . • . Ccs larmes voiis 
arertisscnt . . . dijk • . . dc ce que j'ai k vous 
dire. • • 

0*D o N £ 1 , oncle. 

Mon enfant ! pourquoi cette misfntellijence 
entre vous deux ? Je suis bien mecontent ! . . . . 
Qui , .... II faut que je vous ie dise ^ vous 
m'affligez ! 

Madame L i n ^ g A n. 

Le sais-je moi-mcme pourquoi ? efl:»ce mi 
faute } 

O-D o N £ L» oncle. 

Quand Ie trouble regne dans un manage ; 
c'est presque toujours ia faute de ia fsmme* 

Madame L i n i g A n. 

Non , mon oq/cle y j« vous assure* t • • c 


O-D o N s L^ onclci* 

Les femmes sont faites pour etre seusibfes , 
et non passionn^es *, elles doivent travailler avec 
soin ^ itiod^rer la rivacite de ieur imagination^ 
car la douceur et ia moderation , sont des qua« 
lit^s niicessairffs k Ieur felicite , comme k Ieur 
gloirc. Votre cpoux se plaint de ce que vouis 
Tavez ridiculisd dans le monde. 

Madame L i v i g a v. 

Moi ! je n ai point changi de langage depuis 
notre union *, mais son amoer-propre est de- 
venu si irritable 

O-D o N E L^ onclc. 

Irritable ! en veHie je n*entends plus la Ian* 
gue qu*on parle aujourd'hui. .... Quoi ! dans 
tout ceci aucun fait d'articui^ ! 

« 

Madame L i m i g a v. 

Cest lui, mon cher oncle, qui me blessc de 
paroles^ et tous les jours : II s'attache i rele«» 
yer mes d^fauts , avec une sorte de tricmphe. 

O-D o N E 1 , Oincle. 

£h*bien ! s'il rclcve vraimcnt yos d^fauts ; 
c'est ro£ce d'un ami severe , mais d un ami 
cnfin. 


( 2Bi ) 

Madame L i k i « A k« 

Hier > comme je r^pondois moder^ment ^ il 
cntra toat-de-suite en fureur ^ et il me paria 
de separation. 

O-ID o N X t, ohcle* 

£t comment lui avez-vous rjipondu? 

Mademe L i m i g a n. 

Mais • • • • ii avoit poussi ma patience ^ baat« 

O - D o N X t , oncle. 

£t « • • • vous en avez manque. • . • • 

Madame L i if i e A v. 

Je lui ai dit alors , que noiis nous . • • • sipsL^ 
rerions. 

O - D o N E t, oncle, vivement. 

Vous avez eu tort, ma ni^ce! ce n'est jamab 
\ une femme ^ prononcer un mot si cruel , 
puisqu'elle doit le rejeter meme de sa pens6e..«« 

Madame L i h i g a n. 

II falloitdonc queje supportasse ses^erneU 
les moquericsj sans rien dire? 

0-D o N £ L , oncle, d^im ton demi'sivire. 

Oui, c'itoit-lJt votre devoir; la r6c^ompense 
cdt hi alors au^dessus du sacrifice. I^- vivacity 


1 * 

dfu sentiment , dans votre ^xe , ncsl pas Tequi^ 
iralent de k raison , ma. niece. . . . ( radoudssant) . 
pt que penses-tu faire , prdsentemcnt ? . » 

Madame L i n ^ g A n. 

TVIe jetter dans vos brasy et vous prier dc 
me dclivrer d un ipoux , qui ne veut plus vivre 
avec moL Aurois-je la.foiblessc de lui demander 
grace perpctueliement ? 

0-D o N EL, oncle. 

Et tu veux me laisser la triste pensie d'avoir 
permis , autoris^ cette union si malheureuse ? 

Madame L e n i g a n. 

Que voulez-vous done que je fasse 3 • • . .^ 

O-D o N E L, oiicle. 

Essayer ce que peut Tcxtr^me douceur s ellc 
isurmonte tout. 

Madame L i n i g A n. 

Eh ^ quoi ! vous vottlc:^ que je m*humilie ^ 
ce point? 

O-D o N E L , oncle. 

La femme qui ramJne son mari i la ten- 
Bresse , s*honore , ma chcre Sophie ^ et ne sliu- 
tnilie pas« 


* ' ' MacJameiL i 'N ^ a A n- 

Mais , ^ quoi boii tout cela, si son cfaeur es{ 
change totalemeht ^ mon igard ? , 

O-D o N E L, oncle, 

Quahd tu lui parlcras comme les femmes par- 
lent , giiand elles le yeiilent bien , tu ne le tr.oa* 
veriS pdtnt severe -, c'est aiix soins deKcats d'iine 
femme , qu il appartient de changer le caractcrc 
d'un homme. ^ - T 

Madame L i n i g a n. 

' Cesf sans orgUeil qile je dis ce que je pfensei 
ehfirfV je ferai tout ce que vous exfgerea; de 
moi -, mah je sens que je ne puis gucfe re- 
culer , apres les tuots^ cnids ^u'il ma dit ^ ct 
^cs reponses qup j ai feites. . . , ' 

•O-P p }i E |.> oncW 

Ta reponds done , avec cette n^ine si doace^ 

Madame L i.N i. « AnN* 

^ . Et (jue.penseroit-iJ. de ntroii si J? nejuf fafsois 
pas Voir que j'ai autant de fermet^ dgns men 
caractcre , qu'il peut y en avoir dans le sien ? 
J'ai , je crois, autaiit'dc raison que' lui. 




O-D o N E i^.oncle. '' l'.'^ ,. 
Ah ! que dc choses \ dire , et que Ics femgict 
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ta'entendent point..... Mon enfant » sois plus 
douce , et tout ira bien • J'irai chez toi ; Ton 
fils y sera ! • . . • 

Madame L i n i g A n» 

Out, mon oncle. 

O-D o N s L, oncle. 

Et dans ta doulcur , tu oublies tout ! to no 
me paries pas de ton frcre? 

Madame L iS n i g A' N« 

Vous Ic savez ; son caractire n*a pu sc fon- 
dre , avrc cclui de mon ^poux. II m'^crit des 
lettres toujours un peu folles. II est bien disf 
sipi ^ ct je ne le vois que rarement. 

O-D o ir s L, oacle. 
Tu me donneras toutcs ses lettres , Sophie i 

Madame h i if i g A h, 
Oui J mon oncIe» 

O-D o N £ t, oncle. 

Toutes , entends-tu ? Tu 4s pris bien garde 
de lui dire que j'etois k Paris ? 

Madame L i h i g A N. 

Je vous proteste qu'il ne s*en doute pas. Mais 
il a fallu votre ordre , pour que vous fustiez 


« 

EmBrasse-moi , ct retourne chez ton ipouT. 
Ne I'aigris point. Adieu , mon eofint.. . . . . k 

Uatot. ' ' 

SCENE VI. 

0-D O N E L, oncle, seui. 

Xl EST plus difEciIe de combattre dcs fan* 
tomes que dcs choses reelics* Certes ^ ie ch^ 
d'csuvre de la morale serolt pour tous , tant que 
nous sommes , de nous corrig^r de Thumeur. 
Ciel ! favorisc Ie projet que tu ni*as inspiri , et 
que je jouisse du plaisfr de les rendre Tun k 
t^autre y et de contribuer alnsi au retour dp leur 
bonheur ! . . • . Mais je dois cacher les moyens 
que je veux employer , jusqu'^ leur cnticre exi« 

Fin du prcmitr Actt. 


ACTE SECOND. 


( La seine est che\ Madame Linigan. y 

S C Elsr E I. 

0-DONEL, nevcu. Mad. LtNtGAN. 

O-DoNEL, ineveu. 

IJON jotJR , ma sacur..... Oil est Patrice? ..; 
Comment teportes-tu ? . •. Te le cherche par- 
tout . . . •, Toujours un peu milancoliqiip. . ♦ ^ 
Tant.pfs.... Soi^ done giie.,.. Je Tai charge 
d une n^gociation . . . Ah ! sll vcnoit k tnah-^ 
quer ! . . . 

Madame L i.N i g a n* 

Je me porte bien : Patrice nest pas ici : 
Ma tristesse me plait , ct je me doute , te 
connoissant , cher frere / de ce que peut ctre 
la nigociation. 

O-DoNEL, neveu. 

Je t'aime , toi ! Tu ne mefais pas d'inutiles re- 
montrances : J'ai beaucoup d'indulgence pour 
autrui, parce que j'en ai bcsoin pour moi- 

m£me. 


mcme. Je cWris, i re^treme, les perionnot 
indulgentes. Puis !s^ vraie bonti est si rare ! 

Madame L i if i o a iti. 

Je vois avec peine que tu e» tombi de r*«s 
chef dans certains embaitas . • . Vous avez en« 
core iti Uft dissipateut , je gage > ' 

0-D o' N E 1 , neveu. 

Otii; mails du moinj , ce n*a pas' i<i' "Isans 
'Sigriement, sans jgaieti, ct ^ela conlSoIe^ de jfe 
qui arrive. Ensiiit^; point d'enijuiw Que de gens 
meurent d ennui ! . » • Mourir d'ennui « c'est « ea 
d'autres termes , mourir dc betise! 

Madame L i n i g a k^ 

Ah] mon frere, c*est toujours vous ! JLa vivar 
citi , Tenjouement, la franchise , ct la fblie; 

Q-D.,o N B t, nevettb 

Oh! je serois parfait, si je possidois lar 
bourse do i'oncle d'Irlande ! Tu. es en puis-* 
sance de mart s tu ne peux me rxen preter. II 
bY auroit que I*oricIe dirlande pour me tirer 
dc^Ii*, mafs il est bien loin. 

Madame L i n i <j a k. ' 

Ah! oui mon frcre, bien loin, {apart) 
Qu il m'en co^to de lui taixe. . .^ 
Tome IIL T 
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O-D o N E L, neveiu 

Je ferois partir un ballon , qu'il n'arriveroit 
pas ^ terns ? 

Madame L i k £ g A k. 

* •■ • • • #■ I 

Que dis^tu? 

O - D OL N E t i nereii« 

Ob \ rien , rien. Adieu . ma sceur. St Fttrice 
Txenit^vous lui dxxes^ qu il spnge au Brocaoteur* 

Madame L i n i « a n« 

All Bfocanteur ! Ah ! cc mot me dechire Tame 
et Toreillel Je vois tout da is ce mot. 

O - D o N E 1, neveii. 

' Va ^ va, je ne suis pas \ plaindre \ scche tes 
iarmes. Tu Viendras me' Voir en prison , n'cst-cc 
pas ? Yj compter • • ije compte sur toi ? 

jil^dame L i h ^ o A n*' 

Que vbus' m'afBfgez , mon frcre ! 

- D o N E L, Qeveu. 

Un honnete -liomme p^ut etre emprispnJii ; 

rimprudenccj n'esj pa* ub crime, l-'oncle dlr- 

lande tcmpetera beaucoup ! et toi » tu me con- 

;Volftr^$. . . tiitn'aidcras \ lui Retire, i fairc niA 

paix . . t • Kt le man , toujours le mSme ? 
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Madame h i n i ^ a u. 

Ah ! mon firire , respectez ma doufeur • • ,^ 

y O - D o N E L , neveu. 

J'sppellerofs rolontiers , nior, vojrant let feta- 
. ' mes si malheure«^cs ^ le code des loix^i rhistoife 
des fatties commises par Its sagas. 

Madame L £ n £ q X n. 

Paix ^ paix ^ ctourdi ? Quand- on est livr^ I 
la dissipatiofi ^ on ncft p^ fait pout parler I^ 
dessus. , . 

O-DoNEX, neveu. 

Tout ce que lit vbudras * * • poti^quox es^ta 
nie fille ? Nous aurions fait ensemblp toutes nos 
parties de plaisir. . 

Madame L i n i g an. 

Paix , encore un coup ! Je ne suis pas scvir^ j,^ 
mais • • • • 

O - D o N £ X , neveut 

Patdon : rextrSme sagesse a le droit d'impo- 
ser silence k Textr&ne folie. Adieu, masaui;^ 
je crois bien que c'est toi qui fcras la premiere 
visite .... Point de fausse d-marche , tu seras 
•s<lre.He me trbuv^ > ^t it toute heiwe. ; , 

T2 


S C EN E I I. 

• • • ' 

^ 

Madame 1 j^ N I) G A N , seuU: 

A. ouTotms enjou^ , ct non mains' sensible ! • . -7 
JGc qui m'l caviti Ic jjus , c'cst de n'avoir pu 
hu "dire que Toncle • cflrlande , apres ieqciei il 
sanpire tant ^ dtoic justement ici. Mais le silence 

a. a 

xn*cst ordonne, . . Tentends quelqu'un. . . C*est 
'iiii. je sais ce qui Tamene : quittons la place , 
ft serai bien-tot rappei^e. Pr^parons^nous it ce 
moment d6cisif. ( die sort ). 


♦-» ' 


S C E N E II I. 

O-DONEL, circle, L1&N36G AN. 
Q-D o N I. ^ J oncle,. 


'JMe voici, commc Je vous TavcMs promise 
Monsieur. 

L i N i 'G A iji 

•^ Eh-breni avez-vous'riflcchi xnurcmeht i nic8 
jpropositiotts ? 

G- Done l, onde. 
Non ^ car il n-y a point k rifticfeif •. Quand 


e ' i 


I 

J 


f tres ' (Jiii se sont juri line fterneflc fidS- 
!it4, vculcnt se siparcr sans motifs legitimes ^^ 
sur quoi p/jut -.oi| rdflichir alors;? Vous. ctcs 
aBsoiument decide , Monsieur ?. 

L EN i^ G AN,. 

OUi : mon dessciti est si ferme , qa il ne cK- 
pend plus » en ce moment , que de queique&. 

formality. ' :v :1 




O - D o K: B E ; oncFc* 
Faites descendre ma niece. 

t ir N ]fe G A 1^. 




Elle va venlr*^. Monsieur. ( Ilfitiv^stgne d urt 
domestique.) Agr^ez-vous ics offres que j^it 
faites pour sa/pensidn^^^ ' ' ^ 

: Je^vxmsen aurois meme <Iispens^. fe Ttpten& 
ma niece chez moi , et jtesp^xe qu'blie ne maji^ 
quera. jamais de rten., . . ^ 




1;.,1:n ^ g a n> 


« . «- 


Cependant iL est de nu>n hoiineur q£ie tout 
les arrangemens sbient pris. Je ne veux pas- 
<|||^d«dise ^e )*&! profitii'ea rien» loils decette^ 
separation. Auisi ^ je vqus prie d'ajouier ceci* ^ 


\ 


( *9* > 

la c{ot s^puloe. '( Utl^i 4^^^ lukpapkr.) Vpye?. 

O- D o If E t> oncle. 

Soit J Monsieur , pufsque vous Texigez. ( U 
sc met d iaire d unf^ t^bU.. ) T^urai fini bicn- 

tpt. Ma.niccc va-t-clle paroitre ? 

\' ' .. '. ' ■ ■ i , , • 

!. . - L ]6 N t G A N. 

/.» » ■ • . 

La voici , Monsieur. 

S C E N E i V. 


» K 


Les PRiciDEji^ : ^j|d^e |.ENEGAN. 

u DE VINES , sans doute J pijurquoi je t ai fait 
appcier ? 

Madaihe L t*n i'^ A li. 

' H^i|$i oui, mon cfaer oncleu |kiais aa'pcSnt 
QU en .sent ie^ choses.;. . Jatirnds. .^ 

O - D o N 1 t , oncle. 
Vous voulez done me-yotiner ce chagrin % 

Mada^se L £ n i a A n. 


' r ' • ''. . I '9 


. II ;v? peat plus s^ rfcijoarff 6 i »viYiCC ^Ma<ii««iP 
0vjcc jom 1 


• 1 '' 
1 « 
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L i ^ t G A T!L 
Ni die avec son 'ipoux ? 

O-DoNEL, oncle, 
Ainsi > toils les deux voiis renoncez Tun 4 

Madame X i n i a A m* .^ ,;: 
H le fautbien. - 

L i N £ G A N« 

O-DoNEE, oncic, se tevanti unaris 

un papier. \ 

Ton mm te Uis^emie paxision dehtiftHiiUe' 
Vvne^. £st-ce i^ votre voIodI^ ^ ir'im Qt ^ TmIm^^' 

Madame X i n i c A n. 
Jc suii contente. 

L £ N i G A K» 

Et moi aussi , trcs-certaincment; 

O^D ON E t y bnclc. 

"^11 est done inutile de vous ifaire 4AVtntagei ' 
aucune remontrance » * ^. x > % 

L 1^ N i G A N. 

Ma r&olution dolt etre ferme.. ' 

T4 


t . ii- • • 


■!> ♦ 


(296) 

Madame h i v i o A v^ 
Et U n«c„n, Wb,.aUbk. 

11 faut dong , malgr6 moi , y consentir. 
tez : toute separation est ^ scandaleuse , et le 
pqbUc ne sy trompe pas , je voiis en avertis, 
iVous Yous d^robez vqlont^irement ^ I'estime 
des honn^tes gdns , laquelle voiis environnoit , 
et vous toucheza^i malheup , ^ Taffrmi^ danger 
de connoltre ua jour la hainc : car quandf l^s 
torts r^cipfoques ne's*arr5tent pas , ils sWcumu* 
lent, Allez done j^ et sfgirez cet icrit fatal , . ^ • 
Qv^f m^eiit dit que vous m'obirgerkz un four k 
vbms&p^vep apxes voos avoir unis ! ( Us signenti ) 
Voili qui est done termini. . . etmonchag»*^'^ni' 
lidas ! sera iterncl. 

Madama 'L i n £ g a n. 

IV signd...,^ . 

X i N i^ G A K* 

C'est une affaire ^u*il fallpit finir i (^ils jj*^ 
ioignenf.) , \ 

Q-rDoNE^, qncl^e. 

'Attendez ♦, reveaez : le ny avcds pa^ pen^; 
Voi^i \irxe 4i;$cuit£'qui soffre ^ ma m^moiiT^^ 


.>*, 
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^t qut doit etre lev6e *, oa , d*apres^ toutes^ ies' 
loix , je garde Ic papier. 

L i K £ G A N« 

II n'y a plus de difficult^ , Monsieur : no.us 
sommes d'accord sur tout 

M 
% 

O - P o N E L , oncle. 

Pardonnez - moi -, elle existe , et vous allez 

> 

en juger Avec iequei des deux restera 

lenfant? • • 

L ^ N ^ A N , yivemenu 

Plaisante ^ objection i avec moi , sai^ doute \ 
)e suis le pcrc. . -> 

Madame TL i u i g a vi ^ plus vivement» 

Vous n*y pcnsez pas , Monsieur ! c'est avec 
moi) je suis mere. 

O - IX o N E L , oncic; 

Tout douCement : vos droits sont les ni^mes,^ 
absoluttient ^gaux. Voii^ pourquoi il faUt stir 
puler de pouveau^ ^ 

Madame X' ^ n j£ q a m; , 

Oh m arracheroit plutot la vie , que mon 

L i s i G A'». 

Quelle difaison ! I*enfant est it moi , et je 


TOiu r4»(n4(MiQfroi| I Cda est impossible. 
Madame L i n i g a k. 

Je suis bonne mere -, ce sein Ta nourri : c'est 
moi qui dois r6!ever« 

. L i N i 6 A N« 

Son Mucation ne sera pas faite par un autre 
que par son pere. 

Madame L i n ^ g a m. 

Hie fat commenc^b par moi : j'acheverai 
loin^age, - , 

L:£n^gan» 

y<»i^ ttine prijentiftn^b^n- vaine ! 

Q-DaNEi.,, oacte. 

n faat cependant vous decider sur cet objel 

« 

important. Yo^cz - y qu^ q^o I'ctnffnt choisisse 
eQtre vous deux ? 

Madame L i if i o .a .n: , m riam^ 

Oh ! je le vcux bicn. II est ^ moi ; jamib^ 
mon enfant ne me quitterab Non jamais. 


L i N ^ 


G A N. 


Je connois n^n fife i il reitera avec mof. 
Qu'oo rappellc. ( Un do^nti^u^ sort* ) 


I • 


'( iQ9 ) 
O - D o H E L , onclcv ^ 

. Qttlmpoite k qui il r est«f a > 7e veus rt<rom* 
niande , en ce momcRt , de lui deatier unc Mik* 
cation qui Ip sauye d?$ errors inconsid^rdes de 
ramour» proprc , ct des petitesses dangereuses 
d*un orguoil drop d^cat. Je sc^ohaitQ que vous 
puissiez vivre heureux ^ chacijui de votre c6t6 ^ 
avec le souvenir de vous ^tre aimes ^ et d*avoir 
abjurd un sentiment « pur; Puissieznvoy$ tr0u- 
ver ^ i'avenir un bonheur , do^t vous m'aviez 
tant de fois vanti les charmes ! Vms savez que 
vos bouches mtont ivrm^rox^ de Funion ques^es 
mains avoient formie ^ et vous ne vous doi- 
gnez Tun de Tautre , que pour rompre avec 
moi , qui sujs {9 licB ^aturpl «ntre vo^ crcrvrs* 
Ah ! je les aj mal connus , piiisqu'ils peuvent 
s*ouvrir en ma prdscrice , aux sentimens de I'a- 

§C ?'N E V. 

4 

lis Pr it;;^PRK§ : RJ) H D I. , J 
O - D d N E I , oncle. 

JL E voici ! il va vous mettre d*accord; Qu*au* 
cun de vous ne.ie pfcvieBne , ne le regarde » 
ne rinterrpge i^ car <:*est i mpi k lui parler* ^. •. 


(joa) 

B , icoutc-moi. n faut quetu choisfsses^ 
cI^ce moment , de resteir toujoucs avcc ta mecc 
oir avec ton pere } 

Madame L i n i g a'k. 

^ . Ta restejras, avec mpx ,. nton chcr fils ? 

R H E D U . 

OU! J ma chere mamanv 

L ]^ N :6 G A K. 

Tu veox me quittcir^ mon fik? 

« 

ft £ U D I* 

Non > mon papa y je vcux rrtter ayectoi... 
O-DoNEt, onclc*^ 

Attendez sa dedsion^„ et ne soyez pas tofts 
Its deux si pricfpitis. ( prenant t enfant par loi 
main) Moa petit ami i fair attention 4.ce que 
je vais te dire , et repondsmoi: Ton pere ct 
ta mcfe vont voyager ch^cun dfc leUr c6t4 , et 
tt siparent pour Iong,-tems. . . xnais bien long- 
terns. M faut que tu leur discs avec lequei 6&^ 

(dqix tu^Veuxijestet?. 

' ^' - 

, r •' L i N i G A K. 

• X'dst avec moi , n^fest-il pas vrax ? 


( 301 ) 
Madame L i n i o a n , di)cc un cfim 
Avec U m^re ^ mon cher enfant J 

R E H D I. ' ^ 

Avec papa , avec maman^ je ne ptfis aller 
de ce cot^ri , ni de ce cdt6«I^. li fjtut que je 
reste 1^ , toujours au milieu de vous ; car je ne 
puis pas s^parcr mon cceur en deux. Pourquoi 
avcz-vous Tair fachis i {its prenant par kurs 
habits) Vous ne vous en irez pas, ou nous 
nous en irons tous trois ensemble. Vous resterez 
tous deux avec moi ^ afin que je vous embrasse 
tous les jours y comme je fais ^ present.. Baisez-i 
moi. ( Lt pire et la mire x baiffint en mime'' 
terns pour tmbrasser Itiir infant ; kurs regards 
se rencontrent avec aftcndrisscmsnt \, liurs bras 
s'entrelacent. ) 

L i N i G A N. 

Veiix-tu me pardonncr? 

Madame L £ n i g A n. 

Je te riponds par mc5 larmes, . . . J'oublie 
tout ', j'^tois une insenstfe. 

L i N i o A N. 

Tu es ma fetnme . . • • ce coeur ijt'a pas cesse 
d'etre i toi . . . Ah ! c'est pour la vie. ( lis sUrn* 
trassent tenant Uur fits entre Uurs bras.} 


( i^2 ) 

O -D 6 It £ L , dtkcU , avec le plus grand dive- 
loppenunt , €r Hdiitmt tkrit aitdtstJA dc 
leurs tires. 

Je te remercie , Nature ! c'est«toi qui m'as 
itispir^) et ta ne m'as point trdmpc. 

R t n ti u 

Ah 1 mon oncle , pourquoi pleurezrvous ? 

- D o N E t , ande. 

' Mon ami • • . mes enfans « • • ce sotit les plui 
ffeiici^ • iacmes que j'ay^ vers^es ! respettez ic 
fendre iieo qui vous t^tiit 4 jamais. Auriez- 
Yous pu vous ^carter de cet enfant ? ct n'etes? 
vous pas.bien tons trois ensemble ? 

Madame L i n i g a n. 

m 

II est vrai. . • il est vrai , mon oncle. 

L £ N i G A N. 

' Le passi n*est plus. Que la plus douce har- 
monie fasse desormais ie charme de notre 
union. 

0-t)6Nfil^ ohcle. 

Allez , hies enfant ; vOt^ avei besojn de vous 
femeftre aef cett^ Amotion. O mes amis, nt 
Toubiiez point. 


, • 


( 3<53 ) 
Midatne L i m i o A n; 
Nbs (Xtms $emnt ins^pauraJbles, 

O - D o N E L, oncic* 

II y a d'antatit pltis dt s^gcsst i dompter son 
jbunioior , que J'on ne se d^fie jimais assez' doitort 
. qu eUe nous fait. Aliez. • . , laisscz-mox un ins- 
tant • . . Faites entrcr Patrice, tl doit £tre id i 
j'ai ii lui parlen 

S C E N E V L. 

O-D O N E L, onde, seuL 

y oiLA d^i^un doux triomphe ! En obtiendrai« 
je un second ? . . . J'ai commence par ce qa*il 
y avbit de plus pressiJ . . . Toucherai-je le ccetir 
du f rcrc , conime j'ai toach6 celui de la sceur ? 
Oui ! j'ose Tespirer , car Thomme qui n'cst pas 
. eiuicrement pcrvers ^ derient jajoux de montrer 
enfin autant de bont^ > que les autres lui en 
tdmoignent, 

S C E N E V I I. 

O-D O N E L, oncle, P A T R I C E- 

0-DoNEi., oncfe, 

JVIoN pauvre ami, jc sub aa comble de h 
joie ! lis sont r^couciix^s. 


« « • 


(304 ) 

P A T E I C E; 

Combien je partage le plaisir qcie vous en 
icssentez ! 

0-DoNEL, oncle^ 

Mais, ma satisfaction ne sera complette, que 
quand j'aurai jug6 par moi-meme ie coeut de 

mon neveu. . . S'il illoit m'ichapper! 

j 

Patrice. ^ 

Son C(car est bon -, il n'a point de mechan* 
cetA : tmais la tete est bien leg^re, 

0-DoNEL, oncle. 

• < 

Avec un peu de tems , Ie coeur la corrigera; 
. II faut ctre bon jiisqii'i un certain point , poor 
rcndre tel autrui . » , Tu Ie quittes : que fait-il ? 

Patrice. 

11 cbante, il rit au milieu de son dcsofdre. 
Im^giAez-VoU$ qu*il fti*a demand^ un usurier 
qui lui prfitat de Targent , n*importe ^ quel 
prix. Apres avoir vendu'^on mobiiierj^ il cher- 
che i se dcfaire des portraits de sa famille^ 
qu'il ai'a fait mettre en un tas..* 

O •- D o N E L , oncle. 

Des portraits de.sa famille ! ccci n*est pliis 
ligerete, ctourderie : Je crains fort.... l»i^ 

portraits 


portraits de ses ancetres ! vpiU qux m'lIiiirnvB I 
qui m'indtgtic. • • II vetit parler > dis-tu , ^ tiit 
usurier ? 

JP A T n i c! 4. 

Oui y pour yendre tous ses ayeux. 

O^D o N E L , onclc f d part. 

II veiit du. riioins s'acquttt^: ( hdut ) M aSr 
ma tendresse m*aveugle peut-etrc ... Eh - bicn ! 
je serai cet usuiricr-li: va jprcndre un manteiui 
unc perruque rase , et jc me diguisenri . . . St 
je m'itois trompi , ^ son igafd,inon chcr Pa^ 
trice, j6*foirois dcs deniain en Jrlaudc. . . -JMBi!? 
non ; |e crois k ses remords : II me r2com* 
pensera du soin que j'ai pris pour venir rbit 
ma famille en France. Auroit-il un autre cceui: 
<jue cclui,dc. son pcrc?. ♦ . . Allons tout pr^ 
parer pour mon d^guisement. On peut faire , 
-dans la vie, plusieurs actes de bonti , sans avoit 
felt une honne action : ccst de celle-ci que Je 
«uis jaiaux, et une indulgence excessive ne se^ 
yoit plus alors ni bonti, tii yertu. « ^ Sondonf 
les derniers replis de son caractere. * ,- 

Fin du second Actel 


Tome Ifl. S!i 
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n 
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4CTE TROJSIEMEi 

SCENE I. 

O- D O N E L, neveu, sail. 

• 

JP'A J E ; ^ ^ netevimt point !; .\ . II est bicn 
inconcerable qn'on m^ puiise pas. avoir de 1 ar- 
gcnl 9 quaii4 on consent ^ le pafcr ce que Ton 
reut ! Ces marchands d'^us » de .tons ks ven* 
dcurs , sont \^ plus intraitables. lis savent devi« 
ner^ aa juste y \t degjti du besoiii/qui toui 
pr.esse« Vouleas r Vous acheter : vous auriez de 
4qu9i placfr up million dans une. matinee : vou* 
lez«-yous revendfe*,.votts ne trouves: pas une 
.oboUf . . £t iL y a des ioix !. . « Je ferii le 
sacnfice que i'on.voudni : car celui^lJi est gran« 
ileiuent dype, qui ne consent pas > dans certain 
.tres circon^tances, ^ letre un peu* . . . Mais, si 
je ne metfoneipe,^ reacolure, roici \c brave 
usinrier oq brocanteur > car c!est bien , je crob » 
tout un. . i : 


( 307 ) 

S G E N E I 1/ 

0-DONEL,oncIe, PATRICE, 
O-DONEL, neveu- 

O - D o N E X , oncle. 
4e^pais pres dune heinre • « 1 Qitdii Chlrttfiiii 

Oui , Monsieur , c'cst ici, ' . 

O-D o KJE t, cackr 

- -» * • , ■ 

Dica soit loud !. • . Ahl* - . ct od tsi t^S^ \ 
qni a besoia dc rnqn^min^t^.? ; 

F A T S. I C S4 ' 

:. yoiis le yojTcz d«vant rofus. 

O - D o N E LVrieveu; 

C'cst moi y Mohsieur. Voici , en deux mots 2 

de quoi S s^a^t •, <ix yt nc sa» pas dissimiiler : 

vous saurcai tout , ca .pe© de- paroles. Je sui$ 

un ctourdi , que la nccessiti force d'eipprwiter 

* de rargcnt. Vbus en avez, ou vous poavcz m'on 

' trouvcr , cela m'est ig^t raime mieux achetcr 

■^i'argent tout cc (Juc fori voudra, plutot qu9 

d'ea tnauquer, . ^> * * 




« .* 4 


O-D o N E L, oncic; 

Vatre franchise me pldt. Ccpendant^ mal- 

gri. mpn^dcsir dc vos etre utile , je ne puis 

YdOs preter dc Targcnt, sansl'intcrvention d'uu 

Ami. 

0*D o N E L, neveu* 

Intervention! soit, je suis au fait dc la Ian« 
igtte. Traitez*m9i bien., je vcus recommande- 
rai ^.rilies 'bons ^mis» 7e n en manque pas, A 
coup siir , vous fcrcz avec eux d'cxccHentes 
affaires • • . • 

O - D 'O N El, oncle. 

Quelle silret^ me donnerez-vous pour -cet 
>l^cnt3 Ayee-vousdestcrjres? 

. O-D o N EX, neveu. 

Des terres ! Je ne posscde pas un arbrisseau i 
except6 ie cerisier qui est dans un pot dc. terre 
«ur ma fenetre. • • • 

O •> D o N E X, oBcIe. 

tVous avez sans doute quelquei efiets i 

;.. vO-DovEi, neveu. 

lis ne restent pas long-tems avec moi : comma 
je craiii* de les perdre, jfe m'en difais, Je n'ai 
que deux fusils et une 6pic\ point d*argenteric, 
parce que ft ne mange jamais chez moi. 


(509) 
O -D o K E Zy onctcl 

Vou$ n*tvcz pas trop Tair du souci , ni de 
rinqttietude, ^ ^ Voits portezun risagc fleuri. . . 

O - D o N £ L y nereu. 

Ah ! ce visage-Ii , je Ic dois \ mon Trai- 

tear It est bien juste qu'il soit satisfait 

ie premier •••... M;iis , connoitriez* vous ^ P^^ 
b^sard ,. ma famille I 

O- D o K E i;, oncTei, 

Ten ai entendu parler confus6ment. 

O - D o N E L , neveii. 

Sachez que j'ai en^ Irlande un parent , Un^ on« 
de ^ duquel j^'attends. une riche succession. 

O-D Q N s L^oncle. 

J'ignore absolument queUes<.s0nt vos^pr^teoi^ 
tions sur luf. 

O- Done r, neveu; 

Elles sont tres-^tendues , et iL est dans rihtci*? 
tioa de me faire son hiritier, 

• D o N £ £ , oncIe«. 

En EtesrYous certain ? 

* 

0-D ON £ L,. neveu.. 

Cell est indubitable.... Fax cfe ses fettret 

V3 


t3iQ ). 
--pleines de tendr^sse : il est un pea moraIiseur» 
Ic chcr homme , mais il, m'aime beaucoup.. 

O - D o K E 1 , onde. 

H vous tardc sans doute de k vx>ir faiourir^ 
»fin dc Jouir de ITicritage? 

O - D o M E I , ncveu. 

Moi r n6tt en v^rrti ! au contrarre , jc se^ 
rois ail desespoir d'apprendre sa mort. Ma{» 
je suis son. h6ritier> enfin , puisqu'ii me prc- 
che par Courrier: le voijs paycjai aprcs spa 
dichs. 

O-D o H £ X , dncle^ 

^ S'H alloit vous faire attendre I 

* ■ * 

O-D ON E L, neveu. 

Tant miettx , tant mieux j qu*rl vive long- 
tefns; car, ol^rvcx que je ne m'engagc cnvers 
vous , que lorsque sa succession sera ouvcrteJ 
VendeZ'inoi I'argent ce que vous vpudrez ; /e 
ne chicane point i^t-dessusv ne chicane:^ pa& 

aUssi sur le ddlai^ 

I 

.O-D o N E L, onde- 

Mais , n'a^ez-vous ricn ^ vendre ? II me ^embfe 
avoir entenda dire ^ votfe bomnae de confiance> 
que votre pcre , h, sa mort , ^om avoit laissi unc 
bibliothcquc considerable J • ♦ * 


(3") 
0-D oj If E I., nereu; 

J'cn ai fait de Taxgent , il y a six moil. Toust ,. 
ccst £tre sage s les Jivres ne m'auroient jamais 
apporte autant cie plaisir , que m'en a fait Tar** 
geot <|tte j'ai recUr £t puis , on n'a pas besoin 
die; tant de science , quand on ¥elal 6\tt Ueu^ 
reux. . • 

0-D o^ ^ £ L^ ondei 

Quoi r Monsieur , voui avez vendia ^os Ii-» 
vres, qui vous auroient amus^ , instruit^ con« 
soli } 

0-D ^ M 1 & , nare«. 

Triste ressoufce ^ pour Tamusement f II y a 
des distractions inftniment plus agr^ablesv d'aii^ 
Icurs c*est bicn pea de chose qu'un savant : je 
ne veux point etre savant , moi , parce que j*ai 
remarqu6 que tous ces Messieurs-U ^toient fort 
tr^stes. Puis avcc tant de livres , c'cst tou>ours. 
I'esprit des autres que Ton montre: j^aime mieux 
le mien , tout pauvf e qtt'il est , que celui d'em- 
prunt.. 

0«D o M £ L» oncle.. 

Mais, cependant ia science^ Monsieur..^* 

O-^D a N £ L> naveu. 

La science ! II est impossible de rieii savoi ir 
parfaitcmcnt ; il jr a > entrc I'ignorant ct le sa- 

V4 


vant, line difference fort peu .sen^itlc , ct dos 
ressemblances trcs-nombreuscs. . . . Tcnez ^ Mon- 
sieur , la vie est courtc , i\ n y a dc bon cpie la 
gaieti. 

0-D o N £ L, oncle. 

Que vons reste-t-ii done , dont vous puissicx 
disposer ? , 

O-D o N E L, neveu. 
". Rien , que les portraits de roes ancctrei; 

O-D o N E L , oncle. 
Et vous avez le projet de les vendreS 
O-D0KXL3 neveu. 

. r- 

Oui J cest mon intention. Quel service pour- 
roient-ils me rendre aiijourd'hui , si ce n'est 
celui-li ? Ce sont d'excellens orrginaux • . . Vous 
allez en juger.... Vous reconnojtrez les plus 
habiles Maitres du siecle dernier. 

O-D o N E L, oncle. 

Quoi ! Monsieur , vous me vendrez vos grand«s- 
tantes , vos grands-oncles ? Ah J 

O - D o N E i: , neveu. 

Ayeux , ayeules , toute la famille , au plus 
bffrant : je n'ai plus que cette rcssource^ ct j'ea 
use. .. • je vais vous les apporter. 


\ 
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SCENE III. 

O-D O N E L, onde, PATRICE. 

O - D o K £ L , onde. 

VJE TRAIT me paroit impardonnaHe! Quelle 
insouciance ! . • . Vof ons la suite , mon cher 
Fat^ce : je tremble que son caract^re... 

Patrice. 

B faut r&outcr jusqu an bout : il lux &Aap- 
pera peut-£tre quclqucs reflexions, qui pour- 
ront fustifier une partie de sa conduite. 

O-D o N E L, oncle. 

Sa conduite me paroit reprehensible en tout 
point. Oh ! je partirai dcs ce soir • . . Non , je 
n'aurois pas cru .... 

S C EN EI V, 

Les PriScjSdens : O-D O N E L, neveti, 

arrivant avec deux Domestiques j qui portent 
plusieurs Tableaux. 

O-DoNEL, neveu. 

Al E ST naturel qu'un hommequi a besoin d'ar- 
gent, s'adresse de pr^f^rence ^ sa famiile..... 
Allons , allons , k famille , qu eite vienne ^ 


I ml 

mon sccofifs ! • I • . * Qu avcz - vous.? voqs pt^ 
roissez hire mauvaise mine it mes chers jparens I 

O - D o M E t ) oncle. ' 

Aacnnement^ 

O - D « H E I , neveu ^ Violent sa Tabkiuz- 

Tencz , Toici tous me% anc^tres. Je routfroh 
bien avoir ieurs vertus : mars Hs obt presqoe 
tout gard6 y ec m ont Iab$6 peu de chose de 
ce tQtd*i^. Or ^toit bien grave, de ieur terns !; 
Voyez ieur contenance sirieuse"? La pate d'hom- 
me , alors , ^toit plus large et plu^ compacte 
que de nos Jours. Voili poorquoi nous sommes 

fri voles » nous autres Tout cela est fort 

lien peiiit> convenes I 

O-D o N E£y oncIe» 
Oui , je Tavouer . . Cert d*un pincean.^ . ^ ^i 

m 

O-DoNEL, neveu,. 

Mes ancetres avoient de fort belles tctes ^ aa 
moins » de grands fronts I Us m*ont d^Iigu6 
moins de cervelle en partagc : voyez >voici ua 
de.mes oncles^ qui s'cst fait peindre avec cette 
blessure ^ I'ail , qu'il re^ut ^ Taffaire de CSnf-^ 
mone ! En voici un autre , qui fut dcfaevin , et 
qui est enveloppe dans sa majestueuse pt rruque. 
O } $*il itoit vivant quelle Ic9on xl me feroit I 


\ 


Mais autre siecle , autres raoears. Que Utes-voat 

de ces peintures ? 

O-D o N E 1, onclc. 

Elles sot)t des plus grands maitres* 

O - D o N E L , ncveu. 

A^sup^ment. ( Faisant le connoisseur. ) C*est» 
d'un fiou. • • te daxr. obscur ^ les teintes. «..;•' 
Voici«une«de mes'tantes ,' qui s'est obstmie^'. 
^ mourir fiUe , die 5*est fait pemdre en bergere: 
remarquez son air innocent : elie paroit aussi 
douce qufe le troopeau qu elle semble mencr 
paitr«« Eh-bien ! je donnerai ma grand^-tante 
morte fille, son troupeau, ct tous ses changes 
pour vingt lours. • . Ce n'est pas cher* Le% 
moutons seuls valent cela . • . • 

O-DoKii, oncle« 

Je prcnds cc portrait. 

O - D c N E L, nevea, 

Prenez done aussi les cousines : les femmcs,. 
dans ce tem^Ii', n'eniployoient rien de fauic^ 
pour relever leurs attraits. Ah ! que cette che- 
velure est naturelle , et bien rendue ! . . •. Voici 
un de mcs parens , qui fut commer^ant , et qur 
se raoqiibit , dit-on , de T&hevin & du capi» 
taine : on dit qu'ii dtoit un pcu Juif. 


V 


did) 

O'DoNEi, onclr; 
Tc ne lui en trouve pas la physionomie. 

0-DoN£L^ neven* 

J'ignore son dcgri de parent £ avec moi % 
or je ne me sens en rien son alii6. Rcgardes 
or grave conseiller, qui fiit )Uge^ et ce qii'ii 
y a de trcs-remarquable , c est que ce sera pouc 
la presiiere fois qu'il sera achet^ ^ oa vcndu*. 

O - D o N -E L^ oncIe» 

Je le prends* 

O- D o K E t, nevctr; 

Bien ! * . • Four la raretd du fait . • .^ quinxe 

loais Mais fl ne faut pas sdparer cet autre 

idkey'in , it la mfne joufflue , et qui est mort 
^rtant de table. Nous aurions iti amis avec 
celui-I^. A coup sur je tiens un peu de lui. 

O - D ONE L , oncle. 

Tcna , vendcz-moi Tcnsemble ? 

0->D o N E t, neveu. 

Volontiers : je vous dpnnerai toute la cor-f 
poration ^ pour cent cinquante louis • . . . • 

O • D o' K E L^ oncle. 

Ty consens. 


--1 


\ ' 


0-DoNEZ.> neveu. 
Argent comptant... Ccst ma conditioiM 

O-D o H E L, oncle. 

f 
Soit , ar|reiit comptant. { Pendant ce terns 3 

O - panel , nev^u , va embr asset Patrice ^ en 
disant : ) 

O - D o N E I , neveu* 

Tu m'as amenA un excellent homme! Ms 
foi , c*est bien trouvi ! . . . • Oi as-tu diterr6 
cela ? . . . ( saluant Us portraits.) Grand-mcrd ,; 
mes ai?ux. / 

P A T u ^ c !• 

. Ah !, oui , excdlent homrae^. . . Mais il txi0 
scmble qu*il veut vous dire quelque chose^ 

O-D o N B i,. nevcu. 

A* ! qu a ne se ritradc pas. Prends-jr garde j 
|e rctomberois dans TenEibarras le plus craeL 

O - D o N E t , oncle. 

J'ai remarqu6 , Monsieur , que vous ne mV 
vcz p^s encore parld de ce petit portrait oyA^ 
attach^ li , au-dcssus de votre secr&aire^ 

O-D o N EX,' nevcu, 
Lcqiicl? Cett« petite figure? 



• *Oai'; celaWc paroirbfen peint; mail tri$r 
bicn ! Quel est ce poitrait I 

^ O * D o N » X. » neveu. 

t^'est celui de mon oncle , qui sc fit pexndre 
avant que d'aller en Iilande. £t tout le monde 
ni'assttre qn^xi est parfaitentent resseiublant* 

0-D o N E L, onclc. 


I 

« • • • 


I 


Ha one figore diidif?rttaitte ; qii'en .petise&> 
▼ous ? 

O -D-iOi He Hj'L^ nercu. 

''^ ^on J je lui tfcmv^ im nr de.Bociti ^ et sa 
phyakmomie ne 4ii^€t^ pfl^ son cocin(«» . 

O -D 6 U't ft i oiide. 

-^ " • ■ t * • 

^ Jlmanne xjue Tonicle ^Trlande suifVa facile-? 
ment te reste de sa famille. ( 


0-DoN£L, neveu. 


•I 


Voos vaus trojnpez \ jc ne le yendrai point, 
celui^Uk V je ie comervcrax aussi lo^g^pms. que 
i'aurai une chatnbre pour ly placer-, et si je 
n'avois plus qu'urt grcnier , je Tjr placerois en- 
core avec resp<ta^taBt s« yue m est cfaefd 


( JI9 ) 

Q«D o H i t, onde« . 

. Ce portrait mc plait §xngulicremeiit I le V9iis 
en donnerai uti prix rajsonnabl^. 

0>D o N I. Lyiieveu* 

Vous ne Taurcz pas ! • .. . Prenez Ics aiftres $ 
niais ne m'enlevez pas celui ^ui fiit mon bien« 
faiteur , dans tons les terns *, je ne regarde jai* 
mais son xmige^ sans £tre attendri. 

0-D ONE L^oncle* 

11 est d'nn fini pr^cieux , et j'en fais ploi 
de cas, \ lui seal , que de tous les autres. ..t 
Te vous en donnerai autant , que pouf tous 
ieOK que Je viensd'acheter. 

. -P o N £ L , neveu. . 

II eft inutile J ab$oIument inutile » de m'en 
parler i Je le garde. 

0-^D o K s L, oncle. 

Pourquoi ? puisque je Ic payerai ce que 
vous exigcrez. 

0-D o N E L, neveu. 

Non , vous dis- jc \ j*ai trop de pUifir ^ le 
conscxyer j d'ailleurs il m*est utile* 

O- D K B i> ondei 

• Comments ^ . 


( no f 
0-D o M s t , nevcm* 

« 

Quand je vcux faire quefques folies , je te 
contcmple. II sembic me dire : jNc /his pas 
tcUc ou telle chose. Je relis une de ses let" 
(res ^ pleinej de tendrcsse et de raison. Je 
sens mes torts. • . . Jai fait beaucoup d'^four- 
deries dans ma vie^ je le confesse s mais il 
m*a cmpcche d*en faire de plus grandcs. •.•; 
Souvent la vue de ce precieux portrait tnx 
retenu sur le bord du pficipice. Je m'cn- 
tends/. < . • Et un mot, je tie le vendrai poitit. 

O-DoKEt, oncle. 

J*en suis fach^. Vous saycz le cas que l[oK 
fait des portraits de famiUe ? on les rclcgne 
aux greniers' i ceux'dcS hotels', sur-tout> en sont 
picins. Je les premi , parce que je pense que 
vous les rachetercz •, et c est cc petit portrait qui 
me le persuade y voili pourquoi )j tiens, 
Autrement notre marchc est nul, je vous en 
jtvertis. 

O-D o N E t, neveu. 

, ...... 

Ccia me fache Mais vous ne laurcz 

point i cependant j'ai grand bcsoin d'argent ; 
car je puis* 5tre emprisonni demain matin j 
mais je me* reprocherois ttion ingratitude , et 
mon insensibilite , si j'allois iivrer la figibre 

d'Uft 


*T •« • > 


«. • .• 
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S^jh tfedie ique faime et qtte Je' tuspectt; 

^ , O-D o N E x> oncle, 

Te vous dontxQ , trois ^x^j^n^., lours de la col- 
lection, Vof ez ? ( // tire ane bourfi. ) Mais jo 
•^Vetix qtfcUe soif corirplefte V c*es¥^*dff e ,' que 
^ce 'petkjfbrttaity kl6*t ^tstiiiie la ^toiiche > -j^ 
5oit cAihptts? • ^'^'- - i . . 

Te^^se^oift riduit i )^ ^ernicre extrimit^ v. qutf 

5e ne le ciderois point •, et , s'il itoit engagi ,; 
)c me vendrois palir 'Id^ i^vfelr. ' ' 

... 0>^D o N k:i;voncIe/(i/>ffrt/) 

^ -t - , • • 

Oh ! tout est patdonn^* {fiaut) Puisqiie c'est»^ 
U votfid ^ dernier tn6t , ^n<ui d^marchd tst xnu« 
tile ; jc-jme retire. Adieu > Mpnsieun 

'Adteui. . . !Nonviioh'.\ \'\ il n'y a pas assez 
ifarge^^ sur'te^rrepolir' re ^rrniff. Je'fe garde 
pour le joindre i Celui de mon pire , dbnt il 
fut tou jours le tneillduf attiil lis ne seront ja- 
mais sipar^s. Allbns , Patticc^ marchohs ^aie- 
ment ie bdton Mane i la main .... 


- r I 






0-D o N 9 L , ojicle. 
Mais , jeune^homrac ^: vO|i|s nc s^^jc;? p^f 


^ 


< 1« ) 

f^urq^i' |e Ic desire t^nt , ce petit ponmki 
Ccst qu'il me rcsscmble . . . Plus je le confi- 
dcre. . . yitois td dans nak itunesse^ regardez? 

0-©oNEt, ncvcu. 

Vpiq! un Broqinjcur, rcflemblcf > mo* 
opcle i Sou corp^ e^t m pm d^formi •>»», 
en ricompcnsc , son ame est si b^\e I 

O - 1> ^ N v^i X , oficle. 
Regardez-moi en- fece , - Iki comparez ? 
OrD/OiH):B;5i,> nevcw* , ;. : 


Que YDuIet-vom dire? :. . . Cic(* . . qucb 
traits ! . • .^ quel regard! 

O-D Q N « XiPodei, aveoatn^ 

Eh qiioi! tu m'kimes, bon itourdi , et ton 
coeur lie t'a^ pas encore i^^rti que je suis prcs 
de tci] {ditachant U portrait. ) Ce portrait est 
bicn ^ moi, . . r^r.je suj? tpn onclc^ ton ami ,. 
enfin^ 

0-D:.p H B t, neveu* 

Ci^i! voos me Tamenez ici! 

P A T 1. I c E , jetant uncri. 

Out , Monsieur , le yoili , et qui, vous ch** 
rit tou jours , malgr^. . . 


I 

w 


. Atii ini sorpnsc et ma joie^.M i^onfon^ 

dent* Qaoi I mon oiicle ^ sous ce martteau * « .« 

Nqh ^ je xie vous quittfrat pas plus d^sor 

inais ^ que votre pbrtmU. {emhrassant Patrice ) 

Ah} Patrice ^ tu m^as trab^^ mais je Cttk 19* 

metcie. 

P A 1^ m 1 6 1. 

Aimes » dmes votre oacle « c'ett l)ieft U 

ttieillevr des honu&est 

» > 

0-D N » Lj tteVeii* 

te U sai^t je le wU^ et }e le sens.^ticort 

•4ay«tage«, ..,..• ; .■ f . l.j .... 

0*D O it i ti bride* ^^ ' 

Tiens , pfends cette bourse ^ pajre tc9 (Iet« 
teSy et fais un meilleuc usage de ton esprit* 

le tichend d'etre $ag^,, autanj que vpos jtei 
l>on.... Cela n'est pas trop possible ) tniis 
I'en ferai une toide constaiite , sous vos regards^ 

\ 

0*DoMBtj oncle^ 

• - ■- * 

Je pardonne tout* Le portrait pla<;i au-dessul 
du seeritaire ^ plaide trop vivement ta catlseU*. 
Oh ! ja tremUob bien qM tu oe le vendissest 

Xi 


O-U o N I t, neyen; vivenura. 

Impossible ! Ma seconnosssance pour V<mff.r 
fiai augmentera cbaquef joun 

O - D o N E X , oncle. 

\ V , ' • 

Qu4nq on a ttn bon coeur, Je reste SeT^par^ 
Patrice, mon vieil anii^partagc ma joie, Lage 
guerira ses ^tourderi/es» J^ n'auf ai plus qu^^ me 
louer de mon voyage , puisqucson cosur nc 
lut jaiiiaiis' dUvert i TouHi dc mes bicnfaits. 

O^ D ON EX, neveu, 

Je vous suis par-tout , mon oncle , en Idande; 
;au bdiiC' du inonde. lAet plai^irs desorm^ n« 
seront qu'od vous serez • . . • Si j'ai parl^ pea 
respcctucuseme»V<I? ,m^s r^Bcetres , c*est unc 
ligcretc que je repaijerai , en vous portant , 
jusqu'au dernier jour de ina vie ^ mon tribut 
<Ie respect et d'araour. 

O - O D n' E X , oncle. 

Viens de ce'pas ch^z ta soeur , et d&'oitmaif 
irdunis..,, '* ' • . 

0,-D o N « t, neveu^ 
La v^ici,,j^ 

• . • > A ^ » • • * ^.* ; • ..' f / 1 » 

' ' ' •< » ; • «•■.»• ■♦A'. '» J 

• ' ' '■»' -5 .*-'. {,J ' . .. ^ ,. . 
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S C E N E V. 

O-DONEL, oncle, O-DONEL, nevcui 

Madame L^N £GAN» 

Madame L i if i g a n. 

Ah ! ihon onde , je vous ai vir embwsser mon^ 
frere . . • Helas ! je venois intefcdder pour lui..^ 
Tenez, void le paquet de Icttres que, vous m'a- 
vez demanddes . •. . C'est-Ik que vous vcrrez som 
bon cccun • ». •. . 

Q-D o K B t, oncle. 

Donne > donne. Elles y sont toiUcs ? 

Madame L li m i e a n. 

Otti, toutes, mon cher oncle. 

O - D o N B 1 , oncle. 

Cwt bien W ton Venture. (If &>, et nt.) 
Je te reconnois bien T Ah! tu songeeis Vmor,. 
tottt au milieu de ta vie dissip^ic ? 

Q - D o N 1 L, neveu. 

Out ,,* GUI , et mon respect pour vout ra'a^ 
aauY^ de plusieurs extravagances. . t • 

X3 


( 3*6 ) 
Madame li i k i o A v: 

FaMout vous trouveresc rotre nom honori i 

chdri Pas une lettre qui ne i'offire.*.; 

l#e voku f • Le vonrx • « • ]je vpici en^ort • « * • 

O-P Q N 1 t, oncIc« 

J'avoTs ton cq^nr • • « Ah ! je n*en ai jamais 
*dout6 1* » * • Ton co^ur e$t done rest6 bon } il 
a pu. ^chapper ^ ripgratitude > )t ce vice si gi« 
n^ral f • « , t AUons , ie passif est mis en Qvblu 

Madame L i }^ i ^ a n. 

Mon oncle , vous combless la mesare de res 
bienfaits. Que de graces n'ai«je point ^ voua 
rendre? Apris m'avoir r^concilide avec un ^oux, 
vos soins ptttefheiit ra^ raminet)! encore on 
frpre * , . , , Ne nous quittons plus» et ne ^isoni 
tous qu'une m£me famiile* 

4 

O^D o N s I, .oncle, 

I'alloii vou$ le proposer : oui ^ quele xo^e 

i;pit Qoiis rassemble* D^dommagi de mei lon-^ 

gues courses ^ me feiant au milieu df Yous ^ 

• comme un pcre tendre » je bdnirai • . , ( oh ! 

j'en ai {a douce confiance ) je b^nirai ^ }e teste 

dfe mes fours , i'heureuse' jotirti^e qof ^ eniti 
ximi nos cqrorjt 
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StFl ET PfiHRL 


VJHAQi^E p£tjpi.E k ses us^gcs patticalters ^ 
l6$ croit excftllens^ et trouve bizarres ceilx des 
aiitres nations , qui , d^ leur cotA, lut retidtnt 
Ken la pareille. On a peint Dimoctite dccup6 
^ rire des difauts de ses sembiabics •, on poor- 
roit*rcpr&enter chaque nation occupfe 4 se iho-'' 
quer de toutes les autres; Le climat et li poli- 
tique influent sur cette prevention rfciproqftt^. 
Peut-etre mcmc est-il nicnsairtf que Tlxtbitrtit 
de la Nigritte Aprouve k i'aspcct d\in Europien , 
la meme repugnance qull inspire k ce dernfer ^ 
que- riroquois s'applaudis&e de sa rusticiti, et 
k Chittoi« de ses r6vdrences •, que lltalien soft 
ruse , rAlIemand simple , TKspagnol grave , h^ 
Francois gai , TAnglois sombre , le Hbllandois 
plus Spre et plus fin qu'eux tou& Presque toui; 
jours le jeu d'une machine dipehd de Toppo-* 
sitioii de ses parties » et Tddat d*un tableau dd 
h varieti de ses couleurs. 

L*exccissive liberti dont jouissent Ics femmes 
'parmi nous a ses inconveniens*, mais ih lie me-* 
ritent pas qu'on preftrc de trouver «n ellcs 
4es esciayes au lieu de comp^cs. Ajoutez qit^ 

X 4 


toutes Ics precautions asiatiques ne sent pas f oir- 
jours cflScaces. II scroit cependant bien difficile 
de Ics porter plus loin. Une femme dans tout 
I'Orient , et sur-tout en Perse , n*est visible que 
pour son mari j une fille ne Test pour aucun 
komme.j^pas mcme pour celui qui T^pouse. Ce 
n'esjt q^*4pres en avoir fait sa femme , qu^il peu< 
juger de sa laideur ou de sa beaut6. De-I^ nait 
pour Tordrnaire , d'un et d'autre c6t6, une sur- 
jprxse agriabic ou douloureuse. Voici un exemple 
oil r^tpijtnement fut extreme dcs deux parts** 

.Un yieillard Persan , noble d*origiiie, tnais 
di^chu d'une haute fortune , habitoit une de- 
mpiire isolcc et de la plus modeste apparence^ 
L5t se^^trouvoient en mcme^tems la femme et la 
filie .de son fik unique* Pour ce dernier > il 
$ervoitdans I'arraie Persannc, en quality d*of^ 
ficier tres-subalterne et sous un nom emprunti.. 
(>Iui que portpit son pere dans sa retraite Tetoit 
igalement: dcs raisonsde politique et de pru- 
dence les pbligeoient d'en user ainsi Tun et 
rautre.jTous deux avoient encouru la disgrace 
duSouy^rain sans Tavoir m&:itee, et tous deux 
a^tendoicnt que Tinconstance de la cour et de.Si 
ivdncmeras leur rendit ce qu*elle ieur avoit fait 
perdre* Ahoutaher ( c*est Ic nom suppose dii 
yieillard) ne jouitmeme pas d*un entier repos 
idaos sa solitude. A ia cour^^ un gramd est expos^ 
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aux bourasques : en province^ uii homm« obscur 

Test encore plus aux vexations.^ Abontaher eti' 

avoit d^j^ essuy^ plus d'une de ia part dtx 

Beglcr-beg ou gouverneur dc la Bactrianne \^ 

et pour surcroit d'affliction , il se vit forci d'aller 

& en plaindre \ lui-ni£me. li attendoit peu de 

succ^s d'une pareillc d-marche, N*ar-je pas ,. 

disoit-il chemin faisant^ moi-mSme ixh Begler* 

beg ^ N'ai-je pa& cher<die \ faire le bien du 

prinee et des sujets \ N^.ai-^je pas hk Equitable ? 

N'ai-je pas h\k d^ac^ \ Est-il juste d*exiger 

que le goaverneur de \^ Bactrian^e se mouie 

sur une conduite qui m*a st pea r^ussi ? 

II n'6toit plus qu'^ deaxlieues de la residence 

de ce commandant ^ lorsqu'ii fut abord^ par uu 

coulomcha , ou messager du roi de Perse. Un 

coulomcha a'estcpas un simple courier : c'est 

on jeune-komme de distinction attacb6 \ la per- 

sonne du Mt>narque, ^peu-pres sur le meme 

piedtjqu un gehtilhomme ordinaire Test en France. 

Ces sortes de messagers ne sont jamais charg^^ 

^e de commissions, grares :. mais une circons* 

tancd rend cet emploi trcs-pinible. C*est qu en 

Perse , od Ton pretend que les postes furent 

instituees par Cyrus, il ne reste aucunes tfaces 

de cette institution.il est vrai que, dansce pays^ 

un messager royal est autoris^ \ d^monter les 

passans qu'il rencontre. Le coulomcha dont i;^ 


s'agit avoxt tis^ plus d'une fois de son ptvnlcge 
dtpuis son d^ait dlspahan. Mais il itoit a 
pied, iorsqti'il joignit Aboutaher qui montoit 
un fort bon chival Arabe. Le sage vicillard 
voiiiut en descendre* II avoit reconou d'abord 
Tempioi dii jeune gentilhomme k son ext6rieur; 
i{ alloit c^der k Tusage^ Le coulomcha I'afant 
fix^ J lid trouva Tair si vin^rablc et si imposant, 
qu'il. sc scntit 6mu de respect* Non, lui dit-il, 
men pere , non je n'userai point contre vous 
d'un privilege t}^ranniquc : ce seroit joindre la 
barbarie k Tinjustice*^ Daignez seulement ^ads- 
faire ma curiosity. Habitea^vous la Tilie pi'o* 
cfaaine , ou quelques affaires vou^ y condufsent- 
elles? Je possecfe si pea de cbose, reprit le vieil« 
iardj que je dertois 6trc exempt de toute e«- 
pece d'affaires* Cependant^ie peu qui m'appar*^ 
tient m*est envii^ Un dAvot, qui me hait, et 
qui peut tout mr Tesprit du gduverneur , pri^ 
tend me dipouiller de^tion foible patrimoine» 
sous pritexte id'y faire eonstruife un hopital en 
faveur des pauvrcs de ce canton. Le prtncipal 
d&iommagement qui m'est offert , seroit d 7 6tre 
admis comme les autres . . , Voilk un^ abomi-' 
nable injustice, interrompit le jeune Perian', je 
vous jure par le gendre du proph£tc , qu'elle 
ne sera point etfectuie. J*ai quelque cridit auprH 
fe gouverneurv •* dTaiUeius ^i j'ai un moyenatll 
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pour m'eh faire ^couter. Soyek pet&itH que 
voire advenaire ne fera point preuTe de charit^ 
k vos dispells* 

Ik porterent la conversation beaucoup plus 

loin^ et elie les condaisit jusqti*i la residence du 

Begler*beg. A peine le Goulomcha se fut-il ac* 

quitti de sa priti^ipale commission , qu'il sVx:- 

cupa des int^et^ d'Aboutaher. Il le pr^sehta au 

gouvernear, qui parut ne I'^coutcrqa'avec peine^ 

ajoqtant qu'un h<)mme aussi ph^iut que Tiftoit 

ioh adversaire, lie poUvoit avoir qUe desvues 

loqables^ Ce gouverneur se piqiioit lui-meme 

de d^otion autant que d'avarice. 11 n ordonnoit 

jamai$ de concussions que TAicoran ^ la main. 

I^e jeufie Persan , c)ui le connois'soit , fit sigtie 

au vieiilard de ne pas in^ister. Celui<i se retira 

comme iis en itoient convenus^ Alois Sifi , c*est 

Ic ndm dU' coaloiticka^ rditera ses instances 

aupr^s du gouvernelir^ et en viht k Tatgument 

qu'f I savoit bien devoir £tre d^cisif: II lui reve- 

noit^selon i'usage^ un prdsent considerable pour 

sa course , et c'dtoit au Begler^beg k lui faire ce 

pr^ent, II lui fit entendre qu'il y renonceroit 

volontiers , si Aboutaher obtenoit justice. L*a- 

vare gottverneur saisit avidement cette propo* 

sition ; il dicida qu*en eftct le divot musulman 

portoit le asMe un peu trop loin. Aboutaher fat 

mi^menu dans ce qu'il poss^doit^ et k 6egler« 


beg edt m&me t^jonti quelques poss'essioW cTi 
truf , SI on Teut exigi. Sefi courut rejoindre soii> 
ptotegi , qui Tengagea ^ venir au moins visiter 
Thermkage qu^il lui conservoit Le jeune Persan 
y consentit , n'ajranfe hul Hiotif de presser sott 
xetour ^ Ispahin. lis partent deux jours apres ^' 
et au bout d'en viron douze heures de marche ,*^ 
lis touchoient k rhabitation du vieilUr<3. Ge 
dernier en faisoit un modeste detail k S£fi> et 
Ic prioit de mettrea Ticart toute idie de naa-. 
gnificence et de somptuosite. Mais quelle fut la 
d&olation d'Aboutaher , en voyant tout-i-coupf 
une partie de sa maisou en flammes ? Ah , chere- 
Futime ! ah chere Pchri ! s'icria-t-il ; qu'allez- 
▼ous devenir ! Qui vous arrachera au p^ril qur 
vous raenace ? Hilas 1 peut-^tre en etesrvous^ 
dcji les victimes ? 

S^fi ne lux demanda point ce que signiffoit: 
ce discours. Jl part avec toute la Vitesse 4u 
cheval qu'il niontoit j arrive en un instant h Isl< 
demeure du vieillard , et trouve un esclave qui 
se dcsesp^roit. II entend des cris lamcntables j^ 
et qui se^ibloient sortir du sein des flanimes. II 
demande ^ resclave par ou il est possible de 
pdnctrer dans Tidifice cmbfasc. Ah, seigneur! 
lui rcpondit Tcsclave , j'aurois d(5ji essayd d'en. 
tirer Fatime et Pihri *, mais, hclas ! je ne suis. 
point eunuq^e , et si malheureusement voua tife 
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r^es pas yotts-meme . , . Sifi , sans r^pondre it 
4ce ridrcule prbpos , s'empare d*une massue , 
jenfonce Tunique pofte de ce batiment qui pour 
stnrcroit d'embarras se trouvoit fermde , passe 1 
iravers la fumie et les feiix , ct pinJrtre josqaes 
dans Une chamfare ou Fatime, Vihvi, et.une 
Vieille csclave n'attendoient que la mort. DejJk 
Jfticme les deux premieres itoient 6vanouies. Sid 
Venipare ide ceUe que d'abord le hazard luf 
J)risente : c itoit PShri. II rempbrte ^ force de 
hkzi )usques dans fa' coiir , et la remet entre les 
Mains d*Aboutaher qui dans Tinstant arrivoit^ 
B retourne auseccmrs de Fatime , et la d^livre 
aviec le mcme bonhfcur , mais uon sans un ex- 
^^e danger pour liii-mSmes ce qui ne Tem- 
J3c^ha pas de vouldir sy exposer une troisicme 
ft^i^. Son but itofi jle^ecoutiria vieille esclave: 
jttais la cMte d'une parcie ' dii' Mtinient Tern- 
ptdiSL de pSnItrer ^isqu i die. II' eii fut au di- 
ftbpotf , tant 4^\ gihfrositd dtoit pure et disin^ 
tiressie. ' '•" " ' ' ^ ■ 

<:'?Sifi n'dtdrt-p^ faoins riser vi que ginireux^ 
il s*itoit bien apper^ti en secourant P^hri, qu'il 
portoit dans ses bi'as une des plus belles per« 
siiHines de I'Orienti elle itoit thtme alors dans 
<in- d&ordre qui *m€*ttoit bien des beaut6s dans 
tetr jotir. Sifi se rappeloit avec ttansport ce 
q[tt;'ii ea ayoit -^iipp^r^ih Cependant/iie jugeant 


(ii4f 

l^lus U pthcACt filcessaire ^ il n'en itoii pi$ 
ainsi de I'esclave d'Aboutaher : la fiti du p^rif 
$Yoit ms fin h. $e9 scrupules , tt H itidoit son 
maftre ^ rappeler Fatime et Pehri de ieur iyo^ 
nouissemetit £Ues ouvrircnt lea ^eux I'un^ tt, 
Taiitre *^ mais le danger qu'eilei avoieot coura 
leur iioxt encore si present, qu'el^Ies doutoient 
de leur existence. Ah I leur dit le vieillard , ^n 
Ie$ baignant d^ $es iarmes» rbtre surprise est 
bien legitime : c'^toit fait d^ vous sans Tarri^^ 
du plus ginixcva^ de tous les hommes* II voiiv 
t sauv6 la vie en s'exposant^ une mort pr^si^iif 
certaine^ ct en. s'y exposant.^ plus d'une repriseip 
Alors il lenr ditaiUa , en peu de roots , ce- q^ii^ 
Sifi avoit fait pour ellcs,>et n|me ce qu'il arpiit 
fait pour lui, II en faut i^qins pour piquecCU 
curiosity de deux ieoimes. k cui la vue 4e f^ilt 
homme Stranger e^t absoluna^wtintf^isdlte. Aboisr 
taher crui pouvoir d^roger ^ qeX ^^ en &t£|]f 
de Sta. D'ailleurs il nsi,roit p^esque plus In 
liberty du choix. L'appartement des £emm9S 
itoit entiirementincendi6:i]ifaUoitdo!nc qu'i^Ies 
babitassent le sien, qui heiHieusenient ^toitjl 
i'abri des flammes , n'ayant liialle sorte de gooi^ 
municatioh avec Tautre. Aii^>.le ?ieiUard,coap 
rant autant qu*il le pouvoit i Sefi j rinvifa 'H 
s'approcher de celles qui tetioient de tui.uii 
nottvel 6ue. A cstte proposiiion ^ S^& (brwir« 
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lin dovtx siisKsemeiit y mi iixi otz h Ut^ert^ de 
ripK^ndre. Mais son silence n'avoit rien qui pilt 
faire sotip^onner un refus *> il s'avan^oit meme 
sails presque s^en apper«evoir , et beaucoup pl«s 
: Ystt que son introdticteur , vers la salle dii Fa- 
tiinc. et TUhxi I'attendoient. II les aborde arec 
un . trouble que la jeune Pehri partageoit d V 
vance , et qui redoubla lorsqu'elle Tedt cn- 
vi«agi» ' 

Pdhri n avoit^nke que treize slos *, mais, dans 

COS contJc^es.^ cet ^ge suffit au beau $exe pour 

^ntir qa^il «st en 6tat de plaire ^ et pour ie faire 

sentir ^ d'autres. Sefi Tiprouvoit : il edt igale- 

ment pu voir daii^ Fatime (qui ie regardoit aussr 

*malgr6 rusageorieniaj ) il cut, dis-ji , pu troii- 

ver en elle un objet capable de faire diversion 

aux charmes <fe sa fiUe. Elle ^toit encore dans 

la . fieur de la ^eunesse et de la beaut6. Mais S^fi 

^ott lui-m^me tro|> jeunepour^diviser son horn* 

mage, quahd m€me Fatime etP^hri n'eusseiit 

^iti que des rivales ordinaires. II' est un Sge od 

le<:cBur devi^t Tesclavedtt preittfir coup^d'ceil , 

etfie songe ni i romprfe sei fers;, lii i les itene 

tire. Quelques jour$ s'icoulereht June manicrc 

tr^t-^gr^able pout le jeune eouple ^ ^ qui 1| cir« 

coQstance permettiit de' sVnttetenir libreraent. 

S&a rendoit^grades i raccident qiiiles rdunissoit^ 

et Pihri ne i'eii aiSl^ecAt phis; Quiht au vicS- 
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}ard, H sotigeoit [^ Ic repArer. 11 soupcbnnoit 
int^rieurement h cause de cot incendie , et st$ 
soup^ons dtoient fond^s ^ Le pieux Persan doDt 
il a dij^ iii parle , iostruit que le Gouverneur 
cessoit d'entrer dans ses vues !phantables , avoit 
cm devoir se'permettre un petit mal pour un 
grand bien. £n consequence ;, il doona ordre k 
un de ses esclaves de briiier la maison qu'U no 
pouvoit envahir. Peut-etre^ disoit-il, brtiler^ns- 
nous en mcme - tems trois ou quatre personnes ; 
mais mon hopitajl en fera vivre jccnVy ct tout 
bien comptd, la masse des hutnaias gagne ik ce 

II y avoit sujet de croire que cct ivGncment 
jettoit Aboutaher dans plus d une ^prte d'em* 
barras. Se£ r£voit aux mpyens de Ijui faire accep* 
ter dcs secours.. II itoit paitagd etotre la diffia^It^ 
]de les jui ofFrir , fit la craintc d'etre reFus^. II 

. le fut en efFet : Aboutaher lui dit que sa fortune, 
quoique b^MPM^e , le mettoiit en etat d^ ^r^tablff 

;ce que le feu; |vpit d^traiit« Mais il n'en admiia 
pas moins Uconstante gdn^rositddu jeune Pcrsai). 

^JI regrettoi^.de ni^pouvoir le fixer xjanssaretf^iftp, 

. ct renvioit k la cour si peu 4ig^^4e,ie .poss6der. 
11^ falloit cep^ndajit que Sifk w. reprkbicii ?3tat 
le ctemin : so^i clcvoir l')5;?app^^t s son pen- 
phant lUfttCiit; centre qe dev^piji-JI eut encore 

..divers entreticns f ycc P4h« tsCfe tQUS; deu5^ s'cof: 

flammoient 


fbQim<?ient dte plus: Jin; plus^ et tous:^ dcHx rc^*?:^ 

iWi^kffl^Pt te: hasais^ ^e lesJ: avoir ^ffranchis: dea . 
eot|*ir€s <I^ rdtiqttCiM:e*(. Usage. balrbare,^et ifidi-:. 
ciifo;!; ^*4^i^pit Sifi , <u. jiQiis c<)ntrains d'^pcnxser ,- 
iwi Qly^rflU%:n^ttS;ig^qre iet«j^^ nous ignprons;^ 
txkifmy^d^ Uen.le pljU$ resp^table,snn jci^.^q3 
lJ^^f4q^^.§<M*ve|l^.nf satijfait)»Ticuite def ^^X|:. 
p«^ti«sfi ^! du,jn€Ws„ j'aimdans Pih^i )OeJIo^^ 
qui dpkiiWtWBfdre.bfUtcux: notre yi>iQn:sera,, 
le fruit d'uti choix idairi , notre choix le/iuit, 
d\«irpenchanit rcciprcfque ,€t . gui nc pent jtbs 
s^wroitre f;4ui , :«ur - toati,, pe pdujFra > jamais;. 
<fimtmieiv:rt: :.: -.: ; .-' ..7; ,, ^''-ifi^ "»:.■; 

posoh-.Sefj ',- rtija^ril:?# J poHVoit parvenjr qu'^- ^ 
pi^^Sf^^pif -qilMJ'w^i iSUiri^a^^^ # le^ 

Qjpjtg^me ^) rJa i:pQr .r Uncr |??anje , , un^ ^scjav^ [ 
nireme.J.lvii ^toit :intQr4«e.;j>Hl>l^ $^Wer^,Il^ 
i|^fp.W^*i^s.,prpi^M« pt.Pihji qui Icj. ttfiuvax 
inerwille^xr^r ^t-lAI^t^her ^ xjut etijugea tput, 

Jt,he.rienj^qcipitci;. Ail^o^^)^^ 
qndpit sur-t<?[Ut menager ia.favj^r dq son maitre •> 
iLeat pUis:i^f^Ie d'etre cqur4ii^n.jgie philqsophe. 
Sqfi, qu^4fVps ce mpaa?fft,.n*^^ qu araourci]^, 
ftj(;pq^,4fe^an|c par.cff rdiscour^; : Pchxi a etoit pas 
cn^eujj;, d'?ftcoj;d . sfur cci point avec sqii .aycut Cc . 
)PVLm ccyqpU, ;pret k Si^s^P*?^ i ny songeoit. 
Tome III Y. 
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qtt^e^ fr^missement V H &lkit niKinlnc»M • $y 
risoudre v H fallut mettre 6n i wie n ii f fca t iuii 
d^iuUnt phoks flatteq$e^ qii'elto jtok sans^ '^^sfMi* 
pie dans toute ia eontr^e; Mib ce i/ikoit pomt 
celte singular^ que S^ f^rettGityxUstoit h 
cBdsd meme» Ses larmes'^oulbtefi^ alioiidAh^ 
tHetJii^ P^hri cadhoit tifie psirtie deia^t^ms 
Abodtaher pteuifok de: tendresse^ '^l^ Fatime^ 
sails bien pouvoir'se dire 1 eUe-^t^me pottc^? 

^oi-?- ',:•'-' '. ': -i:'-;' vi 

> De'retoii^^ Ii$»abat)^y:S6fi se diisppsoit Jk «f"^ 
fectuef son dessein ,i'iquitter uiie p}acr ^i asser* 
vissoit jusqu ^ son amc. Une r^olution sflinte 
le'retic^ i^ U ct^t. L^mtotM dt i»£me h p^r- 
sanhe du monarqiie ^oteftMndnac^ $ des«lo»' 
Sifi i*e%engeapIus-qa*id«SfM<lr6^.{1jWfe$t^^^ 
li ayoit Hi pciV^^t^^^t'^&&te^i^^ 
r^rmftor, itfe cedfer fcc^«fi2fhe amouir au devoirs 

£tok ie cdl^bre Thamiif-Kdil-lr-kanr ;' eimemi 
<f*tttanif^iSltes a craindrfc^^i ^iftt oisoit lo«f Itf quit 
joignoit une poliricjue |ir<rfbhde att courage Ie- 
plus d^td^min^. G^' (|ut aciievoit de Ie vendte 
formidable, c^'cit'^iii^ It prince cjull' voirfoii 
supplanter , n avoit 'Audrirt de ctfs <JttaK*& , ct 
ignoroit jusqu*i I-art de pkroitre les ayoSr. (ht 
salt que FuSflrputenr mrt Ie comWe -atfae atfent' 
tats. etVit son airfirrion- couronii^. Tout • c^^i 
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pendfaAt, tie d^chk pas soU» Itit d'ab6rd , et 

S^ se distifigtia parmi ceuxqui r&istereM lb 

ttiieun et Ic plus Icmg-teps. Son pere lui cti etft 

donn^reMihpIe^s'il avdit eu besoin de motdtlli; 

Thama$, <{ui ay alt luHm^me trdp de courage 

pour nd pas edtimat cette vertu dans adtroi , 

iv'^pargna tien pour s*a€taeher detix^stijefs^ It 

Braves c< si fidelc*.T6ute la Petse itlnt' alcflfs 

soumise ^t tranquifie , ni Tunni rautref n'avorent 

dessAti d'excrter de nc^uveaux troubles ; tnth 

^ociin des deax ne voulut se (iter \ la Q6Mt 3te 

<tyran, ni prendre parti dans ^s arm^ei.'Cc'jietf- 

dUnt il ordoftna que feursbicns, qii-ilaVdi flit 

co^fisqiler, leur fiisscnt renckis. Ce n'iteif beitrt 

1e seal exemple de mbdiiatioft qu'il efit (fenni 

|usqu'al6rs« II affoctdit , siir-tout, de r^pareir 

Certaines injustices ^e sen pr^d^cestettr iypit 

'€ommis#s 9 ou laiss^ cammettre. Plus d'uh g^rid, 

^d^pouitiii de ses domaines par ce maHie^ireax 

f>nnce ^ en avoit ixk rcmis en pdssestfdit pai 

Thamas. Tant il t^\ vrai que dans un sotiyeriiin , 

!a politique suppl^e quelquefok \ la vertti, et 

jpct* ns^nie briHer d'un iciat supirieur. 

" SSG, dcvenu libre^ retoume en cSlrgence vers 

!k rfctraitcmi le conduisbient I'amour et ramitif. 

Bfepttrs' dt?tflc ans et plus , qu il avoit ()uitt6f ce 

itfjour ,-i! ignoroit le sort des personnes qui 

I'habttoieiit. Il vo^t sur sa routes !e» disaitrei 


^oecasicmn^s p^r la guerre cjivile ; H^crai'gnoit 
qi^ ces faVages ne;se fussent .^tendtis, ^usqu€!$ 
sur I'asyle de Pihri *, et dans quel trouble cette 
Hie ffe le plongepit-elle pas ?^ Ce fut bien pis , 
lorsqu'arriye- sur les lieux m^mes, il n y trouva 
que des r^es^tes de masures absolument inhab^ 
ties* lifaut avoir aitifi, ou pour mieux dire, 
il fauc aimer pour lapr^iere fois, et ai^i^^ en 
Asiatique,.pour concevoir * qu*(iprouva S^fi i 
ce. deplorable aspect. II parcourt, eh hprome 
.^gari ^, tout le canton , s'informe de ce qui pent 
conce|n^^Aboutahe|:, n'apprend rien de positif^ 
€t retourpes vingt fois^qjiestionner une mettie 
personne*^ Tput ce qii'on lui affirme , c!est qu^ 
les tf ojypes de Thamas ofiti ji^bit^ et ravagi ce 
pays-, mais on ignore » si ic, vieillard qu'il y 
chcrchp i^e I'avoit pas quit^iS lui-m^mc avant leur 
arr^j^e : incertitude qui redouble Tagitation dc 
S6fi. TputjCe que la jaliofusie, si natuX^Ue aUx 
Orient^lix, a de plus accablant et de plus crufll^ 
s*emp^^;9it malgre lui de son ame. Tantot. ij se 
reprisentojt Ifihri au pouvoir de quelque o£cier 
f6roce *, taptot il se la figuroit au milieu du s^ail 
de Tusurpateur , gtimiss^nt sur 'son ^iste:escla« 
vage V et ( ce qui lui sembloit beii^coup J)luf 
affreux ) peut-etre n'en gimissa^t p^ijijl^ U- 3e n^ 
sput i pa^jcourir toute la Perje > va dc province ,. 
jn province, deyille on yille, s'arr^te siU'-tout 
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dans les Ijenx feaf t6s , parie d'Aboutaher k tous 
Ics humains qu*il rerifcbntre , et Toit avec discs- 
poxr que ce nom est 'par-tout ignor^. Un an'' 
s'icoiile dans ces tctherches superfliies : aprcs 
quoi^S^ft vient retroiiver son pere, auss accabl6 
dc :sa longue absence^ qiie lui-meme T^toif de 
celle de Pihrr. ; 

L'extreme affliction exige uh confident : c*est 
i^n raoyen presque sur dc la rt^ndre supportable^ 
mais il est rare deconfier certiiines fotblesses ^ 
uh vieillard , et sur-tout k son propre pere : il 
est encore rare que ce meme pere goilte cet 
aveu/.Sifi ,.dans la n"<^cessite oil il itoit de s6 
pkin^e , ne fit pas cette reflexion et s*eri troura 
bien. D*aiIIeurs, Tamour est regards eh Asie, 
moins'Cbmnje une foiblesse que comme un be- 
soin. Le pere de Scfi , it qui ce b«soin s*6toit 
fait seotir autrefois , ne trouva point itrahge 
que son fils Tiprouvat h. son tour. Je te plains, 
lui dit-il , d'avoir perdu cette beauti dont tu 
me paries et qui devoit t*aimer , vu ton Sge , 
ton exterieur et sur-tout la singularity de Tavenr^ 
ture. II n'est qu'an moyen de reparer ce mal« 
heur^ c'est d'ipouser une feinme assez belle poiur 
te faire oublier celle que tu regrettes ; et si ce 
lemede ne suffit pas , d y joindre quelques jolics 
^daves. II scroit singulier qu*aucune d*chtr*elles 
ne ^dt faire diversion k U douleur. En tout cas, 

Y3 
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81 Tol^'et ^li U cause t'est rendu quelque. joar^- 
il te sea Itbre de I'^pouser aussi. Le Frophcio 
a pourvu ^ ces sortes djnconvinicns* 

Ce discours qui cAt pa consoler uo Euro* 
pien » siir-tout un Francois ^ ne fit que giisscr 
sur notre Asiatique* C^pendant^ comme il aest 
gueres possible de roister perp^tueilement ^ des 
^vi$^ de cette nature , Sifi se. laissa vaincre ; mais 
ce n6 fut quapres avoir lutte encore six mofs, 
et fait faire de nouvelles et inutiles recherches 
d'Aboutaher et de sa famiiie. Persuade e fin 
qu 'il en ^toit prive pour jamais , il fit ce qu^exi* 
gcott son perc; c'est*4*dire , qu'ajrant chargi un 
procureur d'ipouser en son nom » et par I9 mi«. 
nistere dun autre procureur, une fille que ni 
Tun ni I'autre n Woient jamais vue et nc devoient 
jamais voir, une fiile quil oe connoissoft pas 
lui^mcme , il avoit coti^uti qu'elle lui f At ensuito 
amende pour ne la voir eu face quapris le 
terns fix6 par I'usage. Il la counoissoit, au sur* 
plus , pour la fille d'un noble Persan qui ha£i<^ 
toit le meme canton que lui j et avec qui §o(» 
pere s'dtoit fort li6 durant son absence^ 

Les dix jours de fetes et de divertissemens , 
B%cs par la coutume, dtaut expiris , la nouvelle 
Spouse fut conduit^ eq pompe, mais durant I4 
nuit , cji^a son ^poux , qui I'4ttendoit san^ ina« 

pgti?ntei£lle ?tort yQii4e4e maui^re qu*en pUw 
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inidi' eiW n'eAt pas: unfme spup^omiid^ gii jl f|t 
iG^ljir. De$ fenuaes destio^ ^ la servif ,-l'iotr9- 
^duis<t\t ditt^ i^lappar^cnif^nt qui lui est r^serv^. 
Eiles eo sortent quapd^^ est suppos^ P''^^^'^ 
$y rendre > mais eiles n^ laissent aucune luipiere, 
et lui-mem^, n'est pa^ en drpf t d y en ititroduifr?. 
L'us^e le condimn.c;^ fi^ voir ni ^ ctre vu cettjc 
premiers nuit. II entre,mpijos occup6 de lobjct 
qvkil va trouver , que de celux qu il a perdi); 
II est si)rpris d'entendre des soupxrs et dessw- 
glots : line peut dou^r de qui ils partent^ et 
cette singularity r^veUle et iixe sot^ attentipiv 
II recpnapic bien-tot qucf ^^s sangl^ots ejt c(^ 
soupirs n^ sont point simul^s : ils lui servent dp 
guide paur s'approcher de sa jeuae ippuse. Hi 
i|Uoi^ Madame? lui dit*il, comra(?nt doif-|e ia« 
Urpritcr ces marques dc douleur? Est-cepar 
contrainte que vous vous donnez jk .moi ^ Jc 
n*exige point unpareil sacrifice. 

L'aocordip ne ripondit rien , et ce .$ilenc0 
vx)uIoit dej^ dire beaucoup. De grace , Madame^ 
reprit S^fi, daignez me ripohdre avec confiant^f 
et sans aucun ddtour :. peut-etre aurai**^ moi- 
meme quelqu'autre aveu ^ vous faire. Ah y Sef- 
gneur ! lui dit-elle , en pleurant et spupirant 
toujours , mes farmes pourroient-elles vous ou* 
tragcr? Invisible i^ vos yeux comme yous Tctcs 
aux miens ;» tpu$ deux inconnus Tun ^ l^autre^ 
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iioiisl^ 66tiVons 'ehcdre'tii hotij attti^r , hi noils 
'liiih' Ptnt- etre len vous 6p6iTsa(nt •, m utifese^je ^ 
'iliomme le plus |I)affait dfc toiite rAsSe,^ Mais, 
"Seigneiir, pardohneil:, ,-< * £lle nW put d^ 
^ifatrdhferge : ses sariglots Ja- ^^ffijrqucreiit dfe noii- 
vfcau. S^fi, que 'h doucdiir et le dharme'de sa 
yoix venoiciit d'affect^t •«hguliereraent ,\ frdrnfe 
'de i'itat ou cette xcutie persdnne etoit r^duite. 
Ra^sifireJs-vous , Midame, lui dit-il V d'lin'fQh 
*iittendri •, vous n ctes pft tombce entre les maim 
d*ttn barbiire-, il^audroit I-etrie pour abuser cfe 
ydtreslhiition; Jt respecteifai vos beritimens et 
VosTegrets. fe sais' pir moi-nieme cequ-un pre- 
mier perfcharit. •• Mais, encore uhe fois, ne 
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refiisez point votre cohfiance ^ celui qui en veut 
"Stfe ' digne jpar sa franchise et* son icpatL ^ B^ 
Bien j^ Seigneur , ' reprit-elb , d'un ton ■ de voix . 
iiSal iassiircfe, je v^is vouis' Mre Tavett d\ihe foi- 
Wesse que je trois excusable , et qiii peut-etre 
yotif paroitra legitime. Je garde encote le sou- 
Venif de quelqu*un I qui je dois le jour , de 
l^ielquyn qui.pbur'm* stiver la vie osa 's*ex* 
]^Bsi^r*^i tine mort' presque iiidvi^able •, mais qui , 
We laisse en proie i des chagrina plus cruels 
11. ^ue y^rriort 'qu'il m*a 6mrgh^e, ^ 

O erel ! s'ecria S6fi , 4i:onn6 du rapport qu'il 
y avoit d&ris cetti avfeftttire et ee qui lui dtoit 
%ui^^ i'ioi-^mcmet Q ciel J.v, Maif vMadame^ 
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f eprit-il J en slnterrompant , votre Jiom n*est-il 
pas Zulphi ?. , . Oui , Seigneur, et Vest aussi ie 
nbni qiie portent mon pere tt mon aieuL Qiioi! 
-jusqa'i son aieul? disoit tristemeht S6fij en son*- 
^eant h. Abotitalier , mes' espcrances ont cte 
bien-tot ditruftes , . . N'importe , voyons jus^ 
qu*oi\ Ie hasard peut porter la ressemfalance dans 
des ev^nemens ©pposfe. Madame , qu'est de- 
venu ce libirateur qui cause aujourd'hui votre 
* d&espoir ? Mon desespoir est de rignorer, ajouta 
la jeuhe cpoiise. Les ^v^nemens qui viennent 
*de dicl^irer la Perse, ont sans doute eloign^ de 
lui toute autre idee': peut-6tre a-t*il fait c(Sder 
Tamour ^ rambition > peut-etre n'a-il jamais bien 
connu l*amour. Autre point de conformity, 
discfit Sifi interieureme;it : I'aimable Pihri a sans 
doute les memes soupcons ^ mon egard, et i 
peut-etre subi la meme 6preuve que celle qui 
me parle eh cet instant. Mais ^r hilas ! ses pleuK 
ai^ront-ils 6te respect^s?. . * Quoi qu*il en puisse 
^tre, je serai ginireux •, je m<5riterai qu*on Ie 
soit, ou qu*on ait dA Tfitre envers Pihri. Ma*- 
dame , ajouta-t*iI , en clevant fa voix , Votre des- 
tin^e et Ja inienne pn^ cntr*elles un rapport qui 
ni'itonne. Votre coeur h*est plus it vous, Ie mien 
n'est plus i moi, Vous regrettez un amant qui 
vous sauva la vie y j'eus Ie bonheur de la satrVer 
k h beaut^, que je regrctte. Vous. igrioress h 
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JR^vepue k elle , tout cie qu'elle \^oyoit Im 
|3iarut un songe: mais ce doiitc ne potivoit pas 
!9|i5-tcijas subsbtcr. Vouloir exprimer les plai^ 

^sirs etrex^etne satis&ction de ce jeune couple , 
ser^it trop entreprendrci Heuretise. la main qui 
cxcellc i.peindre ces sortes de ddices ! Pkis 
heureux mille fpis le coeur qui les reS^cnt ! je^ 
dois seulement ajouter quei:out cet embarras , 
tous ces quiproquo , fumit produits par r qtiel* 
qpes ehangemens de nom* Aboutaher et V€hri 
ayaat repris.Ieur nom veritable en quittaht leur. 
solitude, les :recherches de Sdfi, iqui d'aiileiirs 
!es fit un peu tard« cto^eht devenues inutiles. 
C|elai-ci ^yant repris pour jse marier le nom de 
son pere , sa future n'avoit pu y retrouver celuf 
de Sefi., le seul qu'elle eonndt. Ce n'est pas 
tout ^ le pere de cette telle Persanne que S^fi 
crojroit r^duit i Viui le plus mediocre , se troii- 
voit rctabli dans tous. sesbiens , et Aboutaher 
qiril eut pd reconnoitre \ rextirieur , . habitoit 
alors une province des plus 6Ioignies. Tous ces. 

^ motifs ^toient plus que sufEsans pour , autoriser 
\^ meprrse nocturne des deux dppux et leur 
ctonnement riciprpque. Mais leur attacbemeut. 
mutuel et constant, leurs plaisirs , leur bonheui? 
enfin , bonheur si rare eutre dpoux ^ durent 
encore mieux produij:^ rdtonnement. iiniversel. 
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cont«mparaiiv deCk^rt^%ne , et rcginoit ask'ex 
paxsibleinent stttf^VA'si^', fsfcdis que ce dertlrrt 
Jboiiloarersoit FEumpe. ' Ge^> d6Ux {Hf^niieSii ^eittiyt 
amt$^rti«t>^vx«ei)t bcalic^Up dahal]&^ ^ari^lcf 
f:acactehs: tohs deiHt braves , toas d^df^c^mlhes 
de getiie^. tous >deiric aimant les affe , '^daiis' des 
titxm ct des Uetn? 4ii» \6' nom nSfiHe* des^artj 
i^tQlt presqu'ignori': ^Ifousi deux boiifi^ «3i%iicyMes 
popr Icfur siccle i #t' peot*6tre ttft^p^eii yiwioi 
gues.^ idurs pencbans ^ ' ieurs vertiis<y lelTti^VilKS 
eurQQt unirappait^de® plus • frappaluji li/l^sliiM 
cite. ji^inxooiosriui : trait od ieur conduit^nliit 
. bien opposfe. On'dit{qiiA'Charienidgifd7ihT^lAM^ 
ser sa propre fill6 :^l^;^qard <son sei^r6tai|:Gr^ pti^ 
la r^on qu'fls/avoienti^^Hpi^t^ sur ies^^ctMit^ 
de^rhx#i!en« C^ttrvr^isdii fmnvoif s«$r^(iior9^ 
Aar^n^ au contt-air^r^ dMMsa scmr^eh Tsaxsaa^ 
\ s^ta^visir , sous la bi«9riciconditioiv)de>k^lter 
jpjuuis/du privit^ge..4'^tix. Unteleafaioi^ 
ioexcus^le dans tdus Ies:r terns. ' n ';«i 

Ce yisir avoitiiorti.Giaffar, et ^oit deTji*' 
imtce, femille derJ^hn^icitd^, On nommozt ainsx 


tes de^cendatis d'uti autre GiafFar ^ qui lui-trteme 
itoit issu des ahciens rois de Perse. Obligd d*a- 
ba6donii«r subitcment *sa^ patrie , ir tvarf ti*ot»vc 
Un asyle k la cour du calife Soliman : il s y ^toit 
in£me £lev^ au plus haut point de faveur. U^c 
chose assez 'rare , v^sf <|04 sa pdrterhe ivt>it 
}oui des m£mes avajit^iges^ ftjipri^ des sttccosseurs 
de ce calife , /Kjuoiqud sa d^dastie e&t . iti remf 
pUc^e par ope^aiitre^ \Jne diose plus rsce eti* 
core I c'cst^.^iuc teu$ jce3 Barm^ides se}mQittre«^ 
^ent di|^$$:^ h^^ .h^^te fortune. Us ufrissoient 
les taletis ^}(( verti;ifi > et ^^fant pi?i|t*(Stre ies 
premiers, que la fa vent du> pritice coixdutsit 3 
felle du:pcuple; Jlevenoois au modeme GhS^r. 
Cite^U rh^fnene ^^ tout FG^i^Mt Ic plus propr< f 

att« a0^res,) et le nif^ti^ .enclin k sfjr liviiiffi^l^ 
tv<»t ftiifak visir dans; nm^lge od il^u'est pM 
foSme naturel d'ambitiohnerrjcette piaiotf, etTa^ 
v^;iqiiittiie lorsqoe YasplCMn devmt :to& ^ 
Uii^ 1^ pbis forte. Son ^ovthaiic pour les leltr^s^ 
le CApoa et ies i^aisi|9£iiloiem de Un uri* he^Afime 
^inible\»i«in bonnnf id^-sad^tf ^ pluto^Ki^u'iin 
tiomme' d-Etat. II s^uMid cMpctkdstnt avoe fedH« 
jneurle/potdsjdit. ministfere > parce que Thdifiine^ 
mp^ieNS ut. peiin se ni^oiidre k £tre med^ocrd 
nuUe part. H^h ayatit reussi 4 w do^nrvef* p6m 
gbccessep? au « visiriat soh f rece mh^ , tri^-digne 
4$l^ succ^der s ik piitilibqteui^ent se fivrdr Si 
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<|ai -fdt aiors ^ H dariiit, ijta plas est, l>mi in- 
time dki souvcrain dont il n'ayoh d'abofd ^ 
qiie le premier mitiistre; ^ 

'Mtd^jstP^k viie ^galelehdreise pour Abassah 
sa prdpife sGHir ^ jeuft^ priheesse qni viroit kree 
ies femtnesde ee calife, diini5< an lido-dirpalftis 
odioi'^eulpotitoklehtfel'. QiaqUejoUr, ilve* 
itoit passer qu^Iques heures avec elte', 6t retotuv 
noit en^uite^ aapfrcs de sdii J^votiVmai^ bientSt 
cMf6 ^ternatiYeliii'psf^iit Migmntt. II regretta 
de inepouvoir entrctenir ^a-£bis dtvex pevsormes 
€p& Ikxi ^ i6t(Aetit 'tk chei^esPll parloit souveftit ^. 
Gifn&x d^ cbarmes sddaisans d^Aba^sah V 3 
vantoit^ cette princesse le mirite eitien^de 
Gsifiaf* TcMis dlsiix» p^n cce moyen ^ '^d^coHim*' 
rent irim qnd d0 sTetre viis^, ^ t<!»ud d^t^ irfer 
sflrdic^t de $e Voir. Le Calife; qui ne ^siroitr 
qUe de I«5 rassdltiblefy ni^ f^da pi^ 4lea» p^ 
car^- eelte mHfuellt satisfaction. II yoidut ^ mai 
d^ptf des usageS'iti^ i9ilt ^Orient , que sa soeiiit* 
quitlSt la qomji^^e des femmes , pour manger^ 
habitueltemeRt h. ^a table 9v6c torn ies hoiiiiac9 
q^H: Aiigneroit f adaieltre. - 

daffar profita asndtteftsecit de cette^ fprtm. 
Mb^^sssih iui pj»rut ii^nii4Hie sup^ricfute att|;iw^ 
tiait que le oMt etir a^t tsaci v <^ ^ ^oiC' 
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jotgnok iovb- ccnin d'»n . cspi It jflilfivi : elk y 
joignoit, de plus , tout iQiDatard de ia candeur 
e} toutes ies graces dej'e»jduetne<it. 11 e^ su$ 
de la voir une fois pour ^ft^Crcs.^ris, et Gi^ffar 
la v6y^ toiijj ks jofiufs. .Ays^i ,, cjiaqw Jowr 
sendl^loiHl aj<Hlter uo 4e^^.<fe;f<>^c« 4 sa p^s^ofl^ - 
pes;ni£)}iyem^ns k-p^u*preB setnbiables agijtotent i 
le coeur dp iaprxiYcessCvG^a^r. netoit.pas toU'^- 
]Our& le se^id X qjii k calife pro<urat }a fi^vear 
de se tr$ugrptjajrec,ellf ; mais:U/jit le seu| qu elk,, 
djstif^a d'abord-, et i^fAMfitlelkjeiltvyo^Iti, 

i> app?JiQ«ypir , ^e. hu Cefte ^iRpathie. f ^$:^i9-: 
q.ae,^toit tirof) marqtf£€;^<^p$>ii|' qiie k c^ife n'4{i.> 
e^t pa^, au mpins quelqiie soup^on. Ses sgup^om * 

titjifle.: ^e qui , toutefgis ii;«/appprta ,4ucuqe dil? ) 
ftr^ce. 4an&;Sa copdwite.; Jl>:ge^par.^^,pftWlt< siir^i 
pXK:4'*et.ch{]^e q^:, sansi (JputjC, ,il.;*y(|ffeidi#i. 
pJClSypki- l^^mcjurCTfl^ <:Quple],ftttt . toujdurs, 1^^ 
t^eoie) <>ceasi^ns da ^^Mxf^t§iim:> A^VQqy!^ cf^x!, 
t]5ii»» Cpipme ii.ay:Qit'fa}i:ii»s^'^rs^;eS jd<xi|gca 
njfime ifc 'f air e cjuelque ^tti»iti derpips •, c'estiiid?r^». . 
quei c.a.^c'ftKfe^prit j^ ,i!cspiutio.ei irfj^Ieyer Qif^i 
au rang de sod beaur/rf«^'o:i^ ^r^evi^T^ .^p(HJ*- 
cjwiK fpl% ayoit pour. ainsi.^(ifr^; f^rcds de>d$yjB3)ir 
am^4iJi^^iparj:iii|; <»pirid9.> slpft l>U\?, ^pi^ar*^^. 
ra^>JiS.i]4<J6pir > cej prii^e ,i4'aifeurs tircs^i^n^fct 
n^it)^ f^tbrf4Yeur;jun*e::Cj|Al^^$H) aussi absur^e*, 

qu'impraticabk. 


tpi'iMpts&hdbie:' Oh ne dk point ijftfef eft lilt 
le hiotife P^ttt-ctf t rfcf oit-ce (que le risultat de 
q^dqi^ visions aitJfoltjgiques : pea1>fitre nctx 
doit-on <:hercher k cause que dans k biz^rrerie 
dfe'fdsprit humatrirj source intarrissabfe, et^a'nJ 
larqufeHe I%oinme le plus sage li'est pas tdujours 
eSt^ttipt de puiser; \ • 

- Un jour qu Ab^ihet Giiiffar s*etitr^tenoient 
sMh aVcfc ie calife', ibt prince fit tomfeer la Cbii* 
versation sur une matiSrrintcressante pour eha-* 
cun d'eux •, il s'agissort de Famitie. Le ciei , di-» 
soit Aaron > ra'a rendu nt^tre d'un etifipire des 
plQS vastes: Junfs li dburotule k la Thfare, fe 
drgnite.dii sacerdoce^ la pui$sahce du sbiiveraiti » 
fries armies soiit triomphaiites^ et jen suis Ie 
gAniiral •, fe fats flciinf les arts, et je lescuitiVe; 
Tant d'avatttages riunis ne peuvent enticremcnt 
me satis&ii^ t il en est un qui me paroit infi- 
nim^nt plus prccieux , et qub pent ctre Ie ciel 
s'obstine;^ me refuser. Ce-discours jeta ceux 
qui I:icaatoient daps une extreme surprise. Tous' 
deux la timoignerent'avec Ie m5mo enipresse-* 
m^jnt. Sauver^in comthandant des fidM^s, ajoufif 
Giaffar , que rous reste^t-il ^ desirer dans cei 
haut degri de puissance et de gloiire o\i toute ' 
h, terre vous contemple ? Wtic choie , fepliqui 
leMoiiarque, une chose que^Pempife dit monde~ 
meme n& peut donoer et pcJut souVent fitire^' 
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|ierdtrf? :i e^ un mpt, un anjir,, le sail :j(frispr '^w 

ppur I'orc^inaire ^iwiicpjic '^k , ttn Spuyif rj^4>» • AM 

$eigne.uf ^ s'ecricrent Ab;is&ah ^et Gi«ii|ar v, 6g^ 

iptnent.constcrn^., qucU vcbvjcvVWs ^^^"^-ii ft 

f QTB^r «ar ce point ? Doutezi-vous de sn^t tea:^ 

dresse , . disoit Ab^ah ,^ .Doutezvous de f^i^ 

:2cle respectueux et desinteress^ ^ ^jdutait GiafFar I 

JEcoutezrroor , rcprit V^c^ntpur, AaroB Jkl-tid' 

chid* Vpus m'aim^z , ditcs-vjoas •, je suis ffcap«» 

su^de que telle est da^^aoios voire intention ^ 

<:'cst inoi.qiii vous ai rcunis jc'est t^Qi.ffui silis 

ie .premier moteuf dq,,v(>tfp attafhement^^- 

proxjucp L'effet en eft.trqp jagriableppw q«©^ 

vous en haissxezja, pause. Je ae vous spupcopii^ 

done pas de me hiit : mw il T a ioip ^e cet 

"Ct^ti cclui de I'aii^tieu QW;Sakro&a4,:a,jc;iJC 

suis pas deyeau pour yous vifl Uejps racoo^adei 

A ^;cs , aiots^ les prc^testatioos dp l^^^rm^esse 

«t di; /avorr iedoiibJerent^ I/pn^ Se^feoCyVe^ 

crioit Abassaht qi^e.Je disc^ursdu caIHc svoxt 

xendvL ma peu confafie*,.no|i:^ il n'est: oxen, quf 

aie ce.de ^ ia recponotssance que je vous.doisT^ 

elle>era toHjours U prenHC^e p^ssipudc tnoA 

cccur. Giaffar s'exprima en terjia«% pjui, i^esiires^ 

ihais <:e qu'il dit jwrcgt.jju sati^faire tPUt autre 

^e le ^^ife, II le supplia 4e niettre k Tdprcuve 

ce d6vouejH?e^t do^t ilijen^bloit 4out<c» ly cost* 

scn$^^t^l^,/iJAX90ki -mats ,cette^»^iiva sera di&r^ 

'•»•«•*.--- • - «... 
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fcate relic est eepcndant la.seule qui pursse m* 
cbrtVaittcre de rotrt' attachement pour moi. Je 
dirat ^Iu$ ; ma tnnquiUitd inti^rieure ddpendra 
ife votlie exactitude k me tenir parole. Eh*bieii ! 
Seigneur , ajouta Gi^ffaJ: , daignez manifester vo$ 
fntentions : je jmh par I*Alcoran meme de lei 
fcemplir, Abassah ^rotesta la meme chose, per- 
iaadiieV ajouta-t-elle , que le calife n'txigeroii: 
^8 rittipossiMe.' Ce que j'exige, rdpliqtia ce 
prince , n*r$t point au-dessus des forces humari* 
ties V il ne s'agtt que dc sutraonter certaincs 
ifoiblesses, Voici dont ce que j'attencfe'de vous' 
Tun et Tautre : il est certain que vous vous aimezy 
dcs-lors vous dicvcz craindre qu'on ne vous 
siSparc. Je veux bien des-i-pr&ent vous ipargrier 
"cette crathte *, je suis prSt k vous unir. . . Ah , 
Seigneur ! interrompit Giaffir en tombant auit 
pieds du calife , e$t-ce par des faveiirs d*un st 
haut prix , que vous voulez mettre k I'ipfeuve 
ma docilitr? Doutez*vous de ma prom^e ob^is* 
sauce ? Doutez-vous . . . • Je n*ai aucuii doutc 
-i cet ^gard, interrompit ^ son tour le calife: 
tnais levez-vous , et icoutez jusqu'i la fin. Je 
Sbfisens i vous faire 6pouser ma so&ur , sous 
•r«xpresse condition que vous vivrez avec ellfc 
tomme lin frere , "coitime j'y vis moi-mcme^ 
Vous ne lui parlerez qu en ma prfeence ; vou( 
ne lui proposerei^' aucuii tete-i-tete, vous fuirci 
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tous ceux qu*clle-mcme .pourroit v/)us proposer* 
A celap^es., yous voiis aimerez^ar^t et ausst 
imig-tems qu'il vous pJ;airavTqi est le .sac^fice 
que men amitii exigc del^ votrc. XJue. parciil^ 
loi vous paroitra sans doute -to^rxe ^t tyran* 
tiique : je rahandoane ^ yotre censure *, mais 
^espectez-la dans votre conduitc. Vous ne.pour- 
ricz Tenfreindre sans perdre.pour jamais l!;tmitie 
qui m'attache \ vous> sans^^ouvex en moi ua 
cnnemi implacable. . . 

Une ^elle proposition pitrifia pour quelqu^ 
instans' qjjux i qui elle itoit iaite. GxafFar ia 
trouvoit rcvoltantc , et la princesse n'en jugeoit 
gucres jjIus favorabiement. Tput -consid^^i ^ 
4i6anixioins^ le vlsir crut devoir Tacceptcr, II 
cspcroit que cette fantafsie dii calife n'aurxiit * 
qu'un teins ; • et i iout prendre., il aimoit encore 
mieuac ne voir Abassah que comme une soeur, 
que d'etre entierement privi de sa vue. Ainsi 
diu consentement de la prijacesse^ qui sans doule 
ivoit Ics monies idccs que Giafl&r., cet hymea 
fut conclu avec toutes les restrictions prescrites 
par le calife. Un assez long-teais s*ecoula sams 
4ju'elles rejussent k mpindrc a^teinte. La Pritt- 
i:esse aypit un ^ppartement isold oii -Giqffar na* 
soit paroitre-: elle n'osoit. encore moins pdne^ 
trer dms le sren, Ilsne se yoyoient que dans ^ 
celui da calife, et en prcseace de cet jArgfis 
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tftin iTOUveau genre. Tous deux . stippoftoicnt 
latvec unC/ impatience ijgalc cctte contrainte 
'excessive : ils ne p<5ttv6teht se le ^imoigner que 
^ar d^s regan£;,d6rob(^svnnis enfin ce langage 
TOi'gba-la •prmcessc, EHe eut recours i- ceUit des 
'Vers. Geux qtf^Ife wivoya i son ipoux dans 
trette cifcohstarici^/^nifohcewt un ceeur vivemcnt 
^rfj, et tiennent poiff afhsi dire de yempor** 
dement: lis sont cites par plusicurs historiens. 
Oil sera surpris-de voir une princesse.habiller 
'aHy'eisnn^vevt dec^ette nature v mais il faut 
isrfaifJpeler iqti^Ia pbisie itbit presque devenue 
le kngage ordina&S des Arabes; Giaffar Teni- 
plojra dans-sa f6|)onse yet la replique nes'itant 
^as fait faeaucoup attendre , il s^6tablit' entrc 
ces deux 6poux une-correspondance aussi remar- 
q«able-que leur- situation raemei Les vives pein- 
itores quils^ tra^oient et de cette siftlarion et de 
leSife sentiwens r&iproques, ne firent qtf accrot*- 
rfrts ieur amour et ieur enmii/ Ghaque jout 
aggravoit Tun et forlifioif-i'autrei Enfin, ie 
cilife p^s^TcraAt toujours dans ses premieres 
^es , I'amoureux couple en seritit [Jus que 
^amiais rinjustice/ H prit^dcs mesures non pouc 
se soukraire- entierem^nt au- joug ,, mais pom; 
le rendre plu$\ supportable^ 

11 Y auroit eu le plu5 grand danger pour les 
iicvtx ^poux de se treuvcr daxis l^ppacteoieiit 


He Vnn ou ^e {'autre. Heur;eus;cnieiit les m^g^f 
dupajrs leur fournissoieht ies plus grandes fa,- 
^iHtis pour ^ voir aiile^rs. La mSme. ^^chrc 
^ont s'itoit scrvie la pr^nc^sse p(^r ^c/irr ^ sop 
ipoiix . Iqi fut encore uti{e dans cette nouvelli: 
€ccasion. CVst.uoe err^ux de f^Qire.quQ, dai^ 
jkov^ rOri^htjk&femmrs ae jaU|tsset>t <|'^iicttn<p 
^orte de Ul^erti ; slles eo peuvent xxienie ajniser 
plus facilement qu'ifc Paris* £i> . effet , ^ . I'aidf 
d\ui triple voile, in vcnti par la j4ou$iq , el (^ 
je pliis $9uv^nt 11)6 seft ,qu*i |ar^.4jop^p^^..U9«^ 
femme d' Asie p^ut paccpurir i ^ 5941 4ise ia. pbis 
^rand^ viI}e^NuI hotnmt;^ p^^ipeme son i^poux^ 
n'est en dr^oit dc; k isuivre ,^^.^$iCQire mpins d^ 
sourlever ses voiIes« En revanche, Vaman^ (pi'cl}^ 
veut fav^risex la devauc^ ^ certain lieu <:onveni)l 
entre elltj et Jui^ Ce fut.su^v^ptcette mdihcM^e, 
et en joii^nt le roU 4'^in%nt plut^t; qij« <^|^i 
d'6poux , que Giafiars^r tix^T^it ^ $ia chcre Abassali. 
Je ne deta^erai ni leurs (}|$c<]|ur&, ni Iet|ff trai^- 
ports : c'est ici u^e.^eces, situations qu'oa in- 
dique , niais qu on na decrit pas. |e di^ai scj^r 
leinenjt , que k d^fijl^e du : caljcCe cessa ^^^ 
respect^e , sans que pour, iqela, aucun roiftor^ 
troublat le plaisir des rcfr^^t;^! res. 

Ces rendcz-vous loultiplicf^^urent des swi^ 
xapables de fos trahin Toutefe^s Abassali prit 
4c$ mesures, si juft^s^ ^^^ Aut au tnoude w 


^ 


s. 
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4f^ palj^^m i^vU cour dtt calife. M^is /^a toi4 
dci;six,4»©k^ ce Picij|€jj ga^fttt kisttujt p^ar ce^i* 
^jl^HespI^e; tju* cH>:^Tpit iti co^traint de^:m€jti?«^ 
^^^.jSa ja>n6cJenGe»,-Aa^c|%/%pp4^ \i Bn&mt 
yfiy^Sf^clijj^^^Mts^^uM^^mi jugfsi^ ndcessairesi 
k:m^ Xil^ V et s?& twc^jn iiteofcn t que vindkiati ves i 
qifcp jpigiunai^es. II. )Ur%!U;'p.eiler de pes.iiul-^ 

J^i^c^ar,rilirt?fi]i|iy^A> Afeft«l d^giiis6.sortit ac* 
#itip^gR4 dj*: S(9»t iM<W^ i ;^H» d^ ses pba itv 
6^'> Q» W^PSaX?«* 4fi : i* dont il est si 
«P|tlc««f t i{ja):I6. d^m i^U^mfii$ histoitei -^rifaci 
Mfe^ft8i«c^«WW>B^?'JW5 GO^wes. DQCtuyncs cfat 
^ii£e,7ff« cfiil:pft$.d'ajbprcl c^tte dejrniere ploa 
k^w^^ba^i q[iie^^r)tjd'a«trcS. Mais le trouble 
.i^4l:kemaiK{tt^ et dam .touN^ 

ij4>fe»fW<«e ^^.LpiimQe J, Tijut bieotQt d^Jrompc^* 
II k fut encore davap:tafC4;i<W-^apprewnti€p.t'iy; 
#llQ^pt)^64d9i^tH:^rpafrj|U)e troupe de gatdes 
^f6%»}^>»vd^g^s4 QiQpbCft^ et ^ ne de-^ 

mienl^sfi st^uoic ^iiteOvpmRjoindre qu'ik cer^ 
l^ttii^sigiiaikj Aiifofl& et M^^3^r s'arreterent dans 
toierAie.^ckrt|ie:^ |i^id9(»a loin d'une maison dq^ 
yjeu il'appareiic& Att'boiiit de iq^elque tenis» ils 
yifcept i il[i|$ant qu'si 6toit alc)^ possible deToir, 
4ciix iemmes sc i:gHs69C dati^ cette maisoli. oil 
#Ue$. pac<»ssoient toe attcndues. Le pcince y; 
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iccpttniti* SHivit de'Mesrbir, ttwh^af iraiis'rhine 
difficirftc. II jugca qii^on le prenoit pbiir u^ 
«utre; ce^ijtKitbk rriti; H-profite de la' «i6|)ris^i 
« ^d' lifese* condmre idldhs ude sallfe b^uc6*p 
Inieu^ ^cbir^e que tbtft ie kt%W. L^ 41 jFist^^nett; 
ii voit sa soeur occup^ii^ cafessei <iirii|etli|^ en^' 
fant V iii^ia voit preadir^fice^ dier^ far<ti@aiy dbui» 
tes bras; eit accai&ir-U'dipbser danS'-Ip^-^W^ir; 
avec les^cxpressiom^I^^j^as tie«difW"'ei p©i»-^# 
fiis et pour celitti ^'d^ cfoit ety^ft|i*4€f*^*f^ 
'Aar6ii met ^ prbfil e^tTe hdiivelte' d«t«^r'ii^ 
it saisit du depot ef kti^b sdTvAbaisah- tr^n- cd^i^ 
^odi t^i la detrofdjpe iUliiiStant. Eite'pim$e 
«n err douIouremt^'^UivtittC^etTfrp^B^id^ 
luaips de cet oncle qti'^ile sot^^oiii^ ^dMM^f ei^ 
&re fe feourrcau. Now, pe*fidfe , I«i' dftrle ealtfir 
iiri^, ce fruit de ta fdiU^^Vton p^$ia^lfjd«» ' 
et tof^m^me , ^ devielidr^ai ' foiis id^s^^aii/Ott^^af 
iir^ktitnes de ma> futi^rtr; ' - ^'^-^ vA-A iI 
Al^assah, que s,(g9?fottqs4toi«m^>sttl^k{mfre 
'd'abandoni>er , les f »nflli^)$ft' llh effbrt<dittiiii^«IIJl? 
Eile songe ^ sou^mfrev6ia£&r iw^ptdrsi^cbitiw 
qui menace ses jcmts^IIIte' se .d^r^isifi 4 rle^ 
justiiier aui ddpensrxj^j ttfj&rbpi^e-gloi^kdlAitttl 
sacrifice dans uite infer ^p^f&^et def\^]^fti":^ 
coup siir, le piusrgvkid'd^ ibii$i SeigMur j dtt 
la princesse an cal«£e , '^^\?• sans doiite^in^rtl6 
Totre indignation yVEaa^Qas&9S n^est poiirt cdm« 


-ftefti^ dtt crime i[tie Vdiis dcm jptiaif en fti^l. 
:iQaeidi&.je ? Hila^ 1 je sttis encore plus* c«uptibl<> 
»ivei«s hii quenvfirt voiw! QuVntehds^je -, -tf^ 
pUq«k'Ie caltfe xHdigh^? Aiinez-v6usT{jU toniisA 
^mS" Ufife ' si howte*ise* JForblfesse^ Qud ett^fc tt#- 
Mii&a»ch-. .^ N'^^pifdS pii^ qae jc Ic'n©te«i^, 
*Tcptit Abisisah ^"tiion ^afig pcut suffiife^cmt'^oils 
efcs.deW;L'AtoiinatiAeiitdu^^life ^atoitsfci ^bliW. 
*iUnJ^:tef::aveu lur 'pardfeok ihcroyaBIeTVdfls 
.limiez. Pijx>«x qae rje vdifs ffjfdbiwiii , dttoH-tl 
A SSL s<rar-, on ^e -tftfeir pas- siihS^^e^qtfe'Toh 
snmb./H'est vrAiij^j^'pllqua la. princetee'; quo 
iGhrfFar mfe fet cher. Mails Arous savez Ics= loix 
:qetk v.oas^nous*imposatesen nous uniasant Tuh 
Jl^i'autce. Scm eniii^e exactitude, ilfes^r^ttiplk 
annori^oit autant de respect pout voUs^'qUe d*lflh 
niUlirtikce poor moi;{ Je- steifs fetomfe , tt d^sJort 
/fidiihle. Ainsr> S6it fragiiii6 i^atureUe i-sQ^i^dipi&^f 
:^it.amottr-*prbprei>l6ss^ , soit meme que toutes 
ces cstosek aient jpii se riunir pour m-^jgar^r^ 
ei^ac r ft^anchi les < b^m^s'^ que me p*^criy oil U 
c«erk£: fai m^rit^ia* mort , et^ qui -pitiS'^s^^ 
(Lt'VBipiis: ■ i , ~i^.'.'- i'''- . .i t'. .' ■ •'". 

oi-Uxui ct Tautre vdus attend , reprit !e calife 
'^fYiteremr..^ De grice> intcrrompit Abassali', 
jtn ser.jeltant aux preds de son frere^^^pafguez 
:ie triste iruit d«n .criitie que je vais expier. 
JjConoiine ieprinceaM^tr^piondre^ GhifFar paru|:» 


tFOiim d^n^ cfir;lie^s4caTt^sufMr:iSpQii^ 
.qp^^ >ie.lfu itoit pas lihre de fe<$«jtoir/«2i«B 
-lilt. Sa rw^i^^.et $a <louieKr furent' ^i^vliitos 

d'/tti|» ce.qae sa f^inmc » 9011 fib ctJuMQ&ne 

.p^i.U loisir de t^mqigri^^ee quit St^vottroi^ 
;en6|>rc moins «||i ^^kfe :€d[iH: de i'tsnftirracs^ 
.mrr)dc5,9iqstipn& V^ite^;, M dU-^dlt^, vwimb 
,a]0iiti;|r;qjieiqtte circ<m$tatKe:>:i i'arrSljJe mofe 

manicre . iJT^parable : e6 .vod^ \^ fmits'^ttSa 
:prettve ^^ (|joi|ta*l-eIIe > en mdottrantt son fis)^ 
>^)ibt«^z;que.je soisseu}e-.pttQie>«tfla.mi]it' 
aernbler^ doiice» ? ri . - ; , .n'.r.r 
; Giafiar caoiprit 4c^ 1$ Ipipemier instant oii^Spe 
mgt^Qttcc langage* it ^yoit i'ame trdp UMA^ 
pour i»epas saisir d^abord te qiUi paitoit.^derh 
^gFand^r d'ame \ il aitnoit. trop ardennnent 3 
l^oiir ae pat^savoirdie qiioti'ttmoiir est ca^abU(^ 
pour: iV^iair surnyiieJticcB^jtiidtrainioitiiiiisr* 
Non, Seigneur , dit-il au calife^ non,'Alfeusah 
na point trahi la fotjqireH^ m'avoit jtir^v Hie 
^esl .nscapable de trah^n G est pour mt-sOiirot 
qu*eUe travaille 4 tie perdre. Son seiil crime est 
.dTavoir c6di k mes. inves - iratance^. B^^farit 
i^cievoiis voyct est lojpo Sis. Tai done 


leTiloix cpie. vans ti;^'a]i(|ex presctftes Mut^ gnA 
bomine eiat pu ^^.^nfojrmer ^ Ah Iqnactd^iMingl 

m/e Teppndro^ ^ jtnoitii^i^t^e ^e pa$ lurches 
fDCore i dcvcnir, cqi^pa^ > Bi*bS?n >. ^.imi 
rin^acabie ca{tfe^ priveDops ies rechiftleS.^ jsti 
1SP1I9 y^ng^ai^t ^s irfinf^esipitss^ Jliij<m'J^9^ p 
sorvznt. sa garde rqul sm un. sign^kd^,M<StfQi& 

tKiaaj9:.vcin ten^e ftuit ;d^::ieur umon :j d<^I^ 
fiQttveau s^ppiice^ po^ |^i^sible.Abi^iLb«iOi» 
part J on arrive; aij flal«s .4^. ^jfe AfRHS^^n^ 
£jji^|rvq|Ie 4u ch^mit) ait^an^4!$e$iiiipe9UiQm 
aopgaiffyjiMS. C^est :i jf^gr^t qttV/.Jtff npipr. *» 
r^cit par une catast^Qp]!^ ^ussi bdrbafe^^^af^^iiN 
Y^^ritii . I'exigfe. Rien joc . put fl^chit AM^n ^u 
favour 4'un beau-ffrere qui avpit tot|j^(;>^ it^, 
$011 ami Toutefoi^ Ic courage d^ ce deiflii^t 
<pirpas§Qrt encore la fure^r du calife* 11 ,iVf|tpit 
occup^jque d'Abas$ab>y qiii elle«mema Qe:$!oc'^ 
Ciipoit ;que df Ini. ^es; regrets et la 49^i^f. de 
cetl^jpriocesse atteiidas$c^?fit ju^^'i,(«i^.I>Qlir^ 
r^i|X, et son frcre y^toit ia^ensij^. Appve«ap 
men t ,q>i*U craig^i t d§ A X :)P«l r^fe^ tpii^ws. 
U. fit hater le supplier c|^ mal^ureitf Gxafiar» 
qui, comme ip di«ept.tpu^ Ies bistoriens dtt 
terns, e^tla tete trancb^^ Le siippiipe 4'Ab^9M^ 
ofi'oit quelqie fho^ dc plus cruel ^f^QfO^i.^Uf; 


fet^B Afio», pfidpttie'ati fond d'un pbits. Onr 
(jgwkfe>'*i' 4estinie de tet'enfttjt qirt causa- li 
fi|oi% de Vetilii i qili ^3 devftff fle^ jour. Q*dque^ 
fcrlviW Af^s> I^tWi&tit , il Tst vrai, qti'A'^ 
bjittah fut<Sittip!€ki:hent iejti!^e^ xhais la mort sdrbit 
I»^^p«ble'^ lar^millidfef'ddnt'^ils ia font ^vSrver 
daiH^^^r^i^v Pibiir;!* calife , i! contihifa d*ert-' 
sitig^ahtei^Ua scent.' Hontfcux -peut^ltre d'avoir 
iifimbi^lil sofrirapHcft %h=^^mftlc-tei que-Graffar,^ 
9 voiilut qu€*'ce erinie>pttt^fe#'eiwsa^^c6mrri€r 
ttiCtfall^d^-sa politi^^^i c^^k^fire conim^ ithtf 
ptttimow hiceS^Si. ii6ifb ¥£fl'exion ^ tf^s«dan-; 
gW^itis^f^jJifejgW |>rinSete^i|ul' i^ le malhtur de 
fiouV^^t€Ait^'ce^'qu1!*'«efeImt-,^4i^ m''%litm.dcr 
i/of^ Ik^^im:^ tOixU ia-femiHe^ dcs BarmtScidos.^ 
Mais 'ehlkv fauteur <l(Stairt de-d^a^tr^r dcfvint 
lin-'mSmek |)rbiedes reniordis,"et, qui plus esf^ 
d» visrortj^i B ihourut ^ Thous , ville du Ka- 
rassarts ^feetit-etre paffe^^'ii avoit revi qu'il 
devoit y mourir. Sa mSmtiirefcirt: criGorfi' dBHbrc' 
efetfcz-le^ Orientaux. II eut de ces qualiKs^ bril-'' 
lairte$<jU'6i^ f>riftr« trc^fouverif dans imprmce* 
sait- -y^m^m • Wmtcs ^i!mp Ws -, il eut mfime auist^ 
qijekplcs v€rtus»^]Lefepro^Keil5c:^^^ gi*aye qvt& 
!ui fas»^ l^histoire ,• ^^hH crueile destnictfon 
des Barmecides. Oj> siif qu'H voulut aniantir 
jusqtt^au nom de cette fahsiiri6 iiiustre*) mais H* 
lux avdle^^ pius f^ite de Taccabler que de b 
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(365) 
Aitxix. Elle ^toit pour jamais ^teinte , et on U 
louoit encore. De tels ^loges nb peuvent £trQ 
suspeets. En fans de Barmeki, disoit ^nergiqae^ 
ment un poete Ara^e , que vous faisiez de bien 
.au rnohde^ et que vou» en eussiez encore fait! 
La terre ^toit votre Spouse, bile est aujourd'hui 
Vo#rt veuve. 


JFin du troisiime et dernier yoldme 
dcs Fictions Morales,^ 
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